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ZAMKNIECIE ZBIORKI
NA BIBLIOTEKE NARODOWA

Zbiérka na spregl dla Biblicteki Narodowej dala w sumie
frs Bgi.2yo. Suma ta nie bgdsic preekasana do Polski, lecs —
tak jak sapowiadaliimy — sostanie sudyla na saplacenie ra-
chunkdw sa sprogt nabyty proes Biblioteky Narodowg na Za-
chodsie., Po salatwieniy sakupdw proedstawimy nasgsym coylel-
nikom sscsegalowe sprawosdanie.

Zamykajge tg shidrke stwierdsamy s dubg goryceq, se dola
ona mikly resultat. Jest to saledwie jedna dsma tych potrseb,
o kidrych informowalidmy. Niewglpliwie, masowe proyjaedy wo-
dsin s kraju, wemosony ruch pacskowy, itp.. 5¢ to pewne wogle-
dy usprawiedliwiajgce male cainteresowanic sprawg Bibliotek
Narodowej, ale mie cmienia to faktu, se ogdl inteligency emi-
gracyjnej sbagatelizowal tak ogromne i wasne sagadnienie, ja-
kim jest sabespieczenic misscsejqcych sbiordw. Nie powinmiimy
sapominal, e rolg emipgracii jest prsede wssystkim efekiywna
pomoc Krajowi s konkretnych sprawach.

NOTA BIOGRAFICZNA

w?:?‘hﬂﬂ?ﬂm. ur. :.'I-?iwduﬂmd Y D:ie?iﬁ;:;o;idn”r. lm;'
wikola w Lublinie i Korpus Kadetbw. Kariera wojskowa do T 1937 larty-
l\itfi,g_.n_ﬂw :tmﬂg?:cil wopko i mzpoczal studia  drieanikanskie na
wa Wi Dres Koo ot ooy, oot PRER | wabyce oo
m:d;g‘hu: krawiectwo. ie pracuje w Londynie w fabryce damskiej

. Dgyuu wiersze w prasie emigracyjnej (n.ektére przedrukowala prasa
ajowa).
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Zmieniajaca si¢ Amerpgka

(Z CYKLU ,,REFLEKSJE AMERYKANSKIE")
I

Przegladajac niedawno Rocsnik Literacki za rok 1gss, za-
trzymalem sig specjalnie przy omdwieniu przekladdw =z litera-
tury amerykanskiej. Sprawozdawca zaznaczyl, z¢ dorobek roku
1955 byl w tej drziedzinie ,,wcale pokaZny, a w stosunku do po-
przednich lat, odznaczajgcvch sig wyjatkows posucha, prawie
impenujqey’™. Oczywidcie. Te lata poprzednie to byly czasy naj-
wickszego napigcia ,,zimnej wojny”’ i stalinowskiego ,,mrozu’’
! jedynie lloward Fast — wtedy jeszcze nie ,,renegat” ale ,,naj-
wigkszy wspdlczesny postppowy pisarz amerykarski’™ — byl
Uznany za zaslugujacego na przeklady.

W roku 10535 zaczynala sig juz ,odwili’". Czytelnikowi
polskiemu moina bylo pokazaé coé nie cod z twérczoéei pisar-
skiej Standw Zjednoczonych. Robiono to nieimialo, lekliwie,
Ograniczajac sig¢ do rzeczy klasycznych i do gotowych przekia-

w. Dano mu Coopera, Crane’a, Bret Harte’a, Twaina, oczy-
witcie Londona (zdumiewajace, #e pisarz ten, ktdrego slawa w
Ameryce juz tak dawno przebrzmiala, jest wciai az tak popu-

™y w innych krajach!), dano wreszcie Franka Norrisa i Drei-
sera, ktdrego ,,Tragedie amerykadsky'’ przedstawiono czyvtelni-
kowi polskiemu w ,,wolnym przekladzie’ (1). Z pisarzy wspdi-
ﬁﬂﬂ?ﬁ:h jeden tylko Howard Fast byl tu reprezentowany. Cie-

We, jakie beda dalsze losy tego — zreszty niezlego, choé dru-

r2pdnego — pisarza w krajach demokracji ludowej? W ka-
dym razie przestanie byé ,,najwigkszym’’ i sspostepowym’,

W roku 1936, a szczegdinie po Pafdrierniku, sytuacja ule-

a zasadnicze] zmianie. Obecnie przeklady z literatury amery-

fiskiej ukazujy sie bardzo obficie, wydawani sa klasvey (Haw-
thorne, Melville i inni), ukazujy si¢ pisarze wspdlczedni, Zyjacy.
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Styszalem o wielkich planach wydawniczych w tej dziedzinie.
W kazdym razie jest nadzieja, Ze czytelnik polski bedzie mégl
otrzymad jokié pelniejszy obraz wielkicj literatury Standw Zjed-
noczonych.

W tym wszystkim interesuje mnie jedno zagadnienie. Po-
wiedé — szczegbinic zad powicsd obyczajowa — spelnia doniosle
zadanie poznawcze, Jest ona wainym nparzedziem tworzenia w
umydle ezytelnika obrazu kraju, ktérego ludzi i sprawy opisuje.
Jezeli chodzi o czytelnika wyksztalconego, to powies¢ jest cen-
niejszym érodkiem tworzenia w jego umyéle stereotypu kraju
obcego, niz wszelkie inne Zrédla informacyi — reportaz gazety,
radio, film, telewizja, opis geograficzay itp. Kiedym przed laty
przyjezdial do Standw Zjednoczonych, obraz tego kraju, jaki
posiadatein, byl niewatpliwie i przede wszystkim urobiony przez
lekturg Uptona Sinclaira, Sinclaira Lewisa, Dreisera i tych pisa-
rzy, ktérzy wtedy byli mi znani. 1 na pewno nie bylem tu wy-
jatkiem.

Zupelnie to samo daloby si¢ powiedzie o wyksztalconych
Amerykanach. 1 ich obraz krajéw obcych byl przede wszvstkim
produktem zetkhiecia sie z literaturg tych krajéw. Polska to byla
taka Polska, jaka znalefli w ,,Chiopach’ Reymonta — jedne;
z bard2zo niewielu powiedci polskich, ktére zostaly przyswojone
czytelnikowi amerykafskiemu i cieszyly si¢ pewnvm powodze-
niem [_;lwa wydania, ostatnie¢ na krétko p wybuchem ostatniej
wojny).

Powiedd ma wiec ogromne znaczenie poznawczo-socjologics-
ne. Ale kryje ona zarazem w sobie i wielkie niebezpieczeristwa.
Autor, piszyc ji, nie ma na mydli czytelnika obeego. Ma na
uwadze czvtelnika-swojaka, ktéremu jasne i zrozumiale s3 pod-
stawowe [akty opisywanego przez powiesd iveia. Te fakty rzad-
ko sg znane czytelnikowi obcemu. Sila tei rzeczy interpretuje
on swoidcie to, co czyta, sprowadzajac to do faktdéw i zagadnied
sobie znanych. Milosz ma najzupelniejszy slusznodé, twierdzac
w ,,Rodzinnej Europie’, #e atmosfera ksigick Faulknera jest
Polakowi znacznie blizsza, niz atmosfera ksigzek Balzaka czy
Zoli. Chodzi nie tylko o to, #e $wiat, jaki opisuje Faulkner, jest
obicktywnie zblizony do $wiata polskiej szlachetczyzny wicku
X1X, ale i o to, #e rzeczywistoSt polska daje podstawg interpre-
tacvina czytelnikowi przy wnikaniu w ludzi i wydarzenia amery-
kadskiero Poludnin. Tvm tei zapewne sie tlumaczy fantastvczne
powndzenie ,,(Gone with the Wind" w wielu krajach Starego
Swinta, Powied® te latwo bylo zinterpretowaé, sprowadzajac ja
do rzeczy wlasnvch i dobrze znanych.

Jednakse taka podstawa interpretacyina nie zawsze ma swe
obiektvwne uzasadnienie. Ale jakaf interpretacja zawsze jest czy-
telnikowi konieczna. | zaczyna ja tworzvé, postucuiac sie —
# reguly bardzo dowolnie — faktami z wlasnego dodwiadczenia.
Wspominalem o amerykadskich czvtelnikach powiedei Revmonta.
Mialem z nimi na ten temat nie jedng rozmowe. Reakcja wszg-
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LY.

dsie byla jednakowa: jakie to prymit nie do wiary, by lu-
dzie I"I'_I'Dg“l tak zZyé! Alﬁmr}rklninayprmr?cnilﬂystkim ud?r;x]ypr}rv
mitywizm wsi polskiej, jej zacofanie techniczne, jej archaicznodé
spgihtlvc:nni‘ jej k:;a!um bi::u. Ktod zwrécil uwage na to, #e w
nChiopach® ieta na drugi dzien juk
pracy. Zdumicwajace! y PO ORI FUSOE fidie0
. Za kaidym razem musialem dlugo tlumaczyé, Ze ,,Chiopi"
nie s3 odtworzeniem wspdlczesnej wsi pulski:;rix byly pisane
przed przeszio pdl wiekiem, 7e trzeba na nie dzid patrzed jak na
puwxcéé_!'\rstur}ﬂ:znﬂ. Podkredlalem, #¢ tak samo choéby ,,The
Dg:mpus Franka Norrisa nie moze byé uwazane 2a przedsta-
wienie Zycia wspdlczesnej Ameryki. Bylo to przyjmowane do
wiadomosci, ale fakt, ze ,,Chlopi’ byli jedyng powiedcig polska,
jaka rozméwey moi czytali (Sienkiewicz uléga zapomnieniu i nie
?‘;"‘H‘E jest kojarzony z Polsks), sprawil, ze wyjasnienia moje
¥y przyjmowane na stowo, raczej grzecznoéciowo, bez glgbsze-
0 przekonania. To, co méwilem, nie moglo wnieéé istotnej ko-
rektywy do obrazu, jaki dala lektura powiedci Reymonta.

Kaidy przejaw twdrczodci ludzkiej jest uwarunkowany hi-
storycznie. W s.:wiugpln{m stopniu u:!lnn;j.:t sig to do puw?eici.
zwlaszeza do powiedci obyczajowej. Jest ona obrazem skrawka
rmieniajacej sig rreczywistodcr. Z tego nie zawsze zdaje sobie
Sprawe czytelnik, zwlaszcza gdy chodzi o rzecrywist bardzo
mu daleka, abcy, nieznang. 1 gdy nie dostaje korektywy w pos-
tici powiedci (nie méwige o innych #rddlach informacji), odno-
S2qce) sig do pddniejszego odcinka czasu.

Do tej pory spotykam sig z przyjezd i do Ameryki, kté-
2y z najwickszq nieufnodcia odnosry sig mmrykaﬂn?id; kon-
Serw migsnych. fakie moina to jed&d? Przeciez Upton Sinclair tak
ﬁ!nn pokazal, jak te paskudziwa s3 fabrykowane. I znéw trze-

] dlugo thumaceyt, 2e od crasu, gdy Sinclair pisal ,,The Jun-
Euﬁ » mingio przeszio p&l stulecia, Ze czasy zmienily sig rady-
nie 1 ze sam Sinclair § jego powiedt mialy duzy wplyw na zu-
peing zmisng w amerykafskiej produkcji migsnej. 1 tu, co mé-
Wig, jest raczej przyjmowane na slowo, bez gicbszego przekona-
nia. Tyle si¢ przeciez moina bylo dowiedzied od Sinclaira o rzed-
miach chicagoskich i o trujacych konserwach.

Zyjemy w czasach szalonych i i imi

~¥jem / ; przemian. Powies¢ za nimi
w‘ﬁ nie moze. Nigdzie, w Zadnym kraju. Jakie naiwnie pre-

Ul4 sie nam dzisé powiesci Zeromskiego. Ani ,,Ludzie bez-

omo l;i::;_ i"",.md“.:gqia"‘ ani ,,Walka z szatanem'’ z pew-

: Juz powiesciami wspdiczesnymi. Ani pod ledem
Fiﬂl':{:h ani pod wzgledem problematyki. Witlioﬁéwzfahnlu
he ru;gn umie preezwycigiyl te przeszkody czasowe, stwarza-
Cos 7 1o Pomadezasows, ktdra zawsze potraft do nas przemdéwié.
e CBO, e rzeczywistodd historyczna ,,Anny Kareniny'' uto-
nrs:; przesziofei, e Warszawa | Lalki" jest tak rézna od
WY dzisiejezej? Zostalo si¢ driclo sztuki, mistrzowskie

1e postaci i konfliktéw. Ale wartodd aktualno-poznaw-

Rt
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cza t wiedci dawno sig skoficzyla. Czy jednak w wypadku
"Lﬂlgi(ﬂ? sP;:oﬁ-:z}'laby sig ona dla czyte]nfkn amerykafskiego,
gdyby powiesé Prusa zostala mu udostgpniona? A moze raczej
potwierdzilaby opinig jego o Polsce, wyrobionj na podstawie
powiesci Reymonta.

Zastanéwmy si¢ nad rozmiarami przemian, jakie nastapity
w Zvciu pokolenia, Su ktdrego ja nalezg. Warszawa mego dzie-
cifistwa byla Warszawa Skallona, Ochrany, pulkow rdyj-
skich i Soboru na Placu Saskim. Pdiniej przyszla Warszawa
Beselera, Warszawa Witosa, Warszawa Pilsudskiego i Rydza-
Smiglego. AZ wresacie przyszla nieznana mi Warszawa Franka,
Bieruta i Gomulki. Nie tylko nastgpstwo czasowe wyraza sig¢ w
tych nazwiskach. Kazde z nich oznacza jakas nowq epoke histo-
ryczng, kazde jest symbolem calej rewoluc)i w stosunkach mig-
dzyludzkich, w stylu iyeia, w ocenach, w kulturze. W zadpq
bodaj z minionych epok historycznych rozmiar i tempo zmian
nie byly tak fantastyczne, jak w naszej. Pamigtam warszawskie
tramwaje konne i jak lekcje odrabialem przy lampie naftowej.
Od tramwaju konnego i lampy naftowej do energii atomowe)
i ,,Sputnika’ droga nicprawdopodobnie daleka. W ciggu ostat-
nich lat piecdziesieciu bez przerwy odbywala sig rewolucja, ktdra
obejmowala wszystkie dziedziny Zycia — od drobnych ‘szczeEd-
low t Zycia spraw najwainiejszych. To, ze ludzie wyka-
zali taka zdolnodé przystosowywania sig do tych zmian, jest
czymé zdumiewajacym. Choé — czy naprawdg si¢ do nich przy-
stosowali?

W tych warunkach powiest, ktdra ma by¢ odawierciedle-
piem Zycia, za tym zyciem podazyé nie moze. I tylko w wyjat-
kowych wypadkach, gdy jest dzielem nieprzecigine) wartosci
artystycznej czy ogélnoludzkiej, przechodzi do wiclkiego Pan-
teonu sztuki. Dodé systemat c?.ytultm ponownie t:_alq mase

ieéci polskich okresu migdzywojennego. Tylko dwie z nich
— Dabrowskiej ,,Noce i dnie’” oraz Wittlina ,,561 ziemi" —
daly mi dwiede i med:iﬂ: przeiycie artystycane. Z resaty duia

& — obejmujac w tym rzeczy niezmicrnie glodne i znako-
mitych autoréw — byla po prostu nie do czytama.

Przemiany amerykanskie zachodzily i zachodzg w inny spo-
séh, niz przemiany w innych ezesciach Swiata. Ameryce obce
byly zniszczenia dwich wojen Swiatowych. Ameryce obce byly
krwawe rewolucje i przewroty, ktdre wstrzasngly tyloma naro-
dami naszego globu, Ale przemiany amerykarskie byly niemniej
wielkie i niemniej wszechstronne. A moie jeszcze wigksze i je-
szcze wszechstronniejsze. Nie przychodzily one z zewndqtrz, ani
tez nie byly nastgpstwami przewrotéw, jakie z zewnatrz zostaty

marzucone., Byly to przemiany spontaniczne, wynikle z samej-

dynamiki #ycia narodowego Stanbéw Zjednoczonych. A dynamika
ta jest czymé jedynym w swoim rodzaju. | gdzie jak gdazie, ale
winénie w Ameryce powicsé nie potrafi nadgiyé za szybko pe-
dzacym Zyciem.
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Méwilismy, 2e Ameryka Uptona Sinclaira naleiy do przesz-
lodci, bez mata — do zamierzchlej przeszlosci. Ale po co méwié
o autorze, ktdrego gldwne powiesci powstaly przed pdlstuleciem?
Wedmy powiesé pisarza sdecydowanie wspdlezesnego, powiesé,
ktéra w formie wyjatkowoe przekonywujacej odtwarzala rzeczy-
wistosf, Mam na myéli ,,The Grapes of Wrath''.

Powies! Steinbecka byla pisana przed druga wojng, jakied
dwadziescia lat temu. W eciagu tego czasu pewne 2asadnicze
elementy, w nicj opisywane, zmianie nie ulegly. Stan Oklahoma
jest nadal dust bowl — krajem-kurzawicy, sezonowe migracje
nadal istniejg. Ale jak zmienil sig ich charakter, jakie spoleczne
zmiany tam zaszly! Owi wedrujycy pickers to dzif przewaznie
nielegalni emigranci z Meksyku. Dawni pickers 2z Oklahomy,
dzigki kolosalnemu uprzemyslowieniu tej cagdci Standw zjﬂd-
noczonych, dzié pracujq w przemysle i prezentujy sig zgola ina-
czej, niz w powiesci Steinbeckn. Sa zorganizowani w zwiazkach
rawodowych, inaczej mieszkaja, inaczej zyja, niz przed dwoma
dziesigcioleciami.

W duiym stopniu powiesci pisarzy Poludniowcéw przedsta-
ja_odpowiadaé rzeczywistodci. Nastapilo to w latach ostatnich,
drigki kolosalnej rewolucji w technice zbierania baweiny. Od
czaséw, gdy na Poludniu Standéw Zjednoczonych rozpoczela sig
uprawa bawelny, zbiér jej odbywal si¢ recznie. Pickers — na
dawnych plantacjach czarni, iej 1 bialt — zrywali kwiat ba-
wetniany, dochodzac w tym do szalonej wprawy, W czasie ostat-
niej wojny gruchngla wiadomosé, ze zostala wynaleziona ma-
szyna automatycznie zrywajjca kwiat bawelny. Sprawnos tej
maszyny byla tak wielka, Ze Zaden picker nie mdgl nawet ma-
rzyé o wspblzawodniczeniu z nig. Oczywibcie sutomatic picker
czynil zbedna armig ludzkich picker’'déw i wybitnie obnizal kosz-
ta zbioru.

Oznaczalo to, #e milion lude straci prace. Réwnoczednie
bito to w malych farmerdw, ktdrzy na swoich pélkach bawelnia-
oych nie mogli zastosowal drogiej maszyny. si¢ stanie z tg
wielka gromada zbednych robotnikdw? Rozlegaly sie plosy, Ze
automatic picker nie powinien byé wprowadzony. Wojna rze-

Ezywiicie odroczyla nieco zastosowanie nowego wynalazku, Zwy-
cigzyl on po wojnie. Maly farmer musial skapitulowad, setki ty-
sigey luda stracilo prace. Ale rdwnoczefnie odbywal sie proces
witlkiego uprzemyslowienia Poludnia, w czym automatic picker,
“:hhﬂ‘i'—?ﬂl.‘: :;:ata zhiordw, mial swojg zasluge. W rezultacie
dawni pac przeszli do przemystu, osiagneli wyzs iom
g;mwy i caly przewrdt 'p shﬂfach swych okazal :.I}é. I;:bm-
nny.

R sade
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Rzecz jednak w tym, Ze byla to zarazem cala rewolucja spo-
teczna i kulturalna. Nastapilo zasadnicze przetasowanie zawo-
dowe: ludzie, ktérych nawet w Ameryce moina bylo zaliczyé do
kategorii lumpenproletariatu, przeszli teraz do pracy w precmy-
dle. £ okregdw wiejskich nastapil odplyw do miast. Podniosta
s's;ksmpa #yciowa, zaczely sig rozwijaé nowe potrzeby i dgzenia.
]]: zawsze w takich wypadkach, przemiana nie byl rzeczg

twa. W parze z nig s.zgu rozbicie tradycyjnego #ycia rodzinne-
g0, przestgpczosd maloletnich, powaine konflikty osobiste, trud-
nodci w przystosowywaniu si¢ do nowych warunkdw. Ale byly
to rzeczy mieuniknione i przejéciowe. W ostatecznym wyniku
zmiana gﬂa korzystna dla tysiecy istot ludzkich.

{mt to jedna z wielu zmian, jakie ostatnio nadajg Polud-
filowi nowe oblicze. Poludnie zmienia si¢ w tak szybkim tempie,
ie powiese, opisujgca sprawy poludniowe sprzed lat kilkunastu,
dzis zaczyna by¢ czytana juk powiest historyczna.

Jeszeze kilka lat — i tak wladnie beda mogly byé czytane
takie powicéci jak ,,The Native Son Wrighta czy ,,5t
Fruit’’ Lillian Smith. Albowiem nie moze ulegad watpliwoici, ze
kolosalne przemiany zachodzg i w sferze stosunkdw Biali-Czarni.
Niewgtpliwie wicle lat bedzie musialo uplynaC zanim ta tragicz-
pa sprawa zniknie z Zycia narodu amervkadskiego. llez jednak
tu si¢ zmienilo w ciagu ostatnich lat kilkunastu! Opinia publicz-
na dwiata zostula gleboko poruszona wypadkami w Arkansas
i w Tennessee. | bezspornie to, co mialo miejsce w Little Rock
stanu Arkansas, musi budzi¢ oburzenie i obrzydrzenie. Tak jak
budzilo ono oburzenie i obrzydzenie na calym terenie Standw
Zjednoczonych. Ale — czy na prawdg bylo a: tak #le?

Pisalo sig o wydarzeniach skandalicznych i obrzydliwych,
malo jednak — a poza Ameryka wecale — pisalo si¢ o wspania-
tej postawie jednostek bialych podezas tvch wydarzed i o tym,
#e w catym szeregu standw integracja srkolna odbyla sie spo-
kojnie, bez awantur, # wyraZng aprobata bialej ludnodci. Lat
temu kilkanadcie byloby to nic do pomyélenia. Dzif coraz bar-
dziej staje si¢ rzecza jasng, ¢ Ameryka dojrzala do decyzji Sadu
Najwysszego. Oczywidcie wypadki takie, jakie mialy miejsce w
Little Rock, bedy sig jeszcze powtarzaé. Na to nie ma rady.
Ale s3 to juz ostatnie podrygi umierajacej przesziodci, igcinq:}-ch

déw i uprzedzed. A 1| w samym Little Rock wielka czgsé
opinii bvla wyrafnie przeciwna awanturze szkolnej. Stare, tra-
dyeyjne Poludnie, z jego sztywnym systemem kastowym, 2 jego
fanatyczng segregacd, zbliza sie ku swemu kodcowi. Od tra-
dycji potezniejsze okazuja si¢ te kolosalne przemiany gospodar-
cze i spoleczne, ktdre ogarniaja Zycie calego narodu Standw
Zjednoczonych, we wszystkich iach tego olbrzymiego kon-
tynentu,

Bez kofica moina by mnozyé podobne przykiady. Literatu-
ra_nie moze dogoni¢ szybko biegnacego #veia. 1 dlatego prze-
staje byt jego wiernvm odbiciem, staje si¢ zawodnym $rodkiem
zapornawania sie ¢ nim.
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Czytelnik rzadko kiedy z tego zdaje sobie sprawg. Bierze
za dobra monctg opisywane prmﬁwﬁc&ciupimrm stosunki
i sprawy ludzkie. Nie dostrzega, Ze odn sig one jui do prze-
szlodci. Jakze zmienilo si¢ oblicze Ameryki od czasu, gdy Sin-
clair Lewis opisywal Main Street i Babbitta!

A jednak coé z Maint Street i z Babbitta zostalo sig w zy-
ciu amerykanskim. Jak nicjedno zostalo sig i ze ,,Strange Fruit™
i nawet z ,, American Tragedy”. To jednak, co sig zostalo, jest
w stanie ciaglej przemiany, przetwarzania sie, przechodzenia w
coé nowego.

To wszystko — jak dotgd — stanowi uwagi wstgpne do za-
sadnicrego zagadnicnia, ktéremu poéwigcamy nasze rozwazania.
Jest to zagadnienie zmieniajacej si¢ Ameryki. Na czym polega jej
zmiennost, w jakich kierunkach ona idzie? Sprébujmy choéby
z gruba zorientowal si¢ w tym zagadnicniu. Z gruba jedynie
i bardzo ostroznie. Albowiemn Zaden czlowick wspdlezesny wy-
padkom, ktére prébuje opisad czy omdwié, i w jakis sposdb bio-
racy w nich udzial, nie moie mie¢ ambicji pelnego i dokladnego
ich ujecia. Twierdzenie czegod przeciwnego byloby szezyvtem
émieszne] zarorumialosci. Z cata pokora musimy przyjgé, e to,
ca powiemy, moze by¢ tylko préba zorientowania si¢ w szybko
zmieniajacej si¢ rzeczywistosci, niezwykle bogatej, piynnej, dy-
namicznej, 2 do tego pelnej konfliktdw i sprzecznodc,

I na to ostatnie trzeba zwrdcil szczegdlng uwage. W epo-
kach wielkich przemian nie ma takiego pytania, od 5l
do iycia i spraw jaki kraju, na ktére mozna by da¢ jedno-
snacrng odpowied?. Albowiem wypadki toezy sig tu dialektycz-
nie, u? pelne plebokich konfliktdw, nie dadzg sie sprowadzié do
jakiejs okredlonej formuly. W szczegdlnym stopniu da sie to
powiedzie¢ o Stanach Zjednoczonych — kraju tak rozlegiym,
tak zréznicowanym, tak pelnvm kontrastéw. I jednoczednie o ta-
kiej dynamice rozwojowej. Kto, szukajac odpowiedzi na -
nia, jakie Amerykn mu stawia, sgdzi, #e znajdzie je w prostych
ntak™ i, nie"", ten bardzo si¢ myli. Kazda bowiem rzetelna od-
powied: bedzie musiala w sobie zawieraé i ,,tak” i ,,nie". I to
majyc na uwadze, sprébujmy si¢ zblizy¢ do zagadnienia zmie-
miajgcej sig Ameryki.

111

. O dvnamizmie amerykadskim mdwi cala historia Standw
Zjednoczonych, To, co w ciagu lat stu pigédzicsieciu zaszlo w
tym kraju, nic mmajduje dla siebie precedensu w dziejach Zadnego
ze wsphlezesnych narodéw éwiata. Zdobywajgc niepodiegiost,
Stany Zjednoczone liczyly niewicle pomad trzy miliony miesz-
kadcéw | zajmowaly stosunkowo nieznaczne pasmo niego
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wybrzeza. Dopiero Jefferson, nabywajge od Francji tzw. Luizja-
n¢ (nie trzeba jej mieszaé z obecnym stanem o tej samej nazwie),
stworzyl modliwodd penetracii ludzkiej w glab kolosalpego kon-
tynentu. Stany Zjednoczone czaséw Washingtona zajmowaly
czwitrtorzedne miejsce w hierarchii mocarstw Swiatowych. 1 wia-
dciwie przez cale dalsze stulecie rola ich w polityce Swiatowe]j
byla zgola podrzedna. Jeszeze na poczatku XIX stulecia, byl to
kraj rolniczy, o gospodarce slabo rozwinigtej, kraj w rodzaju
tych, o ktérych dyié si¢ méwi, ze sa , underdeveloped”. i

Skolonizowanie kontynentu, przetworzenic puszcz i prerii w
najwigksze na dwiecie centra produkcji przemyslowej, gérniczej
i rolniczej, nie majacy sobie nigdzie réwnego system drag i drod-
lkéw komunikacyjnych, kolosalne miasta, wspaniale uniwersytety
i biblioteki, i — wreszcie — kierownicze stanowisko wérdd na-
roddw swiata — wszystko to wyglada fantastycenie, jezeli sig
je zestawi z tym, czym Stany Zjednoczone byly za czasdw swych
Ojedw-Zalozycieli. A przecie: w skali historii czlowicka tak nie-
wiele lat uplynglo od dnia, gdy w Filadelfii ogloszono niepodie-
glosé nowego narodu. | rozmiary tego, co sig stalo, 1 lempo
przemian — oto dwiadectwa tej wyjatkowej dynamiki Zycia na-
rodu amervkanskiego. i

Wirdd jakich okolicznosci mébgl taki dynamizm sig rozwi-
na’? Na pylanie to od dawna i w Ameryee i poza Ameryks szu-
kano odpowiedzi. Czy da sig to sprowadzié do wyjatkowych
uzdolnier rasy anglosaskiej? Dzié taka odpowiedi nikogo nie
potrafi zadowolié. Co to jest ta ,,rasa’’ anglosaska i jak moina
o niej méwié w odniesieniu do Ameryki? Tu dynamizm jest
wspdlng cechy wszystkich tak nieskorczenie rdznorodnych etni-
cznych elementdw t narodu. Wyjadnied nam przeto wypad-
nie szukaé gdzie indziej.

Przede wszystkim same warunki geograficeme stwarzaly
dogodny teren dla deiatalnodci dynamicznych eromad ludzkich.
Kraj jest kolosalny — nie kraj, ale caly kontynent. Za czasdw
kolonialnych Anglicy prébowali zatrzymad kolonizacje w ramach
Wybrzeia Wschodniego. Appalachy mialy stanowid bariere, poza
ktdra ziemie byly pozostawione Indianom. Jak jednak mozna
bylo dopilnowaé, by zakaz ten byl faktycznie szanowany? Jakiez
sily wojskowe czy policyjne byly potrzebne dla obsadzenia linii
Appalachdw? A géry te nie sa istotna przeszkods. Kolonisci nie
wiele robili sobie z nich, jak nie wiele sobie robili z rzadowych
zakazéw. Po zdobyciu niepodleglodei i po nabyciu Luizjany, cale
wngtrze olbrzymiego kraju bylo dostgpne dla kolomzacy I:':l

A wngtrze to igizalo. Byly tam 2Zyzne, dziewicze ziemie,
czekajace na swych zdobywcéw. Byly puszcze pelne zwierzat,
i byly stepy ze stadami bizonéw i antylop. A z czasem mozna
si¢ bylo przekonad, #e i wnetrze ziemi kryje fantastyczne bo-
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gactwa: wegiel 1 7elazo w Pennsylwanii i Zachodniej Virginii,
mied? w tanie, zloto w Kalifornii, nafte w Texasie, Kali-
fornii i w ogdle na calym poludniowym Z ie. Praktycznie
rzecz biorac, w Stanach Zjednoczonych znajduja sie wszystkie
zasoby naturalne, jakie sq niezbgdne dla gospodarki wspdlczes-
nej.

Mozna émialo powiedzied, ze drzieje Standéw Zjednoczon
to dzieje opanowania i eksploatacji wielkiego kontynentu. Ten
fakt zdobywania i ruiytkowywania kontynentu minl wyznacza-
jgce znaczenie dla calego rozwoju Ameryki, dla jej instytucji ﬁ-
m;cﬂnych; dla jej konfiguracji spolecznej, dla calej jej polityki.
Bez uwrplgdnienia tego faktu nie moZna zrorumied sensu cabej
cywilizacji amerykanskiej.

Byla to cksploatacja lupieska i bardzo lekkomyslna. Kraj
byl przeciez tak wielki 1 bogactwa jego tak niezmierzone. Kidz
by sie¢ tu bawil w zapobicgliwosé! Amerykanin nigdy nie przy-
swoil sobie wiary europejskich warstw ludowych, Ze
nie jest zasadniczy enoty. Rrecz znamienna, #e syn buriuazyjnej
Filadelfii Benjamin Franklin sw3 filozofiy oszczgdzania nie wy-
warl ani w drobne] mierze takiego wplywu na swych rodakdw,
jaki wywarl na mieszczanstwo starej Europy. Jeieli Franklin
wszed! do narodowego Panteonu Ameryki, to z pewnodcia nie
jako moralista. Oszczedzanie nigdy do Amerykanina nie prze-
mawialo i nie przemawia. Mdwi sie prrecicz, ze marnotrawstwo
(waste) jest glowna wadg Amerykanina. Niby jednak to sig gani,
ale na prawde nikt marnotrawstwem sig nie gorszy.

Co prawda konsckwencje takiej gospodarki nie byly wesale.
Zrujnowala ona lasy amerykanskie, wytgpila zwierzostan, poczy-
nila spustoszenia w gdrnictwie. Najzgubniej jednak odbila 5.,? na
klimacie kraju. Katastrofalne powodzie i szalona erozja gleby
sa w duiym stopniu pastepstwami wyniszczenia lasdw, o czym
ciagle sig dzis pisze 1 mowi. Dopiero od czaséw Teodora Roose-
velta zabrano sie do konserwowania bogactw naturaloych. W
ciggu ostatnich lat pieCdziesigciu zrobiono weale powaine po-
stepy w pracach nad np. zalesieniem Ameryki. Ale zniszezenia
53 wcia? kolosalne. I nie latwo bylo przekonaé spoleczedstwo,
ze jakas doza przezornosci w gospodarowaniu skarbami przyro-
dy jest naprawde potrzebna.

Spoleczenstwo amerykariskie mialo wige gdzie zastosowad
swa dynamike. Ale warunki geograficene, ale fakt istnienia bo-
gactw naturalnych — to jeszeze nie wszystko dla wywolania dg-
zefh dynamicznveh, Geografia i bogactwa daja tylko moiliwosci
wyladowania si¢ takich daZed. Z warunkdw tych nie umieli sko-
rzystaé Indianie, jak z podobnych warunkdw dopiero teraz za-
czyna korzvsta® ludnodé Ameryki LEacifskiej. Dynamika musi
byé w samych ludziach.

Wiréd ludzi, ktérzy na mizernych statkach-lupinach prze-
plywali Wielka Wode, byly wszelkiego rodzaju typy, natury
I temperamenty. Nie wszyscy tam nalezeli do Smialych zdobyw-
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cow fwiata. Ale takich, ktérzy posdlubili przygods, bylo niema-
lo. Nie kazdy przeciez umial si¢ zdecydowaé na taks przeprawe.
Wielu zreszty szlo na nig pod przymusem. Jednakie awanturni-
kdw, ludzi przyvgody bylo stosunkowo bardzo duze. Z nich tez
gldwnie rekrutowali sig $miali traperzy, lktdrzy 'u\[hfc’w angiel-
skim zakazom przekraczali pasma goérskie, a pdéniej z tych sa-
mych ludzi rekrutowali sig wszelkiego gatunku ,,pionierzy” i ich
nastepcy — ,,prospektorzy’’, co szukali zlota i nafty, kapitano-
wie przemysiu, budowniczowic wielkich linii kolejowych, zalo-
iycicle miast. Ameryka byla znakomitym terenem dia ludzi, ketd-
r lubiali .
zy lﬁdmm&?ﬂu ilizowane, tmd}-cjnnn!igtyun:, oparte na
moeno rakorzenionveh systemach wartodci nie sprzyjaja ludziom
przvgody. Jezeli ich wydaja, to sq to ludzie, kidrxy zbuntowali
si¢ przeciwko atmosferze konformizmu, jaka normalnie panuje
w takich spolecrnodeiach. Crlowiek +pr{ygod): jest buntownikiem.
To, ¢ wybiera droge przygody, najlepic] swiadczy o tym, Ze nie
przyjmuje konwencyi, jakie bezapelacyjnie panuj w jego érodo-
wisku rodzimym. Przygoda jest wyzwaniem, rzuconym trady-
cjom, utartym drogom, temu wszystkiemu, co jest uwazane za
whadciwe i obowigrujace. ; ol 1 g
Niewgtpliwie bywajg spolecznoéci ustabilizowane i tradycjo-
nalistyczne, w ktdrych przygoda jest skladnikiem obowigzujace-
g0 wzoru postgpowania. Jako przyklad moie postuiyé spole-
czefstwo rycerskie wezesnego Sredniowiccza. Ale bledne rycer-
stwo — a ono to wladnie podlubilo przygode nickonwencjonalng
— bylo produktem stosunkowo pdénym 1 to produktem zaczyna-
jacego si¢ rozpadu instytucji rycerskich. A i tu — jak to mamy
w osobie rycerza z La Manchy — przygoda byla usilowaniem
nawrotu do upoetyzowanej przeszodcei, byla romantyczng prébg
buntu wobec panujjcej monotonii i prozy zyciowej. :
Spoleczedstwa feudalne, stanowe, sztywne w swym podziale
spolecznym, spoleczefistwa, w ktérych kazda jednostka miala
czone swe miejsce, nie dawaly pola dla przygody. Szukali
j¢1 tylko buntownicy. Tak bylo w przypadku Robinsona Crusce
i tak bylo w przypadku tych émialych awanturnikdw, ktdrzy bu-
dowali Hispanidad i ktdrzy imie brytyjskie przeniesli na dalekie
Iady i wyspy. = e _
Dopiero rozpad cywilizacji feudalnej i tworzenie si¢ kapita-
lizmu daly ujécie dla energii ludzi przygody. Rewolucja prze-
myslowa niszezyla srtywne ramy tradycjonalistycznej spoleczno-
éci, wyrzucala jednostki z kolein #ycia, odrzuca od stuleci
uznawane za obowigzujgce wzory postepowania. Przeciwnie,
wysuwala nowy wazdr, nakazujacy inicjatywe osobista, przedsie-
biorczodé, ruchliwodé przestrzenng. W waronkach nowe) cywi-
lizacii ludzie przygody znajdowali dla siebie zastosowanie.
Stawali sie kapitanami przemysiu, handlu, hankowodci, budo-
wali linie kolejowe i okrgtowe, spekulowali na gieldzie, robili
majatki i je trocili. Byla to epoka materialistycznego roman-
tyzmu, blyskotliwych karier i dramatyczaych katastrof.

-
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Spolecznodd amerykanska od pierwszej chwili swego powsta-
nia byla zbiorowiskiem ludzi przygody, awanturnikdw, bun-
townikow, jednostek w&kulcicnych. Oczywidcie nie trzeba w tym
popadaé w przesade. Ogromna wigkszodd ludai, ktérzy wedro-
wali do Ameryki, nie 2 wlasnej woli ani nie 2 wlasoych inklinacji
poslubiala przygode. Prawdziwi awanturnicy w te] masie ludz-
kiej stanowili mniejszodé. Ale bylo ich bez pordwnania wiecej
niz w jakiejkolwiek ustabilizowanej i tradycjonalistycznej masie
spolecznoscl Smur:!go Swiata, a wszyscy inni, ktdrazy z praypadku
F:-iluhiﬂi gode, tak czy inaczej musieli brad w niej udzial,

rzygoda byla przeciei sama podroi do Ameryki, obojetne czy
odbyta na siedemnastowieczne) fupinie czy na migdzypokladziu
dziewigtnustowiecznego oceanicznego parowca. Kaidy z tych
ludzi przechodzil przez wielka rewolucje osobista. Coé musiat
rrucié, cof musial zostawid za sobg i cod musial przyjad, cod
nowego i bardzo rdinego od przeszloéei. Mégl na nowej ziemi
staral si¢ o utrzymanie jakiché form dawnego zycia, niemniej
jednak wchodzil w Zycie nowe, niemniej jednak pdlubig
przygode.

Ci ludzie stworzyli plebejskg demokracje Stanéw Zjedno-
czonych. Niewgtpliwie w calej masie swych skiadnikéw byia
ona konformistyczna i nawet bezwzglednie konformistyczna.
Nigdy jednak nie byla ona konformistyczna w zakresie dzia-
tania gospodarczego. A jednoczeinie obce jej byly te sztyw-
ne ograniczenia spoleczne i kulturalne, jakie tak bardzo cecho-
waly cywilizacje Starego Swiata. Obcy jej byl europejski feu-
dalizm, obcy jej byl europejski system sztywnych nawar-
stwiefi spolecznych. Obce jej tex byly europejskie uprzedze-
nia odnodnie wyznania czy pochodzenia czlowieka. Jakie zaé
szkody uprzedzenia te poczynily pewnym krajom starej Europy,
o tym najlepicj méwi whiad wniesiony w rozwdj Ameryki przez
Zyddw i katolickich Irlandezvkdw. Ludzie e, ktdrzy w dawnyvch
ojczvznach nie mogli znale#¢ zastosowania dla swych zdolnodei,
na terenie amerykadskim potrafili je w pelni wykazaé. Slowem,
z samego swego zaloZenia byla to cywilizacja ludzi, ktérzy mieli
wszelkie dane po temu, b{ﬂtwnrzyﬁ nowe uklady wartodci mo-
ralnych, politycznych, ekonomicznych, obyczajowych, nowe
ukladv stosunkdw miedzyludzkich.

Spolecanodd taka musiata byé bardzo plvnna. Przede
stkim w swej konfiguracji topograficznej. Jej ludzie szukali dla
sicbie micjsca na nowej ziemi. A byla to ziemia — zdawalo
sig — bezgranicznie wielka. Jej obszary | zawarte w nich boga-
ctwa manily, obiecywaly coé wigkszego i lepszego. Kraj sam
przez sie byl przvgoda i waywal do nowveh przyedd.

Od samego swego poczatku historia Amervki jest wyrna-
czona przez fakt ciaglyeh wedrdwek ludzkich. Popranicze stale
Fﬂﬁmlu 53_!‘: w kierunku zachodnim, by dotrzed do wvbrzesa

acyfiku. Ci, ktdrzy osiadali na wybrzeiu atlantyckim, po pew-

nym czasie opuszczali swe osiedla, by i8¢ w kierunku zachodnim

W poszukiwaniu miejsc nowyeh: Pdéniejsze terytoria i stany byly
5( g .

-
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kolonizowane i zakladane przez ludzi, ktérzy opuszczali Wybrzede
Wschodnie. Wiele ze standw Unii moina uwaiaé niejako za
rzediuzenia nicktdrveh standw wschodnich. W rozmowach =
rami gérskiej czedei stanu New York oraz standw Nowej
Anglii nastuchalem sig¢ fantastycznych opowiedci o driejach we-
drdwek rodzin moich rozmdwedw. To samo mdwily mi stare
ementarzyki wiejskie w tej czgéei Standw Zjednoczonych.

Oto krétkie dzieje rodziny farmerskiej z gorskiej eczedei
stanu New York. Jest to rodzina stara: przybyli z Anglii w dru-
giej polowie XVIII wieku. Osiedlili si¢ w dolinie Hudsonu. Ale
na pocziqtku wieku XI1X opuscili stan New York i udali sie do
Kentucky. Tam pozostawali az do kofca wieku XIX. W tym
czasie ojciec mego rozmdwcy postanowil wrécié do stanu New
York, gdzie w gdérach kupil farme. Inna czedé rodziny zostala
sig w Kentucky, by stamtad powgdrowaé do Arizony i Kalifornii.
Typowa, zwyklad historia amerykanska.

Albo stare cmentarzyki. Co sig stalo z rodzing Browna czy
Smitha, ktdry tu leky wany? Prawie z reguly taka odpo-
wieds: o, ich dawno juz tu nie ma. Preeniedli si¢ do Minnesoty,
albo do [llinois, albo do jakiegod innego stanu o tysigce mil
odleglezo od kolebki rodzinnej. Jest cof bardzo smutnego w tych
grohach: potomkowie tych, ktdrzy w nich spoczywaja, sa gdzied
bardzo daleko i ktéz z nich kiedyd odwiedzi ten cmentarzyk,
ktéry na zawsze przytulit ich przodka.

Ruchliwodé przestrzenna nadal cechuje Amervkanina. Nic
dla niego nie znaczy przenieéé sig¢ z New Yorku do Kalifornii,
czy z Bostonu dncguvndy, Bez wahania jedzie, jeieli ma szansg
osiagnigcia sukcesu na nowym miejscu. | w ogdle lubi jechaé.
Cale jego Zycie jest pod znakiem auta i cigglego ruchu. Ruch
daje mu wypoczynek. Jego tvpowe wakacje to w aocie, w ktdrym
przebywa tysiace mil, na kritko zatrzymuijae sig po drodze. Nic
dziwnego, 2e w Stannch Zjednoczonych musial powstad tak
fantastyczny system drdg bitych i takie drodki komunikacyjne.

Ta sklonnodé do zmieniania miejsca i zdolnodd zmiemania
go to zasadniczy skladnik amervkanskiej dynamiki. Ludzie,
ktdrzy stale siedza na jednvm miejscu, nie sg zdolni do szybkich
i zasadniczych przeobrazed.

Od samego tez poczatku istnienia narodu amerykatfiskiego
ruchliwodé przestrzenna szla w parze z ruchliwodcig spol
(social mobility). Oznacza to wyjatkowa latwodé rmieniania 2a-
woddw i kondyeji socjalnych. Gdy zapoznajemy sig z zvciorysa-
mi poszezegdlnych Amervkandw — cbojetne czy bardzo wybit-
nych czy bardzo przeciptnych — zawsze jestedmy uderzeni zmien-
noécia loséw danego osobnika, obfitodciy karier, ktére wybieral,
réinorodnodeiy jego zawoddéw i zainteresowan. Crlowiek, ktéry
przez cale Zycie szed] jedny drogg i zawsze thwil w tym samym
zawodzie, jest w Stanach Zjednoczonych zjawiskiem raczej nie
l:zgstvm&‘l czlowiek taki nie budzi specjanego szacunku w oto-
czeniu. To nie jest czlowick przedsigbiorczy, czlowiek inicjatywy,
czriowiek, ktdry sig odmielal, %
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W spoleczeristwie, w kidrym zawéd jest oceniany wylacznie
ze weglgdu na wyniki materialne jakie przynosi, i w ktérym za-
sadniczym miernikiem jest sukces osobisty wyrazony w dola-
rach, taka ruchliwosé spoleczna ma znakomite warunki rozwoju.
Tak typowe dla Starego Swiata ocenianie czynnode gospodar-
czych pod kgtem widzenia zwigzanych z nimi wartodel spolecz-
nych jest oboe Ameryce. Oczywiicie i tu pewne zawody sa
uwazane za bardziej ,,respectable’” od innych. Sa to zawody,
ktérych wykonywanic oparte jest na zaufaniu ogdtu do u:isg,
ktére je wykenywujy. Duchowny, bankier, ent  ubezpleczo-
niowy, przedsighiorca pogrzebowy [nﬂdﬂrluk:ﬁL naleig do tej
kategorii. Ale w kolosalnej wigkszodci wypadkéw zawéd jest
zawodem | nie idzie w parze z jakimid ocenami pozagospodar-
czymi. Jezeli, wykonywujgc swé) zawdd, osingneled w nim po-
wodzenie, spotykasz sig z uznaniem ogdlu, osiggasz nalezyty
prestiz spoleczny.

Wkrdtce po swym przyjeédzie do Ameryki spotkalem w
pewnym mieécie Nowej Anglii rodzing robotnika polskiego,
jednego z tych, ktd do Standw Zjednoczonych zagnala prze-
grana roku 1g905. Byl to stary pepeesowiec, wykwalifikowany
mechanik. Powodzilo mu sie doskonale. Mial pigkny dom, w
garazu staly dwa auta — jedno jego i jedno Zony. Mieli oni
troje dzieci. Najstarszy syn byl studentem West Point — ksztalcit
sie na zawodowego oficera. Cérka kodczyla teacher's college —
miaka byé nauczycielky. A najmlodszy syn byl robotnikiem w tej
samej fabryce, co i ojciec. I to bylo dziecko najbardziej udane.
wZurabia juz ladne pieniadze’” — z duma powiedzial mi jego
ojciec. A 1 starsze rodzenstwo z uznaniem patrzylo na brata.
Stosunki migdzy rodzedstwem byly doskonale. Brat — przysaly
oficer byl w najlepszej komitywie z bratem-robotnikiem. Po
prosty wybrali rézne zawody. Kariera oficerska nie byla tu -
czona z jakimé specjalnym wartosciowaniem spolecznym, IE::::
by oficera miato radykalnie odseparowaé od robotnika. A co do
siostry-nauczycielki to nie ulegalo watpliwodci, ie jej kariera
bedzie daleka od Swietnosci. Jednym z aspektdw kryzysu szkol-
nego w Stanach Zjednoczonych jest to, Ze ludzie ucickn.:‘:q od
zawodu nauczycielskiego i Ze czynni nauczyciele przerzucaja sig
do intratniejszych zawodéw, np. do zawodu kierowcy auta
cigEarowego.

__Oddziclenie wartoéciowari pozackonomicznych od czynnodei
gospodarczych stalo si¢ bardzo donioslym ezynnikiem
amervkasiskiej ruchliwoéci spolecznej. Odpadaly te momenty,
ktére w krajach Starego Swiata byly tak wasnym ograniczeniem,
czgsto — zahamowaniem na drodze dzialalnodci gospodarcze]
| nie raz miewaly glgboki wplyw na losy jednostki. Wolkulski
w Ameryce uniknalby tragedil Zycowej, jaka mo spotkata, Ame-
rykafska panna lzabella moglaby by | lalka’, ale rupelnie in-
nego rodzaju niz bohaterka Pruse. Wotulski — a successful
businessman — nie mialby zadnych prreszkéd ani w osigganiu
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najwyiszero prestizu spolecznego ani w zdobywanio serca i reki
swej bogdanki.

Amerykanski dynamizm to dynamizm spoleczefistwa plebej-
skicgo, wolnego od rozgraniczed spolecznych Starego Swiata,
niezmiernie ruchliwege w czasie i w przestrzeni. Jest to spole-
czenstwo ludzi, ktdrzv pchaja sie napredd, ktdrzy nie cofajy sie
przed przeszkodami. I tylko w takim $rodowisku mogia si¢ roz-
winat taka wiara w postep, jaka cechuje Amerykamina. Spole-
ezedstwom arystokratycznym, ustabilizowanym, zamknigtym w
sobie idea postgpu jest obca. Rodzi si¢ ona, gdy spoleczefistwa
takie zaczynajq uleraé rozpadowi. Ale idea postgpu, wiara, e
czela nas coé lepszegro, jest niczmiernie typowa dla spotecznodci
plebejskich, stabo zwigzanych wigzami tradycji, plynnych i dy-
namicznych.

Mozna mdwié o tej amerykanskiej wierze w postgp, Ze jest

ytka i naiwna, e kryje w sobie powaine niebezpieczedstwa.

34 to zastrzezenia bezspornie sluszne. Ale nie o ocenianie tej
wiary w ,,bigger and better’’ nam tu chodzi. Podkredlamy
jedynie, Ze jest ona niezwykle wainym skladnikiem amerykasn-
skiego dynamizmu — dynamizmu ludowego czy plebejskiego.
Jest to wiara optymistyczna, z ufnodcig patrzaca w przysziodd,
chot nieraz zaklopotana ostrzegawczymi sygnalami, kidre zdaja
gie mowid, fe nie wszystko w przysziodci musi byé dobre.

I wreszcie — rola purytanizmu. To, czym na terenie amery-
kanskim stala l.iﬁ filozofia purytanska, musialo mied znaczny
wplvw na dynamizm narode Standw Zjednoczonych, Chwale
Bozej najlepiej sluzy si¢ przez dzialanie — to bylo podstawowe
wskazanic purvtadskiego wyznania wiary. Dzialanie — przede
wszystkim dzialanie pospodarcze — nabiera tu charakteru sa-
kralnego, staje sig obowiazkiem religijnym. Bierno&é, konsump-
cyjny stosunek do Zyeia — oto co Bogu nie jest mile. Puryta-
nizm — w zalodeniu swym tak bardzo ascetyczny — stal sig
poteinym bodicem aktywizowania jednostek i grup. Nie jest
rzecza  przypadkows, e wladnie z grup purytafskich wyszli
najwicksi budowniczowie gospodarczej potggi Standw Zjedno-
czonvch, kolonizatorzy Pogranicza, twérey wielkich systeméw
bankowych i kolejowych., Wydawaé si¢ to mo#e paradoksem,
ale w swych konsekwencjach purytanizm walnie przyezvnil sig
do poélubienia przygody przez spoleczefstwo Standw Zjedno-
czunvch.

To sq zasadnicze cechy tego dynamizmu, jaki
bieg dzicidéw narodu amerykarskiego. Dynamizm ten znajduje
dla sichie wyraz w tych wyjgtkowo szybkich a wszechstronnych
przemianach, ktére w Stanach Zjednoczonych siegajy do wszy-
stkich dziedzin #ycia jednostkowego i zbiorowego. Nie bedzie
od rzeczy, jeseli zatrzymamy si¢ przy najbardziej istotnvch
z tvch przemian, przy tych, ktdre 'nlsai‘.::.s‘.rn:lr.+ feraz nastepuja 1 to
w takim temnie, 2e pisarz, usilujacy je rejestrowad, nie potrafi

za nimi nadaivé.
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llekroé czytam sprawozdania z posiedzed Naroddw Zjedno-
czonych, tylekro¢ w dobry humor wprawiajy moie pewne frazesy
stale uzywane przez dyplomatéw krajéw wschodnioeuropejskich.
W przemdwieniach tych z pewnodcia znajdziecie sakramentalng
formulke o ,,kotach rzadzzeych w Stanach Zjednoczonych, z
niedwuznaczna aluzjg, 2e¢ kola te marza tylko o jednym —
o rozpetaniu nowej wojny Swiatowej, skierowanej przeciwko
Zwigzkowi Radzieckiemu.

Jest rzecza jasng, co dyplomaci ¢i majs na wili, mdwiac
o ,,kolach rzadzjcych Stanami z'cdnqcz?ny:ui‘;'. ich ;;:aiag
jest jako dogmat przyjety wyrazny i nie zacy watpliwosci
In?raz strulr.rE; politycznej Standw Zjednocronych.

Obraz ten w najbardziej schematycznym ujeciu daje sig
sprowadzi¢ do nastgpujgcych elementéw: Stany Zjednoczone sq
krajem najbardziej rozwinigtego kapitalizmu. Kapitalizm ten
reprezentuje poény okres, kidrego tresé jest wyznaczona przez
fakt dyktatury kapitalu finansowego, monopolistyeznego. W pa-
rze z tym idzie zaostrzona walka klasowa, w ktdrej ,,kola rzg-
dzace" postuguja sig najbardziej brutalnymi frodkami. Faktyce-
nie Ameryka jest na drodre do faszyzmu, czego dowodem byt
MacCarthy. W tym okresie kapitalizm wstepuje na droge kras-
cowego imperializmu i musi prowadzi¢ wojny zaboreze. | dlatego
tei Stany Zjednoczone stangly na czele obozu wojennego.

Paolitycznie rzecz biorac, w Stanach Zjednoczonych panuje
dyktatura grup wielkokapitalistycznych, ktdérych bazq operacyj-
na jest Wall Street. Demokracja Jest tu tylko fasads, pozorem.
Poslugujy sie nig dla swych niegodnych celdw nieliczni potentaci
z Wall Street — owe ,,kola rzgdzace w Stanach Zjednoczonych''.

Przedstawilem to w postaci nieco symplicystycznej. Nie ule-
ga jednak dla mnie watpliwosci, Ze stereotyp Ameryki, jaki pro-
I)a.g-a.r.da komunistyczna stara si¢ utrwalié w umyslach milionéw
udzi na éwiccie i jaki wyznacza myslenie politykéw komunistycz-
nych, jest wiadnie tego rodzaju. Opiera sig on na tej analizie
rozrwoju kapitalizmu, jaka dal przede wszystkim Lenin, w duiym
stopniu zapozyczajac jg od socjalistycznego teoretyka Rudofa
Hilferdinga. Jednakie w tym micie Ameryki elementy racjonalne
dawno zesziv na plan daleki. Mit utrzvmuje si¢ sila momentéw
emocjonaino-propagandowych, jakie kolo niego si¢ rozwinely.
Jest tez rzEczy wWysoce pTHWdGPMIﬂbnEtu #¢ dyplomaci i paolitycy,
postugrujacy sie ta frazeologia, sa gigboko przekonani, i2 odpo-
wiada ona rreczywistodci. Nie jest 1o wesole. Sadre, ie Zwiazek
Radriecki uniknatby wieln bledéw w swey politvee wobec Ameryki
gdvby poddat rewizji to wskazanie leninowskiego creda. Klopot
bowiem w tym, #e nie jest ono zgodne z rzeczywistosciy, a ra-

2
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czej — ze to, o w nim moze byl uznane za sluszne, odnosi
gig do rzeczywistodci historvezoej, ktdra juz preemingla.

Czy dzié moina powiedzied, ¢ Wall Street rzadzi Stanami
Zjednoczonymi? Tak niewatpliwie bylo za czasdw McKinley'a,
Ale od czasdw prezydentury McKinley'a minglo lat szedddziesiat.
Diugi to odstep, ktéry byl dwiadkiem nie byle jakich przemian
pa calym fwiecie. A rdwniez | w samych Stanach Zjednoczo-
nych. Byl wielki k:{rzys roku 1g2g, ktdry tak potginie wstrags-
ngl fundamentami Wall Street, byl New Deal, byly dwie wojny
dwintowe, rozwingl sig potginy ruch robotniczy itd., itd. Ame-
ryka dzisiejsza jest bardzo réznn od tej, ktdra si¢ intercsowal
Karol Marks i od tej, o ktérej wiedzial Lenin,

Komunistyceny stereotyp I'l:‘ldzi‘ obraz malej grupy zlowro-
gich a bardzo przebieglveh kapitalistéw, miliarderdw, wladcdw
bankdw, fabryk i kopalh, ktdrzy zbieraja sie gdzies na Wall
Street, by snué plany ujnrzmiecnia calego swiata. Zioczyicy
ci rzadzg w Ameryce wszystkim. Katdy dzialacz publicany —
Prezydent Standw Zjednoczonych, Kongresmani, przywddey
zwinzkdw zawodowych z Walterem Reutherem na czele — to

luszne marionetki w ich rekach. Cof wige w  rodzaju

eidredw Sjonu. Zreszta Hitler byl przekonany, #e to Medroy
Sjonu rzadza Ameryka. Nie widze, by stereotyp komunistyczny
zbytnio rdinil si¢ od hitlerowskiegal

Jezeli dvktatura kapitniu finansowego jest ostatnim stadium
w rorwoju kapitalizmu, to w Stanach Zjednoczonych stadium
to zostalo przekroczone. Krach roku 1929 zadal Wall Street
potginy cins i banki amerykadskie nie potrafily juiz odzvskad
tej pozycji, faka do tego czasu zajmowaly. Jest rzecza intere-
sujacy, #e Wall Street przestalo byé stolicg calej bankowodc
amerykadskiej. Najwigkszy bank amerykadski — Bank of Ame-
rica — nie micdci sie na Wall Street, koncentrujgc swa dzialal-
no&t na Wybrzezu Zachodnim. W eczasach dzisiejszych kapital
Ernmn!nwy nie tylko #e zdoial si¢ wyrwolié od supremacii

apitalu finansowego, ale na ogdl umial go sobhie podporzad-
kowat. W hierarchii kolosdw amerykarskich nie First National
City Bank of New York, nie Chase, nic Dom Morgana, ale Ge-
neral Motors, General Electrie, U. 5. Steel, Alcoa, Anakonda
nadajy ton dwiatu bir bisiness'u. Jeieli Eisenhower w swym
gabinecle zebrat przedstawicieli kolosdw gospodarki amervkad-
skiei, to panujg tam nie potentaci bankowi ale potentaci prze-
mystowi.

Znany magazyn ,,Fortune'' oglosil niedawno liste siedem-
driesigciu  szedciu najbozatszych Amervkandw. Na lidcie tej
znalezli sig ludzie, ktérvch osobisty majatek wynosi od 75 milio-
ndw dolardw wewyve., O162 tvlko w crterech wypadkach wyka-
zane tam bvly zwiazki z kapitalem finansowym. Bez mala po-
fowe stanowili nafciarze, reszt¢ — spekulanci gruntowi oraz
przedsiawiciele réinvch deizldw kapiain przemysiowego. Na
marginesie trzeba dodad, #e lista tn ma charakter wybitnie
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nrodzinny”’: ja sig tam narwiska Rockefellerdw
Pontéw, Fordéw i Mellondw. We wszystkich tych wypadkach
podstawsy majytku jest cigzki przemysi i nafta, nie banko-
woil. O lidcie tej zreszty wypadnie nam jeszcze poméwit,

. Czy big business jest krwiozerczy | caly swojj energi
skierowuje na szykowanie si¢ do nowej wojny imperialistyczne
Jest 1o bardzo watpliwe. Nie chodzi o to, ze amerykadiscy kapi-
tanowie gospodarki sy pacyfistami, humanitarystami, ludémi

- 5§ po prostu ludimi interesu. A w calym

gz

kilku przyczyn
Przede wszystkim wol : i i
Jna oznacza waerost kontroli rzgdowe)

nad pree *m“-m“;'yr:}umy to obie wiellie wojny, w kidrych
F braly udzial. Kierownicy gigantdw przem
Rbsryoh ';;:mi:. Jyciagnat stad edpowiedric wioski. Koot

- J 2 zo wiclka — nie chcy jeszcze wigk-
ﬁ;ri«? L:‘-EI‘.II:] pewni od réinych ,,znawcéw’’ lﬁpeqki. Ze
naledy... 1 MOgy sig me obawiad, bo i tak do nich samych

A druga rzecz to sprawa inwestycji wojennych i koniecz-
nosci ogromnej rozbudowy na cele uhmlny. ﬁrbuﬁnﬂ: ame-
rykadski dawno juz stwierdzil, 7e inwestycje i ekspansja opla-
Caj3 sie tylko do pewnych granic, Przestaja si¢ oplacaé, gdy
E"il'l;:m i€ 53 przekroczone. A w czasie wojny muszy one byd
przekroczone. Jak ta sprawa wyglada, jako przykiad mode
Mﬂ;;'éh v;:lka mn@d_zydrqdem federalnym a Alcoa,

. . W czasie drugiej wojny dwiatowej. Zapotrzebowa-

E}:k::. lh;m::_m_:m bylo kolosalne i stale rosio. lPr:wE::tnah pro-

ja'lgummmn w Stanach Zjednoczonych jest w rekach
J'tlma... Jitrlxtuum Alma nie spieszylo sie z wykonywaniem za-
méwied. Albowiem jego kierownictwo obliczylo sobie, ze dalsze
'ﬂﬂm‘nnnm produkcji i nowe inwestycje przestajg sie kalku-
hﬂﬂéﬁ‘ zid federalny musiat zagrozié uzyciem drastycznych
prodmuhi'i.b’ zmusié do przyjecia zaméwied i rozszerzenia

W podobnej sytuacji jest bardzo duia ilodé ki
preemysléw. Wojna nie jest dla nich dobrym interesem. Nie
ﬂk!:ﬂ::a przypadkows, ze filozofia izolacjonistyczna ma wielu

Smk;::' w dwiccie amerykanskich wielkich intereséw. Prze-
mysl Sroc i'l!:l'ﬂzu 4 u jest wyradnie izolacjonistyczny,
mﬁmﬂr}_ fiski big business nie jest monolitem. Ki i
smme tworza kliki konspiratoréw na wzér ow Medrcow
b “tﬁq tu daleko posunigte zréznicowania | kon ikty, zwiasz-
dent regionalnej. Interesy nafciarzy Texasu weale nie
nbrl;hy‘iem Z Intercsami przemyslu stalowego Pennsylwauii.

— !€80 samego preemystu dochodzi do zacietych walk kon-
“‘l"’f-‘_'.':]nrd!. do I:_m-!ﬂlktﬁr_w regionalnych i migdzyregionalnyeh.
St Em tu tez Fﬁnul:lngn,.gdy chodzi o sprawy polityki
Wybrres Pb\l’l.rmcmrdl Popierajgcy Eisenhowera big business
f#eca Wschodniego wyraza inne poglady nii big business
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Srodkowego Zachodu, gdzie tradycje Tafta sg weigz bardzo
silne. Zadni Medrey Sjonu z Wall Street nie tworzq tu egzeku-
tywy, ktéra ustala wytyczne dla catego big business'u i dla ca-
lych Stanéw Zjednoczonych.

Nie wynika stad, by éwiat amerykadski wiclkich kapita-
Iéw nie byl niestychanie wainym nnikiem w ksztaltowaniu
si¢ polityki amerykafskiej. Negowanie tego byloby absurdem.
Zwlaszcza dzié, gdy za rzadéw Eisenhowera polityczna
big businessu tak bardzo urosta. Polega to jednak przede wszyst-
kim na wywieraniu nacisku przez zainteresowane kola big bu-
sinessu — kola, a nie calodé — na rzgd federalny i na rzgd
stanowe. Big business w Waszyngtonie to szereg polgin
pressure grups, potginych lobbies, ktére starajg sig o zdo-

ie wplywdw w Bialym Domu, w Kongresie, w aparacie admi-
nistracyjnym. Wywierajg one nacisk na politykéw, starajg sig
ich pozyskat¢ dla swoich celéw, uiywajac przy tym érodkéw mnie)
lub wigcej godziwych, staraja si¢ zdobywad sobie wplywy w obu
wielkich partiach. Ale nie dyktuja, co ma by¢ robione .To bylo
moiliwe, gdy w Bialym Domu zasiadali prezydenci w rodzaju
Granta czy McKinley'a. Dzié juz nie jest to moiliwe.

Albowiem na scenie amerykanskiego zycia politycznego wy-
stapily i inne sily, ktdre réwniez dbaja o swe interesy i w tym
celu potrafiy skutecznie naciskaé na politykéw, na rzad federal-
ny i pa rezgdy stanowe. Sj to przede wszystkim zwigzki zawo-
dowe i organizacje farmerskie.

Naturalnie moZna sobie méwié, e George Meany, Walter
Reuther czy David Dubinsky sq marionetkami w rgkach kapi-
talistéw, #e sg zdrajeami klasy robotniczej. Nie przypuszczam,
by ktéry$ z tych wybitnych przywddcéw amerykadskiego dwiata
pracy bral sobie powainie do serca takie oskarZenia. Oczywidcie
s3 one absurdalne. Taktyka amerykadskich rwiazkdw zawodo-

h jest rézna od taktyki ich europejskich odpowiednikdw,
mwiun cata rzeczywistodd amerykafiska jest réina od rzeczy-
wistodei Starego Swiata. Amerykadhskie zwigzki zawodowe bar-
dzo skutecznie bronig intereséw robotnikdw amerykanskich i po-
trafia oddzialywaé na aparat pafstwowy. Siedemnaicie milionéw
zorganizowanych ludzi jest silg, z ktéry kaidy musi sig liczy¢ —
politycy i big business.

Zwiazki zawodowe nieraz ponosza porazki. Taka poraikg
poniosty, gdy Kongres uchwalit stynny Akt Tafta-Hartleva. Czy
jednak byla to poraika bardzo powaina? Ostatecznie éw slynny
Akt zwiazkom malo co zaszkodzil, a walka z nim skupila przy
zwinzkach bardzo duzy czes¢ opinii, Dzié ustawa ta jest raczej
na papierze i jezeli sie na nig pomstuje, to bardziej dla zasady
niz z rzeczywistej potrzeby.

Whrew zwigzkom zawodowym w Ameryece dzié rzadzié juz2
nie moina. Wie o tym big business, ktérego miodsze i bardzie]
liberalne elementy szukajy stworzenia jakiegod modus vivendi
mipdzy 4wiatem wielkich intereséw a dwiatem zorganizowanej

pracy.
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I tak samo nie moina rzadzié whrew o izacj
skim. Niewgtpliwie silum:jn farmerdw w Stnrngm:m; ?;:lg:ﬂgm
jest znacznie trudniejsza niz robotnikéw. Maly farmer schodzi
z widowni, wypierany przez wiclkiego farmera, za ktérym stoja
banki (tu kapital finansowy ma znacrnie wigce] do powiedze-
nia niz na terenie przemyshu i gérnictwa). Ale farmerzy — na-
wet wielcy — nie idg reka w reke z wielkim przemystem. Sa
tu migdzy nimi rozdéwigki, sy znaczne konflikty. Nie, ani Na-
tional Grange, ani Farm Bureau nie s marionetkami big busi-
:u;};mﬁqu I::mpc?:ﬁlrr;; d:rganlmje, ktére maja wielkie
v wym, W K ‘
. :lla. ity kasy 1131_-{& 3 muu:in.gmm blok farmerski
farmerzy nieraz ponos ale i
: rmerz : za porazki. Tak samo zresztg, jak
J“!q ft":'l“'-"E’_' ! big business. Nie sq zadowoleni z polityki ag?:;;r{nej
s isenhowera, Ale w sumie potrafia stad na straify swych
resdw X n:udm mébwif, by cierpieli wielkg krzywde.
72 Uczywléupimni:je cod takiego jak , kola rzgdzgee Stanami
noczonymi''. Tylko Ze dzié nie mozna ich sprowadzi¢ ani do
all Street ani nawet do big businessu. Amerykadska scena
politvezna jest miejscem wielkiej rozgrywki, ktdrej gléwnymi
partnerami s3 rdZne ofrodki big business'u, rwigzki rawodowe
oraz farmerzy. To, co si¢ dzieje na Kapitolu i w Bialym Domu,
St wypadhowq tej rozgrywki. Jest tu kilku protagonistéw i ca-
e g‘gq nie mozna sprowadzié do jednego.
tez i mniejsi protagonidci. Sa zawodowi politycy, two-
wr?éf?h;..masz}':}y" partyjne, jako odrgbna sila zacf}lunnyirjﬂ po-
e urokracja, za czaséw Franklina Roosevelta miejsce wgrﬁd
:‘: : :.ﬁ?ms.tﬁw ustlowaly zjaé grupy inteligenckie. Nie mozna
" ie lekcewazyé roli grup wyznaniowych, zwigzkéw ideolo-
w!‘ﬂs nych, grup intereséw lokalnych, sil zbrojnych jako caloéei.
ki:r:ljt}r oni biorg udzial w tym wieclkim widowisku, w ktdrym
v Ill sig rdine sprzeczne sily. Wypadkowa jest to, co znaj-
] TT siebie wyraz w linii politycznej Stanéw Zjednoczonych.
.t.el' ko od tej strony patrzac, moina zrozumieé to, co dzid
snol, € DA terenie wielkiej republiki. 1 to wyznacza sens
i y demokracji amerykanskiej. Oczywifcie moina postawié
P :+ fli'hw ostatecznym wyniku na placu nie zostanie sig tylko
P, ch gléwnych protagonistsw. Na to zdecydowane) od-
sy dzi$ nie moina. Wydaje sig jednak rzecza wysoce
i QF'* cht;;éuduhnq_. aby mégl nastapi¢ nawrét do epoki McKin-
Ze by najbardziej zmodernizowanej. Nie, w Stanach
= noczonych nie bedzie moina rzadsi¢ przeciwko zwiazkom
m‘“'h‘l'yrn. Big business moze robié wszelkie wysitki, by
iegnl £y dm h:m: wplywy, ale trudno uwierzyé, by moglo dojéé do
e on Btury. W rzeczywistoci od czaséw New Deal'u zaj
buje ié€ raczej pozycje obronng, wyrzekl sie agresywnodei, prct
3, m!& drodze kompromisu. W tym ostatnim zreszty latwo
pesyiely, 2 wspdin k z robotnikami. Zwiazki zawodowe
¥» ze Amery scena rozgrywki interesdw wielkich
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$rodowisk spolecznych i gospodarczych wcale nie najgorzej
shuzy sprawie dobrobyty amerykanskiego $wiata pracy.

v

Big business i :wn::k zawodowy. Potentaci przemystowi
i robotnicy. Dwa ndén iaty, kompletna przeciwstawnoéé inte-
reséw. Tak by si¢ przynajmniej moglo zdawad komus, kto wszyst-
ko mierzy miarg dodwiadezed Starego Swiata. [ tak w rz =
wistosci bylo w Stanach Zjednoczonych przed niezbyt ﬂu
dziesigcioleciami. Dzié jednak i tu zachodza zmiany.
Amerykanski ruch robotniczy stworzyl rozlegly game ty-
pow czy rodzajéw rwigzkdéw zawodowych. S5 tam male, eksklu-
zywne zwijzki braniowe i sq kolosalne zwigzki ,,preemyslowe”,
niektdre z nich liczace ponad milion crlonkdw. Ot, chotby taki
zwigzek robotnikéw automobilowych. Amerykanski zwigzek za-
wy tego typu jest olbrzymig maszyng. Celem jego jest zor-
ﬁ!ﬁtﬂwﬂniﬂ robotnikéw danego dzialu produkeji 1 obrona ich
eresdw. Wazechstronna obrona ich rdinorodnych interesdw.
Powoduje to rdinorakodd zadad, jakie zwigzek ten postawit
przed sobg. | sprawia, e zwigzek taki staje si¢ mechanizmem
dzialania niezliczonej ilofci celéw i dajed. Sprawia takie, ie
jest to mechanizm bardzo skomplikowany i sprawny.
Dokola takiej organizacji robotniczej powstaje caly szereg
viucji nig powolanych do Zycia i pozostajacych pod
jei kont +Jedrm ze zwinzkéw krawieckich utrzymuje duzy
k. W kazdym rwigzku jest bardzo rozwinig¢ty dzial ubezpi
czeniowy, cbeymujacy réinege rodzaju uberpieczenia. icle
zwigrkdw stworzylo spéidzielnie mieszkaniowo-budowlane. Spéi-
ﬁirg‘:ﬁc mieszkaniowo-budowlane, jakie w Mew Yorku zorgani-
zowaly dwa ogromne zwigzki krawieckie, to prawdziwe kolosy.
- Ich drielem jest zburzenie calych dziclnic slums i postawienie
na ich miejscu imponujgcych housing projects. Sa to cale miasta,
dzie wérdd drzew i zieleni wznosza si¢ ultranowoczesne domy-
losy, zaopatrzone we wszystkie te urzadrzenia, ber ktérych
Amerykanin nie rozumie przyzwoitego Zycia. Zwigzki zakiadaja
szkoly i biblioteki, szpitale i sanatoria, utrzymuja teatry, wydajg
pisma. Trudno po prostu jest wyliczyé ws ie rodzaje ich
driatalnndei,
Naturalnie sa zwinzki | zwiaeki. Weiad — i shusie —
i sig o umion vacket, wciai wybuchajy skandale w takim
czy innym zwigzku, Ale — jak zawsze — giodne sg skandale,
najwigce] wie sic o skorumpowanych zwigzkach i o bandyckich
3 ch. Jednakie ogromna wickszodé amerykanskich
rwigckdw zawodowych jest wolna od takich praktyk i moie sie
poszczyeid i veaciwymi przvwddcami | pigknvmi wynikami swej
pracy.
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Robotnik amerykadski nauczyl si¢ cenié wartodé swych o
nizacji zuwodowych. Wie, ie te nadzwyczajne osingniecia, i:i;
dzié przypadajg mu w udziale, ta wysoka stopa Zyciowa, lo za-
bezpicczenie — wszystko to jest w nej mierze zaslugy
amerykanskich zwiazkéw zawodowych. Gruntownie zmienily one
zenie amerykanskiego éwiata pracy, dajge ma zdobycze, o ja-

ich nie mégl marzy¢ jakicd trzydziedei lat temu.

Te wielkie poczynania amerykanskich zwiazkdéw zawodowych
;?rmagnjq fachowego podejécia, umicjetnodel i dodwiadczenia.
Nie moga by¢ prowadzone po amatorsku. Zwigzek musi dzialaé
in a businesslike fashion — w sposob zgodny # regulami busi-
ness'w. Slowem, musi byé ogromnym business’'em, a jego kierow-
picy muszy byé wykwalifikowanymi businessmanami. Tu jui
::r"i?mmm walory ideologiczne, zdolnosci oratorskie, sztuka

lania do mas i ich organizowania. Tu trzeba byé dwietnym
Organizatorem, trzeba sig doskonale rozumieé na sprawach gos-
&mhrﬂfﬂh. treeba byd czlowiekiem interesu — businessmanem.

OWa generacja kierownikéw amerykanskich zwigzkéw zawodo-
wych to businessmani. A same zwigzki coraz chetniej zatrud-
niaja ludz, kuwérzy by w innych warunkach poszli do zwyklego
businessu.

Méwiac inaczej, amerykanski ruch zawodowo-robotniczy
coraz bardziej staje sig busimessem. Niewgtpliwie business ten
shuzy bezpodrednim interesom siedemnastu milionéw czlonkéw
! ich rodzin, ma charakter spoleczny, publicany. Ale kaidemu
ze swych calonkéw indywidualnie zapewnia zysk i dlatego moze
m skaly kapitalistyczng. Czegod innego zreszia nie

alby robotnik amerykadski. Przyjat on rwigzki zawodowe

© 2¢ sluzy jego indywidualnym interesom, e umoiliwiajg
mu osobifcie osiggniecie dobrobytu.

Slowem, nastypilo znaczne zblizenie sie mi t co

L, Si¢ jako big business, a xwigzkami mmﬂw Na
czele jednego i drugiego stojg ludzie zblizone konstrukeji
psychicznej, podobnego &r:ygummnia zyciowego, o niezbyt rdz-
nych dodwiadczeniach. Oczywidcie w ogromne; ilodci wypadkéw
Ich doraine ccle mogy si¢ krzyzowaé. To, czego chey zwiaaki,
i to, do czego dfp:y business,. nie bywa identvesne. Ale jedni
i drudzy | si¢ jakof ze sobg porozumicé, albowiem rowu-
miejy i dzinlayg w zhlizony sposdb. Kierownik wielkiego koncer-
N przemyslowego | kierownik wielkiego rwiazku sawodowego
W zmsindl przy stole konferencyjnym, wiedzye, Ze beda mé-

wdubnym'ggkmr: i de bglanmugh dojéé do jakiegod po-
;:'nmiﬂnu. A i do niego nie dojda, jezeli wybuchnie strajk,
jetycls to bedzie si¢ odbywad w ramach powszechnie pry-

H“‘-gnl. obowigzujacych kaidg rozgrywke gospodarczy.

Sl N St R
zawordowege do big hm-“u]’n jest jedna z m'J"”EWI e
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Ameryka stwarza tu zupelnie nowy typ stosunkdw miedzy
kapitalem a praca, gdzie sprzecenodei i konflikty interesdw —
sq one bardzo znaczne | nieraz bardzo dramatyczne — przechodzg
na wspolng platforme, wyznaczong przex fakt uczestnictwa obu
stron w tym samym systemie stosunkdw gospodarczych.

Takie przejicie jest umodliwione przez zasadnicze zmiany,
jakie zachodzy i w dwiecie robotnikéw i w samym business’ie.
Zmiany te s3 nadzwyczaj istotne, a tempo ich zachodzenia —
bardzo szybkie.

Walki i konflikty klasowe Starego Swiata tylko w pewnej —
chol bardzo wainej — czgici byly wyznaczone przez fakt rdi-
nych kondycji gospodarczych. Jest to okolicznosé, ktdrej nale-
gycie nie umial uwzglednid tradveyvjny marksizm, Dla marksistdw
fakt walki klasowej byl wylycznie pochodng niejednakowego
udzialu poszrczegdlnych grui spolecznych w ie produkcji
i zwigzanego z tym wyzysku. Przeoczono, ze niejednakowo
udzialu w procesie produkeji i wyzysk byly réwniei zwigzane
z calg organizacjy spoleczng Starego Swiata,

Pozycja, jaka zajmowal robotnik europejski, byla wyzna-
czona ni¢ tyvlko przez fakt najmictwa i wyzysku. Byla ona takie
wyznaczona przez fakt, Ze robotnik byl czionkiem warstwy, ktdra
w organizacyi, jaka stworzyla cywilizacja Starego Swiata, zajmo-
wala miejsce najnizsze w hierarchii spoteczaej. 1 najmictwo robot-
nika i wyzysk, jnkiernu ulegal, byly pochodnymi jego uczestnic-
twa w warstwie najnizsze], spolecznie zakwalifikowane] jako
niud". W epoce, gdy rozpoczela .ﬂ.is rewolucia przemystowa, lud
byl naturalng bazg rekrutacyjng dla przemysiu. Robotnikiem
stawal si¢ czlowiek ludu, albo cxlowiek, ktéry w wyniku niepo-
myélnych dla niego okolicznofel #yciowych spadl do poziomu
ludu. Ludzie ludu z natury rzeczy byli predystynowani do tego,
by staé sig najmitami i byé wyzyskiwanymi,

Dzicje europejskich walk klasowych, dzieje dazed emancy-
pacyjnych europejskich mas robotniczych s3 nierozdzielnie zwig-
zane z ta organizacjy spoleczny, jaks nowoiytna Europa otrzy-
mals w spadku po wiekach frednich. Historyezna zasluga euro-
pejskiego socjalizmu polega na tym, e podjal walke przeciw
tej tradycyjnej organizacyi spolecznej. Nie zawsze filozoficznie
slusznie ujmujgc to zagadnienie, socjalizm europejski wiedzial
jednak, e bex obalenia tej tradycyjnej organizacji spolecznej
robotnik nie osiagnie swego wyzwolenia ekonomicznego. To
ostatnie moglo nastgpid tylko wtedy, gdy robotnik europejski
osiagngl swa emancypac)¢ spolecang, gdy sztywny podzial spo-
leczny, dzielacy ludsi na warstwy , wyzsze'' 1 ,,nigsze’’, u
zanikowi. Socjalizm europejski odegral w tym wielka role histo-
ryczng i zastugi jego na tym peolu s3 nmicocenione.

Ale taka organizacja spoleczna byla obca Stanom Zjedno-
czonym. Nie znana im byla sztywna stratvfikacja spoleczna
Starego Swiata, Nardd amerykanski ksztaltowal si¢ jako spo-
fecznosé plebejska, gigboko demokratyczna, w ktdrej nie bylo
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micjsca na

i

nejsca na przytwierdzenie jednostki do warstwy wyiszej czy
mi:s:q. Mialo to kolosalny wplyw na rozwadj r:l?otniL al!ﬂ!lj"
hﬁamﬁi na cale dzieje jego organizacii.

Robotnik amerykanski mégt si¢ czué najmity i magl sig
czul ofiar wyzysku, alle nigdy nie caul sig czym$ gorszym
od tego, u kogo byl najmity i ktéry go wyzyskiwa. Byl tez
zawsze any, z& moze sobie poprawit warunki istnienia,
ze moie stat si¢ czymsé gospodarczo lepszym. Cala cywilizacja
ﬁu‘i??l‘?nﬁsx“ hpslz rcr;lu o rdwnodci startu i o tym, Ze trzeba

= e :
2 MH_ ety ¥ arunkéw gospodarczych i ze nalezy
. Vi€ Jest rzeczy przypadkows, e amerykanski ruch robot-
i"‘i;iﬂ?{:z't h5"'=' Wylgcznie w postaci zw?:;zkéw zawodowych
socjalist nach Zjednoczonych nie bylo miejsca na silne partie
ot rﬁﬁzne. Sacja!:zm amerykaiski byl importem z Europy,
SwiaI:: utrzymania przez emigrantéw dqlf:oniei ze Starym
it E Byl poza tym — podobnie jak to mi miejsce z ame-
skim komunizmem — forma protestu pewnych két inte-
__l“:;n:rch. Zasadnicza funkeja  socjalizmu europejskiego
P walka z porzgdkiem spotecznym, przekazanym przez drednio-
Pﬂw:a: ~— w Stanach Zjednoczonych nie mogla byé spelniona.
rzadek taki tu nie istnial. A dla celdw walki gospodarczej
Dajzupelniej wystarczaly zwiazki zawodowe.

‘Ii::f tym tez lezy przyczyna, dla ktérej w robotniku amery-

ikmwi d;m nie rozwinglo si¢ to, co w Europie bylo okredlane jako
adomosé klasowa proletariaty. Robotnik amerykarski bardzo
nma nkmil zaczyl patrze¢ na fakt, Ze jest robotnikiem, nie jako
- reslong 1 wyradnie wydzielong kategorie socjalng, ale jako
a jeden ze sposobdw zarobkowania, na zawdd, zajecie, czyn-
e Eﬂﬁpﬂfarczq. jaka wypadlo mu w danym momencie wy{o-
i (jab). Wyk—:;-ntwumc te czynnoéé, cheial oczywifcie, by
i !:kmu ona jak najlepsze wyniki. T przekonal sig, Ze w tym
nak‘iﬂmﬂ_‘n’@dﬂw}- moze mu byé bardzo pomoeny. Zawsze jed-
=t o) Sig po prostu jednym z Amerykandw, jednym z wielo-

M €] rzeszy ludzi, skiadajaevch si¢ na obywateli Unii.

Usimy sprawe te postawi¢ bardzo jasno. W Stanach Zjed-

sta onych robotnik nie jest spolecznie klasyfikowany jako przed-
wiciel swoistej kategorii spoleczne] — klasy w sensie Starego
ﬁ:l;:a.nhm tﬁzk:arn .’}'i':!i" w ten sposéb nie definiuje. Uwaza
- crlonka  wie iego zespotu, kitdry jest powszechnie
mﬂf jako namerykanski Swiat pmcy‘?r[dmn Labor),

PO maj wspdlne inte { dasenia. 3 o A
k :'::;? resy i daZenia, jak maja je ludzie wszel-
letariaty 0 jest okredlane jako ,klasowa éwindomodé pro-

Niewatpliwie moina wéréd

v robotnikéw amerykasiskich zna-
14 grupy, ktdre dadza sig okredlié jako proletariat cay mowct
Lumpenproletariat. Pickers i sharecroppers na Poludniu, dwiezy
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W tych warunkach tylko jakas zupelna katastrofa po-
thmza_rmgu robotniledw amerykadskich skierowad wg":!m
kﬂmuntqny. katastrofy tej jakos nie widaé i robotnik ame-
rykafiski jest usposobiony bardzo antykomunistycznie. Mozna
smialo powiedzie, ie to interesy klasowe zrobily robotnika ame-
r,h::r&mgq wrogiem idei komunistycznej.

takim kierunku — jak sadze — i przeobrazenin ame-
iego dwiata pracy, flcslﬁtﬂu Rﬁmnﬁ wiamiaulil;urﬂbﬂl-
nilka z istnicjacym systemem gospodarczym, afirmowania tego
systemu, jako dajacego okromne korzydci. Przepadé pomiedzy
‘{J’ilﬂkf??ﬂ?mﬂﬂ?-lf[lliq. a wyzyskujgcym kapitalisty wyradnie
sig MEME almita — w praktyce jest on czesto réwnic: po-
ofiary W?Zﬁkup‘:laa:;:’itl?m_ P;Tm'm mﬂf} P Eﬂu“koci‘:;ku
. . ' cech busi : i ij
e “:I g0 organizaci: o j::umma to z kolei ja
¢ zasadnicze przemiany zachodzg i stronie kapitahu.
o one tak wielkie, ze coraz credcie iqmom‘ mmitﬁ wp!‘rwniup iy
Hz raeczywiscie untrﬁlngnspndarc:y drisiejszych Standw Zjedno-
= Aych daje sig zam 2,:+w‘dtﬁnic£in kapitalizmu. W Stanach
X nieraz sig 0 ,,kapitalizmie ludowym™
0 formie utrwalajacego sie nowego systemu gmpndnwpg
W kaidym razie system ten jest bardzo rbiny od dawnego kapi-
» 1o 2daje sie nie ulegaé watpliwodei.
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emigranci portorikanscy | meksykadscy w innych czgsciach kraju,
mogs byé podeiggniger pod t¢ kategorig. Ale jest to kategoria
stosunkowo nicliczna i — co wazniejsze — praejsciowa. Ci
pproletariusze’’ dodé szybko sj woiggani w procesy Zycia prze-
myslowego i nabieraja cech typowych dla masy robotnikdw
amerykanskich.

A masy te trudno nazwaé proletariatem. Olbrzymia wigk-
sz0d¢ robotnikdw amervkanskich mieszka we wiasnych domach,
ktérych umeblowanin i1 zaopatrzenia we wszelkiego rodzaju

gets nie powstydzilby sig zaden europejski dom burzuazyjny.
ﬂm czedé robotnikéw mieszka w domach spéldzelczych, ktd-
rych liczba ostatnio stile rosnie. Posiadanie auta uwazane jest
za rzecz oczywisty. Przybysza z innych krajdw dwiata uderza
widok tych kolosalnych placow, r]:am\:z|:mt:'.'J|.1-nyv.:]ll na parkowanie
aut, jakie istniejy przy kazdej fabryce w Stanach Zjednoczo-
aych. To parking space — miedci ono nieraz tysigce aut — musi

wwzglednione w planie budowania fabryki. Do pracy robot-
nik jedzie autem. Co weale nie oznacza, #e jest to jedyne auto,
jakie posiada. Caly tryb Zycia robotnika Standw Zjednoczonych
— jego mieszkanie, ubicranie sig, odiywianie, jego wczasy, jego
rozrywki — miczym nie rdini sig od trybu Zycia kazdego innego
Amerykanina tej samej kategroni zarobkowej.

Robotnik amerykafski pracuje pied dni | cxterdziedci godzin
tygodniowo. W calym szeregu prremysldw jest zabezpieczony
przez umowg zhiorowy. Ma wszedzie ustawowo zapewnione mi-
mimum placy. Korzysta z ubezpieczenia na wypadek bezrobocia
i sturodci. Ma uberpieczenie chorobowe. Jego stawki zarobkowe
— zwlaszcza w pewnych zawodach — sg bardzo wysckie. Prze-
chodzenie od zawoddw ,,inteligenckich'’ do pracy ﬁzycmej jest
w Stanach Zjednoczonych zjiawiskiem bardzo powszechnym i nie-
kiedy — jak na przvklad w wypadku nauczycieli — spolecznie
niepokojicym.

Coraz tex cagéciej spotykanym zjawiskiem jest to, Ze robot-
nik posinda akcje przedsichiorstwa, w ktdrym pracuje. | e
w opdle posiada rdznego rodzaju akeje | papiery wartoiciowe.
Nieraz stwarza sobie #rddio pobocenego dochodu w postaci jokie-
goé zajecia dodatkowego. Wirdd moich znajomych robotnikéw
mégibym wyliczvé dlugi szereg posiadaczy malych farm (w sta-
mie Michigan poznalem robotnika, ktdry min! farme ,,zabig",
hodujacy zaby jadalne), warsztatéw reparacyjnvch itp.

Wazystko to sprawia, Ze robotnik amervkariski ma coraz
mniej z , proletariusza’, a coraz wigee) z businessmana. Jest
posiadaczem, czlowiekiem interesu, jest osobidcie zainteresowany
w utrzymanin tej organizacji gospodarczej, ktdra istnicje w Sta-

Vi

Nawet w samych Stanach Zjednoczon z dopt
lwes 1 ych — a céa ero
;‘??NMI T mie zawsze ubwiadamiane sq te p:zmhr':ﬁ:ﬁn,
rzwnluu%g‘ } weigz ulega amerykafiski ,,czlowiek bogaty’’. Na
M‘E}'l“? charakter tych zmian decydujacy wplyw mialo ame-

‘¢ ustawodawstwo podatkowe i spadkowe,
Federalny podatek dochodowy i podatek od spadkéw sq po-
i p?*d:cgmygunyms. przy czym na szczeblach najwyidszych
ﬁ“ﬂ ja dochodzi do go procent. Wytwarza sie tu taka sytuacja,
soesto kalkuluje sig zarobi¢ mniej, aby zatrzymadé dla sichie
. _Sumg, czy zostawié po sobie mniej spadek, aby
'mmhﬂﬁ:ﬂ mogh otrzymal wigeej. Jest nielada kunsztem —
my i ludzie bogaci zatrudniaja w tym celu cale

fachowody, ustalic dochéd na poziomie, kidry by platnikowi
mmu" zapewnil najlepszy wynik. | chot naduzycia s3 na
B dhmnyq:, to jednak zestawienie nie moze byé dowol

nach Zjednoczonvch i ktdrej zawdzipeza niemalo, Jest rzecza : e o

:ﬂmml:: #¢ Partia Republikglﬂﬂta ostatnio zaczyna zdobywaf UCICIWOLE nie jest hﬂi "h“d“‘q “l h“ k’fﬂ wielkie sumy — nie-
sobie pewne wplywy w érodowiskach robotniczych, dotad trady- bardzo elastyeme i liberalne. Ni : Seont podatkowe s3
cyjnie demokratycznych. Prosperujacy robotnik-posiadacz, robot- li'n naduzycia bardse duse. Wlnkym.ﬁel o jest dcista i kary
nik-businessman zscryna w  Republikanach widzie¢ obroficdw ederalne w tych sprawach nie iartuje. e ¢

swych interesdw,
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. W kaizdym razie w bardzo duzej ilodci wypadkéw — oczy-
widcie mowa tu o wielkich pudum':{mch — bardziej kalkuluje
sig zarobil mniej niz wigeej. Co jednak zrobid, gdy zysk jest
bardzo duzy, tak duiy, ze wchodzi na najwyiszy szczebel pro-
gresji? A zmniejszenie go przez ograniczenie produkcji nie zaw-
sze jest mozliwe. Bardzo cresto przedsigbiorstwo nic na to nie
moze poradzif, e ma az tak wicﬁci zysk.

e suma podlegajgca opodatkowaniu moze byé zmniejszo-
na. Ustawa daje tu szereg moiliwodei. Nie ziemy ich tu
wszystkich roztrzasali. Jedng z nich na przyklad jest przeznacze-
nie duzej czgsci zysku na inwestycje. Ale — jak jui przed tym
b mowa — W inwestycjach muszg byé zachowane granice.

:,f mozna inwestowal bez kofica, gdyz moie to grozié kata-
strofa.

Prawo jednak daje inne wyjécie: od opodatkowania sg
zwolnione sumy ofiarowane na cele dobroczynne, na charities. To
za$ moze by¢ traktowane szeroko, obejmujac wszellkie cele nie
przynoszjce zysku i stuigce ogdlowi.

Rok rocznie przy opracowywaniu bilansu w kaidym wielkim
przedsigbiorstwie sztaby specjalistéw glowia si¢ nad tym, jakie
sumy maja by¢ przeznaczone na charifies. A inni specjalidci ukia-
dajg listy instytucji, ktdre maja by¢ obdarowane. W tym eelu
tworzone sq fundacje, ktdrych zadaniem jest finansowanie okre-
Slonych przedsigwzigé publicznych lub tei prowadzenie prac we
whasnym zakresie. Za posrednictwem fundacji lub tez bezpoéred-
nio miliardy dolardw ida do uniwersytetdw, muzedw, bibliotelk,
ofrodkdw badaf, szpitali, instytucji dobroczynnych, kosicioldw,
itd., itd. A jakie sumy wchodza tu w gre, o tym powie to, ze
dwa lata temu Ford przeznaczyl przeszio pél miliarda dolaréw
na uniwersytety 1 szpitale,

. Daleko poza granicami Standw Zjednoczonych znane sg
takie fundacje, jak Forda, Rockefellera, rnegiego czy Guggen-
heima. Ale wszystkich fundacji w Amervce jest okolo pigciu
tysigcy. Nie ma takiej dziedziny Zycia naukowego, artystycznego,
oswiatowego, charytatywnego, spolecznego, ktdra nie bylaby
przedmiotem zainteresowania jakiej$ fundacji.

Sumy, jakie big business przeznacza na cele ogéine czy to
za posrednictwem fundacji czy bezpodrednio, sa fantastyeme.
Carnegie siecig bibliotek publicznych pokryl cale polacie Standw
Z_ju_inmunych,? wirdd tych bibliotek sq takie kolosy jak miejska
biblioteka publiczna w Pittsburghu. W roku 1936 Fundacja
Rockefellera wydatkowala przeszio 3o milionéw na rézne cele.
Fundacja ta od czasu swego powstania w roku 1913 wydata
facznie 565 miliondw dolardw. Milionom, jakie Mellon przezna-
czyl na swe zbiory, zawdzigcza wuszyngtodiska National Art Gal-
lery zasadniczg czedd swych skarbéw. Bardzo niedawno zdarzylo
sig, z¢ pewien nafciarz w Texasie darowal 36 milionéw dolaréw
umiwersytelowt w miedcie Houston. Uniwersytet ten, lat temu
nie wiele cawartorzedny college, mégl sie zreorganizowad w po-
wainy odrodek pracy naukowe, pierwszorzednie wyposazony.
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A uniwersytetéw, ktére tuk powstaly czy rozwingly sie, jest
W Ameryce caly szereg. Dodé wymienic ch Duke czy Brown.
Wytwarza si¢ wige sytuacja niezmiernie interesujgca, kidrej
kwencje spoleczno-gospodarcre nie zawsze sy  nalefycie
oceniane. Te fantastyczne miliardy, ktére otrzymuja wszelkicgo
rodzaju instytucje, w zasadzie powinnyby byly przypadé rzqdowi
federalnemu. Gdyby bowiem nie byly oddane na cele publiczne,
musialyby by¢ zaplacone jako podatki. Jest wigc pytaniem, kto
wiadeiwie finansuje te wszystkie uniwersytety, biblioteki, muzea,
Szpitale, centra badafi — rzad federalny czy bezposredni ofiaro-
dawcy? Ustawodawstwo podatkowe i spadkowe sprawilo, Ze
Eylﬂt:iqdm, ktére by w innym wypadku przypadly rzadowi, muszy

w taki sposob zuzyvtkowane przez ofiarodawcdw.

Ale nie to jest najwazZniejsze. Istotne jest to, ¢ w Stanach
Zjednoczonych powstaja kolosalne fortuny publiczne w postaci

ji, uniwersytetdw, bibliotek itp. Majatki, jakic posiadajg
takie uniwersytety jak Harvard, Columbia, Yale, Princeton,
Stanford itp., sa szalone. Uniwersytet Kolumbijski jest wiasci-
Cielem calych polaci New Yorku. Instytucje wszelkiego rodzaju
Posiadajy nieruchomodci, pakiety akeji, s3 zaangazowane w roz-
maitych przedsigbiorstwach. Statuty tych instytucji zazwyczaj
Ewarantujy ofiarodawcom jakid udzial w zarzadzie, alle udzial
ten nie siega zbhyt daleko i tylko w pewnych wypadkach ma decy-
dujace znaczenie w gospodarce instytucji.

W praktyce zarzqdzanie takimi instytucjami wymaga nie
byle jakich kwalifikacji finansowych czy handlowych. Sg to
Przeciez kolosalne przedsigbiorstwa, albo tei ofrodki kierow-
Ricze dla calych komplekséw przedsighiorstw. Nic tez dziwnego,
Z¢ w Stanach Zjednoczonych kierownikami uniwersytetdw (pre-
2y¥dentami — nie trzeba ich utofsamiad z rektorami uniwersy-
tetdw w innveh krajach) zostajy ludzie ze dwiata business'u.
Whplyw ich na nauczanie i kierunek badaf nieraz jest znaczny
l.ﬂi-ﬂ zawsze szezedliwy. Nieraz nawet zgola nieszczedliwy. Ale
::a.]iﬂt to reguly i wiele amerykafiskich instytucji naukowych

e #le nie wychodzi na tych prezydentach z business'u.

W rezultacie vmf-c znaczna czedd narodowego majytku Sta-
bdw Zjednocronych faktycznie nabrala charakteru publicznego.
I n;éé ta stale rofnie. Fundacje i instytucje z nimi zwigzane
Stale powigkszaja swe kapitaly, rozszerzajg zakres swych dzia-
lad gospodarczych, staja sie potegami nie tylko w dziedzinie
kulturalnej ale 1 ekonomicznej.

I tu musi panowaé zasada, e administracja takimi majgt-

i musi byé prowadzona in a businesslike fashion. Business
Wszedl tu do dziedzin, ktdre z operacjami bankowymi, z gields,
Z produkeja przemyslowa, z budownictwem — zdawaioby sig, nie
Wiele majy wspdlnego.
2y nimi kierujy. Tu dochodzimy do sprawy przeobrazen w typie
Imerykafskiern bogacza.

Ale jest to dopiero jedna strona zagadnienia. Druga strong
Stanowig owi ofiarodawcy — same przedsiehiorstwa i ludzie, ktd-




30 _ALEKSANDER HERTZ

Do folkloru europejskiego przeszed! obraz amerykanskiego
miliardera. ,,Krél" stalowy, ,krdl™ kﬂIcLW}', nwkrdl'"'  bawel-
niany — o takich to amerykardskich , krélach’ pelno niegdys bylo
i w prasic i w opowieéci., Za lat mojej miodosci popularna byla
sztuczka teatralna (czy mode byl to film?) ,,Jedynaczka krdla
smalcu®’'. Powiedé amerykadska — s inic Uptona Sinclaira
uwiecznila tych ,,krdldw'’, pokazujac ich jako prawdziwych wiad-
cdw Ameryki.

Jednakie w dzisiejszej Ameryce ten typ , kréla’ spotykany
jest coraz rzadzie] | wyrainie jest w stanie zanikania. Nie znaczy
to, aby w Stapach Zjedmoczonych brakio ludszi szalenie boga-
tych. Sama tylko lista ,,Fortune' wymienia 76 nazwisk osdb,
ktdrych osobiste majatki s3 zawrotne. A mniejszych bogaczéw
jest niemalo, Ale typ ,,czlowicka bogatego'' ulega wyrainym
przecbrazeniom,

W spisie ,,Fortune'" wyliczone sa majatki, ktére dany osob-
nik jui przeznaczyl dla fundacii. W jednym wypadku jest to
prawie 150 miliondw dolardw, W innyvch wvpadkach jest windo-
me, ic ogromne czg.ci tych fortun osobistych sa w trakeic pree-
chodzenia na cele fundacyjne. A we wszystkich wypadkach jest
rreczg pewns, #¢ stosunkowo nieznaczna credé fortuny przypad-
nie w udriale spadkobiercom.

Prasa amervkahska systematycznie podaje dane o testamen-
.::i]; i spadkaccll-n po zmarlych bogaczach. Réwniez svstematycznie
szane ane o sumach placonych przez najwi ch
datnikdw, ?ﬂtﬂ chodsi o spadki, tgc z Ty mﬂqmrly ﬁ
stawia swym spadkobiercom, jest znacznie mniejsze od tego,
czego moina by si¢ bylo spodziewaé. W niektdrych wypadkach
réZnica migdzy praypuszczeniami a stanem faktycznym jest wreez
zdumiewajgea. Jedeli zmé chodsi o dochody, to z reguly czolowe
micjsca zajmuja gwiazdy filmowe i potentaci hollywoodzcy, Zyski
tentatéw przemysiowych i bankowych sa mniej imponujgce

rzadko kiedy dordwnywuja Hollywoodowi.

Oczywiscie Jiczb tych — zwlaszcza gdy chodzi o spadki —
nie trzeba traktowaé zbvt doslownie. Sa niezliczone sposohy
przekazania fortuny spadkobiercom bez przykrej koniecznodei
przeprowadzenia jej przez mase spadkowa. Ale sposoby te mogg
prowadzié tylko do uratowania pewnych sum. W kaidym wy-
padku lwia czeéé majatku zmarlego przypada padstwu. | to samo
odnosi sig do podatku dochodowego,

Ten stan rzeczy wybitnie utrudnia tworzenie sie , krdléw"
i powstawanie ,,dynastii"’, Oczywidcie ,,dynastie” takie istniejg.
Spiz ,,Fortune'' wymienia tu Forddw i Rockefelerdw, Du Pon-
tdw i Mellondw. Jednakze te ,dynastyjne’” fortuny coraz rzadziej
maja charakter wlasnodci osobisiej, bedacej w indvwidualnym
posiadaniu lksa cry Ygreka. Jest to najczeéciej majatek funda-
cyjny, w ktdrym Iks albo Yerek maja zapewniony jakid glos
kierowniczy. Prrede wszystkim jednak spadek polega na zapew-
nienia potomkom udzialu w zarzgdzie | wplhvwiw w niezliczo-
nych koncernach | organizacjach gospodarczych , kontrolowa-
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Bych'" przez zmarlego potentata. To, co w spadku jest istotne,
10 nie tyle ilos¢ dolardw, nie tyle dajgcy sig wymierzyé majgtek
osobisty, ile najrozmaitsze stanowiska i wplywy, jakie zmarly
Mmbgt zabezpieczyd dla swych potomkdw 1 spadkobiercdw. Ame-

Tykarski potentat w coraz mniejszym stopniu jest , krdlem"’,

Panem wielkiej osobistej fortuny, a coraz bardziej staje sic ma-
Magerem, skupiajagcym w swym reku Kierownictwo kolosa
Organizmu gospodarczego. Ewolucja, jakg w ciggu ostatnich
driesiecioleci przebyl amerykadski rich man, da si¢ sprowadzié
do formuly ,,z krdla — manager”.

W rodzinie Du Pontéw — a jest to rodzina bardzo rozro-
dzona — kazdy od lat bardzo wezesnych otrzymuje jakied —
thotby nominaine — stanowisko w zarzadach niezliczonych przed-
sighiorstw , kontrolowanych® przez tych potentatdw z Delaware.

atomiast osobisty majgtek, jaki zostawiajy po sobie umiera-

Du Pontowie, jest stosunkowo niewielki.

Oczywiscie ze stanowiskami tymi polaczone sq nie byle jakie
dochody. W dzisiejszych Stanach Zjednoczonych pozycja mate-
Malna jednostki jest mierzona nie tyle jej majatkiem osobi
ile sumg dochodu. Ale i z tymi dochodami osobistymi nie jest

o. Lwig czedf zabiera tu zarzad federalny, a i rzady stano-
We teq dbaja o swij udsial. Czlowick o wielkich dochodach musi

dnie naglowi¢ si¢ nad tym, ile ma przeznaczyé na charities,
rostawié sobie mozliwie jak najwigcej.

. Wazystko to odbija sigm zmianie styln Zycia amerykad-
Skiego cziowieka bogatego. Epoka fantastycznych palacéw i zam-
kéw, ktére w kawalkach byly przywoione z Europy, przechodzi

przesziodei. Jeden po drugim palace te i zamki przechodzy na
Wasnodé fundacji, mieszcza w sobie biblioteki, muzea, szkoly,
iIh-t;.rru::jvz publiczne. Jak#e rmienita sie stynna nowojorska Pigta
Avenuel Wszystkie te palace, ongié zamieszkale przez milionerdw
2y miliarderdw, dzid mieszcrs w sobie konsulaty, delegacje do
Naroddw Zjednoczonych, muzea, instytucje naukowe i artystycz-
Be. W takim palacyku miedci si¢ Fundacja Kodciuszkowska,

2 Zydowski Instytut Naukowy (znane z przedwojennej Polski

YIVO) zajmuje nawet caly palac. Tu jest Instytut Chidski, tam

2 cja Sowiecka, tu Alliance Francaise, gdzie indziej Muzeum
Ydowskie. Tak wyglada dzisicisza Piata Avenue. A perla jej —
m Fricka — jest dzi§ po prostu siedziba jednej z najpigk-
Biejsrych na fwiecie kolekcji dziet sztuki,
. Jedynie tylko w mniejszych miastach ludzie bardzo
Cigz jeszcze moga sobie porwolié na bardzo okazate budwnki
Mieszkalne. Chod i tu wladciwych palacéw jest coraz mniej. Wy-
Htkiem jest Hollywood. Tu jeszcze utrzymuje sig styl zycia,
pominajgcy dawna Ameryke , kedléw’ stali czy smalcu.
Amervkanski rich man najczeécie] zajmuje luksusowy apar-
tament w wielkim domu mieszicainvm, ma penthonse cayii wiasny
rmtk na dachu kolosalnego budvnku. W New Yorku Park
Venue — ulica takich domdw-kolosdw — stala sig siedzibg
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ludzi bogatych. Bardzo wiclu wynajmuje apartamenty w wiel-
kich hotelach. Inni majg wilasne domy, urzgdzone wspaniale, ale
dalekie od tej pompy 1 zbytku, jakie cechowaly ,,palac’ milio-
nera amerykafskiego przed laty, Kio zreszta w Ameryce moze
sobie dzi§ pozwali¢ na utrzymanie sztabu stuzby?

Oczywiscie crzlowick bogaty ma rezydencjg wiejskg. Ma
estate, zajmujace nieraz bardzo duty obszar ziemi. Ma tam
wspanialy dom, zaopatrzony we wszelkie mozliwe udogodnienia.
Czesto ma willg na Florydzie, czgsto ma kilka domow letnich
w réznych pieknych okolicach kraju. Na te rzeczy go stal. Ale

stko to jest dalekie od tego fantastycznego zbytku, jaki
kiedy$ panowal w Swiecie magnatdw amervkarskich.

Zdolnoéci nabyweze bogatego Amerykanina s potgine. Ku-
puje rzeczy najdroisze, importuje wspaniale auta europejskie,
ma yacht, podréiuje wlasnym samolotem. Z reguly jednak stara
si¢ najwiece] swych wydatkdw przerzucié na koszta handlowe
swego interesu. Albowiem stale musi myéle¢ o zeznaniu t-
kowym! | mydlagc o tym, musi zachowywaé ostroinodé, Nie
wszystko bowiem da si¢ przerzucié, Czasy ekstrawagancji daw-
nych pokolet przeminely. Bogacz dﬁsicjszl nie zapelnia jui
swego domu skupowanymi w Europie czy w Azji dzielami sztuki.
Nie ma na nie nawet miejsca. Jedeli je kupuje, to przede wszyst-
kim z mydly o swym zeznaniu podatkowym. To jest kupuje je,
by je umiedcit w jakimé mureum. Prywatnych zhbieraczy, kupu-
jacych dia siebie, dla swego mieszkania, jest w Stanach Zjed-
noczonych coraz mniej.

Niedawno zostalo ogloszone w prasie obliczenie zmian
w amerykaiskim stanie wiasnosci prywatnej. Przed laty trzy-
dziestu trzecia czedé majatku narodowego Standéw Zjednoczonych
nalezala do 5 procent ludnodci. Obecmie 5 procent ludnodei po-
siada tylko 18 procent calego amerykanskiego majgtku narodo-

Moina mied bardzo duze watpliwodei co do dokladnodei tej
statystyki. Jak zreszty warto je mieé w stosunku do kaidej sta-
tystyki. Nie wnikajac jednak w dokladnodc jej liczb, moina
przyjaé, ze wyniki jej powiadajg pewnej zasadnicze]j tendencji,
jaka istnieje w Stanach Zjednoczonych. Wiasnoél osobista za-
czyna sig rozkiada¢ bardziej réwnomiernie. Zmniejsza sig ilodé
ludzi z ogromnym majgtkiem osobistym, powicksza sig ilodé
ludzi, ktérych mozna okredli¢ jako zzrnnig{uh i bardzo ramoi-
nych. Przy czym we wszystkich tych wypadkach miernikiem bo-
gactwa czy zamoznosci jest nie tyle nagromadzony majgtek
osobisty, ile wysoka skala dochodu.

Nie omnacza to, by nie bylo wzrostu wielkich gigantéw
przemystowych, gérniczych czy bankowych. Wreez przeciwnie —
giganty te wykazujy stala ekspansje, stajy si¢ supergigantami.
Big business ma okres znakomitego rozkwitu. Ale w coraz mniej-
szym stopniu moze on byé utoisamiany z osoby jakiegod Tksa
czy Ygreka, czy z jakss ,,dynastiy’’ potentatéw. A te ,,dynas-
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tie", ktdre wcigé istnieja, s§ o wiele bardziej dynastiami mana-
gerdw niz krdlow. Zmiany, jakie zachodzgy w ,,pafstwie'" Forda,
8§ tu szczepdlnie znamienne.

Amerykaniski big business instytucjonalizuje sig. Staje sie
Coraz bardziej bezosobowym. Naturalnie kontrola w nim j
W rekach okredlonych jednostek czy grup. Jednostki te jednak
Coraz wyraZnie] stajg si¢ funkcjonariuszami, coraz mniej s3 po-
Siadaczami. Méwi sig przeciez, Ze Ameryka przechodzi przez
okres managerial revolution.

VII

Ameryka zmienia sie. Dzisiejsza Ameryka jest zupelnie

a od tej, jaka opisywal Upton Sinclair. 1 jest nawet inna od

ryki, opisywanej przez Sinclaira Lewisa i pisarzy jego epoki.

Nawet tak zwana powieé¢ wspdlczesna, ale pochodzgca z okresu

Przedwojennego, opisuje stosunki, ktdre dzié przechodzm do
Praeszlosci. Tempo zmian jest ogromne.

S3 to zmiany niezwykle réZnorodne i wszechstronne. To,
cobmy w tych rozwazaniach omawiali, nie wyczerpuje wszystkie-
Bo. Zdaje mi si¢ jednak, ie przeobraZenia, ktéresmy tu rozpa-
trywali, sa specjalnic donioste i najslabicj — zwlaszcza po za
Ameryky — dostrzegane.

W kaidym razie to, co si¢ okredla jako kapitalizm, w Sta-
hach Zjednoczonych ulega wielkim przemianom. Z pewnoscig
Die jest to éw tradycyjny, ,klasyczny" kapitalizm, jaki opisy-
Waly dawne podreczniki ekonomii politycznej.

Amerykanin wcigé méwi o free economy, o wolnej grze sil
Eospodarczych, weigz okredla swéj ustrd) jako a competitive
Sociely. Ale nasze idee o rzeczywistodci, w ktbrej iyjemy, sq
Zawsze poza ta rzeczywistodcia. Z trudem rejestrujemy zmiany,
Jakie zachodzg, i wierzymy w idee, ktdre przestaly juz mied
pokrycie w faktach. Mam wraienie, ze gospodarka amerykanska
1 J¢j opisy nie pokrywajg sig z¢ soba.

Jestem przekonany, e w Stanach Zjednoczonych — w obec-
fym etapie ich rozwoju — wytwarza sie jakad nowa forma or-
Banizacji spoleczno-gospodarczej. Nie jest to socjalizm, choé
ma wiele tredci socjalistycznych, i mie jest to kapitalizm, choé
ma z kapitalizmem bardzo wiele wspdlnego. Nie sile sie na
Radanie temu jakie]d nowej nazwy. Nie przywiazuje do nazw
zbyt wielkiego znaczenia. Jedno dia mnie jest pewne — e wy-
twarza sie tu cod nowego.

Jzk kaida rzecz na tym ulomnym &wiecie, to nowe z pew-
Bodciy nie jest doskonale. Jest pelne sprzecznodci, masg rzeczy
Zostawia na stronie, masy zagadniefi nie umie rozwigzaé. Slo-
Wem, jest czymd ludzkim,
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Réwnoczesnie jednak zdaje mi sig, #e to nowe weale mie
majrorzej spelnia sasadnices zadanie, jakiego pal:zaluby oCze-
kiwac od kaidego systemu spolecznego. Zapewnia ono dobrobyt,
zapewnia przyzwoite warunki zyciowe coraz wigkszej ilosei istot
ludzkich. Poziom Zyciowy prseciginego Amerykaning jest wyjgt-
kowo wysoki. Amerykanin odzywia si¢ dobrze (bodaj mawet za
dobrze!), mieszka bardzo wygodnie, doskonale sig ubiera, sto-
sunkowo malo choruje, dlugo Zyje, Pracuje cigiko, ale nie
przepracowuje sig, ma wszellie mozliwoéci odpoczynku. Te, eo
w Stanach Zjednoczonych okredlane jest jako ubdstwo, w wielu
innych krajach éwiata byloby przedmiotem zazdrosci miliondw
istot ludzkich.

Powtarzam — ten rodzaj Zycia nie jest doskonaloscig.
Obraz ten ma liczne ciemne i przykre plamy. W iyciu amerykan-
skim jest pelno podstaw do protestu 1 do walki. 1 weigz stychaé
tu protesty i wcig# toczy sig jak::di walk:}. Ale ,:’lm::ry_ka stwur:}.:i:g
juz modliwodci, ktdre ulatwiaja 1 upreyjemniajy zycie olbrzyme)
gromadzie ludzkie]. Zmiany, jakie tu za}thod:.fr!. zdaja sig preema-
winé za tym, Z¢ mozliwosci tych bgdzie wigce), nie zad mniej.

Ta wielka, dynamiczna demokracja plebejska potrafila wy-
korzystad te szanse, jakie natura stworzyla na tym kolosalnym
kontynencie. A wykorzystujgc je, plebejska demokracja Ameryki

zla po drodze przygody i eksperymentu. Przygoda wypadia
ascynujpco, a eksperyment dal wyniki weale nie najgorsze.
I przygoda i eksperyment nie s3 bynajmniej zakoficzone. Pod
ich znakiem weigz odbywaja sie przemiany, jakie zachodzy w ca-
lym iyciu narodu Standw Zjednoczonych. Jaki bedzie dalszy
kierunck tych przemian — to zobacey przysze pokolenia.

Aleksander HERTZ

POMOC DO POLSKI

LEKARSTWA MATERIALY ZYwNe$E

Esatalog 100 popularnych pacaek
wiaz chazerny Cemnik Lekarstw (400 pox.)
sa zgdanie, Frwum! zambwienis 26

wizystkich crede dwiata

HASKOBA ..

— 121, Earls Court Road, London. S.W.5.
Telelon : FREmantle 7588/9

Zwyciestwo
Borysa Pasternaka

Dierewia, dieti, domosiedy.
' imi walemi pobicidion,
lolke w clom meja pobicda (*).

Pasternak: | Rasswiet™,

. Poezja Wielkiego Niemowy literatury rosyjskiej ,,cpoki sta-
linizmy'* ) miotem wiclu nieporozumicd, Nad gléwaym
Yeporozumicniem oficjalnym (ktére sprowadza sig do tego, Ze
Stalin, przez juksd slaboil osobisty do Pasternaka, darowal me
oPrawdzie iycie oraz pozwolil mu pisad do smuflady i thumaczyé

ra, Goethego i Schillera, ale wydal zakaz — w praktyce
%‘-‘-ﬂj‘-}:}r do dzis — drukowania jego eryginalnych utwordw
fie warto zatrzymywad sie zbyt diogo. Zalmtwia je najlepi
kréciutki wierszyk anonimowy kursujacy w Moskwie:

Mnie kritiki twierdial s goda w god:
narod nie imajet Pastiernaka.

No ja pommaju Pastiernaka;

tak csio-fe jo wmnieje czem narod?

Mz
¢ mng ag ludre berimiennd,
Drzesoa [hﬂf, domatorzy.
{"ﬁuh lo wnzgstho-m zoycigiony,
@ fym moje swycigshioo.
Pasternak: | Swit™,
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W tym wierszyku mowa oczywiscie o , krytykach' z urze-
du, tak jak si¢ méwi o sekwestratornch z urzgdu. Ale zdarza
sig, ze pojetniejsi od nich krytycy z powolania bywajq dla od-
miany za bardzo ,umnyje'’ | rozumiejy Pasternaka w sposdb,
ktdry musi go czynié¢ dofd niezrorumislym i zaciemnionym nie-
potrzebnie tam, gdzie — jak kaze sig domyilaé moskiewski
Er'l-'inkar: — wszystko wydaje si¢ jasne przecigtnym czytelni-

om.

Ich blgd polega na tym, Ze przywigzuja zbyt duiz wage do
tzw. kubo utEnr}rstyc:nych irddel poezj Lt‘:inakn, do teorii
,ssléw na wolnodci'’, ktdra w utworze yckim znaczy jeszcze
mniej, niz teoria ,koloréw na wolnodci” w malarstwie. Miody,
lecz wysoko jui ceniony rusycysta rzymski, A. M. Ripellino, pod-
kredla slusznie w przedmowie do swojego wlosko-rosyjskiego
wyboru wierszy Pasternaka, Ze w jego poezji ,,rzadkie s3 stro-
nice, w ktdérych wybuch sléw bez zwigzku odbywa si¢ z milodci
do czystego diwigku''; Pasternak — pisze on — ,,byl od po-
czgtku malo sklonny do odcziowieczania stowa, do wydrgzania
go z mysli i zawartodci, i staral si¢ prawie zawsze nada tredé
mjgﬁan swoim tkaninom fonetycznym. Stala obecnoéé pod-

du logicznego w wierszach Pasternaka jest tym godniejsza
uwagi, e wzt:g jego thactwa fonetycznego nalezg do najinten-
l}rwni;;};zrch wszystkich tego rodzaju préb kubofuturys-
tyceznych'.

Bez wdawania sig w drobiazgowe wywody, moina powie-
dzied, ze jedli jui koniecznie puei?f Pasternaka wymaga zakla-
syfikowania, to najmniejszqa stosunkowo pomylkg popeini sig
wkiadaje ja do szufladki akmeistéw, z ich wiarq w slowo jako
narzedzie poznania Swiata obiektywnego, z wiara Mandelszta-
ma w slowo utozsamiajgce sig ze stworzonym przez nie wszech-
dwiatem. Ale jakze latwo wykazaé polowicznodé i niedokladnodé
takiego okredlenia w tych wierszach Pasternaka, ktdre w duchu
zhlizonym do symbolizmu usilujy siegnaé posa i od slowa ocze-
kuja speiniania funkcji odkrywey zwigzkéw metafizycznych. Kie-
dy zawodzg formulki i nazwy, pozostaje jedyne wyjdcie: opis.

Rojowisko metafor, drgajace mrowisko pierwotnych i ele-
mentarnych wrazed, fledzone jak w polu widzenia mikroskopa
— powiada Ripellino i ma racje. Ma racje takie, gdy ciagnie
w tym impresjonistycznym stylu dalej: ,,Przedmioty nabieraj
nowej wyrazistoici konturdw, jakby poeta wyzwolil je z pledni
czasu... Pasternak blaka sig w tym dwiecie po omacku jak czlo-
wiek oszolomiony, ktdry na kaida napotkang rzecz patrzy po raz
pierwszy w Zyciu. Jest w jego wierszach atmosfera Dnia Stwo-
rzenia. Wyraja si¢ przed naszymi oczami rozdygotany wszech-
dwiat ledwie dostrzegalnych zjawisk, r niezmiernie drob-
nych, szcrepdléw obserwowanych przez szklo powickszajace”.
I ma wreszeie racje pasujac Pasternaka na najwickszego rosyj-
skiego piewce deszczu i przypominajge pordwnanie, jakiego dia
oddania istoty jego poezji uzyla Maryna Cwietajewa: fwietlista
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Brak jednak temu wszystkiemu wspélnego mianownika.
récz deszezu, drugim ulubionym tematem Pasternaka jest
ajobraz zimowy. Pa zapoznaniu sig¢ z kilkudziesigcioma najbar-

dziej udanymi okazami tej kategorii, latwo zrozumieé dlaczego:
b podobiedstwo bursziynu unieruchomiajicego przelotny i nie-
Uchwytny wyglad owadu, krajobraz zimowy zatrzymuje i utrwa-
i jak we szkle zmicnne ksztalty przyrody. Pasternak rysujacy
Gienkim pidrkiem brzdzke na styku zbielalego nieba ze dniegiem
fobi wrazenie kaligrafa poetyckiepo, kopisty iluminowanych ma-
nuskryptéw. Pragnienie absolutnej dokladnodei laczy sig tu z na-
ﬂ!lejq: odslonigcia jakield tajemnicy. Bohater jego powiesci (ktd-
M zajmiemy sig pddniej), lekarz i poeta Jurij Andrejewicz Ziwa-
E%: notuje w swoim dziennikou:

v ]asma mpinl_dn?-:.zﬂiqwrkh riWiﬂl'quEh. : i pmqy:‘i: konturfw we

widz, . ielrze, ¥e, ok

B0 eajhitn do wdiie, ieioia; W aleiich ks Sdcatalt S Sratabit

Cimie d‘.::ﬁ, ktére wydajy sie wtoczooe w swe] wypuklofei, buin iazdy

Wiszg micdry konarami lasu, jak blskime latarmmie z miki. Cale am=n
letniy laky usiang malyem stokrétkam:".

I zaraz potem:

«Do poezji Pustkina, jak do pokoju przez otwarte okno, wdriera sig
® ulicy iwiatlo i powietrze, gwar Zycia i istota rzecey. Przedmioty dwiata
: ego. przedmioty iennego uiytku, rzecrowniki — klebige wie
1 ﬂnl.'u:_- biory w swoje wladanie strofy wiersza | przepedzajy z mich na
lery wiatry wazystko, co mniej okreilone. Praedmioty, przedmuoty, przed-
Hioly réwnajy azereg w rymowane] kolumnie pod sznurek poerp”’.

W natchnieniu wedlug doktora Ziwago

wpierwszedstwo nie nalety jui do sotora | do stanu ducheowego jaki
Pébuje on przekazaé, ale do jeryka jakim chee go wyrazié. Jezyk, T‘hﬁ
R0 rodzi sig sens nadajacy ket pickan, zaczyna sam myiled 1 méwié i staje
m.“l? muzyky, nie w rnacremiu lej diwigeznodei fonetvernef, lecz

trwale nntl:g:lvu w strumienia wewnelromego, A wiwezas —
Podobey w tym do gwahowne) masy wéd w rzece, kidra swoim splywem
Wygladza kam.enic na dnie i porusza kola mivfiskie — wylewajacy jeryk
h‘w","mr tam i prawie n!mlyu::hniﬁr:‘iii l:::.rh praw i hmnhe;* w&p

. metr § rym i tysigce inn 1 ie] tajemnych Twigzkéw,
d nieuprawianych, niespotykanych i bezimiesnych'.

: W tak uwjetym ideale poezji dostrzega si¢ raczej podskdrng
fagadkows dyscypling wiersza, niZ anarchig i przypadkowosé
n8ldw na wolnodei”. Dwie s3 podstawowe struny lutni Paster-
Baka: fywiolown, elementarna konkretnodd i wezbrany do gra-
:;c powodzi lirvem, ktdry w budowaniu kamyk po kamyku, dro-
HHE po drobiazgu, wlasnego wszechidwiata poetyekiego szuka
Ycza do tajemnicy istniejgcego. Jego caly dorobek moina b

¢ mianem ,,Dzied Stworzenia™, tak jak jego ostatni tumi{
20si nazwe |, Dzied Poezji”. Migdzy Poezjz a Stworzeniem po-
wia sig znak réwnodei.
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O tym jak wizja poetycka Pasternaka jest prredmiotowa,
gmyslowa i konkretna dadzy moize pewne pojecie mawet crtery
(wybrane na chybii-trafil i przelozone przeze mnie niezrgcznie)
strofy z jego rdanych wierszy.

Trotuar w m W inieine lnt;ﬂl
waarzniel e : 5
T g g SR e
whilony w pidra — samolng dym.
{..Zimowa noc™}
Léd przediem nim drgmgd
Fupucﬂ i frzeszczol.
Jak poctemnicly panokied
jpczole wods w Eleszezach.

e e e BE e aE RE e S B

Niebu cheialo -
o
afr i
szpldy, blachy § ﬂLn.H.
[..Odwilzy 2e sklepbw...”)

I Myszexg, blyszezg jak wsta,
meolarle

rﬁ;mﬂ? debu liicte,
gdzie pojg :
(.. Ty waranty™)

Drugi biegun poezji Pasternaka, oscylujacy na religijnym
nicze Nieznanego, ukazujy przykladowo dwie ostatnie
strofy ,, Wesela"”, z cykiu dolaczonego do ,,Doktora Ziwago*'.

Takie iycie tylko blysk,
twlko roztopicnic

wazysthich innpch
= e gt
Tol m:ﬂa o ko ol

paod)|
tulko golgb siwy.

est to poezja, ktdra mialoby sie ochotg nazwaé *
w t:llm mpi?-jnkl nad?iEmy temu stowy, edy méwimy o :hieL
stworzenia, o prawach dzjcych na réwni wegetaciy rodlinng,
zwierzecy i ludzka; poezja zachwytu dla nieustannego ,,pradu
;ym:l:, ,,strumiur;oad iycl:", k..pﬁml:u #yeia', w ktdrym rid:
ropla uwigziona mikroskopem artysty przechowuje w sobie
procz wlasnych sckretdw odbity nhra: r.'z.lwndci, a ";wlmm
masa wod”’, ogladana przez artyste z daleka, przewala sig, pe-
dzi naprzdd i zrywa przeszkody w mgnieniu oka.

Znajdujy sie w rd
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Panujac nad Swiatem budowanym z drobin ti:zcm)-dt w ma-

wierszach, Pasternak ulegz mu w wi utw —
w dwéch poematach o 1905 roku ; kamyki nie ukiadajg sic w du-
3 i konsckwentna kompozveie mozaikows, lecz tworzg co maj-
wyzej barwne fragmenty.

Nie spdze jednal, bg trafna tu byla sugestia Ripellina, #e
nad ,,Rokiem 1go5" i ,,Porucznikiem Szmidtem’' zacigiyla tech-
nika moataiu filmowego w stylu eisensteinowskiego ,,Pancer-
nika Potiemkina’’. To co wiemy o istocie poezji Pasternaka,
skianialoby bardzicj do prrypuszczenia, #¢ sama natura jego ta-

lentu odbiera mu oddech epicki. Mamy do czynienia z poeta, dia
ktérego nie istnicje ni;ﬁmdniqu migdzy ulamkiem i nieskod-
Czonym ogromem, mi odpryskiem i zywiolem. Nie jest to
ra cja wyjsciowa do komponowania rzeczy di
poslusznych prawom ladu artystyczoego, wewngtrzne] harmona
1 raniczenia. Jego prawdziwy poemat to setki wierszy,
pisanych bez myéli o poemacie, jak prawdziwa zima to setki wa-
fiantéw pejzaiu rimowego, a prawdziwa jesiedt to setki odmian
deszcru jesiennego. W, Roku 1905™ i w .. Poruczniku Szmidt-
Cie” Pasternak wydaje si¢ kimé, kto driy od przeczuwanej wizji
:;:b&ﬁ a zapomina o niej ledwie sig pochyla nad jakims jej szcze-
em.

W poematach o tematyce historycznej ta postawa czysto
poetycka znajduje swdj odpowiednik w_specyficzoym spojrzenio
Da historie. cznik Szmidt, dodé mimowolny przywidea se-
‘?.ltupn]sﬁi:gn buntu marynarzy z listopada pigtego roku, md-
Wi po kigsce do spdzidw:

e L It e b D — ot me G, Jak vy, fem
— - — na [ £l
Chasthy witlhicgo pozesmipeia dof s preyivg wase wywok bee giew 1 dake.
Na pewno me drgniecie, Tmiatajpe crlowicka, No off — meczesnicy |
mate, takie wy jestecie ofiammi czaséw... W te dni — a wi&nitIiiuan{:
! pamigtacie w jakie — ala moie x szeregu fola samego Eywiolu,

iwego kofica. Dia jed-

z caly opczyzm mi znacenie e i nie ig terax prze-
RN G e

Tak moie mowit tylko czlowiek, ktéry w rewolucji widz
Przede wszystkim poteiny i miepowstrzymany, ale groény zara-
®em | preerazajgey Eywiol; ktdry jest jednoczesnic dwiadomym

ikiem i tragiczng offary nicuniknionej, podobnej do prze-
Znaczenia lawiny historycznej. Poezja naturalna rodzi wige histo-
rig naturalng Pasternaka, w takim sensie jaki nadajemy tym slo-
wom gdy godzimy sig, #e przyczyny wielkich nmhiv; naroddéw
mierze poza zasiggiem koot ludzkie,

%o przyczyny mwﬂw i nawalnic.
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 Nie spostrzegiszy si¢ nawet, jak i kiedy, rzuciliémy jui na
papier parg pierwszych kresek szkicu do portretu doktora Ziwa-
ﬁu. bohatera olbrzymiej (ponad yoo stronic!) powicici Pasterna-
a, kidra ukarala sig ostatnio we Wioszech jako ,,swiatowa pra-
premiera wydawnicza'' (1). Wiadnie Jurij Andrejewicz Ziwago,
syn bogatego przemyslowca muskif.:wshicgn, bierze udzial w
phistorii naturalnej’ Rosji ostatniego pélwiecza i pada w koficu
jej ofiarg. 1 wilasnie w tej powiesei Pasternaka rewolucja wyste-
puje najjaskrawiej w roli niepohamowanego iywiolu, niosycego
Smierd | zniszczenie wraz z nowym Zyciem i odrodzeniem.

. Podobnie jak poematy Pasternaka, ,,Doktér Ziwago™ jest
jako okaz tradycyjnego gatunku literackiego, do ktdrego ex de-
finitione naleiy, powieéciy chybiony, zatloczona tlumem postaci
0 ledwie podcieniowanej lub brulionowej psychologii, chaotye
i rozwichrzong kompozycyjnie, tongeq bez widokdw ratunku w
poezji (chcialoby si¢ powiedzieé: w 4wietlistej ulewie lirveznej),
nleutrzymang ani razu no Prztslrmni swero siedmiuset-stronico-
galopu w cuglach najskromniejszej cholby dyscypliny epic-
kiej. Ale w pewien sposdb jest to ksigizka — nie waham sig uiyé
tego slowa — wielka: w swej bezkszialtnodei ma preeciez jakad
trudng do uchwycenia forme potwora flory glgbinowej — opla-
tuje, dusi, wchiania. Chwilami przypomina $wieiy i cieply jeszcze
strzgp migsa, wyrwany z zycia Rosji, nawigzujac do najlepszych
tradycji prozy rosyjskiej ubieglego stulecia. Igiiedy indziej odu-
rza actwem LEgO, OO My NAZYWaAmMY SUTOWCEm, a co tu znacze
nie celniej oddaje wloska | materia prima". | zapewne bogaciwu
tej ,,materii pierwszej'’ przypisal nalezy, Ze nigdy dotad nie
talem na emigracji ksiazki ,,stamtad™, ktdra by mi tak bo-
lednie, jak ,,Doktér Ziwagoe", uiwiadomila péikalectwo pisarza
skazanego na wygnanie z wiasnego kraju.

Ziwago'", Pasternak zacegl pisaé swojy eif matychmiant e i pras
coal sd gia ducic I-:.Lpl;:_ ndnmm!ﬁ&fﬁ?s:dia m‘:: ﬁ;il%

; zapowiedzialy wydan z
Eomuni ﬂ:ir;;m:yﬁtwu medioladski, Fcllftimil:{i ::p!n:rm‘;mmc z ﬂ:"f‘l’“-
prawa przeklady wloskiego, pisal umowg z autorem i otrzvmal od niego
manuskrypt. Tymczasem w skwie nastapl] ..prrvmrozek”™ | Pastermak
(zmuszany do tego przypuszcralnie prrer wladze sowieckie] zaiadal zwrotu
Qh:vihglu ﬂfym'm 1.mwny§:f| mmian i preerbbek autorskich. Ale Fel-
tnnelli, po wypadkach wegienskich i polskich odsungl sig od parii,
ﬂ]ﬁh‘ll Nu:el?rmgh ani wityta Surkowa w Mndini_mie. ani nacuki Tog-
ETEE&F:’;;.:::.:I::#: !HI pierwizy, w ilad za nim péjdy inne (france-

w kaidym razie nie w tej

. (1) Warte po lrétce opowiedrief drieje wloskiego wydania ..Dokiara

inal rosyiski mie ukaie sip albo w ogéle. albo

co jego tlumaczenia obeojerycme,
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Wréémy jednak do ,,historii naturalnej” i rewolucji w po-
wiedci Pasternaka. Czytelnik o wrazliwym uchu doslyszy wielo-
krotnie w ,,Doktorze ;Ewagu" dalekie echa ,,Waojny i pokoju':
Misza Gordon, odwiedzajjcy front rosyjski w czasie pierwszej
wojny swiatowej, jest krewnym zablakanego w mgle bitewne)
Piotra Bezuchowa, Tonia Ziwago, przygotowujgea bagaie ro-
dzinne przed wyjazdem z rewclucyjnej Moskwy, moie uchodzié
Po trosze za skrzyfowanie Nataszy i starej Rostowej 2 moskiew-
skiego roku 1812, jej ojciec ma w tym samym czasie rysy hra-
biego Rostowa, Jurij Ziwago bywa na froncie podobny w reflek-
sjach i milczqce] zadumie do mlodego ksiecia Bolkonskiego. Ale
tolstojowskie echo staje sig o wiele blizsze i wyrnZnicjsze, gdy
W gre wchodzi Historia,

i vtomnil sohie jeszeze mz, Ie nie afi pojgé historii,
!_!Q} co lng_mpp':?:trhme NAZYWa f':g:un historn, i &P‘:"I mj‘fll& o=
Iawin sig ona jako roxwéj iycia w kefilestwie roilinnym. tf:u pod inies
mmie algzie kruchego lasu sy cienkie i falome jak wloski na starczej

todawee. Wicing w ciggu ni las rmienia postal, wrnosi g ai do
Rieba, w gyszczu jego listowia i igliwia moina sie zgubid, meina sig uksyé,
W tym procobraenin las aza wig I.:}*?hiﬂl wickszg nit zwierzgta,
Bdy: swierzgta nie rosng tak szybko jak reiliny. A przecic jego ruchu mikt
Bie jest w stanie dostrzec: las nie zmienia miejsca, nie moi Taczall meg
1 przychwyeid ge na gorgeym uctynku. Porostaje zawize MM W ota-
::1 samym be:ru:llw trwa iycie spoleczedstwa, himil_u'?_l&n_u jednak wiecz-
sig porusza, ulega whecznym prremianom, nawel jefli nie zarar sy one
dostrzegalne, Tolsto) nie doprowadzil swej myili do kropki, kiedy odmawisl
Miana tworcdw MNapoleonom, meiom stanu, eom. To whainie cheial
mﬁ#. ale 'd:t'“li:i ma e nmnr;‘;uroi:: o, N&tﬁq rehi hrﬂnﬂl il

il sig mie widz, nie widzi sig rofnigcia trawy. Wojna, rewo
kiélowie, Robespierie’owie to organiczne pobudki historii, iqp.thbi:ﬂimnﬂ_:
wolucje robiy ludrie cx sekeiarsey famatycy, geniumze samoograniczenia,
wn“upm 'Imhimnui&n&ywlm
Radek rzeczy. Prrewroty trwajy kilka tygodni, bydé przeciggajq si¢ do E:ﬁ
lat; potem, przez dziengciolecia i stulecia, ludzie czczg ﬁ relikwie ducha
Ograniczenia, kiéry doprowadzil do przewrot’”,

Jurij Ziwago nie jest komunista, ani nawet marksista. Wy-
thowal si¢ pod wplywem swego wuja, znanego filozofa Weden-
apina, glegboko przekonanego o tym, #e ,.tylko ludzie Zviacy
W odosobnieniu szukajg prawdy i zrywaja z kazdym kto ja nie
dod¢ kocha™, proroka chrzedcijadiskiego indywidualizmu dla ktd-
rego upadek Rzymu i przyjécie Chrystusa byly réwnoznaczne ze
$mierciy narodéw i Bogdw i z narodzinami jednostki.

wMarksizm | wiedza?" — wrmma w rormowie ramionami Ziwage juk
2 tevolucii peidziemikowej. — Dyskwowaé na len temat v ovoby kitey
zaledwie jest rzeczy ¢o najmmie] nieroxwaing. Ale mniejiza o to.
ﬂtuig:m_ zbj:uﬂlhn panuje nad Hm;:ljl soby, feby byl wiedrg. Cechy
w j;ll rwnowaga, Marksizm i obiektywizm? Me zpam kiee

%h- Kty ¥l bardzie] :E!oran; i;&itd-hiy od laktbw, ni mhtgtlitu.
[ +3 majy mam 7 jebie na gruncie i, o
] mﬂ'm dl.:d:n“d:u.ui:rle;uﬂj o whnfi.miu::ﬂ-
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molci — wizyitko by odwrbcié sig plecami do prawdy. Gardeg polityky. Nie
zooszg ludei, iy nie Bn:h.u?pfnwdj".

Ale rdwnoczednie posluszny prawom , historii naturalne)”’,
czuje si¢ u progu rewolugji ,,pigmejem w obliczu monstrualoej
machin pﬂyg{c}., ktéra przejmowala go lgkiem''. Uwaia za
symalodusznodd szperanie w przyczynach wydarzen cyklopiczaych,
gdyz nie posiadaja one przyczyn'. | takze on wierzy, i

kied istnieje lwi,n.om:'ih nastypi, pozestaniemy diu:;{‘ oszcl

. wizy tig. mie amy jui czeéci maszej pamigei. Zapomnimy co
bylo dawniej i nie bedriemy m-l!::f- wyjainied mecry nieslychanych. Po-
rzgdek, ktéry nastanie, olocry nas ¢ taky samg normalnedcia, jak las ma
horyzoncie i chmury nad glowy. Otoczy nas ze wizystkich siron. Nio zcha-
czymy dokols mc innego .

Nadchodsi okres weryfikacji rewolucji na gruncie praktyki.
Doktdr Ziwago zdaje sobie z kazdym dniem jainicj sprawg, Ze
salezy do odrgbnego fwiata, ktbrego mieszkadcy rdznig sig mig-
dzy sobg , stopaiem w jukim pravieli to co sie stalo”'. Posuwa sig
feszcee dalej: ,,bylem zwolennikiem rewalucji — mdwi — ale
teraz myilg, Ze gwaltem nic moina esiggnad niczego; do dobra
trzeba ié¢ przez dobro’. Podczas wojny domowej, jako leknrz
partyzantki lednej za Uralem, wdaje si¢ w rozmowg 2 jej do-

JPo pierwaze, trorie kolektywaego denkomalenia M-HHII#
wig hﬁuﬁ po Paidriemikn, nie wprawiajy maie w zachwyl. Po drogee,
wary jest jeszcze odlegle od uzeczywisinienia & za samo gadanie zapla-
cilo sig ui ; !lﬂ'_l.ﬂlh'lh't.hdqllﬂr mie miwiecs drodkéw. Po
trrecic — 1 1o jest majwad m—Hd,ﬂmn mnn Eyein, irace

wanie soby I'm w rozpace, Preeobié #ycie | w 1o
wierzy€ tylko ludeie, ktbrzy sami moie 2 seca chlsh jedli, ale
nigdy nie porpali ivcia, nie rroremicli jego mr.h byt jest bryly
surowego materialy, kidrej nie wzlachetnilo jesreze zetkniceie 2 m:%u 1 ktheq

ycie jest

trreba wohec ostlifowal, Lecr iycie nie jest materinlem.

samo Fyw 'T&y t-l-w]g si¢ odnawia i cszlifowuje; iyce samo wiccmnie

”&‘rnrlﬁ'llmmwmlhﬁﬂi jest wyisze od wazyskich oaszych cias-
t

0Nl .

Pod koniec wojny domowej wraca 2 lasu do malego miastecs-
ka na Uraly i czyta rozlepione na murach teksty odezw i de-
kretdw rwycigskiego rzadu rewolucyjnego.

WMiegd kl ieodpartolf tego jeryka | wymristolf zaryss beg
myili. ﬁﬂﬂﬁw;b?_:i swii] nicostrainy 1I'm:mm misl teraz du-‘:.
kaiee m1MIﬂr sig = biegiem lat ani ma pél :hnhﬁ:mu_,
|- Fwiem az - ra
e e R R R
g na mawsre
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W swoich niekoficzgcych sie rozmydlaniach w prowincjo-
nalnym uralskim Juriatinie dochodzi tez do wniosku, ze inspira-
torzy rewolucji nie czujg si¢ weale fle w atmosferze marazmu
przewrotdw i przeobrazed: nie dla nich kly chleb powszedni,
trzeba im crepod co zakrojone jest przynajmoie] na skale globu
ziemskiego ; budowa nowych dwiatéw, stadia przejiciowe — oto
godny przedmiot suwerennego rojenia rewolucyjoego, cel sam
dla sichie. Ale czlowick rodzi sig by Zyé, & nie by przygotowywad
sig berustannie do ycia.

Ziwago wyrusza w kodcu w droge powrotn z Uralu do
Moskwy i zjawia sig w stolicy w poczatkach Nepu, ,.tego naj-
bardzie] dwuznacznego i falszywego ze wszystkich okresdw so-
win:kic’h". Porzuca medycyng na rzecz poezji, a4 utrzymuje sig
z pisania broszurek teoretyczao-filozoficznych.

'Enw i epoce 'ﬂ?’&-‘ erhbﬂ‘l la charaks f m: Fﬂﬂjl.
wtoka Iﬂmil: na temat wizystkiego :ig Imtrn:n . dla kaidej meczy
m’» sig matytuty; wazpdzie powstawaly Palace Myili i Este

Pég:;iycit odiudka — sam sobie sterem, Zeglarzem,

tem. z dwojziem dzied i ojeem wyjechala Ec; rewolucii
Par'lvi:a: jedvna kobieta ktdrg naprawde kochal, Lara, prrepadia
gdzied na Dalekim Wschodzie, Z nielicznymi przyjacidimi mio-
dodci — bardeo teraz prawowiernymi — nie moze male#é wspdl-
nego jezyka. Jeden z nich, Dudorow, przestal by¢ wkrdtce po
jego prryicideie | liszedcem’ i1 wrdcil z zeslania do Moskwy,
chwalge sobie te lata ,,reedukacii polityeznej” pod kierunkiem
Spdriego Sledezego.

,;Blagonadioine tyrady Dudorowa odpowiadaly duchowi crastw. Ale
wisinie naturalua i ich b i dm:rlﬂllll doktora Zi
do rorpacey. Crlow: ?anwinny wolpolei idealizuje l:q'glu wl e
welg, ?ti 13&: w Stedntowiecru i na to Leryli zawsze jezmeci. Jurij _
jewicz pie migl zniedd mistycyzma politycznego inteligencii sowieckiej, tege
<o byls Hmmlnb—-—:' sig podéwezas méwilo — pu
duchowym epoki, lecz , by nie byl zmumonvm do dyskusmi,
Klimat ,,ustawicznej hipokryzji podniesionej do rangi syste-
mu" podkopuje jednak dried po dniu jepo stabe zdrowie. Nie
moina bowiem bez rpubnych nastepstw dia ustroju nerwowego
npostepowaé codziennie nie tak jak dyvkiuje verucie, pofwiecad
sie dla tego crego sig nie kocha, cieszyé sig tym co jest Zrddiem
Ritsrereicia®. Kidregod dnia sierpniowego 1929 roku Zi
Czuje w tramwaju preeszywajacy bél w okolicach serca. Dy
Eszoze wysigdt na najblizszym preystanku § osuwa si¢ na
nik bez zycia.
_Cay wszystko? Nie. A do &mierci wierzy w odra-
hﬂq}g wiccamie site Zywioh, w ,.éwiatlo, kidre nigdy nie
chodzi™. Lecz rewclucja wprowadzita do jego ,,historii natural-
nowy ton, troche z Dostojewskiego: trzeba 2y¢ tak ,aby
tajemny prad cierpienia ogrzal chidd naszego istnienia’.
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v

Lara Antipow, opuszczona dia rewolucji przez meza — syna
kolejarza moskiewskiego i bezpartyjnego fanatyka — znajduje
w milodei do Juroczki Ziwago 1o, czego dotad daremnie szukala:
dojrzale potwierdzenie swoje] instynktowne] madrodci Zyciowej,
Tylko czlowiek, ktdrego nie mozna skatalogowad, ktéry wymyka
si¢ wszelkim definicjom, jest dia niej ,,czlowiekiem wolnym
i kryje w sobie ziarnko absoclutu’’. Jej instynkt wyprzedza czasem
dodwiadczenia i rozumowanie doklora. Nie trzeba jej dosiwiad-
czed by wiedzied, Ze rewolucja integralna i calkowita musi wyz-
wolid nagie, prymitywne moce, nie zwigzane z zyveiem codzien-
nym i elementarnym porzadkiem ludzkim. Dlatego z takim prze-
razeniem édledzila od poczatku pojawienie si¢ w oczach Paszy
Antipowa cienia ezegod abstrakeyjnego, patrzyla juk jego #ywa
i migkka twarz icial nagle lodowaty wyraz personifikacyi jakicj§
zasady, uciclednienia jakiej§ idei. Przeczuwala, ze wpadl w sidla
tych mocy — poteinych ale bezlitosnych, ktdre kiedy$ nawet jemu
samemu nie okazg ni krzty litodci.

o i bolszew kami'* — zwierza sip po wybochu wojny dome-

wej :ler:ry':l:mn‘muﬁl kocharkowi — .jest gwiluwr. Dopdki F::y:iu im

aie uiidl:ﬂ“’ dy g0 p-upler:i.hgdy_i abue hl-lc::p*_r obraly jednakows wh:
" IEFWITYm W e iecrmoicl i

E;ini. tﬂdmg tak jak m,iu.'i. tﬁili :,wiaium |mmpéumww
wymi.

Traf chce, e Lara przyvjeidia latach do Moskwy tuz

przed pogrzebem doktora Ziwago. taje w stolicy, ale nie na
diugo.

Pewnego dnia wyszla 2z domu by nigdy wiecei ni e, Mode
aresrlowano jg ma n]il:j'. ':.Imlrll ]1.!].'! preepadla gd:iti Eﬂniﬁﬂ:r—- pil.':n'ru
lepszy numer spisu zagubionego w jednym z niezliczonych lagréw kobuec
exy ogélnych Pélnocy .

Jej przeczucia spelnily sie co do joty. Pasza Antipow —
czysty rgwumcjumslg i bezpartyjny wielbiciel Lenina (2), chluba
czerwonych jako nieustraszony i bezwszgledny pogromea band
kontrrewolucyinych na Uralu pod przybranym nazwiskiem Strel-
nikow, postrach bialych pod uzasadnionym w pelni przezwiskiem
Rasstrelnikow — staje si¢ najpierw zbedny, potem niewygodn
i wreszcie podejrzany nazajutrz po zakodficzeniu wojny domowej.

{2) W historyemej bydi co badi powieci Pasternaka pojawia sie tylke
mz i tylko to jedno narwistko historyerne 2 rewalucyinyeh i porewolucyinych
driejéw Rosji. Nawet w epilogu podwigconym woinie ¢ najazdem hit .
skim nie pads nazwiske Stalina. W imie zupelne icisloici treeba dodad,
#e w rormowie Dudorowa z Gordonem (ktéry przyloczymy péiniej) wymie-
mione jest jeszcze ,.en passant’’ narwiske Jeiowa...
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Bolszewicy osaczajg go w tajdze syberyjskiej i écigajg jak zra-
nionego, odcigtego od stada wilka. Ktérejd nocy udaje mu sig
zmylié trop, przebija sig przez pierscied oblawy i wyrasta jak

ziemi w domu na odludziu za Juriatinem, gpdzie po wyjed-
dzie Lary na Daleki Wschéd mieszka samotnie Zi . Doktdr
odgaduje od razu, ze legendarny Strelnikow przywldk! sig tu nie
by wyludzié od losu jeszcze parg dni Zycia, ale gnany nieodparty
potrzeba spotkania na chwile przed Smiercia Zywego sluchacza
Swojej spowiedzi.

«Byla to choroba wicks, gorgczka rewolucyjna epoki. Kaidy byl inny
2e sobg samym, & inoy w slowach i na zewngtrz: kaidy mial utytlane w bru-
dzie sumicnic i mégl nie bez powodu czué mg winnym wseystkiego, miezan-
wagonym zloczyficy. nie zdemaskowanym klamcy. ?hrlt pretekst furia
mﬁmhuj wyobeafni 2rywala sie lamige wazelkie hamulee. Ludzie
hhd:illi_. brali na siebie winy nie tylko pnlj nniiigm terrom, lk.g:pwm

IWYm pragnieniem samozniszezemia, 'wostanie iransu met

i na lup te] pasji obwiniania samych siebie, kiéra wystarczy m
wat, by nie méc jej wigcej 1f, llet takich zernad rlozonych przed
hlemi.lutuithgnp&madrmltnyu!wm_umuﬂuhdup
tojnik wojskowy a mickiedy takie sgdzia wojenny Strelnikow ! Teraz to on
byl y szalem ulw:mdm:rh_?dwmpl“
m,'mﬂpllj"d ostateczne sumy, wizystko widzial w iwietle rozpalonej,
Potworne] | majaczgcej deformacy’. 3 e o

. Jutro mnie wezmg” — méwi po spowiedzi na o siebie a na
do t:;? St !II‘II‘.ﬁ:..:‘_ HWW' mmhi ne c i “'U‘!._ ram Nk
Usprawiedliwienie. te na mme, zalykajgc mi usta 1 i wyzwi-
liui.?ﬁni-hhn.qhumai:pnw‘mhnm wiedziet jak sig odbywajy te
trecry

Nie datl si¢ jednak wziaé iywym. Wiedzge dobrze, Z¢ prze-
gral wszystko, maz Lary potwierdzil sam t¢ przegrang strzalem
w skrod obok zamarznigtej studni przed domem, w mie~
szkal Ziwago.

v

Latem 1943 roku wracaja z urlopu do swoich oddzialéw
dwaj , blagonadio#ni'® przyjaciele zmariego przed czternastu laty
Jury Ziwago — profesorowie uniwersytetu moskiewskiego w cy-
wilu, major Gordon i podporucznik Dudorow w wojsku. Na jed-
nym z postojéw idy nad rzeke i Dudorow bierze sig do prania
swojej bielizny.

i pierwsrege transpertu . Wyladowana nas transport z wagonu,
Smueina pustynia i w oddal las. enci z opuszezonymi lufami karabinbw,
sdora ;llhf 'ﬁ?‘r;lwch Ipdmuh“ﬂ :::ﬂ&diﬂ:ﬁi;:l:mm grupy.
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Ustawiono eas w tijkat na irodku pola odwrbconych do siebie plecami, 2o
byimy sig nie mogli nawzajem widzp:li_ Kazsoo nam uklgkngé i pod grodhy
uiycia bron: nie nn?hdaé sig dokola. Lacagls ne upokul_nnln i nickodcrgea
$ proceduia apelu, ki ciggngls mig godzmami. Ciggle ma kolamach.
Teszcie pozwolono mam witaé; inne grupy odprowadrono, a nam i
drimmo: , (Mo wasz obdz. Ursgdicie sig ak wmiecie”. Ten nasz obhdz to

byl ini g-lym'bm.puhﬁn ! slupie tablicrka i
un:.:gm&'i hﬁmnﬂl".lnicwjgeuj..u S o ot

1

— Nam — prrerywa mu Gordon — posrerieilo sie lepie}. Ja, roen-
miesz, odiiedzialem drogi wyrek, ten kidry bez pudla pry po pierw-
mym. Ale inny paragraf, ione warmnki. Kiedy mnle wypuszczono ma
noié, rrehabilitowano mnie jak 2a pierwizym razem 1 porwalono mi wykladat
o uniwenylecie, crasie wojny w stophin majora,
a nie juk 1," skierowanie do oddrialy karmege, s
T T
I mc wigee), prerwer i iy ¥
z drzew na szalasy. No i nie uwierzysz, ale powolutkn m‘m sig na-
prawde sami. Z aliimy cele, ogrodzenia, karcery, bociany — waszystko
sami, Pracujye jednoczeinie w lesie. Pilowalimy jodly, lﬂﬂﬁl%

san) w odmin | umy puie, gt ue w inlegn po peet,

dlugl czas nie wiedrichimy sic o wybuchs wojny. wano go preed mami.

Niﬂni:qw : yein: kio chee, maie i na front w batalionach
kamych i jeili wyidzie z iyciem. nie wrba pui do lagre. A potem? Atk
za atakami, kilometry anych mn'hv;yr.dmlu kolczastego, miny,

ierze, miesigee | miesigee poekielnego ognia. Nie na darmo narywane
Das . moritusi P'iimy l'.n:li nas do estatmiego crlowicka, Sam nic wiem
m cudem wyszedlem 7 tego <alo. A preeciet rapewniam cig, e to pieklo
szcxpiciem w pordwnaniu 2 potwomoiciami lagru, i to me z racp mie-
lodzkich warunkdw fvcia, ale 2 racji czegod zupeloie Y
— Tak, bracie — wyrywa n i — przel LI nicjedno,
— MNaverylbyi sig tam nEE&l}o praé¢ — dorruca W,
— To ni e — mbwi Gerdon, — Nie tylke w poréwaaniu 2 twoim
reslarica, ale takie w perdwnaniu z calym i
tach trzydziestych — pawet ma wolnoéci, nawet w bl
umiwersyteckie), ksigiek, zamoinolci i mﬁdﬂ; “miunurhhh
imeiycy, em fwiciego powietrza, zapowiedzia ocalenia,
thr;:-iﬂl okarala sig E{Jm. bankructwem, & nis moina sig bylo do
tego przyanad. By wkiyt o bankruciwo, triebs bylo wielkim Phak Lo
roru odiczryé ludz. myihnuil rorumowania, tmusié ich by widzieli to <o
nie istnialo | stawial na glowie oczywiste dowody. Stad bezprzykladne okro-
eiefistwo okresn Jetowa, stad konstytucii, o kidrej wiadomo bylo
jui 3 ghry ze nie bedeie stosowana w pruklyu..ﬂd wybory nie oparte na

rasadach wyborczych. | kiedy wybuchla woj realne okopeodca, realne

Steherpiocrainiwo i @odba. roalne] fauiceds byly delbwadziciutwem W pusbue

naniv z nielydzkim panowaniem . przynicaly ulge,

bolicznej sile martwej litery. Nie tylko tacy jak ty zeslaficy, ale wazyscy,

0 tylach i na froncie, odetchngli swobodniej, -
.a:'"'" Pz u:ﬁ.uﬂn prawdziwego xrereicia

+ zbawi walki.

i wGulag 92 Ja N 90"
galgzie

o — e
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W piet czy dziesipé lat po tej rozmowie (juk w sposdh do&t
nieokredlony informuje powiedé) Gordonm i Dudorow siedzy w
pPogodny letni wieczdr obok okna, z ktdrego wida¢ ukladajicqy
sif do snu Moskwg. Wojna juz dawno sig skonczyla.

Chot prrejainienie i wolnodé nie prryszly po woinie wraz ze zwyci
Wtwem, jak ﬁ%ﬁ dwaj starzejpey g jud prryiacicle, nie
o znaczenia: preedsmak wolnoici wisial w powietrzz, wypelnial lata powo-
Jeune jsko ich jedyna trelé historyezna”.

Vi

Mozemy paresicie siggnad ram¢ do gotowego portreta
Pasternaka, eofajgc si¢ do wiﬂszr:.ﬁwi:" ktdrego ostatnia strofa
postuiyla nam za motto do tego szkicu. Wszystko czege do

ierci wypatrywal na horyzoncie z resztkami nadziei w sercu
rozhitek ,,historii maturalne)”’, Jurij Ziwago, przyplywa jak po-
Wracajaca fala w rozmowach jego dwdch przyjaciél: i koniec
alania przyczyn thwigcych w same] naturze przewrotu, 1 owo=
©e gwocdw, | nastgpstwa naslgpstw, | oczyszczajaca $niczyea,
i prad éwiezego powietrza nasycony przedsmakiem wolhodci,
i przejadnienic z laski dwiatla ktdre nigdy nie zachodzi, i nawet
Wojna ze swoim tajemnym pridem cierpicnia ogrzewajgcym chidd
istnienia. Ale na pdl zrezygnowany i mepewny lon
ostatnich siéw powiedci budzi obawy, e trudno mie pewnosé
€zy bedzie to fala, kidra wyrzuca pa bezpiecany brzeg, czy fala
ra zatapia,

_ Co pozostaje? Wiersz ,,Swit"’ (dolgczony do ,,Doktora
?llmlg(;:"} jest kréciutks opowiedciy hryczng. Zaczyna sig od
mwolkaci do kogod, kto byl wszystkim w losach poety, a potem
wprzyszia zawierucha i wojna, i diugo, dlugo o tobie ni slychu
byla ni dychu'. 1 oto ,,po wiely, wiela latach twij glos znows
mnie zatrwoivl, cala noc czytalem twdj testament i wstalem, jak
2 omdlenia’" (3). Poetg ciggnie ku ludziom, ku tlumowi, cheialby
Wszystko roebi¢ w drzazg | wszystkich rzuci¢ na kolana. Zbicga
Po schodach i staje na ulicy: czuje si¢ tak, jakby pierwszy raz

. : i — 'LEI
ﬂ-_hp"lhdh br:!.umrthi.&pﬂﬂ;ud:h:pm : na ﬂhnmz_,g
Ml:wiehﬁﬁdd i hwmrﬂmﬂmgf_iz

|
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wyszedl ,,na te ulice zadnieione, na wymarle bruki''. Wszedzie
w oknach zapalajy si¢ Swiatelka, ludzie pija herbate i spiesza sig
do tramwajéw. Na progach éniezyca rozstawia sieci z gesto pa-
dajgcyeh platkéw: zeby 2dgévé na czas wszyscy pedsq niedopiw-
szy 1 miedojadiszy. Poeta ,,czuje za nich wszystkich jakby byl
w ich skérze, i odtaja sam jak odtaja £nieg, i sam jak ranek
chmurzy brwi'. Z nim sa ludzie bezimienni, drrewa i dzieci,
domatorzy, | przez to wszystko jest zwycietony...

-4 tylko w tym moje swycigstwo.

Takie jest zwycigstwo Borysa Pasternaka. Ludziom patrzg-
eym z Zachodu moie si¢ ono wydawaé kleska; w Rosji jest to
prawdziwe i wielkie zwycigstwo. Gdyz pisarz pozbawiony wolno-
éci ma do wyboru tylko dwie drogi: albo ,idealizuje ciggle wiasng
niewole™, albo ,,szuka w osamotnieniu prawdy i zrywa z kazdym
kto ja nie dod¢ kocha'.

Gustaw HERLING-GRUDZINSK]

SENSACIA TECHNIKI | OPLACALNOSCI ! TY

Wm 6 L::I'

z praesylhy

nowoczesny suwakowy aparat driewianki, kibry

mote daé utrzymanie calej rodzinie w Polses,

SLUzyY DO PRODUKCJI WSZELKICH WYROBOW
TRYKOTARSKICH OD SKARPET DO KOSTIUMOW
DAMSKICH WLACZNIE. 10.000 OCZEK NA MINUTE !
LICZNIK DO LICZENIA OCZEK DODATKOWO 8600

e WMAZAB i s’ aeiana

albo: 36 Third Ave, New Yok 3, N.Y., tel.: Algonguin 4-4161

e

Sulmona

Sulmona jest malym miasteczkiem lezacym w zielone) dolinie
Abruzzéw, na linii kolejowej Rzym — Pescara, przy zbiegu jej
z szosy laczaca to ostatnie miasto z Neapolem. Autobusy mig-

vmiastowe zatrzymujy si¢ w nim na Piazza, aby wloskim
obyczajem daé podrdinym moinosé wypicia w Gran Caffé ma-
espresso. Po kilku minutach pasazerowie wracajj na swe
Miejsca. nikt nie zostaje w Sulmonie, Wyjatek stanow: grupa
turystdw niemieckich, ktéra monachijski autobus przywoz co
kilka tygodni wieczorem do Albergo Italia. Sq to podrdini
oszezedni, unikajacy noclegéw w drogich hotelach. Ale i ci odjez-
diajy nastepnego ranka, nie interesujac si¢ bliej miasteczkiem
nieodkrytym dotad przez turystéw. Sam Gregorovius podwigea
mu zaledwie jedng stroniczke. ] .
Sulmona posiada wprawdzie stare koécioly romanskie 1 go-
tyckie, zrujnowane czeéciowo przez trzgsienia ziemi, posiada
useo civico przechowujace rozne osobliwoéci i liczne zabytki
architektury z XVI-XVII1 wieku, ale wszystko to mozna zna-
lezé¢ w kasdvm niemal miescie wloskim. W innym kraju tak pigl-
flie zachowane miasto byloby zapewne celem pielgrzymek. Tu-
Tvéci, dpieszac w ciagu krétkich wakacji zwiedzi¢ tyle slawnych
mMiast i nie znajdujac Sulmony w przewodnikach i podrecznikach
historii, poprzestajs tam na malym espresso. -

Mimo milczenia podrecznikéw miasto posiada historig, za-
chowujscy na przestrzeni dwudziestu kilku wickéw zdumiewajacy
":iilghaié. Miewalo swoje lepsze okresy. W XV wieku posiadalo
zaczatek uniwersvtetu. W Museo civico ogladad mozna dyplom
2 1413, ktdrym Wiadvstaw krdl wegierski upowaznia kancelarie
tej uczelni do uiywania pieczeci z literami S.M.P.E., do ktdrych
piiniej wrécimy. Nawiasem mdwiac, 6w Wiadyslaw Andega-
weficzyk nie byl weale krdlem wegierskim, lecz neapolitadiskim,
synem i nastepca Karola 111. W pewnej chwili kazal si¢ ustua-
nym hiskupom koronowad w Zarze na kréla Wegier i odigd
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wal tego tytulu nawet w ojezystym Neapolu. Widocznie
cEry nie znajdﬂ:.l.rnly si¢ wowezas poza zasiegiem ,,systemu
europejskiego’ — jak tego piiniej dowodzil Bolinbroke — kiedy
ksigein  Anjou tytul krdla wegierskiego, nawet imaginacyjny,
wydawal sie wigcej wart od prawdziwego tytulu krdla Neapolu.

Uniwersytet sulmonesiski zniki wprawdzie w czasach inwazji
Iranguﬁtkm;‘. w kofcy XV stulecia, cod pozostalo zed jednak w
pamigci mieszkaficdw. Liczace dné kolo jo.000 ludnodci miasto
posiada wicle szkdl licealnych, artystycznych, technicznych i rze-
miedlniczych. Uczenie sie i czytanie zajmuje tam w obyczajach
miejsce, jakie w innych krajach przypada sportom i rozrywkom.
Zreszty wr?szﬁohm: techniczne stanowi tam rodzaj kapitalu,
Tysigee Wiochéw mogly dzigki niemu znale#é zagranicy dobrze
wynagradzang prace w przemysle mechanicznym. Na Piazza wi-
daé stacjonujjee tam czesto nowe wozy amerykanskie. Sa to
synowie Sulmony, ktorzy, dorobiwszy sig A Oceanem, preyjei-
diajy w odwiedziny do krewnych, ‘

Od dwudziesiu paru wickéw Sulmona stoi weigz na tym
samym miejscu, na niewicliim wzniesieniu terenu migdzy dwo-
mait strumieniami — Gizio i Vella — w ktérych latem” plynie
trachg blotnistej wody. Koliste mury otaczajjce niegdys miasto
rozpadly si¢ lub anikly zabudowaniami. Pozostaly po nich
bramy — Porta Roma, Porta Napoli i Porta Pacentro — oraz
via Circonvallazione, biegnaca dawniej wrdluZz wewngtrinej
i-t.!‘l]l‘l‘_l.l' murdw. Ulica ta stanowi dotad wiadciwg granice
miasta ; dzielnice zewnelrzne raczynajy si¢ dopiero zabudowywacd,
Miasto wypelnia labirynt waskich uliczek, wzdluz ktdrych wzno-
szg sig w polmroku zdlte, szare lub pomarancrowe fasady baro-
kowych domdw, splowiale w pochodzie wickdw, Co kilkadziesige
k}‘nltfjlwlprxu:hudzim v?murzn sig z pblmroku na jasoe largo
niewielki czworokgtny plac, jakich pewna ilod¢ rozsiana jest nie-
regularnie wirdd ulic, Cnlné ', w nieco zmniejszonym formacie
przypomina sicoli Neapolu lub labirynt ulic rzymskich w okoli-
cach Panteonu.

_ Ruch skupia si¢ na jedynej przelotnej ulicy — Corso Ovi-
dio — J:mcimhccj_ falista linia cale miasto. Przy niej stoja
gloéwne zabytki architektomiczoe, Jak ulice innych miast
poludniowych, Corso nie ma chodnikéw dla pieszych; samochody
przesuwajy si¢ po nim powoli wirdd tlumu przechodnidw.

Obcego uderza osobliwa funkcja spoléczna tych wlic. W kra-
jach pdinocnych ulica przeciwstawia si¢ porzadkowi i atmosferze
¢ i jest tradycyjnie krilestwem dorozkarzy, strzelania z bata
i szpetnegro jezyvka. Pijani wymiotujg spokojnie na ulicy ; wolno
tam wszystko czego nie wypada robié w domu. Przechodnie
;&:ﬁqmm'u ogladajac sie za siebie; kto zwalnia kroku zapoznaje

niej uciesznymi stronami Zyein, ilmem i
dla l;idtmiich. b e
. Inaczej na Corso. Puste w godrinach siesty, Corso zaludnia
sig pod wieczér. Po skodczonej pracy WSZysCy przechadzajy sig
tam przez godzing lub dwie. Znajomi tworza grupy, zawiazujg
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sie rozmowy, wszyscy witajg sig wzajemnie; réinice dzielace
obywateli wyrazajg si¢ w odcieniach uprzejmoéci nicuchwytnych
dla obeych, Niejednego z tych ostatnich zdziwilaby Zyczliwa re-
2erwa, z jakq méwi sig tam o nieobecnych. Corso spelnia rolg
powszechnego salonu., Stowo méwione zachowala tam swg wage;
nie zdeklasowal go druk, jak w krajach pdinocnych, gdzie w ka-
wiarniach czytaja gazety w milczeniu. Nawet artykuly drukowa-
B¢ w miejscowym miesigczniku Dimensiom majg w sobie cod
z przemdéwienia improwizowanego w kole przyjaciol, Odszukanie
W tym mieécie znajomych nie wymaga posiadania ich adresdw;
migdzy siédmg i dsmg wieczorem mozna ich znale#¢ na Corso.

Corso odjeio czgsé znaczenia micszkaniom ; zamozne mij} w
sobie cod zabytkowego; skiadaja sig z wysokich sal, w ktorych
latwiej sobie wyobrazi¢ jakied uroczyste zgromadzenie niz dzied
powszedni; uboisze maja w sobie cos niezagospodarowancgo,
jak mieszkania zmarlych rodzicéw utrzymywane z pietyzmem
Przez mieszkajgce gdzie indziej dzieci.

Liczne miasta wioskie — jak Wenecja, Mediolan, Ferrara,
Parma, Rawenna, Florencja, Neapol, Gacta, Bari itd. — posia-
dajy tradycje niczaleznodcl, Byly kiedy$ stolicami suwerennych

tw i republik. Sulmonie brak takich wspomnien. Sam wy-
glad-miasta méwi o przesziosci pokojowej. Brak mu warownego
zamku, jaki widzimy w tylu innych miastach wioskich, grozi-
Cego tyle samo swoim co obeym. W murach Sulmony nie urodazt
si¢ saden ambitny dyktator, nie powstalo zadne rewolucyjne
zgromadzenie. Tym bardzie] musialy mu eigzyé rzady obeyeh,
ktorzy kolejno sprawowali wiadze na pélwyspie: Gotdw, Longo-
bardéw, Bizantyfczykéw, Frankéw, Normandw, cesarzy nie-
misckich, kroldw francuskich i hiszpadskich. Wobec tych poleg
obywatele Sulmony musieli manewrowal przezornie, obliczaé bez

u szanse kaidego pretendenta do wiadzy i staral sig wyjsc
Dajtafszym kosztem z sytuacji slabszego kontrahenta. W cza-
sach feudalnych cesarze niemieccy i krdlowie neapolitanscy odda-
wali kilkakrotnie miasto w lenno swym faworytom, z ktérych

nosil nawet tytul ksiecia Sulmony.

Dwa razy Sulmonedczyey odmawiali posluszedstwa i stawili
opdr: w czasach Republiki rzymskicj, ktéra odmawiala ludom
italskim praw obywatelskich, i w 1957, gdy rzad wioski, zajety
innymi sprawami, zdawal si¢ zaniedbywaé trawione przez kryzys

Abruzzéw, faworyzujac inne regiony. W obu wypadkach
walezyli o rownouprawnienic. Dla ambitnych formula ta jest
Petna rezygnacii, bo program réwnych praw nie prrewiduje za-
dnych satysfakeji dla tych, ktérzy woly by¢ pierwsi na wsi nii
drudzy w stolicy. g

Bunty Sulmony nasuwaja rdine refleksje. Wydaje sie, e

bliki i parlamenty wolaly zawsze uémierzaé 2brojnie ine

nich ludy i mniejszoéci, niz przyznawaé im prawa. R blika
rzymska powolywala do zalatwiania tych spraw dyktat . Nie
Umiejge im sam daé rady, senat rzymski rozpoznawal przynaj-
mniej trafnic doniosloéé tych spraw. Rozszerzenie praw obywa-
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telskich na inne ludy pélwyspu mialo istotnie najdoniodlejsze
skutki, z ktdrych wymienimy tu jeden, naleigcy troche do na-
szego tematu.

. Zaden z poetdw rzymskich wieku Augusta nie urodzil sie na
pierwotnym tervtorium Republiki; wseyscy pochodzili z prowincji
niedawno podbitych i zaledwie od jednego lub dwéch pokaoled
korzystajacych z praw obywatelskich, Wigkszos¢ ich pozostata
w pamigci wierna swej blizsze] ojczyvinie. Owidiusz pisal, Sulmo
mihi patria est, jak Mickiewicz: ,,Litwo, ojezyzno moja’.

-

Za zadnych czaséw Sulmona nie mogla ofiarowad swym
obywatelom godnych zazdroici honordw i fortun. Tym mniej
potrafilaby to dzif, po latach gospodarczego kryzysu, ktéry od
ostatniej wojny trawi doling Abruzzéw. te poczytki jego
siggajy zapewne czaséw Krdlestwa Neapolitariskiego, w ktérym
przepych palacdw i thumy zebrakéw laczyly sie z soba, jak dwie
strony medalu, Obecnie dochody lub raczej ich skromnodé zdajy
sic byé rdwniej podzielone. W miefcie nic ma nikopo, kto
mogliby wlasnym kosztem zbudowaé lub chociazby odnowié jeden
z hcznych palacdéw z XVI-XVII wieku: mieszcza sie w nich
przewaznie urzedy. Stan ten budzi zrozumiale niezadowolenie.
W lutym 1957 miasto pokrylo sig barykadami; grad kamieni
i dachdwek powital zmotorvzowane oddzialy policji. Na znak
protestu rada miejska podala si¢ do ;“ll?'misji, i miasto znalazlo
sie pod zarzadem komisarycznym. listopadzie tegoz roku
odbyly si¢ wybory administracyjne, podczas ktdrych niemal polo-
wa padia na komunistow i sprzymierzonych z nimi socja-
listdw lewicowych, }

Wszystko to razem uklada sig w “Pnzu_mie koherentng ca-
lodd, ﬁm szezegdl podpiera drugi. Wioski minister, ktdry w
przeddzied wybordw przemawial w teatrze miejskim, ten wiadnie
obraz mial na myili, obiecujyc wyasygnowaé znaczne sumy na
uprzemyslowienie doliny, na melioracje rolne i zatrudnienie bez-
robotnych. Stanowi to wszakze tylko jeden z aspekiéw #ycia.
Nawet przyjezdny, patrzacy z tarasu Gran Caffé, spostrzega, 7e
pelne prostoty | umiaru gesty i slowa mieszkanicéw sa zjawiskiem
ziozonym. Wytarte ubranie i elegancja w noszeniu go naleia
do réznych kategorii zjawisk, Wizajemne przecinanie si¢ odmien-
nych porzadkdéw rzeczy uderza go iﬂmﬂ bardziej, gdy dowia-
duje si¢, ze podczas lutowej rewolucji i walk na barykadach
nie pad! ani jeden strzal, jak gdyby w tej czedci kraju
nie 2nano weale rewolwerdw. Nawet banalne szezegdly Zycia
zdajq si¢ tu byé, jak w powiesci naturalistycznej, ustawione w
porzadku innym od tego, z jakiego zostaly wyjete.

_ Jest to zapewne wynikiem dlugiej, zmiennej a zarazem cig-
ﬁ\?h historii tych miejsc. Zamieszkiwal je kiedys lud Peligndw,
ktdrzy zbudowali miasto i zagospodarowali dno doliny. Kaplani
ich skiadali tu ofiary, patrycjusze sprawowali urzedy. Ten stary
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twir roztopil sig w cywilizacji grecko-rzymskiej. Na rynku,
gdzied 0 2 — 3 metry poniiej obecnego poziomu miasta, pojawili
sig filozofowie i sofidci; jedni zalecali nadladowanie zwicrzgt,
umiejacyveh zachowad sie z godnodcia w skromnych warunkach, -
inni méwili o tajemnej potgdze liceb, Rozwijajac nawinigta na
drewniany waleck wstege papieru, czytano tu Sencke. W tym
Samym miejscu zbrojmi barbarzyficy dyktowali z konia rozkazy.
iwigtobliwi eremici, sprzykrzywszy sobie Zycie miejskie,
udawali si¢ do skalnyeh pustelni, gd}, ¢ dotnicy w swych warszta-
tach, mruzgc oczy, patrzyli na gre¢ Swiatel, biegnacych po fili-
granach z bezcennego metalu. W tych samych murach humanisci
tzytali potem w rekopisach o zlotowlosych boginiach rodzgcych
Sig z piany morskiej. :
Nie wszedzie historia posiada rdwng cigglosé. Wiele miast
przebylo w ciagu tych wickéw tragiczne oblgZenia, po ktérych
zczyzn zabijano, kobiety i dzicci zad sprzedawano w niewole.
Inne réwnano z ziemia, osadzajac na tym miejscu obcych kolo-
nistdw. Przeszlos¢ Sulmony nie wykazuje luk, po ktérych wszy-
Stko zaczyna sig na nowo. . ! e
Historii tej nikt juz dokladnie nie pamigta, jak nikt nie po-
trafi odrdinié potomkdw Peligndw od potomkéw przybylych tu
péénicj Rzymian, Gotéw, Longobardéw, Bizantyfczykéw i Nor-
mandw. W rozmowach powraca czesto nazwa P‘e}lggdw. nie zna-
€2y 1o jednak, aby to najdawniejsze nawarstwienie przeszloSci
zostawilo tu okreflone tradycje; jak inne regionalizmy, jest to
odruch wywolany niwelujgcym charakterem pahstwa wspdlczes-
nego. Widaé ze tylko, Z¢ nawet najstarsze i bajeczne fragmenty
Przesziodci nie znikly bez iladu i pozostaja wcigz obecne w pa-
Migei,
. Na tym samym miejscu, gdzie migdzy strumieniami Gizio
i Vella stoi miasto z kamienia i cegly, wznosi si¢ Sulmona
Riewidzialna, twir wyobraini luino tylko przylegajacy do mu-
réw, utkany z wspomniet, legend, aluzji, belkotu snéw i strzg-
majaczeds wszystkich pokolei poprzednich. Piszac proz,
moge dad o nim tyvlko najogdlniejsze pojecie.

*

Od najdawniejszvch czaséw miasta polwyspu posiadaly swe
béstwa opickudicze, ktdrym skladano ofiary i za posrednictwem,
hﬁry:h mieszkancy wchodzli w rodzaj umowy ze Swiatem sit
fadpreyrodzonvch. W czasach chrzedcijanskich role t¢ przejeli
fwieci, ktdrych cudowne relikwie bronily miast od wrogdw
I klgsk. Kult éw. Antoniego w Padwie daje pojecic o nieprze-
fwanej ciaglodci tych zjawisk. W niektérych miastach, po Olim-
Pijezykach i dwigtych, miejsce bastw opickuficzych zajeli poeci.

Posrednictwo poetdw nie ﬁcga byé moic poteg nadprzy-
rodzonych i prowadszi jedynie do swiata wyobrazni. W charak-
terze pat miasta poeci mogli zastapi¢ bogdw i dwiet
tylko tam, gdzie zachowaly si¢ jeszcze Zyvwe wspomnienia Olim-
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pijezykdw, naleigcych tyle samo do swiata sil nadprzyrodzonych
co do Swiata wyobradni,

Znany jest spér Florencji z Rawenny o prochy Dantego.
Wygnany z rodzinnej Florencji i skazany tam zaocznie na

dmierd, autor ,,Boskiej Komedii'' zmarl w Rawennie, i tam:

znajduje si¢ dotad jego grob, uwakany za jeden z najwazniej-
szych zabytkdw miasta, Wiclokrotnie Florentviczyey usitowali
odzyskaé prochy poety, ale lud Rawenny bronit ich jak relikwii,
od ktdrej zaleraln stawa i pomyélnodé miasta, nie cofnjac sie
nawet przed oporem zbrojnym. Gdy wreszcie, pod obcym pano-
waniem, Rawenna nie mogla ich dlugej bronié, prochy Dantego
znikly i'preez diugi czas porzostawaly ukryte w klasrtorze Fran-
ciszkandw,

_ Réwnie znany jest kult Wirgiliusza w Neapolu, gdzie znaj-
duje sig grdb poety.

Sq przyklady nowsze. Ktokolwick zatrzymal sig byl, cho-
ciazby na jedna godzing, w Pescarze, wie, #¢ miasto to nazy-
wane jest potocznie cittd d'annunsiano, i 2e tam zed] na
dwiat zapalny autor Il fuoco. L imaginifico nie wricl wprawdzie
do Pescary, ale zostawil tam dom, zmieniony ostatnio na muzeum
i 28twia, ktérego historig znajy wszyscy mieszkadey.

Slawa poetdw udziela sig takde prozaikom. W Aquili na

miasta stoi pomnik Sallustiusza, ktéry urodzil sip nieda-
leko od tego miasta. Ktokolwiek kapal si¢ w Abano, wie, e
tam przyszed? na dwiat Liwiusz.

Pamigé ludowa ma w sobie cod z milosci nskiej, przy-
wigzanej do ciala i nic dajacej si¢ oded odwiesd obietnicy oboo-
wn:!i‘n z cieniem lub duchem. L“d."t;i‘?”.' kultem autoréw sa-
mych, mniej liczac sig z ich pismami. Miejsca, przez kidre prze-
chodzili, przedmioty, ktérych dotykali, fwiecy sig dlugo w lu-
dowej pamigei,

Wérdd miast, ktdre geniusza opickunczego szukaly nie na
Olimpie i nie w ,,Zlotej legendzie’”, lecz na Parnasie, pierwsze
miejsce przypada Sulmomie. Jest to praede wszystkim citta
ovidiana, miasto Owidiusza, czerpigee swa dumg, a by¢ mode
nawet swy racie bytu z urodzonego w ]tiﬁ murach poety. Na
bramach miasts i budynkach publicanych widzimy wszpdzie
litery S.M.P.E. — Sulmo mihi pairia est, jak w Rzvmie S.P.Q.R.
— Senatus populusque romanus. S M.P.E, i::ﬂ godiem miasta,
jegro tytulem szlacheckim, gwarancja godnosci. Il nostre Ouidio,

ia o nim mieszkaricy. Tytulu do slawy zapisanego wielkimi
literami na Parnasie nikt nie moZe odebrat. Kto po posiada —
weznosi sig ponad prreciwnodci losu | miernos¢ fortuny, Kult sul-
monefiskicgo pocty nie byl deielem humanistéw. Najstarszy z
istniefacych w miedcie napiséw S.M.P.E. datuje 2z X111 wieku,
to jest 2 czasdw, kiedy dzicla poety znane byly tvlko z rzadkich
1 peinych biedéw rekopiséw. Nie tyle wige byé moze znajomodd
pism pocty, ile nieomylny instynkt przywiddi Sulmoneficryvkdw
do posiadania tego talizmanu.
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tym mieicie w ogdle dostarcza sam Owidiusz, ktéry wielokrotnie
w réinych pismach wraca do tego tematu. Urodzit sig w rodzi-
nie zamoinej, naleiycej do ordo equestris i posiadajgecj wiele

czasu; o przywileju wolnego czasu poeta wspomina
kilkakrotnie. Zebrane przez Mommsena napisy z czaséw Repu-
bliki mdwig, ze Ovidii — nazwisko nie spotykane w innych czg-
dciach polwyspu — byli rodzing patrycjuszy sprawujacych w
Sulmonie rdine godnodci.

Wedlug miejscowej tradycji majgtek Owidiuszéw lezal na
Stoku Mu:ri Morrone, o parg kilometréw od miasta. Miejsce to
nazywa si¢ dotad Poteche Ovidio, od greckiego apotheke, slowa
oznaczajicego pierwotnie épichlerz lub piwnicg na wino, pdéniej
zad skiad rodlin leczniczych i piwnice, gdzie destylowano z nich
dekokty. Cale to zbocze jest dzié jalowym rumowiskiem, pokry-
tym dzikimi krzewami. Osuwajgce sig 2z Monte Morrone rwaly
kamieni i gliny zasypaly budynek zwany willy Owidiusza. Wy-
staje zed nad ziemig tylko jedna éciana, mgp-wu"cg:b rozmia-
réw opus reticulatum dilugodel 7o i wysokoéci g metrdw. Na tym
fundamencie stoja ruiny 12 pokoi niewiadomego przeznaczenia;
iudmdmdﬁepmmdq:nidldﬂmptmmmh-

ynlku.

U stép zbocza znajduje sig¢ #rédlo zwane Fonte d’amore. Tam
ﬂ-idhu:ﬁgniai si¢ spotykat z Korynng. Wcehodzimy tu jednak
Ba teren legendy, bo tekst ,,Amordw"’ nie daje powedu do ta-

W pamigci ludu zamieszkujgcego tg czes¢ doliny przecho-
waly sig o poecie niezliczone y. Owidiusz wystepuje w nich
bads Sj?ko , bad# jako filozof podrééuiacy w towarzystwic
Cycerona, m jako doradca i przyjuciel sw. Celestyna, badd
Wreszcie jako czarownik i zly duch strzegacy skarbdéw ukrytych
w willi. Ta ostatnia metamorfoza poety iwiadczy o bardzo daw-
nym pochodzeniu legendy.

Bogowie Olimpu nie od razu znikli z pamieci chrzedcijan,
zmienita sig tylko ich rola. Lud nie odrzucal ich jako twordw wy-
obraini; bogowie istnieli nadal, leez jako demony i istoty rlos-
liwe nastaj na cnotg wiernych. Tej samej przemianie ulegl
Wraz z nimi ich poeta. Niektdrzy ojcowie kodciota potepiali go
zreszty jako autora odwracajgcego uwage od zbawienia duszy
! wiodgcego wyobratnig czytelnikéw na manowce.

Jeszeze przed kilkudriesieciu laty Owidiusr w postaci
ducha o dwiecacych oczach ukazywal si¢ wiedninkom micszkajg-
eym kolo Fonte d’amore i straszyl poszuki ¢ skarbdw zblh-
Zajaeych sie do ruin willi. O potedze legend Swiadeza dwa gle-

ie otwory w reticulatum willi, przez e poszukiwacze
skarbéw starali si¢ dostaé do domniemanych piwnic. Jednemu
z mich, mdwi legenda, udalo sie dotrzeé do lochu petnego wor-
kiw ze lotem, lecz duch Owidiusza zastgpil mu droge: ,,To zlo-
to nie jest dia ciebie; przeznaczone jest na odnowienia fwiata'’.
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Nie wiele zostalo w Sulmonie pamigtek bezposrednich po

Owidiuszu, a i te sa watpliwej autentycznodei. Filolodzy klasyca-
mi 54 zgodni w tym, ze nie ma tam nic do widzenin. Brak pa-
migtek bezpodrednich nie zniechgea jednak czytelnika ,,Meta-
morfoz’’. Drzewa, krzewy, Igki, kwiaty, #rédia 1 groty sa weigE
takic same. Piszgc o nich, poeta mial zapewne przed oczami
wzory widziane w mlododci. Tylu bohaterdw ,, Metamorfoz"' zmie-
nionych zostalo w drzewa, krzewy i kwiaty, ze poeta radaz nie
tamad gnlqad; i _n;:-dzfyujﬁﬁ kwialidw, aby nie zranit zaklgtych
w nie pitbogdw i ludzi. Jak wyglgdaja drzewa, z ktér siru-
ngla kiedy lotna fantazja poet}':;gq s it

Cala barokowa symbolika drzew, z ktérej zrodzily sig niezli-
czone parki Europy — od Wersalu do Zofijéwki — ma swe
frddio w ,,Metamorfozach'. Symboliczny jeavk drzew zostal od-
kryty i zrozumiany jui przedtem, lecz Owidiusz pozostawil naj-
kompletniejszy slownik tej mowy. Wierok j ztrzymywal sig
zapewne dlugo na otaczajacych go drzewach. Myslac o tym, rozu-
miemy, czemu przypisywal najwicksza wage swobodnemu roz-
porzadzaniu czasem. Niedpieszne ogladanie nie tych samych
wprawdzie, lecz takich samych drzew, rosngcych w tym samym
miejscu, powinno ozywial bajecznie lekturg ,,Metamorfoz'',

Pierwszy kontakt z krajobrazem owidiadskim przynosi za-
waid. Od tamtych czaséw dolina Sulmony i jej m::: rodlinna,
ulegly wielkim przemianom. Nie zmienilo si¢ zapewne tylko sa-
mo dno doliny, pociete gesty siecia mruczacych kanaldw, lecz
o kilka krokdw dalej otwicra sig szaro-zdlte, spalone stodicem
pustkowie.

. Caly basen Morza Srddziemnego, kolebka naszej cywiliza-
cji, zostal spustoszony. Kwitnaee niegdyé prowincje i miasta
rzymskiego imperium pokryly lotne piaski. Dewastacja posu-
wala sic przez wieki w giab ladu. Lasy i drzewa zachowuja sie

ko tam, gdzie gminy rolnicze posiadaja pewien udzial w wia-
zy, jak to mialo miejsce np. w Szwajcarii. Obey nie krgpowali
si¢ nigdy rabaé bez pardonu; znikly nie tylko lasy, ale takie
drzewa pamigtkowe i symboliczne, jakie posiadali niegdyé kolo
swych domdéw wszyscy rolnicy. W suchym klimacie poludnio-
wym wyrgbany las nie odrasta; na pozbawionej dobroczynnego
cienia ziemi, slofice spala resztke roslinnosci; zostaje ziemia na-
ga, ktdry deszcze splukujy, zostawinjac tylko martwice i skale.

Proces ten zmienil calkowicie stoki Monte Morrone, po-
kryte niegdyé lasem. Gdy tego ostatniego nie stalo, ziemia zje-

a ze stromizn na dél, odslaniajac szeroki pas skal i przy-
L J4e nizszy czedd stokdw wiclometrows warstwa kamieni
i martwicy. Pod warstwg to znikly nie tylko Poteche Ovidio,
ale i wiele innych starszych budynkéw. W miejscu zwanym Ca-
sino Pantano widad ruiny willi rzymskiej, wystajgee z kilkume-
trowe] warstwy ilu.

Zniknigcie otaczajacych laséw zmienilo takie drzewostan
dna doliny, zmuszajgc ludnoéé do sadzenia wedhuz drég i kana-
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léw szybko rosngeych topoli, ktdrych drzewo jest jedynym tam
materialem opalowym. Topola wyparla drzewn trwalsze, kidre
dawniej otaczaly domy mieszkalne. Z rzadka tylko widaé kolo
nich lipy i orzechy, nalezgee do rzymskiej tradycji. -

Pocigte kanalami nawadniajgcymi dno doliny otaczal nie-
gdyé pas laséw, pastwisk usianych drzewami, gajéw oliwnych,
ogrodéw owocowych. Tam zapewne Owidiusz widzial wzory
swych drzew. Caly ten pas jest dzié pustkowiem. Wspinajac sig

kamienista $ciezka przechodziedn mija pas zniszczonych
przez mrozy ostatnich lat oliwek, potem rzedy najodporniejszych
na susze drzew migdalowych, wreszcie widzi przed soby tylko
z rzadka rozsiane spine, krzewy kolczaste i badyle spalonych
przez stodce rodlin. Suche krzewy i badyle usiane s3 tysigeami
opalizujacych w stoficu perel. Sa to malutkie slimaki, ktore z po-
czatkiem suszy przykleity sig do ziclonych jeszcze wéwezas rod-
lin. Cisza i samotnodé s3 tu doskonale.

&

Winsna 1956 zawigzal si¢ w Sulmonie komitet obchodu
przypadajgcego na 1958 2000-lecia urodzin Owidiusza. Bedzie
to preede wszystkim ludowe dwieto regionalne, odnawiajjce wie-
kowe tradycje i najglchsze aspiracje miasta, wielki dzied Sul-
mony nicwidzialne], o ktdrej byla mowa wvie].

Poza Sulmona obchdd tej rocznicy stoi pod zlymi auspicja-
mi. Kiedy w 1936 dwictowano zooo-lecie Horacego, rocznica ta
znalazla pewien oddiwigk. Wzmiankowaly jg czasopisma lite-
rackie, o Horacym napisano kilka ksiazek, nie liczge tez i przy-
czynkéw. Od tego czasu mingly jednak lata malo sprzyjajace
wspominaniu autordw klasveznych. Dla innvch zreszta wainych

w Owidiusz nie moze liczyé na Zyezliwoéé publicznosci
literackiej; od przeszio stu lat posiada mianowicie bardzo zig
o krytykdw i historvkéw literatury. Literat, wierszopis,
méwi o nim z pogarda Sainte-Beuve. Autorzy podrecznikdw za-
rzucajy mu jednomyélnie retoryke, naduzywanie fatwodci w wier-
szowaniu, brak jakiegokolwick glebszego uczucia.
. W okresach zmiany mody sady literackie feruja swe wyroki
jeszeze lekkomyélniej od saddw koronnyvch. Stracajac Owidiu-
sza z Parnasu, krytycy epoki romantyczne] nie wysluchali nawet
eldwnych dwindkdw, za jakich shusznym tytutem mogliby ucho-
dzi¢ Goethe, wielki wielbiciel autora ,,Metamorfoz™, i Byron,
ktérego powinowactwo literackie z tym ostatnim nie uszlo uwagi
iwainiejszych caytelnikdw.
Na pierwszy rzut oka trudno jest zrozumied prayvezyny szyb-
rozpowszechnienia sig tego sadu, przekazywanego odigd
z pokolenia w pokolenie, z podrecznika do podrecznika. Latwiej
zrozumiel jego trwalodé, Owidiusza bowiem nikt wigce] nie
czyta. Brak w handlu jego tekstéw. Wielu utwordéw brak tez
w wydaniach dwujgzycznych — jak Collection Guillaume Budé
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i Locb Classical Library — w ktérych klasycy trafiajg czasami
do szerszej publicznodci. Nikt wiee nie mial dotad okazji do zre-
widowania sgdu krytyki romantycznej.

Kiedy w 1956 zetknglem sig z komitelem obchodu, ten
ostatni liczyl poza Sulmong tylko na jednego sojusznika. Wia-
domo mu bylo mianowicie, ¢ w Konstancy nad Morzem Czar-
nym znajduje sig taki sam pomnik Owidiusza jak w Sulmonie,
dzielo tego samego rzedbiarza, 1 ¢ w Rumunii réwnicz zawig-
zal sig komitet obchodu 2000-lecia poety.

Uroczystodci w Sulmonie roslofone zostaly na caly rok.
1-gro patdriernika 1957 nastapila innugum:ga anno  omdiano,
w listopadrie otwarto wystawe starych drukéw i innych pamig-
ﬁﬁ dm}u.:queych poety, na maj {958 projektowany jest zjazd filo-

witd.

v

W dniu otwarcia anno ovidiano kolo dwustu miejscowych
honoratiordw zebralo sig rano w Sulmonie na ratuszu, aby przy
lampce wina wysluchal krdtkich przemdwieni prezesa komitetu
obchodu i kierownika zarzgdu komisarveznego miasta. Zdawalo
sig, #e uroczystodé ta bedzie miata charakter intymny, niemal
rodzinny. Wychodzjc jednak z ratusza, ucrzestnicy zgromadze-
nia zobaczyli, #¢ posag Owidiusza na Piazza XX Settembre przy-
brany zostal w laurowe wiefice o barwnych wstegach i zlocon
napisach, zlofone przez przybylych do Sulmony godei. Oto ich
lista: dwudziestu emigrantéw rumudskich (1), trzech urzedni-
kdw poselstwa rumunskiego z Rzymu oraz czeska orkiestra
i chér 2 Brna, kitdre wieczorem tegoi dnia wykonaly w teatrze
miejskim dwie kompozycje rencsansowe do sldw Owidiusza. Do
tej listy dodad moge starego pellegrino ovidiano czyli piszacego
te slowa,

W Polsce, Rumunii, Czechostowacii 1 na wEmch
nicy sulmonedskiego poety musza byé dzid rdwnie rzadey jak na
Zachodzie. Kraje te posiadajy natomiast starg legende Owidiu-
sza, dzi$ zapomniang, lecz tlejacy gdzied byé moze pod gruzami
przesziodci. W Polsce malismy tylko jej dlady. Nad Kutami,
gdzie w 1939 Polacy zegnali sie z krajem jadac na emigracye,
wznosila si¢ géra Owidiusza. Wied Oldowa, ledmca kolo staw-
nej w literaturze Naprawy i ktdrej nazwa wedlug wszelkich roz-
sgdnych przypuszcren powinna byla pochodrié od , bidy", star-
sze dokumenty nazvwaly ,,Owidows™. Wedhier $wiadectwn Sy-
rokomli, kolo Dawidgrédka znajdowala si¢ rdwniez géra Owi-

t w- -I a Ll b " *’ " i
- 'l]i wm'gf :h::ug::?:ﬁmh; oma Eﬂ:mﬁ:ﬁq m
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diusza (2). W starych ksigikach znajduja si¢ liczne relacje o éro-
bach Owidiusza, rnalezionvch w Polsce, na Wegrzech, w Cze-
chach lub in finibus Graeciae et Valachiae, ,,0 szedé dni drogi
od Dniepru’’. Jeden z nich, z laciiskim epitaphium, ogladaé
moina na sztychu z kodca XVI wicku. Wegierska krdlowa lza-
bella posiadala nawet srebray stylos poety, znaleziony w jednym
z tych grobdw.

Wytlumaczenie legendy i obecnodci tylu grobdw i gér Owi-
diusza w tej czedci Europy znajduje si¢ w ,,Tristiach' i , Lis-
tach z Pontu’’, pisanych przez poet¢ z zestania. Dowiadujemy
si¢ z nich, 2¢ Sarmaci i Goci, z ktérych skladala sie ludnodd po-
granicznego miasteczka Tomi, starali sig ztagodzid los resladea;
zarzad miasta uwolnil go od podatkdw. Owidiusz nauczyl sig
wkrétce ich jezyka. Skariy sig, Ze nie znajduje wigcej w pami
stdw lacidskich, i #e latwiej byloby mu pisaé po sarmacku. |
niej dodaje, 2e z okazji d4mierci Augusta napisal istotnie wiersz
w tym jezvku.

Jeden =z listéw skierowany jest do barbarzyhskiego krdla
Kotysa, ktéry w wolnych chwilach pisywal wiersze, i do ktérego

zwraca si¢ jako do kolegi po pidrze. Jedno zdanie tego
istu zdaje sig dawaé¢ do zrozumienia, Ze Owidiusz zamierzal w
pewnej chwili uciec z Tomi i szukaé schronienia u Kotysa.

Sarmaci... sarmatyzm... wyraxy dobrze nam znane. Polacy,
jak wiadomo, uwazali si¢ przez kilka wickdw za potomkdéw Sar-
matdw. Z ,, Listdw z Pontu" wynikaloby zatem, Ze nie kto inny
tylko sam Owidiusz wtajemniczy¢ ich musial w arkana iacifi-
skiej gramatyki i Ze on rdwniei nauczyl ich pisad mows wigzang
w ich wlasnym jezyvku. Powyisza interpretacja faktdw otacza
takim splendorem poceatki poezji w Polsce i stosunkdw Sarma-
cji z Zachodem, #e trudno rozstad sie z nig bez zalu. Tote: na-
wet August Bielowski w swym ,, Wstepie krvtycznym do dziejéw
Polski'" — z 18z0 sadzi, 7e list Owidiusza do kréla Kotysa skie-
rowany byl do bajecznego Popiela Il Kotyski. ,,Dwér, pisze,
na ktdrym wygnany Owidiusz ostatnie lata przepedzil, byl to
dwdr naszego Popiela Kotyski™.

W dwietle legendy rozumiemy lepiej motywy, dla ktdérych
Pawe! Uchanski, posel Stefana Batorego w Rzymie, poznawszy

2 Wt Owidiur Polesiu Syrokomla opowiada o
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tam humaniste z Sulmony, nazwiskiem Ercole Ciofano, pokryt
koszty druku ksigzki tego ostatniego o Owidiuszu. Slawa poety
reucata wowczas pewien blask takze na kraj, ktéry Uchanski
reprezentowal w Rzymie.

Zalownd zapewne wypada, Ze kult Owidiusza w Polsce mial
przestank: pozaliterackie, | ze flad autora |, Metamorfoz' w lite-
raturze polskiej wydaje sig nikly w poréwnaniu z autorytetem
jego nazwiska. Spelnila si¢ w ten s b obawa, wypowiedziana
przez poetg w liscie do Zony, Ze, jezell prochy jego nie wricy
z wygnania, jego rzyvmski cied bedzie bladnl, zawsze obcy,
wirdd cieni sarmackich:

Inier Sarmaticas Romana vagabitur umbras,

Trudno nie zwrdcié uwagi na. pewne zbieznosci, ce kult
Owidiusza w Sulmonie i w odleglych krajach Europy Wschod-
niej. I tu i tam legenda poety rozwiala sig bezpowrotnie, dziela
jego zna tylko mala garstka czytelnikéw, lecz imi¢ jego wigie
si¢ weigi z glebokim kompleksem spraw ludzkich, kidrego his-
toria nie jest jeszcze zakodczona.
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W Nowosiolkach

Bylem kiedy4 na przykrym pogrzebie, ktdry zapadi mi w
pamigl bardziej od innych, w jakich vezestniczylem.

_ Umarla zona ekonoma. Wiadciwie: bylego ckonoma. Calo-
wick ten, jesrzczé mbody, mial z nig dwoje dzieci, siedmioletnie-
go syna Stasia i corke, driewigcioletniy Zosie. W roku 1939,
dwér jako wlasnodl prywatna, przestal istnie¢. Whadciciele ucie-
kli przed bolszewikami. Starego pana ponod gdzies ubili po dro-
dze, zad pani, o lat dwadziescia odeft mlodsza, przeszla, powia-
daja, w straszny te noc, na tyly nieznanej jej wsi, i poza odry-
nami wydostata sig w koficu az do Wielkiej Brytanii. Ale to sg

m‘.mghr uboczne.

: m ekonoma nie znajdowal sie w obrebie zabudowar dwor-
skich. Stal daleko, prawie pod lasem. Kiedvé w nim mieszkat
ledniczy, ale pééniej wiadciciele zbiednieli, ledniczego zlikwidowali
! w jego domu osadzili ekonoma. Czlowieka sprowadzonego ai
znad brzegdéw dolnego Sanu, wskutek przypadkowej protekeji.
Byl wiee na naszym, bialoruskim terenie zupelnie obcy. Nazywal
Sig ted dziwacznie: Marceli Swat. Poczatkowo ludzie stroili z te-
Eo narwiska #arty. Zajdzie on, bywalo, do czyjejd chaty, do
pPracowni rymarza albo stelmacha dworskiego, przypilnaw‘:.‘éym-
boty, przechodzac. A pééniej ktod inny, zachodzac, zapyta:

— Kto to byl u ciebie?

Czlowick roboczy, zgiety nad chomatem, lony nad
heblem, odburknie: - iy y e i

— Ech, tam. Swat, byl.

— Céz to, corke myilisz juz zamaz wydawad, czy moze ro-
dzong iong?... Ze swaty do ciebie chodzg?... Ha-ha i ha-ha! —
Zawsze ten sam $miech,

Ale zarty wkrétce ustaly, Ludzie si¢ przyzwyczaili do tego
Stopnia, #e po uplywie pdl roku i we dworze | we wsi Nowosiol-
kach, Swat — to zdawal sie byé przede wszystkim on, ekonom,
a swat-od-swatania to Smieszne tylko przezwisko, zhieg
taki okolicznoéci jezykowych. Ludzie przyzwyczaili sig tym
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predzej poniewai ckonom ten byl na ogél lubiany i, co wagniej-
sre, powaiany wérdd chlopéw. Obcodé, jak wiadomo, ma zna-
czenie tylko w polityee. zyciu codziennym nie tyle zalezy od
narodowodei, wyznania czy obeych stron 1 obyczajéw, ile od cha-
raktery. Bgdi-ty-swoim z dziada pradziada ale slabego charak-
teru, albo niesprawiedliwy, & nikt cicbie powazaé nie bedzie,
A przyjedzie ktos z kofca swiata, natomiast: to co sig nazywi,
jednym slowem — czlowick! — i od mzu z nim bgda trzymad
wszyscy. Tak te: méwiono w Nowoslotkach i whladciwie trafnie
mdwinno,

Tak rdwniez bylo z Marcelim Swatem. Nnturalnie z natory
swego stanowiska nie mdgl sie obeji¢ bez wrogdw. Ale znowuz
m to jest powiedrzenie inpe: ,,Kto ich nie ma, ech..." Swat zad
umial z¢ swej strony trzymad z tymi, ktdrzy cod znaczyli, a jezeli
lekcewaiyl to takich, ktdrych wladciwie enla gromada lekcewa-
#yla. Naromiast din wszystkich potrafit byé jakod uprzejmy.
Moie on tam, sam w sobie, byl i skryty, i chytry, i o wlasnym
interesie nie zapomnial, ale 2e cdowiek uprzeymy to fakt.

Na samym skraju, prawie poza wsig, mieszkal znany zlo-
dziej. Za oczami nawet go w ten spostb we wsi okredlano: Holub-
Zodziej, dla odrdinienia od innych Holubbw, ktdrych we wsi
bylo wieeej. Zlodziej jednak kiepski, bez talentu i wskutek tego
biednink, pijanica trochg, nicumiejetny iyciowo. — (,,To co
dziwo, e | biedniak'') — Po zlikwidowaniu ledniczego do kom-
petencji Swata nalegal rdwniez i las dworski. Otéi, powiadaja,
Ze ckonom raz umyédlnic poszed! w zamicé dnicing do lasu w
nocy, bo juz windomo, ¢ Holub niczepo oryginalniejszero nie
wymydli jak w taks winadnic noc jechal krasé drzewo. Inaczej

e nie bywalo ani za ojca, ani za dziada. Naturalnie Swat
go przylapal. Dalej opowiadano, Ze gdy Holub (, zlodziej" na-
turalnie nie inny Holub) speszy! sie zupelnie, stracit sie i czapke
nawet zdjal na sypiscym ze wszystkich stron éniegu, przed
paladowanymi juz rozwalinami, Swat mial nagle machngé reka
i powicdzied :

— Jeeedi jui! Tylko zeby nikt nie widzial,

Malo tego: gdv Holub w podpiechu nie zdazyi nawet podzie-
kowad i czapke zamiast on glowe w rortargnienio wpakowal
dlaczegod pod pachg, chwyeil lejce i pokierowal z tego pospiechn
wiadnie w najwigkszg zaspe, a jego lichy, ryzy konik nie mdgl
wyeingnad — Swat, podobno, sam podpart ramieniem i pomdgt
wypchnad sanie.

Te ,,powiadania’’ powtarzane byly przed wojng naturalnie
tylko szeptem. Ale gdy przyszli bolszewicy zostaly ujawnione
przez samego Holuba i staly sie faktem. Wprawdzie o wy-
pchnigciu sad ze dniegu przyznal si¢ rax, dopiero po pijanemu,
gdvz treetwemu obawial sig Fartdw ze swej nicudolnodei #v-
ciowe]. Nawiasem trzeba dodad, #e z nastaniem , wyzwolenia'
Holub porzucil zlodzejstwo i calkowicie zajgl sig potajemnym
pedzeniem samogonu na wicksza skale.
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Szereg podobnych szczegéldw tyczgcych przeszlodci Swata
Uratowal go przed represjami ze strony nowej wladzy, kidra
wydzielita mu pawet dziatke przy domu z b. dwarskiej ziemi,
w czasie jeszoze przed-k wym. Po prostu ludzie sic za
Mm wstawili. Potem takie wstawiennictwo moglo by¢ rzecz
ﬁhezpmmq. gdyi nowa wiadza aﬂ: Iul.';'i:;tt 0s6b cieszgcych sig

u w. wed i

Wﬁmhmlmk_ popu sasi y byl dopiero

Dom jego stal przy drodze o dziwn koleinach . Nikt
tamtedy duzo nie jeddzil. Drézka byla paln::hmms?a traws, po-
migdzy roly dochodzaca lasu i pastwiskiem na prawo, sklaniaj
Ef:]s, sig ku poroslej lozing rzeczki, za ktérg dopiero lezala wies.

oleiny nie tylko byly glghokie, ale o gigbokosci nie riwnej,
wige jadge wozem, kiwato i szarpalo jak na kritkiej fali.
Poza tym gdy w jednej dziurze stala wods, w drugiej lezal ka-
Mmiefi, a w trrecie] oéf, lub pozostalo$é korzenia, i dnJ
cha¢ do Swata latwiej bylo po zaoranym nizli drogg. Ale nikt
Jej naturalnie nie poprawial, a na zapytanie: ,,Od CZego one
takie wyboiste, te koleiny?” — Slyszalo sie Zazwycza] odpowieds:
uwPan Bég dwiety raczy wiedzied",

Caasem, gdy czlowiek zmruiy oczy i zechee sobie uprzyto-
mnié, wyobrazié: O jakich to wszystkich seczegdlach w Zyciu
kuli ziemskiej Pan Bdg musi wiedzied, to az sig¢ w glowie za-
krgci. A przeciei nie jedna kula ziemska! Jest jeszcze: ksigive,
gwiazdy, slofice... Moina stracié wiarg w taks rnm‘:linvég.zyc

———

Znalem dobrze Marcel Swata. Wzrostu dredni
we ptzykrgw:_n!'_cykliﬂdwkq?npnd nia’ tware chuda, Wﬁm
bym; prawie lisia. Oczy waskie, uémiechnigte, nicomal pozbawio-
B¢ brwi. Bardzo kochal dwoje dzieci i grzeczny byl dia swojej
matki. Z ta matka bylo tak: staruszka przvjechala na pit roku
przed wybuchem drugiej wojny $wiatowej, azeby odwiedzi¢ syna
? synowa i wnuléw. Przyjechala 2 obcych stron i akcent miata
inny mz tutejsze baby, chod po sylwetce, otoczonej grubg chusts,
jak szta przez pole miedzg, nie pornaé¢ rdénicy. Czy to ze starngel,
€2y raczej z braku zainteresowania, ale pomieszaly sie w jej
glowie te ciagle u nas wojny. Od wojny ja kiej poczawszy,
rosyjsko-austriacko-niemiecka, polsko-ukraifiska, polsko-
Wicka, pierwsze najécie bolsrewikdw, drugie najécic Niemcéw,
drugie najécie bolszewikéw, wszystko to splatato sie w laseuch,
W ktdrym nie bardzo rozrézniata kolejnodé preyezyn i celdw po-
Szczegélnych ogniw  driejowych. Zdaje sig, Ze wojna i pokdj
Stanowily dla niej pojecie niezbednego nastepstwa, jak logiczne
Si¢ wydaje, ze po zimie nastepuje lato i odwrotnie. Nie traktowala
tez tych zjawisk chronologicmie tylko okresowo. Zmartwienia,
uciecrki, chum}: si¢ po lasach, strzelanie nad glowami, cxv
:ﬁilq, grﬁu«t dzial hi-l;olil‘h niej jak burza i deszez letni, mgha
eg zimy, £ pokojem rwigzane byly poiecia takie jak:
?m:f. ziarobki, narzekania na ﬁm czasy, ciulanie pmg{;xy
pugnﬁmpug:wgmmtm,ukidﬂiywﬂohpiej.
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Za jej mlodych craséw, utarla sie tez tradycja, ktdry nie-
watpliwie przejela od matki, dotyczaca zalet: Zony. W mysdl
tych utartych pogladéw, nie jest waine czy Zona jest ladna czy
brzydka, blondynka czy brunetka, bo to sa rzeczy waine dla
dziewczat, podobnie jak: chuda czy gruba. Natomiast jedynj
wainy zalety #ony jest to, aby byla — zdrowa. A wiasnie zona
syna, nawiasem méwigc jasna blondynka, okazala si¢ suchotnicy,
wiednacy w oczach. | na tym to tle zaistniala najwicksza
rozbieznodd nie tylko pomigdzy dwiekrg i synowa, ale rzucajaca
gleboki cied na pozycie calego domu. Péki jeszcze trwalo takie
,,miejsce’’ jak posada ekonoma, rzecz draiyta podskdrnie. Do-
piero po przyjiciu bolszewikdw, gdy krzywa perspektywy szla
stale w ddt, choroba Zony uzewnetrznita sig jako fatalny balast
w codziennych troskach.

Swat umia! sohie dawaé rady. Mial mate gospodarstwo,
konia. Jefdzil na zarobki. Posiadal stosunki we wsi, w mias-
teczku, w gminie, lednictwie rzadowym, wirdd Zydéw w okolicy.
Pozostal uprzejmy i potrafil jednal ludzi. Wiee kreeil sig jak
mégt, zarabial, podrabial, posredniczyl i — jak wszyscy, cze-
kal powrotu lepszych czaséw. Byl on jednak, ten powrdt, w mgle
oddalenia: crasem zdawalo sie, Ze wreez nigdy si¢ z niej nie
wyloni, e jest po prostu nieprawdopodobny. 1 wtedy szezegdl-
nie draznilo, gdy 7ona mdwila z westchnieniem :

— Ja ju# chyba nie doczekam...

Drasnilo dlatego, gdyZ nasuwalo prrzypﬂmni!:n'tl: powszechnej
watpliwodci w mozliwos¢ doczekania: byé moze nikt w ogdle
nie doczeka. Swat zaciskal szczeki, odwracal prawie 2 odra
wzrok od jej rak, ktore stawaly sig coraz chudsze, coraz bardzie)
przezroczyste. Matka stukala dziezq, albo jakim garnkiem, ktéry
sie nawingl, azeby da¢ do zrozumienia ile to na starodd musi
pracowaé, azeby wyrgezy¢ niezdolna do pracy synows. Dyzieci
bawily si¢ po katach, czy na podwérzu, jak dzieci zajete swoimi
sprawami. One jedyne w tym domu méwity juz dawno akcentem
tutejszym, nie réZnigcym je od dzieci Nowosiolek.

Po policzkach suchotnicy cicho splywaly lzy. Za cknami wi-
daé bylo w niejakim oddaleniu cigzky zielet éwierkowego lasu,
przestonigta ukoénie lecgeym, podobnym do bialej manny, je-
siennym s$niczkiem. W ukosie tym gigly sie na wietrze galgrki
jarzebiny rosngcej u plotu. Ziemia byla skuta na suchg grude,
i éniezek posypywal ja jak cukrem. Skrzypialy gdzied w zawia-
sach niedomknigte wrota. Niebo bylo tak jednostajne, e cie-
mniejsze lub jadniejsze na nim plamy nie wydawaly si¢ chmurami,
a whadnie tylko rozmazanymi plamami. A przeciez za oknem wialo
éwiezodcia, zdrowym zimnem ziemi i smolnym zapachem lasu.
Niestety, zone Swata zigbilo i przejmowalo tylko prazykra wilgo-
cia; kaszlala,

Raz pamigtam, w podobny dziefi odwiedzilem Swata. Wiatr

zil nowe zapasy chmur bardzo nisko; palil twarz nie opala-
jac jej- Znad rzeki dochodzily lerzyki wron | mimo zimna, stuk
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—

pojedydcze) kijanki o bielizng. W powietrzu czué bylo z jednej
strony dymem wsi, z drugiej swierkowg jedling.

Marceli na mdj widok ubral twarz w wyraz uprzejmy, we-
soly nawet i trudno byloby sobie wyobrazif, azeby ten cz{uw;ek
potrafit méwié cod preykrego do swej chore] Zony. Ona wyszla
po przywitaniu do drugiej izby. O ile wiem, nigdy nie lubila
godei, choé wiafciwie nie znalem jej dobrze, ani jej Zycia. Za-
pewne w owe czasy musiala jg najbardziej deprymowaéd kritkodé
dni pomiedzy niewidocznym wschodem i ospale zapadajgcym
zmrokiem.

Swat bawil niedawno w miasteczku i opowiadal mi naiwne
plotki. Stara ukladala wnuka do snu. Slyszalem pojedyiicze sho-
wa ich rozmowy przyciszonej, ale nie pamigtam zadnego. Wiem
tyle, ze éw pélszeptany dwuglos, zaréwno w pytaniach driecka
jak strasznie niemadrych odpowiedziach babki, byl przygnebia-
Jaco jednostajny. W domu bylo cieplo, duszno i nudno. Nagle,
za prrepierzeniem, cigzkim, rozdzierajacym szlochem rozplakala
sig fona.

— O jej, o jej... — powiedzial Swat wstajac z krzesla, to-
nem na wpdt usprawiedliwiajacym, na wpdl karcgeym.

Wastalem rdwniez i ja, pozegnalem sig. Po dusznej izbie
uderzylo w nozdrza powietrze wieczorne, ktora zdalo sig wyjat-
kowo swieze. Gwiazd nie dostrzec, ale za chmurami plynal chyba
ksieiye. Wiatr prawic ustal. Ze wsi dochodzily teraz pijackie
glosy chlopdw.

*

Umarfa wezesna wiosng.

Zima przyszia nad wyraz ostra, o énicgach bardzo glebo-
kich. Termometr spadal tak nisko, ze nawet ludzie nicotrzaskani
z tego rodzaju instrumentami, szli crasami spojrzed na stary,
duzy termometr dworski, preybity kiedyd na dcianie ganku.
Granatowa rted, przyjemna dla oka, odbijala rdwna strzalka od
obfupanego hielidla fasady. Bywalo poniiej trzydeziestu stopni.
Powictrze klulo iglami w gardle, ale czvste, prawic bez zapachu.
W izbach, poprzez lodowe kwiaty na szybach, rozplywala sig
w dzied mleczna jasnoéé. — Widoczie ta sucha ostroéé zimy
musiala miet dobry wplyw na stan chorej i dlatego przetrwala
lesecre te kilkn miesipey, ktdrych nie preetrwaln wickszosd
drzew owocowych w sadach,

We dworze pustym, ograbionym, zapuszczonym, miala
zostad wruchomiona, w my#l nowych tradyveji, szkola. Ale nie
bylo ani lawek, ani tablicy, ani nawet krzesel, porozcigganych
Jjuz dawno. Nie bylo naturalnie nowych podrecmikdw, a stare
si¢ nie nadawaly. Byla natomiast nauczycielka, umieszczona w
pokoju bocznego skrzydia dworu. Mloda brunetka, o oczach
podobnych do tej barwy co rted w termometrze. Chodzita w
modnych teraz wysokich, obcistych na lydee bucikach z chole-
wami, na glowi¢ w kraciastej chustce 1 w krdtkim kozuszkuy
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wigjskim. Pamigtam, ¢ bylo jej w tym stroju do twarzy, z czego
musiila sobie zdawad sprawe, i zapewne ta zmiana ubloru mogla
j& poczatkowo bawié. Az dopdki nie znudzity jg wieczne zaspy
dniczne, wiccznic ten sam wzdr galgzek klonowych na tle bla-

nieba, czerwone na nich brzuchy giléw, wytarte Scieiki
migdzy budynkami, A wieczorami takoi wieczne dyskusje nad
zaletami i brakami rdénego rodzaju samogondw.

Slyszalem, #e w tym czasic Marceli Swat bardzo czesto za-
chodzil do dworu, ktdrego kiedys byl ckonomem. Majatck,
przeksstalcony w sowchoz, nie posindal jeszeze definitvwnie
rnq:la.nnwnnej gospodarki, a i obeeny jego kierownik, ,,wostoca-
nik'" tzn. naslany ze wschodu komumsta, zajmowal swe stano-
wisko prowizoryeznie.

Zyd, Mowsze Kudisz, zostal niedawno mianowany dyrekto-
rem upafstwowionego wlasnego ongié tartaku. Mial wige Swat
tez widoki na to, aby otrzymaé kicrownictwo sowchozu i o to
sig staral, Zabiegi jego byly tym bardziej zrozumiale, poniewaz
pogadywano ze do sowchozu powrdcié majy wszystkie rozdane
i rozdzielone z lekkiej reki dzialki majatkowe, a wigc niewstpli-
wie i ta ktdra przypadia w udziale jemu. W ten sposdb grozi-
loby mu porostanie bez dachu nad glowsg. Wszystko to wigzalo
si¢ ze sobg w logiczna caloSéd.

Raz wrdcil ze dworu do domu, wstapil na skrzypiacy od
mrozu drewniany ganeczek. Bylo pééno. Pnﬁwg nieba rozjadnialy
jeszcee gwiazdy, na dmﬁq nadciggalta ciemna powloka, lada
chwila majgca dosiggngC ksigiycowego sierpu, jui w otoku
mygictki. M to ornacrad zblizanie zadymki. Jesrcrze srebrem
blyskata izgana plozami droga; las potrzaskiwal w czarnej

i, nieruchomy, ale lada chwila mdégl przyjdd wiatr. Swat
g& okurzal buty ze Sniegu, nastgpnic odlupywal kawalki lodu
z podeszew, aby zbytnio nie zabrudzié podiogi. Zdawalo sig, Ze
czyni to staranniej niz o innym czasie, a moie po prostu
si¢ czemus z rotem, z wejéciem do domu, jak celowick, kt
stara si¢ oddali¢ przykry moment.

Elzbieta, bo tak si¢ nazywala jego chora ona, nie spala.
Kaszel dusil jg dzis gorzej niz dni poprzednich. To réwniez moglo
wskazywad na zblizajgea sig zmiang pogody. I whadnie w zdener-
wowaniu, ktére przejawia si¢ cagsto u cigzko chorych, przecho-
dzac u nich w tego rodzaju wybuch, jaki pozbawia ich zastuzo-
nego wspolczucia, @ tylko rozdraznia otoczenie — zaczeln me-
zowi czynié wymdwki, czy nawet zrobila mu sceng¢ zarzdrodci
o brunetkg, Osobiscie nie widziala nigdy tej nauczycielki, mu-
siala wipe o jej istnieniu napomkngé ktdras z sgsiadek.

O tej nocy opowiadata mi pdéniej Swickra, konstatujge, iz
stala si¢ punktem zwrotnym, po kidrym chorej zaczpio sig jus
stale i w szybkim tempice rszac. Istotnie, za pierwsza zadym-
kg przyszla druga, trzecia. Wiosna, bardzo jeszcze daleka, ale
juz zaczela sig zblizad. Juz i slodce podgrzewalo, tu i Swdze

pywalo z dachu od poludniowej strony. Sniegi na polach

szczaly w dzich oslepiajaco, a ku wieczorowi matowo, znowun

i
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Posiniale z mrozu, tworzac twardsy skorupg, na ktdrej nie odbijaly
sig slady zajecze. Péiniej nawalily si¢ skadeis chmury. Prazysza
Merwsza odwilz. Pierwsze kaluze na drogach. Zamarzaly i znéw
odchodzily wods, pozélide od naworu konskiego i rudo-sczernia-
tych, plywajacych w nich #d#bet siomy.

Elzbieta doczekala zejicia éniegdw, ale nie kodica zimy. Gdy
powiedziano mi, Ze dzi§ ma sig odby¢ pogrzeb, byl ranek mgli-
Sty, oszroniony. Setny chyba nawrdt mrozu. Drogi pokryte cze-
Sciowo grudy, czedciowo plaskim jak asfalt poczernialym lodem,
po ktdrym kola dudnily glucho. Para z kodskiego pyska mieszala
si¢ z mghy. Za miynem skrecilem w boezng droge E: domu Swata
! okazalo sig, Zc bylem jedyny, ktéry po tych wybojach przyje-
chal wozem, Wszyscy inni prayszli piechoty ze wsi, aby nie
marnowad na préZno ani konia, ani drogicgo teraz zelaza do kél.
Zreszty z Nowosiolek przez rzeczke bylo bardzo blisko na wprost,
a w jednym micjscu lod jeszeze trzymal.

, Moge powiedzie o sobie, #e znam dobrze kraj rodzinny.
A jednak, oto, nie wiem, czy byl to zwyczaj miejscowy, czy tes
Przywieziony przez Swatéw az z dolnego Sanu, Zeby ludzi cze-
Stowad w dzieh bu, nie po zlozeniu zwlok do grobu, ale
leszcze gdy cialo lezy w domu, przed zabraniem go na cmentarz?
W kazdym razie, tak czy inaczej, ale widok wydal mi si¢ odpv-
thajacy. Trumne zrobil stelmach dworski, wieko jej stale na
ganku. Lezala w niej Elibieta straszliwie wychudia, niepodobna
Wiasciwie do kobiety tylko wlosy jasng plama odbijaly od mar-
twego tla, Katafalk zrobiono z &mwrchj do gdry drabinki
Wwozu, pokrytej ciemnym kocem. Wewnatrz, w pokoju, panowala
Odraiajaca . Cialo nie bylo w rozkladzie, ale cia
odeds jakimé, ledwo wprawdzie rozpornawalnym, wszakie slodka-
Wym odorem trupa. Stolik z kielbasa, a na nim talerzyk z zim
hpustq?l kilku mocno przekwaszonymi ogérkami, usunigto
Okno. Ze jednak pokéj byl ciasny, wiec w odl i zaledwie
Crterech krokéw od trumny. Dopijano whasnie litrows flaszke
samogonuy. Ci, ktérzy uwaiali si¢ za majgodniejszych, gesto, w
Szefcioro, obsiedli stolik nie zdejmujge koiuchdw. Tylem do
katafalku siedzial Holub-zlodziej. Z oblazlej baranicy wystawata
{ego niestrzyzona czupryna. Obrzucil mnie niechgtnym wzrokiem
! zarar odwricil glowe, jakby w obawie, Ze zzlosze sic o miejsce
Przy stole. Ludzi bylo pelno. Nikt naturalnie nie palil machorki
Przez poszanowanie dla zmarlej, ale powictrze nasigknigte bylo
1 bez tego duchoty zbiorowiska, smarem butéw, wyziewem sa-
moganu, !ne!!hasq. owczyna, wilgocia dnia, = domieszka
Mnianego, nie do wytrzymania przykrego, trupiego odoru, Jed-
nak uciec od razu nie wypadalo.

Przy stoliku wypito ostatnim Ilvku ze szklaneczek. e
Sztuczny F“ﬂm’“‘ g‘DEE zalobni siegali po kawalki grubo
krajanej kielbasy. Starali si¢, jak prazystalo, méwié polglosem,
ale pod wplywem alkoholu zrvwalo si¢ mimowoli jedno — drugie

niejsze slowo. Swat stal z dala od pijacych, kolo trumny
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i mial twarz suchg, jeszeze bardziej po lisiemu Sciagnigty, skupio-
ng. Whyrainie rzaig od bezsennych nocy, wymigty ciezkim
przezyciem, a jednak po mgsku opanowani. Podszedt do stolika
i spytat szeptem:

— Malo bedzie?

Holub podnidst pusty litr pod Swiatlo okna, za ktdrym w
oddali majaczyly zarysy lasu. loni ted nic nie odpowiedzieli.
Marceli nachylil si¢ nad Holubem i spytal szeptem :

— U was bedzie moina jeszcze literek dostad?

— Dlaczego. Moina bedsie. Dlaczegoz nie modna.

Swat skwapliwie siegnal do kieszeni i oczami zrobil ruch
pytajicy.

— Ta sama cena co zawsze... — odparl tamten, po czym
zmicte czerwofice wepchnal do kieszeni spodni. — Tylko ot,
postaé, zeby kogo bylo...

— Zosia, — Swat skingl na cdreczke.

— Acha, oto najlepiej. — Holub odwrdcil sie¢ na krzedle
i kladac dziewczynce reke na ramieniu: — Zbiegaj, dzietka,
sirotka, do mojej starej... Albo od razu weZ lepiej pusty litr
i powiedz niechaj naleje najlepszego. Droge wiesz przecie.

— Wiem — odpowiedziala cicho dziewczynka, i trzymajgc
wiclky butle oparta o brzuch jela sie prmci:iaf pomigdzy ze-
branymi.

— A ksigdz nie przyszedl jeszeze? — spytal ktorys z sie-
dezacych pod oknem.

— Jesiecze bedzie czaaaasu... — odpowiedzial inny.

Ulcisngwszy w milczeniu diod Marcelego Swata, z tym
wyrazem serdecznodci jaka sig okazuje w takich chwilach, wy-
szedlem czym predzej na ganek usypany galjzkami jedliny.
Trwalo diugo zamm doczekano ksiedza. Od ciepia komina roz-
tajal plaster lodu na dachu i cieklo stamtad, stukajyc ciurkiem
po jakim& kawalku kartonu, ktéry skydcid zawedrowal pod $cia-
ng. Zapewne byla zabawka Stasia.

Nicsli trumng na rekach ci sami co pili. Preed nimi sezedl
ksigdz, w skupicniu poglgdajac pod nogi aby si¢ nie potknad.
Za trumna Swat, dzieci trzymajac za rece, i of czlapala stara.
Furmanka pod trumn¢ czekala ai kolo miyna, gdyz na wybo-
jach moglaby nieprzystojnie podrzucaé. Jechalem w kodcu za

em pieszych ludzi, stepa, Ciskalo jak zawsze na boki
i chomat to wylazil koniowi do pél szvi, to uderzal go mocno
w piersi. Kon rozumnie przystawal i cedzil kroki, aby uniknaé
tych raptownych wstrzasdw, pdZnicj zwolna wkladal sic w wojlok
C ata i pociagal. Ale od tego crestego przystawania kiwalo
jeszcee bardziej.

Idacy w koficu, nieco kulejac na praws noge, duzy chiop
w rozpigtym kozuchu, o dziwnie ziych, zielonkowatych oczach,
oderwal si¢ nieprzyjaZnie :

— Co tu borykaé sig po srodku! Jed# bokiem, po polu lepiej.

— Po zasianym?

W NOWOSIOLKACH 69

— Ech, tam... — machngl releg, jakby meoje pytanie wydalo
my sig szczegdlnie nierozsadne, o i

Od miyna do cmentarza bylo jeszeze 2 kilometréw bez mala

Po pogrzebie wziglem podwieid do domu jednego z sasia-
diéw, dawnego mieszezanina z powiatowego miasteczka, ktiry
przed sami wojng kupil byl sobie w okolicy mala dzialke, Roz-
mawialifmy o pszczolach.

— Pasieka, jezeli mala, postawié trzy, czrtery ramowe ule —
mdwil — upanstwowieniu nie bedzie podiegala, To interes,

— A skad wedmiesz ramowe? i

— Mo#na kazal zrobi¢. — Westchnat. — A wreszcie kiody
postawid tez mozna, rwykle. A dochdd bedrzie. Cukier dzid, pan
wie, do piginastu, siedemnastu rubli kilo.

— — A zimg, czym pan begdziesz pszczoly karmié? — zapy-

£m.
— I to prawda. — Spojrzal ze ziecheceniem w bok, na
plat zlodowacialego, matowego sniegu, ktdry zachowal si¢ w cie-
niu lasu, usiany caly iglami sosen. Fo pewnym czasie odezwal
sig:

— Sen miatem jeden... — i ziewnal.

_A]c. #e nie spytalem go jaki, wigc dojechali$my juz w mil-
Czeniu.

*

Nie bylo mnie przez diuzszy czas w okolicy., Wyjeidzalem
na zarobki do sgsiedni¢j gminy i nie doszly mnie Zadne plotki
o poéEniejszych zdarzeniach.

Wracalem dopiero w polowie czerwea, gdv nastalo juz lato.
Zapadal wieczor; slofce chylilo sig do glebi lasu, wzdluz drogi
migdzy rzadkimi sosnami na wrzosach, promienic jego padaly
ukodnie, i odbijajac ich blask, w kurzu przede mna polyskiwaly
starte do srebra podkowy konia. W lesie bylo cicho, pogodnie.
Rézowita sig kora na pniach drzewnych.

Nagile z tylu doszed! turkot motoru. W tej nicomal banalnie
klasycznej ciszy lesnego wicczoru, stanowil dla uszu podwdiny
zgrzyt, nieprzyjemny, Whnosil obey déwick w otoczenie, a zara-
zem odrywal mysl biegngcg spokojnie koleinami drogi i przy-
wracal jej Smiadomos¢ rzeczy przykrych, o ktérych si¢ wiadnie
mysdle¢ nie chelalo. Sowieckiej marks ,,gazik', kigbiac i pry-
chajac zatrabil z tylu ni rzebnie. I tak dalbym mu droge
skrecajac nicco w lewo i sciagajac lejce. Cigiko przebuksowat
E piasku, przetoczyl sig obok. Zanim minal zauwazylem w nim

lkka oséb w urzedowych czapkach, a takze, jakie niespodzie-
waniel... dobrego ongié znajomego doktora z miasteczka.
Otwarlem na chwile szeroko ocxy i jus mialem siegnaé do ezapki,
ale on widocznie tei mnie poznal, bo predko odwrdcil glowe
w inng strone.
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0 calej sprawie dowiedzialem sig az dnin pastepoego, i to
nie od razu, a dopiero popoludniv. To znaczy w ten sposdb:
przed obiadem wstypilem do Marcelego Swata, ageby mu za-
proponowad spétie w zwozenin podkladdw kolejowych na warun-
kach dosyé korzystnych. Nie bylo go jednak w domu, a stara
doila w chiewie krowe. Byla tylko Zosia, ktdra powiedsiala, de
ojcicc poszedl na cmentarz. Dzied powszedni i godzina wydaly
mi sig raczej ekscentryczne dla odwiedzania grobdw. Wiéwezas
nie wicdzinlem jeszore, #¢ wezwany zostal tam — urzedowo...

Jaki byl doktadny przebicg poprzedzajacych to zdarzenie
wypadkéw, do dzif dnia trudno ustalié. Pdfnicj méwiono, iz
zaczelo sig od tego, #e wiosna, gdy drogi juz podeschly, Holub-
zlodziej powracajac wozem w towarzystwie dwdch innych towa-
rzyszy pijatyki, wszyscy mocno pijani, zréwnal sig z idacym
?J-&ccl'!mq Swatem i zawolal naf z przesadna za-pan-brat rubasz-

{HH

— Ej Swaaat! Siadaaaj bracie! Pozaluje ja twoje zeléwki,
a to na drugie nie zarobisz.

Czy to brutalna forma tej poufalodci, czy tei protekcjonalny
ton, szczegdlnie zapewne kredlony dla raimponowania towa-
rzyszom 6podrdz'}r, w kaddym razie musialo cod w tym saproszeniu
podzialat na Swata podrazniajgco. Ze zwyklym sobie taktem,
odpowiedzial grzecznie ale nad wyraz sucho:

— Duzigkuje. Dojde piechoty. — Ton jego glosu byl lodo-
wilty.

Z kolei sig nim dotknigty Holub i zwracajac sie do

oy F'an-ﬂ ¢ gty jac sie

— Swat pewnie w swaty choduil... Musi¢ mu nauvczycielka
ni¢ dala, dlatego taki zly. — Na wozie zarechotano émiechem.

Byly ckonom skrecil wydeptang wirdd suchej trawy dcieiks
i poszedi bez slowa,

Czy i jakie byly konsekwencje tego niefortunnego spotka-
nia? Czy i jakie byly miedzy nimi dalsze zadraznienia? —
tarsm: ?i: dowiedzialem sie. Byé moze staly sie pocza 1em
powniniejszych kontrowersji, gdyi podrainiona ambicja ludzka
odgrywa we wzajemnych stosunkach czesto rolg decydujacy.
W Nowosiotkach nie inaczej, a tak samo jak gdzie indziej na
szerokim fwiecie. 1 oto poszedl sluch, 2e Holub-zlodziej zade-
nuncjowal Swata, oskarzajgc go ni mniej ni wigeej tylko o to,
i# rzekomo przyczynil sig wias ie do zepdcia ze dwiata
swej ony Elzbiety, gdvi zadurzyl si¢ w nauczyoielce mieszkaja-
cej we dworze. \

W tej sprawie whadnie przyvjechala komisja z rejonu, ktdra
mnie wieczorem mingla na drodze. Przenocowala w zaredrie
sielsowietu, a rano przyvstapila do ekshumacji swiok i zawezwala
urzgdowo Swata, aby przybyl na ementarz. Musialo to byé dla

i przeiycie koszmarne.

Zeby to byly inpe czasy, ludzie na pewno posziiby sie gapié
na niezwykle widowisko; mogloby dojié do duzego zbiegowiska.
Szezgsciem, w czasach sowieckich kaizdy staral sie jak mdgl
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unika¢ wszelkich zhiegowisk, zetknigeia chocby tylko posrednie-

z whadzq wykonawczy, z obawy przed weiggnigciem do

ztwa, $wiadezenia czegokolwickbad#, oraz z obawy w ogéle.
W tych czasach naczelnym postulatem kazdego bylo :

v Ja nigdzie nie byl, nic nie widzial, nic nie slyszal'".

W oten s b szczegdly ekshumacji nie doszly do niczyjej
windomosdci. Jeden tvlko mlody sekretarz partyjoej jaczejki wy-
bieral sig pdisé, a i ten w koficu si¢ rozmyslil. Natomiast kilku

iadéw zebralo sig¢ przed sklepikiem na skraju wsi i tam oma-
wialo emocjonujjce zdarzenic. Bylem obecny. Wiadciwie meri-
tum sprawy nie zostalo poruszane, mdwiono raczej ogdlnikami,
Konkretnie interesowal problem, czy Swat bedzie aresztowany,
ezy tez powrdci do domu. W pewnym momencie jeden z obec-
nych, chiop chudy, niskiego wzrostu o twarzy gesto obsiane)
piegami, zerwal czapke z glowy, zakrecil sig jakof po psiemu
w kdilko i cisng} te czapke w kurz nogi :

— Kazdy ma swoje nieszezgicia! Kazdemu zycie szpik
z kodci wysvsal
. Prawda, #e czapka, ktdry cisngl nie byla nowa, a stara
i z tylu nawet przetarta do dziury, ale ten raptowny zryw wy-
dawal sig szczery. Ludzie jakod nic nie odrzekli i jeli popatrywad
w milczeniu na boki, Musieli wiedzied zapewne do jakiego to
nies ia w swoim Zyein pil dw chlopek, o ktérym ja nie
wiedziatem. Nie podjcto jednak jego tematu, a zwolna powrdoo-
no rnowu do sprawy Swata,

Kiedy odjechal ,,gazik' nie byvlo slychaé, Cmentarz nie
ledat blisko. Oddzielal go od wsi naipir_rw staw, pddnie] kawat
bylego dworskiego pola, a nastgpnic jeszeze klin lasu, wchodzacy
W tym miejscu pomiedzy dawne grunty wsi i pana. Wiatr dat
= .przq:nwm:j nrnn;. przynoszac z rozleglych fak nad racky
chiodng rzeikodé z domieszka miodowego zapachu kwiatéw, oraz
uparte diaczegos szczekanie pojedyncrego psa. Droga za skle-
pem, w kierunku przeciwnym od wsi, skrecala niebawem za
garstka gestego olseyniaku. 1 wiadnie na tvm zakrecie nagle
pojawil sig Marceli Swat.

Szed! sztywno, swoim typowym, nietutejszym krokiem,
tyskujac w stoncu cholewami dobrze wyczyszezonych butéw. Ani
szybko, ani zbyt wolno, ale tak wiadnie jak zwykl byl chodzié
rarwyczaj. Zblizyl si¢ do zebranych, kaidemu po kolei podal
reke. Twarz mial wyradnie blads mimo opalenizny, i ten fakt
fatwo bylo zauwa#y¢; nie dostrzec jednak ani wzburzenia wew-
netrznego, ani braku opanowania. W tej chwili wszelkie pytania
staly si¢ bezprzedmiotowe. Bo o co pytaé? Jui, znaczy, wiado-
mo: ,, Zoacey, nie prawda to..."" — Ale jakod rﬂmhojimé si¢ bez
slowa, tylko po uicidnigciu dioni, jakkolwiek tak by istotnie wy-
padalo najdelikatniej, nikt widocznie nie mial ochoty. Ten i éw
skrecil nowa cygaretke, ten § 6w rzucil | przydeptal butem stary
ogarek machorki. Ale wszyscy stali w miejscu.

Raptem jeden z obecnych nie wytrzymal :
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— Tego Holuba, zlodzieja tego...
nil jednak poczatek.

— A jzeby na niego tak kto donidsl, ie samogon pedzi, to
co, podzigkowalby 7... — Wiracil inny. y

— Eee, tam, ob samogonie, Michal, dzisiejszym czasem to
szkoda at. Do te] raeczy nie zréwnasz,

— A ja powiem, — oderwal si¢ dw chiop o zielonkawych,
ziych oczach, ktdry swojego czasu radzit mi jechad po zasia-
nym — to jeszcze szczgicic ze tak wyszlo. A zeby ten Holub,
ten sam, donidst byl, #e w tej trumnie przykiadem, Swat schowat
jakie papiery, albo brod jaks, albo zloto, to by inacrzej wyszlo,
Nie ceekaliby na ta shumacja. Od razu by czlowieka aresztowali,
nie patrzgc nawet, Oho, przy sowietach! Panie Boze strzez.

— Nie warto o takim czlowicku, jak Holub, nawet méwid
— powiedzial cicho i 2 ledwo dostrzegalnym drzeniem w glosie,
ale wyrafnie i stanowczo Marceli Swat,

I wszyscy znowu zamilkli.

zaczgl i urwal, Ueczy-

*

Ozenil si¢ Swat z ciemnowlosg nauczycielka o oczach koloru
granatowej rteel, jeszeze prred uplywem przewidzianego preez
kodcidl terminu Zaloby. Ale wéwczas sprawy koscielne utracity
duo ze swego dawnego znaczenia, Nikogo teZ na wesele nie
spraszal. Obcym zwyczajem nie urzgdzal go weale. Modliwe jed-
nak,d it byl to warunek kompromisowy, kidry postawil mu
ksiadz.

2 Whkrétce potem otrzymal stanowisko kierownika sowchozu.

Péiniej Holub-zlodziej zapieral si¢ we wsi:

— Niczego ja nie slyszal, niczego ja nikomu nie méwil, i ni-
crego ja nigdzie nie donosil. 1 nie moja to sprawa jak tam bylo
naprawde.

Jésef MACKIEWICZ

W Londynie zatrzymaj sig

w Polsko-Szkockim Hotelu
» STRATHCONA COURT ” b4
{wl, CC. Sleziakowie). iz

Restautacia — w pokojach ciepls 1 zimna woda, radic i telefon. —
198, Cromwell rd. London S.W.5; tel. FREmantle 78789
. kolejki Earls Cout — Awtobusy 31, 74 —
300 m. od West London Air Terminal.

Daniela

) : Jei

Nieprzelicsony desscs otacca dom skroypigey Sywicsng su-
choicig. Chronimy sig w ishie skqd dopiero co umiesiono mrok
lagodny.

Daniela obchodsi ogromny stél, sypige barminkowg rosg
2 chitynotwych skreydel. Z katdym krokiem-tupnigciem coras
bardsiej godsi sip na nowq siedsibg, o kidrej prig udersa nacie-
rajgcy & ssumem horysont.

Zamiesskalifmy u kresu rsecsy pionowych. Tu, jak nigdsie
indsiej, bedsiess mogla rece wyciggal proed siebie.

I1

Sced! na nas proyplyw = twardego ssmaragdu i 56l na wia-
trach wisiala lustroana. L

Na sussy swijano w poplochu plécienne motyle, sp -
rych ¢ kreykiem wypryskiwal drobiasg dsiecigey.

Fala samorska, prees mikogo nic witana, ssla na nas w
sstandarach ptactw afrykasiskich i nawolywala rseki wirigsione
sa ghrami,

Ale Daniela, ostroe nassej trdjcy, msﬂa_ napreeciw, krey-
cege = radosnego preerazenia. | sawrdcila dopiero wiencsas. gdy
morsze wypelnito magle sklepienie jej nosek cygariskich, a: po
linig panietiska. e

Trafione harpunem, tonglo slovice, farbujgc niebo i morsze.

-, T e

e
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_ Gladeimy cierpliwvie pocswarki déwighdwm, potykajgcych sig
jesscse i lepych. Moze jus julro, s broegu wilgotnej busi sfrunie
pszcsola, Polska? Francusha?

Dwa sady stojg otworem. Dwie kapele se woniesionymi
mzcﬂ:;fam: csekajg, sostawiwssy wolne migjsce pomigdsy fletem
a em.

Daniela jest jus po stronie kobiet i dlatego daje csekal na
siebie tak dlugo.

v

. Lesymy w dsiesy wysypanej mialkim fwiatlem i sluchamy
#ﬁ_u;klh ktéry Daniela podnosi i posostawia prees chwile w po-
wislreu.,

Krok ga krokiem buduje swg pamied i diatego tak powasnie
rea ruch slotonodny, aby niczego wie stracié s nowonaby-
wanef wiedsy.

Od morsa na fwmiertelnym ryku wieidiajg na nicho odreu-
towce. Znidajg sig i loskotem &wicsebnego lotu tratuja Twojg
1 mojg pamipd.

Cdrka w Twoim cienin souka ralunku,

Przez deiesigé lal sklepialiimy niebo w ufng calods. A dsif
eawislo, cacigte nagle bialg progq, prees kidrg wylewa sig pre-
rasona cisza.

v

Zdejmuje ostatnig £ twych twarsy i klade na csele tych liter.
ﬂllwfz:‘budﬁ sig bursstyn pamigci, gdsie miesskasz mala,
mnicjssa, aé po myil o tobie.

Co wiecedr matka Wrémwda se drenic ostre twarse kalek,
en dezied westchniemem dlowila oba skreypigeg shroydlami
stalowych pluc. b o

Co wiecedr wsnosila warownip sielone] csulofci,
m_ﬂ Bogom, kidrych brakio = godsinie ognia § :
go.
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Urodsona s celowieks, rosdawaj ludsiom orsechowe slonko,
nasharbione pod bruiomi prees coas maciersystej simowli.

Swiantlo salewa ci pdl twarsy ({ groywha twa spada klosem
wesela na poemat.

Vi

Sitwe § ssare hroki snu po jesiennym broegu lata w jednej
chuwili satrsymane sg placsem deiecka. Prébujemy budowaé csulg
dciang ciscy se sléw-mchu, ze sléw-shrevdel sowich.

Placs sawsse wysssy o pigiro bélu.

Rece Twoje magnetyenjg pacsek twarsy wybijajgcef sig ku
Tobie spod csarnych zasp.

Stucham sidw, kidrymi lagodsiss milodnie — i pamigé mojo
odwala naras osiem niepoidlklych =im, aby uslyssed usta Twoje
sawiessone tus nad miodsistg lgka Alp.

Stworzona, by girowad nad bdlem.

VI

Kto to wideial tak fmiad sip, Domielo?!

Prawda, brabanckie dsiewuchy nie siromig od piwa, proes
ktére tavicem swawolnym preebiega chmiel mlodsiercsy.

_ Prowda, andalusyjskie cyganki na wysokodé nocy podnossqg
cigikie, pitne piwonie — i pijg...

Jednak mie Brabant i nie Grenada nasscs, weselem twdj
glos, ale miaste uw kresu mlodofci. Tam piedd slowika na proe-
mian polska i ukraiiska, gdy snad Kuwrkowej, snad Lefnej od-
Zwizdwje mnajomej botiorm.

Abys wiedsiola sked imiech twdj plebejski.

VIII

Plynnego okna dotykass, rysujgc na nim — ile sechcess —
slovic umytvch .

Dotykass lica stolu troeiniowego, pissge malowe slowa, ale
pachngee od psocsdl.

Unosimy cig na ufmiechach, kiedy huftass sig lug ponad
wierscholkami letnich obosdw dwiersscsy.
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Jak okiem siggngé nie ma kolcsastego drutu.
Cieply winniczek thwi ruchomo w poirodku lata.

IX

& plaz lagodne] plamimetrii wyjglem prostokqt, aby na nim
sapisal twdj sen.

Kilka pidr csaplich skrsysowalem w powietrou, aby nec pa-
miglalas o cisoy.

Stoimy we drowiach, Jus noc wrzedniowa salewa pokdf i od-
plywa, porsucajgc ciemne irysy.
Otacsa cig osierdcie domu.

Poza tafly — ceego? — mie uroda, a krew i mieko.

Jutro slovice uraluje sig snowu s podsiemi — i nas sawrdei,
odplymajocych na wonak wodami letniej Lety.

X

Gdybym wmial rysowaf, miatabvi portret. Bylaby na nim
twa rgcska cakorcsona pyrkotym polusshiem, kidrym miersyss
w0 fwial, slosony = ramion malki, bialych kostek cubru i drowi
sakrywajgcych spacer do Bois de la Cambre.

Gdybym umial rysowal, pomnozylbym twq rgcsie o tysige,
abyd mogla wskasywad wsaystho naras, mignujgc na nowo reecey
w arce Svcig sa jasnymi ssybami dnia.

Wskazuj, cérke, siemig vosiofomg w krgg maciersyrisko.
Wskas ptaka, i wolaj, aby lot swij obmizyl i choé prees chuwilp
possybotwal w parstwic malych deieci.

A kiedyé, w poranek jedmego dsiewcsyistwa, wskasess
niebo. I rosewrsess obloki, za ktdrymi jest noc samotna.

A po tg chailg bedg i ojcem, as po Imierd proyjacielem.

1935
Marian PANKOWSK]

Archiwum polityezne

Materialy do refleksji (IV)

Przez wicle lat podtrzymywatem uporczywie poglad, ze trze-
ciej wojny éwiatowe] nie bedzie. Obecnie, musze przymaé, moja
osobista wiara w pokdj ulegla powainemu oslabieniu. ,,Balance
of power” magt byé podstawy pokoju. Réwnowaga terroru jest
stanem absurdaloym, ktéry nie moze tgaé: L o

Z koegzystencji mie pozostalo wlasciwie mic, Po obu stro-
nach barykady trw!n bezprzykiadny wyicig zbrojeniowy i tech-
nologiceny. Apokaliptyczna skala mozliwosci zniszczenia wyz-
wala po obu stronach emocjonalne reakcje, ktdre przypominajg
coraz czgdciej i coraz wyrasniej atmosfere typows dia okresu,
kiedy ludzie przestajy nagle logicrnie rozumowac. Pdiniej okredla
sig to wzniodle, #e ,,przemdwila His'mria“‘, e

Jak stusznie zauwaiyl Dzilas w swej ksigice pt. o Nowa
Klasa' — konflikt obecny jest przede wszystkim konfliktem sy-
steméw. Diilas preebywajac po tamtej stronie ,,2elaznej kurty-
ny"' nie zauwazvl natomiast, e Sowictom powiodlo sig_, uideo-
logicznit”’ réwniei i kapitalizm. Wszysey prorocy rﬁHﬂfﬂlsMwﬂ
gloszy, #¢ kapitalizm zna tylke jeden motyw i jedng »ideologie’
tj. zysk. Tak bylo pot wicku temu. Dzid kapitalizm przeobrazit
si¢ W ,,system’’ na wzdr komunizmu 1 0 jego Fl]]lt}:tﬂ l:l_ec?{:lu]c
nie zysk, lecz ideologia. Czyi nie lezaloby w interesie wiclkiego
przemystn amerykanskiego handlowaé z Chinami? Jednak w tym
wypadku — jak i setkach podobaych — motyw zysku podporzad-
kowany zostal interesom ideologii. Walka o Srodkowy Wschéd,
pomoc ckonomiczna dla narodéw o zapdénionym rozwoju gospo-
darczym — wszystkie te akcje i posunigcia dyktowane sg wymo-
gami i-dmhgicmymi, 5 i

Komunidci nie zdaja sobie sprawy z owego procesu ,,uideolo-
giczniania” sig kapitalizmu — tak jak uszla ich uwagi ewolucja
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kapitalizmu na trzeni ostatnich lat dziesigciu. Nowoczesny
kapitalizm zrealizowal wiele postulatéw marksizmu, ktdre komu-
nizm tylko skarykaturyzowal. (Np. autentyczna nacjonalizacja
przemysidw istnieje tvlko na Zachodzie. Nie moina méwié o rze-
telnej nacjonalizacji zakladéw przemyslowych tam — gdzie za-
rzgdey majatku spolecznego ani nie 53 przez spoleczenstwo Wy
bierani, ani przed spoleczedstwem odpowiedzialni).

. Uideologicznienie” kapitalizmu doprowadzilo wspdlczesny
konflikt migdzy systemami do teoretycznej doskonalodei. Jezeli
E:n obu stronach barvkady sq ,ideclogie” — musi si¢ wybierad.

onflikt nabiera cech alternatywnych — cech wiclbionych przez
wszystkich dogmatykdw i heretyko-iercéw — cech zagadnienia:
czarpe lub biale.

Gdyby dalszy rozwdj wspdiczesnego konfliktu mial i$€ po
tych limach — nadzieje utrzymania pokeoju beds stopniowo maleé.
Pokdj bowiem to nie jest ani koegzystencja, ani kapitulacja tylko
kompromis. Jezeli wypracowanie kompromisu okaze sie niemoi-
liwe — uratowanie pokoju okaze si¢ rdwnie: niemodliwe, W tej
sprawie nie nalezy mieé zadnych watpliwodci.

Po obu stronach barykady sa ludzie, ktdrzy odrzucaja alter-
natywnost wspdlezesnego konfliktu. Wybér bowiem dotycey nie
dwoch ideatéw, lecz dwdch bardzo niedoskonalych systemdw.
Opowiadad si¢ przeciwko komunizmowi nie oznacza bynajmniej
akceptowania bez reszty systemu zachodniego. Slowa Richarda
Hilary, ie ,,walczymy przeciw totalnemu kdamstwu w imig péi-
prawdy’” — s3 dzié bardziej aktualne niz wowezas kiedy zostaty

napisane.

U progu 1958 roku patrzqc wstecz na ubiegle lata — mozna

mé, i;cf nie skapituluje mimo, Ze do kofica prowa-

] zie defensywng i improwizowang polityke. System kapi
talistyczny przetwarza sig, wykazujge niepomiernie wﬁl&q :dz:
nos¢ adaptacji niz udogmatyzowana ekonomiks komunistyeena,
Liczyé na upadek wspdlczesnego systemu kapitalistycznego bylo-
by naiwnodcig.

W sumie wachlarz moiliwych roxwigzad zacieénia sie do
trzech pozycji: koegzystencja — kompromis — wojna, W po-
wysszym réwnaniu wszystko zaleiy od rzeczywiste] wartodci
koegzystencji. Jeieli 2 koegzystencji nie uczynimy przedpokoju

promisu — o automatycznic stanie sig ona przedpokojem

wojny.
fv moim przekonaniu ruch ku kompromisowi nie powsta-
ni¢ w stolicach obu systeméw, to jest w Moskwie czy w Wa-
sryngtonie. Ruch tego typu mdgiby tvlko powstaé na peryfe-
riach, w strefie grawmicsnzj obu systeméw.
Jezeli dwiat zostanie uratowany, nie uratuja go ani dogma-
komuniéci ani dogmatyezni antykomunidei. Jedni i dru-
sq niezdolni do zadnego kompromisu.
. Jeszcze przed szesnastu miesigcami moina bylo mied nadzie-
1% e w Polsce — w Jugosiawii — na Wegr — podigte zo-
stang proby kompromisowej przebudowy i reformy. W uszach

ideclogdw zardwno tych ,,za” jak i tych ,przeciw’’ — a w
uszach palskich w Lnu%dc:: ; sluwnrrknmpmrg:m ma wy-
ratnic negatywny podiwigk. owem tym — stanowigcym
kamien ;fgiény j::ywijizacﬁ zachodniej — Polacy lgczq falszywie
pojecie zdrady przekonan. Din jednych kompromis bedzie ozna-
m’f:,,l-tnmnic sig na pozveje maé:ildtmml — dia drugich
nzejfcie z platformy niepodleglosci’’. Kompromis musi ozna-
czal zdrade zawsze w tych wypadkach, gdy tﬂzkpny_nm zas-

ja dogmaty. (O dogmaty jest niepomiernie €] NiE O pree
mﬁia. Pod dogmatami wystarczy si¢ podpisaé — do przeko-
nanh trzeba dojié samotnie), ok S ;

Przez okredlenie ,,ruch ku kompromisowi’' rozumied na-
leiy ruch zmierzajacy do od-dogmatyzowania obu systemow.
Dogmatycy — bez wzglgdu na to czy sq tego fakiu Swiadom
czy nie — zmierzajy do wojny. Uniemozliwiajg bowiem zaréwno
koegzystencje jak i z godry mmkr@ml%nwﬂtwdp ja.k.mgukd-
wick kompromisowego rozwigzania. Tam, gdzie zwycigiajg
dogmatycy — perspektywy pokoju malejs.

I

W ubieglym roko, na jesieni, Ehmmwtwq:?sie swego
pobytu w Pradze wypowiedzial nastepujges auto ywna
nig: ,,Nie mamy nic przeciwko radom robotniczym, dopéki Ju-
gosltawia traktuje je jako pewng odrebnodd konstytucyino-
ustrojows, a nic jako symbol nowej ideologii”. Prasa
i zagraniczna nie poswiccily wickszej uwagi tej wypowiedzi choé
mwarty w niej jest caly ,,chruszczowizm”’. .

Wizystko co nastapilo w Polsce od zamknigcia ,,Po Pro-
stu'' — poprzez czgﬂk{g w Partii — po przembwienie Gomuiki
do aktywistéw PZPR (po powrociec z Moskwy) — jest konsek-
wencja ,,gentleman agreement”, ktdrego zapowiedziy byla wy-
#ej zacytowana praska wypowied: Chruszezowa. Iy’

Istniejg dwie klasyezne metody zwalczania herezji i herety-
kdw,. Pierwsza metoda na efektownym procesie, zakod-
czonym spaleniem delikwenta na stosie. Wiadey bez zrozumie-
nia dla tradycji — li stos prozaicznym strzalem w

tawe craszki. Moze to i humanitarniej. #
mDrTg‘n metoda na_licencjonowaniu herezji. Heretyk
licenc v uznaje zwierzchnodé i jurysdykcje a zatrzymuje
wzamian pewne odrebnodei | liturgiczne”. Oczywiscie heretyk

icenc) any de facto i de jure przestaje byé heretykiem.

(gﬁm‘;cm nie jest Stalinem. Pierwsza metoda likwidowa-
nia herezji przekracza nk:oﬂagego mozliwodci. Musial wigc zde-
cydowal sie na druga me : s "4 ;

Naleiy przvpuszczaé, #e ,.poiskiej drodze do socjalizmu'
udzielono licencji na nastgpujacych przestankach:
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1 — Sowiety sie na ,,polski model" pod warunkiem,
ze pewne odrgbnosci pazdziernikowe bgda mialy charakter insty-
tucjonulny, a nie doktrynalny.

Il — Polska powstrzyma si¢ od propagowania swych ustro-
jowych odrebnodct na zewngtrz, np. w Niemczech Wschodnich.

ITT — Polska uznaje przywddezy role Zwiazku Sowieckiego
w obozie socjalist ym i w kazdym wypadku podporzadkuje
sig bez zastrzezen ,,proletariackiemu internacjonalizmowi’’ —
co w praktyce oznacza slepy konformizm z polityks zagranicang
Sowictdw,

IV — By padistwo ,,wladnej drogi do socjalizmu’ moglo
wywigzad sig ¥ powyiszych zobowigzad musi utrzymad mono-
ﬁl}l‘l‘.‘t:léy charakter partii — bo tylko monolityczoa partia za-
pewnid moze autorytatywne rzady.

Trzeba powiedzied, #e Chruszczow jak dotad — wykazal
duio zrecenoscli wo rozgrywee z ,.na wym komunizmem''.
Calos¢ tego zagadnicnia rozpatrywana z perspektywy Warsza.
wy onacza, ¢ Gomulka otrzymal koncesje na swdj model pod
warunkiem dokonanma pewnych, dosé istotnych korektur,

Realnym zagrozeniem dla monolitycene) struktury partii
h;rli Lzw. rewizjonisci. Marksisci tego skrzydla — nawet wybit-
nie uzdolnient | wyksztalceni — wadliwie odezytywali tendencie
antydogmatyzmu wydobyte na powierzchnie przez burzycieli
ywkulty jednostki’’. Antydogmatyzm w zrozumieniu moskiew-
skich ideologdw nie oznaczal zamiaru przywrdcenia marksizmowi
charakteru swieckiej teorii naukowej. Antydogmatyzm oznacza
tylko, Ze naleiy zwalczaé dogmaty wezorajsze a podporzadko-
wywad sig w calosci dogmatom dzisiejszym. Dogmatykiem jest
nie ten co wyznaje i glosi dogmaty. Dogmatykiem jest tylko
ten kto glosi dogmaty politveanie nieaktunine.

Przerzucam numery ,,Po prostu®™ i serig broszur, wydang
przez zespdl tego pisma. Rozmyélam nad miodymi ludémi tego
dziwnego pokolenia i trudno oprzet mi si¢ wrazeniu, 7e rewi-
zjonisci cheieli dopracowaé sie socjalizmu ,.dla dorostych” —
marksizmu empirycznego — nie dogmat o. Model polski
w ich wydaniu réznilby sig tak w formie, jak | w tredci od so-
wieckiej ortodoksji. Jeieli dobrze wnikam w linie prowadzonveh
wowczas dyskusji — déw model, kidry zaczal sie zarysowywacd,
byiby socjalistyczny w formach ustrojowo spolecanych i demo-

tyczny w swej reprezentatywnodci | funkcjonalizmie, Byiby
zatrzymal wickszodé urzgdzen ustrojowych, typowych dla padstw
obozu socjalistycznego — opierajge ich dzialanie na niesfalszo-
wanych zasadach demokracji.

Klasycznego przykladu dostarcza historia rad robotniczych.
ywPo prostu” wysunglo koncepcje pionowej przebudowy rad.
Rady robotnicze w tym ujeciu mialy byé mie tylko elementem

MATERIALY DO REF LHSJIM

demokratyzacji gospodarczej, lecz réwniez demokratyzacji po-
litycznej.

; (Hilgardluwi.c partyjni zorientowali si¢ natychmiast, ze w
fym keie czai sig zamach na monopolistyczng pozycje partil.
IX um zajelo negatywne stanowisko wobec pionowe) roz-
budowy rad robotniczych. Gomulka osobiscie potgpil wszelkie
tendencje nadawania radom robotniczym charakteru palityczne-
go. 1 tak wielki projekt — upadi. e o L -

Oczywidcie musialo si¢ tak stal. Nie chodzi |I:m=t:1r1
o autentyczny samorzad rull:?umi-:zf, nie chodzi o demokratycz-
nie wybierane przedstawicielstwo robotnicze, Iec;ngl::fzm a.;;r:
n istyczng dyktatur rili, Sprawowans
uﬁp;'lﬂc mqwsz; na PO wpa najmniejszej fabrycace sl-:m‘mzywszr;-‘
Historia projektu rad robotniczych, ?;inirym ,!}':’nu f::t:y
stapilo w Swym pierwszym numerzc,  typowym, lecz by-
:;}m?:?fjunie jedynym projekiem, ktdry zmierzal do tresciowe)
moc!llu wiloczonego sila na Zywe cialo polskiego
eczefstwa. B
mSmiem twierdzié, 7¢ poza zespolem , Kultury nikt na
em ji mie bral udziaiu w dy;kus]ach rgwaz]qnmdn‘r, ami nikt
nie angazowal si¢ po ich stronie. Wszystkie emigracyjne ,,czyn-
niki' od osiemnastu lat deklaruja smgq_sulldnmpchf z _.,z:rwynm
sitami®’ narodu. 1 p. August Zaleski jest z ,zywymi silami
i prez. Bielecki i Rada Trzech i Rada Rm:z:,rpmpohfq. :
Co to sa te ,,zywe sily”’? Obawiam sig, Z¢ w interpretacy
jej wymienionych , czynnikéw'' owe ,Zywe sily” — to na-
EI, ktéry — zaleznie od okolicznosci — a.lbﬂ wpowstanie, gdy
zagrzmi zioty rég" — albo ,skruszy pgta, gdy wybije atomo-
wa pgodzina dziejowa. W tej interpretacp ,,Zywe sity”" sa bez-
osobowa i bezcielesng abstrakeja, rzuconj na emigracyjny ekran
dwu wymiardw: wspomnied i poboznych zyc;fﬁ. t
W naszym rozpoznaniu, Zywe sily narodu reprezentowanc
s3 przede wszystkim przez to [ﬁnde, odepchnigte pokolenie, kté-
re w oparciu o socjalizm dazylo do rzetelnej, demokratyczne)
przebudowy Polski Ludowej. Il:!yg.l nicpodleglodciowa wigze sig
w Kraju z rewolucyjnym rewizjonizmem. Ug_mpnwam? mmm-
we sy antyrewolucyjne, politycznie konformistyczne, lojalistycs-
ne, grzgzngce coraz glebie) w wn:h:-_polu._mxyim:. . b
Dramat odepchnigtego pokolenia nie wywolal na emigracj
glebszego echa. Spory odlam emigracyjnego spoleczefstwa, tu-
maniony tzw. ,,niezlomng’’ prasg, REI}’HI poglad, ie ? s3 wszy-
stko ,,sprawy miedzy komunistami'’, kidre emigraniow nic me
. Dopéki miodziez na ulicach Warszawy W dem-am?m-
eyinvch pochodach nie épiewa ,,Pierwszej Brygady' czy y» War-
szawianki'' — niepodleglodciowcy w Londynie uwazajg, ze mo-
spa¢ spokojnie.
= jP:ﬂ remnicj dziwne, #e pisma miodych zachowaly rezerwg
— na ogdl wprawdzie zvczliwa, niemniej dalekg od zaangazo-
wania.
8
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Dzieje polskich rewizjonistéw stanowié beds interesujycy
karte w historii polskiej lewicy. W walce z nimi komunisci prze-
grali nie tylko swy kartg polsky. Rewizjonidci dawali im bo-
w;et: szansg uautentycznienia polskiej rewolucji. Dawali komu-
nistom szans¢ zanuany owego geopolitycanego przywileju —
stanowigcego fundament ich obecnej egzystencyi — 3 pmm ]
we zaufanic i poparcie narodu. Komunidci polscy mieli wicle do
wygrania. Mieli moiliwosei udowodnid swiatu, ze potrafia pray-
wodzi¢ demokratycznemu spoleczedstwu w oparcia o demokra-
tyczne metody. Mieli szanse podwaiyé tezg — uznang za pewnik
przez miliony ludzi — e 2 komumistami nic mozna wspdlpra-
cowal a mozna ich tylko zwalezal. Cale zainteresowanie ,,pol-
skim eksperymentem’’ de facto sprowadzlo sig do tego pro-

Paddziernik prayvnids! wiele zisadniczyeh i istotnych zmian,
kidre utrzymaly sie do dzisiaj. Byloby nonsensem temu przeczyd.
Ale Pagdziernik zawiédl w swym najistotnicjszym aspekcie —
praynidst kleske polskiej rewolucii. v

_ Z listdw, z rormdw, z laméw prasy krajowe] bije przytia-
czajjce poczucie kleski. Energia, dynamizin i entuzjazm wyzwo-
lone w dniach PaZdziernikowego przelomu zostaly zdtawione
i zgaszone. Rozklad, jaki obserwujemy obecnie, jest psvcholo-
gicznym efekiem tego procesu. Plany, dyskusje, nadzieje zawisty
W p I, energie, sily, mlododd — zostaty bex celu i bex drogi
W}}agl:’wﬁma.

ozytywidei, & la Wokulski, mogli rozwij ram pracy
arganicnej, budowad fabryki, zakl-';.l:lll;a.ﬁ sklnp’;éi Pb;:gacif f&bi}e
a tym samym i spoleczegstwo. Wysuwane czgsto hasla neo-pozy-
tywistyczne w gruncie rzeczy sprowadzajy sie do oportunistyes-
nych kn!j;hnrnr:li. gdvi w obecnych warunkach w Polsce nikt
nie ma zadnych modliwodei realnego porytywistveznego drinta-
nia. )

Atak ,,Trybuny Ludu' przeciwko ,,Kulturze™ bezpodred-
nio po zamknigein ,,Po Prmﬁ:" a na kritko pr:mi pugurll;eﬁ;r
pierwszego i ostatniego numery ,, Europy'', wigie nasz miesiecz-
nik z dyskusjami i nadzejami miodej rewolucyjnej inteligencii
Nie wypieramy sig tvch powinzan. 3 -
. Paddziernik niczego nie odkryl, tylko wykrystalizowa? istnie-
jacy zawsze w Polsce linig podzialy na zwolennikdw rzadéw sil-
nej reki i na zwolemnikdéw demokracii. Podziad jest dawny —
mozna rzec tradycyiny — tylko politycana treéd jest inna. 1 dia-
tego, jezeli chee sig byd zwigzanym z Zywymi silami narodu, nie
wystarczy méwi¢ o demokracji — bo termin , demokracia™ w
e S Pl gt e e

'm, wo e na ¥
wieczorku w Londynie.

Demokratyczna rewolucja paddziernikowa zawiodla w 8o pro-
centach z przyczyn zewnetrzoych. Jednak gotéw jestem bronid

gladu, ic zmaczny procent winy za mi ie ponoszy sa-
mi rewolucjonidei. Rewizjonistyczna opozycja nie miala progra-

-
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mu, nawet w najogdlniejszym zarysie. Program dyskutowano
i improwizowano na iulihgw'iucii. I diatego dzié kigska jest
catkowita — bo rozhito nie tylko zespoly, kluby, pisma i redak-
cje, ale nieprzemysdlane i niedopowiedziane koncepcje i plany.
Ale nigdzie nie jest powiedziane, ze rewolucja demokratycina,
kidra obecnie upadia, nie odniesie zwycigstwa za rok czy za dwa
lata, gdy powstana bardzicj sprzyjajace okolicznosci.

Na emigracji preyjeto zasadg, ze z nikim w Kraju nie na-
lezy sig idrnt}ﬁilmwaé. Z nikim si¢ nie identyfikowad, to zna-
tzy z nikim sie nie wigzaé, Pras¢ emigracyjna moina z grubsza
podzielié na dwa odlamy. Odlam pierwszy reprezentuje ,,niez-
lomnych" — dia kidrych Gomulka jest takim samym komunisty,
jak Beria — a ,,Po Prostu’’ takim samym komumstycznym Swi-
stkiem jak ,,Prawda’. Upadek rewolucji demokratycznej w
Polsce pisma te kwituja z wyiyn swej ,,splendid isolation’ zlo-
dliwym usSmiechem: ,,mysmy to od poczgtku przewidywali''.
wNiczlomni'" nie zmienig sig, poniewaz ich , niezlomnodt™ wy-
wodzi si¢ przewasnie z przemian fizjologicanych, ktore niestety
59 nicodwracalne. 3

Odiam drugi, to pisma obozu ,,postgpowega’”. Na ogdl pis-
ma emigracyjne tej kategorii prayigly ton zyczliwego protekcjo-
nizmu w stosunkn do Gomulk. Tlumacza mu, #e tak nle moz-
na'', e , zraza sobie Ameryke'', Ze ,,to nie demokratycznie” itd.
Podtrzymuje si¢ jednak uparcie legende Paidziernika — wyol-
brzymiajac kazdy sukcesik demckratvzacji. W ten sposdb wy-
twarza sie pewien paralelizm, (o ktérym wspomnial Koiniewski
w ,,Polityce’"). Ow ,,paralelizm’’, do ktérego wzdycha ,,Polity-
ka', polegal by mial na tym, by prasa emizracyina — choé
z rdanych pozyeji politycznych — popierata jednak generalng li-
nig partii. %’ide pism emigracvinvch zblizylo si¢ bardzo wydat-
mie do owego .,Parnle]neﬁa" ideatu.

_ Na emigracji, z windomych wzglgdéw, nic mozemy sig ani
identyfikowad, ani organizacyjnic wigzal z konkretnym, okres-
lonym ugrupowaniem politycznym czv zespolem w Kraju. W
moim przekonaniu jednak winnismy stworzyé zagranicy niezalei-
ny oirodek rewolucyjny, kidry kontynuowalby studia, dyskusje,
koncepcje, plany zapoczatkowane przez rewizjonistéw w dniach
Pazdriernika, Oérodek ten winien skupié przede wszystkim mio-
dych, ktdrzy moga zagranica podjgé prébe dopracowania sig
zarysy polskiego demokratycznego modelu po liniach zapoczat-
kowanveh w Kraju. : e

Demokratyczna opozycia w Kraju ma dwa oblicza. Mini-
malidci dasa do zdemokratyzowania tych instytucii jakie istnieja
i do utrwalenia tych wolnodci, jakie si¢ ostaly. Dzialalnodé tvch
ludzi jest niezmiernej wagi. Tej opozyeji — opozycji na co dzied
= emigracja w niczym nie moie pomdc. Istmieje jednak réw-
niez opozycja rewolucyjna — pozbawiona prasy i ram organiza-
eyjnvch., Z tym ugrupowaniem — w tego slowa najszerszym
Znaczeniu — winien si¢ solidaryzowad proponowany emigracy)ny
ofrodek rewolucyjny.
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Choé na londyniskim bruku zabrzmi to moze nieco pompa-
tycznic — to przecied trzeba stwierdzié spokojnie, #e historia
zna tylko dwa typy emigracji polityeznych. Jedni ucickajg przed
rewolucjg (biala emigracja) — drudzy chroniy sig zagranica, by
preygotowywad rewolucje. Wszyscy inni to otrgby na przemial
w obeych miynach.

111

Jui od wielu miesigcy nie informuje Czytelnikéw ,,Kultu-
ry'' o przebiegu chroniczn kryzysu w Radzie Jednodci Na-
rodowej. Nie zamierzam robi€¢ tego i dzid. Jest oczywiste, ze
emigracja potrzebuje innej reprezentacji, opartej na demokra-
tycznych zasadach. Najbardzie prmkonywuis‘cym wyrazem obu-
mierania dzialalnosci, ktdrg reprezentuje Rada Jednoéci Naro-
dowej, jest wysychajgcy Skarb Narodowy. A ofiarnoédé Polakéw
zagranicznych nie tylko nie wysycha, lecz wprost przeciwnie
bije imponujgcym strumieniem.

Polacy na emigracji sa gotowi placié, tylko chey wiedzied
na co majy placi. Na finansowe poparcie spoleczefistwa emi-
gracyjnego moga liczyd tylko konkretne sprawy i konkretne cele.

; paru miesigcami ,,Kultura" w artykule Londyfczyka
rzucila projekt utworzenia emigracyjnego Komitetu Wspdipracy
;E _Krnjﬁ:n. r'l;elern teg;:n _lmkqmimu byloby koordynowanie

nie tylko finansowe)) jakg emigracja i jej instytucj 1 w
moinodel udzielid K:nj-!}wi. s i i

_Cytowany projekt wzbudzil znaczne zainteresowanie. Prasa
krajowa oméwila go dodé szczegdlowo, a wielu naszych Cazytel-
nikéw podjglo z nami listowng dyskusje w tej sprawie. Osobis-
cie wydaje mi si¢, #¢ na maksimum uwagi zasluguje projekt
E, Rafala Cywinskiego. Oté: p. Cywidski — zastuzony i do-

wiadezony dzialacz Skarbu Narodowego — proponuje powola-

nie Centralnego Komitetu Pomocy Polsce (CKPP), ktdry to ko-
mitet wydrukowalby na poczgtek odpowiednia ilodé znacskéw
» Pomoe Krajowi'' i rozesial je do :garzeda:'ty rozsianym po $wie-
cie petnomocnikom obu Skarbéw Naredowveh. Wplacajacy na
nPomoc Krajowi" otrzymaliby specjalna legitymacje. Gdy akeja
powyisza rozwingtaby si¢ naleiycie, KCPP zarzadziiby w drodze
glosowania wybdr wladz komitetdéw lokalnych. W nastgpnej fa-
zie komitety lokalne wybralyby delegatéw, ktédrzy z kolei — w
drodze wyboréw — wyloniliby wiadze naczelne Centralnego Ko-
mitetu Pomoey Polsce.

Jasne jest, ie emigracyjny KCPP nie mégiby byé kre-
powany przez nikogo w ocenie — komu — w jakie) mierze —
ezyje rgee i w jaki sposéb, w Kraju nalezy pomagad.

Powyzszy projekt jest niezmiernie prosty do zrealizowania
i prowadzilby do: a) zjednoczenia calej emigracji pod haslem po-
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dla Kraju; — b) do przebudowy obu Skarbéw Narodo-
w demokratyezng, na wyborach ::ipnrtq. ogdlno-emigracyj-

orranizacje, stuzaea konkretnym celom. - :
gt Nie ulegf watpliwodci, ze tego typu Swiatowa cmigracyjna
organizacja nie ograniczalaby sig wylacznie do zbierania ofiar
na pomoc Krajowi, lecz z czasem uruchomilaby i inne dzialy
pomocy — w sprawach handlowych, techmicznych, naukowych,
'td‘ s

Jestem przekonany, #e urzeczywistnienie tego projektu spo-
wodowaloby odrodzenie aktywizmu emigracji. Omawiany pro-
jekt wytycza bowiem ias‘?- cel i wskazuje prosta, praktyczng
droge do jego realizacji. Najpotgzniejsza organizacja emigracyj-
na wigzalaby Polakéw zagranicxnych z Krajem — czyniac z po-
jecia ,,wigzi z Ojczyzng’ autentyczny faki. Nie ulega watpli-
wodci, e wywarloby to ofywezy wplyw na potencjal polskodei
za granicg. Mielibvémy wreszcie organizacje skupiajaca Polakéw
bez wezgledu na przynaleinodé partyjna czy ,klikowa". Organi-
zacja ta bylaby najblizsza idealu wigzania Zywych sil emigracp
2 zywymi silami narodu. z

Osobiécie widzg tylko jedna przeszkode na drodze do reali-
zacji tego projektu. Nasi odwieczni prezesi i odwieczni manda-
ryni niewatpliwie dopatrza sie w tym projekcie zamachu na ich
uéwigcone reprezentacyjne tytuly. Cieszylbym sie, pdyby fakty
zmusity mnic do odwolania tej przepowiedni.

Juliuse MIEROSZEWSKI

Kronika angielska

-DRUGI ETAP™

Kultura™ nalety do mielicmych pism polikich, kazujseych sie w
wolnym {wiecie, kifre traktujy komumizm serio, Nawet w okresie staliniz-
mu pie bralimy nigdy wdeialy w kampanii wylpiwnnil.l 1 olmieszania ko
Wunizmy. Reprezentowaliimy bowiem poglad, kisremu jesteimy wiemi do
m&nlhmmumwminmamhﬂm“w

— mogy prayerynié sig do wyrbwnamis réinic,

We wipblczesnym komunizmie polskim sy jedoak reczy trudne do
Ztozumienia — nawet dla specialistéw przedmiotu, Weimy dla
bute im. Lenina (HiL). Jest to duiy obiekt przemyslowy i na tym
diie moina studiowaé . typowoid™ pewnych konfliktéw, kisre —
Preckonaniu — 34 nierozwigzalne,
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: Z-ultnijmr od zagadnienia podstawowego, Amerykadski hutaik wyta-
pia w ciggu miesgca |12 ton stali prey 40-godzinnym tygodniu pracy. Pol-
ski hutnik wytapia tylko 4 rony, tj. dokladnie trzy razy mmej.

Perionel admimistracyjny w Hil. wynosi 21 procent ogélu zatrudnio-
nych. W  malogicenych amerykadskich penonel nie preekracza
b procent ogilu zatmdmionyeh.

Niemal 5 tysigey robon kéw w HiL mie ukodczrlo stkoly podstawe-
wej. Polowa z nich to powtbmi analfabeci. Mistrzami wielu oddzisléw
8y kompletni analfabeci.

Co o tym wazyitkim myili robotnik? Deklamuje sobie spokojnie
::;::IE' porzekadlo: ,.czy sig chodii — czy sig lety — dwa ty:'.q.t.eP::

¥

Z owych pigciu tysigey analfabetéw w Hil. 1000 robotnikéw wyme-
ﬂ'm;;}u szkoly dla pracujpeych. Ucresrara do srkoly ,.w knatke zaled-
wie 100,

a:khlmj.n w Hil wynosi przecigtnie 30 procent (dane sprzed epidemii
gypy).

Rozpigtoié plac migdry robotnikiem a kicrownikiem diialu jest byt
mala, by mogla rachecié robomika do nauki a kierownika do wyigione)
peacy.

Powyiszy cobraz naleiy wzupelnié nastepajpcymi danymi i. Wed-
lug oficjaliyeh eyfs GUS — iylko 16 procent ludzi na -r:ﬁ:m kie-
rowniceych w przemyile posiada wyimre wyksztalcenie. 40 procent ma za-
ledw.e lrednie wyksztalcenie a pozostale 44 procent i kiecow-
mikfw nle ma ani wybseego, ani dredniego wykszialcenia,

Cazy przeczytawszy wyiei przytoczone oficjalne dane jest ktoi w stanie
zrozumied | uwierzyé, ie w Police | 93 ,czymniki’’, kidre przeciw-
stawiajy sig likwidacji n.euctwa ma wykszych szczeblach kierownictwa proe
dukeji _E:_::nyzd;wﬁ? Oréi jak wynika z informacii ,Polityki™* sg takie
wcryamks . IWriewaca jest  argument w ana w i i
wctwa | braku fachowodci, Wmm.mmﬂ ¥ wmmmnﬂ
.pu.mm p-ﬁl-inl][il':-l:lﬁ_w ra stanowiskach kierowniczych — dyplomowanymi
mzynierami  prowsdziloby presty drogy de... technokeaejs,

Caln prasa Lachodu 2 amervkafisky wlpcznie jest zaslarmowana fwiedo
opublikowanymi  danymi, i studéw technicanych w Zwigzke
Sowieckim. Stany Zjednoczane produkujy 30 tysigey dyplomowanyeh indy-
nietéw rocanie — Rosjn B0 tysigey. W Anglii i w Ameryce podigto na
olbrzymiy skale zaksojony reorganizacie szkolnictwa, by sprostaé w produk-
cii idyo.eréw i technikbw Fwigzkowi Sowieckiomu.

Znalazl sig jedmak przeciei kmj, kibry preeciwstawil mig zwycigsko
tej sewolucji techookratycane). W kraju tym bylo rawsze korzystmiej byé
llhnhpnmpru-!mjhrﬂlﬁ-—dhﬁhhhﬂ inikiem — i
dyplomowanym iniynierem czy kompetenmym fachowcem.

_ Kompleks antyintelgencki w pasrych warunkach jest mie do pogodze-
likwidacye 80 procent stare; wteligencii i wychowanie nowej. Wipblczeini
colowi fmyey sow eccy — jak Landan czy — 1 w calofc
po-rewolucyinym produktem. Landau 40 lat temu byl malym drieckiem
— Siemionow uctniakiem. Ale Polska Ludowa nie mote crekad na ,.swoie”™

swopkie poletke padstwa ludowego e
G&jﬁdnﬁm&mmmwaﬁpuhm
iﬁ:ihﬁrﬂuﬂh,hﬁi!hﬂhpfdlhr'Wia 2aiywajy na rwalczanie L:::lhli
— extaln i DOnsensy. stor 1 upa
da m‘thc:ﬁdh 'mu:?: zewngtrz, Polska robi wradenie
keaju, w btérym ekonomifci doszcagtnie wymarli. ; .

Krajowi ekonomitci — sqdaac po ich anykulach, moie potrafiliby —
uhuurﬁmodcﬂuhndmwdhthmh‘ﬂrhu“ﬂn}
kowity bezradnoié wobec gospodarki kemunistycznej. =

iyl ey el s

ticie m iepscu. | mbj pomysl — zdaje z lego aprawe,
e s tews. fwista. Ale jakie byloby dobrze 80 procest calonkéw Rady
Mmmﬂ&hﬁihm&r.uq#mw
mandaryni wicle by sig nevcryli, a trw, seerokic masy skomzystalyby na
“Fﬂlmmﬁ&mﬂhwwlmjiﬂm

. Bobdan D:ﬂhﬁtdﬂ;. x hﬁequanﬂ‘tm'_ *'“zﬂ'wi.hh,“

ig cyftrowe dane ceace Hil., przymmaje, ie o L 2
ml@rmmaniﬂnmi_Mqu
produkeji w Hil. Sprzecznolé jest ocxywista. Jeieli robotnikom sig powie:
w amerykafiskich hutsch cziesech robomikéw wykonuje robotg Ip sama,
ktérg w Hil 1obi szeiciu lub sicdmiu ludzi” — to wéwcras pada rzeczowe
p:tu&l:+#rjeiﬂli-uukjh¢hmnhhnuﬂmbﬂ—ﬂmhh

tazed” .
“mruilﬂu' sig urywa, bo place nie mogy byé wyisze. Nie mogy byé
wWyisz e bo: }

i) ..aby zachowaé rhmz E'Mwiﬂ' mﬁulnl;.:;‘“t
podnosié fnduszu ; — 2} zy Lorstw — (d idziem
*.m&uHiLulﬁ?ﬁﬁm&hjﬁ th) — muszy i6é do kieszeni pafistwa
} na ja fra
mirm':mwmﬂ el oniisanis wydsinoici produkeji. Lecx
rwicksrenie wydajnodel pr . leiy tylko wéwezas w interesic vobotnika,
jeiecli omnacra podwyiszony stawke zaroblm. Apelowanie do mbotnika, by
m!wiqnniiwﬂniduump&mhhuum_h@lﬁm
loici i secasicia prrynlych pokoled i 1o po dofwisdezeniu dziesigeilecia l)
—hmiumwhh—ﬁ..ﬁmlm,w
hmhwﬁbﬁﬁm.hwﬂﬁ_ﬂumﬂﬂem“
ﬁnhﬂpﬁh&u.#}m&hﬂhﬁwﬂcﬂfdmh‘ﬂ;.
nie whotnicy s wlaiciciclsmi Hil.. Wihsicicielem huty jest partia, repre-
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zentowana preex owe 21 procent permsonelu administracyinego. Ci panowie
nic preykladajy el do procesu produkeji, ale zainteresowani s3 w eyskach.

_ Zadat od robotnika, by 2a te same nitkie wynagrodzenie pracowal
wigce] jest réwnornaczne @ domaganiem sig rgody robomikéw na
Na wyzysk nikt sig nie godai dnhuwnhi:. i

Caloié wyiszego zagadnienia przypomina nieco teorig kwadmatury
kola, ..Mr_mplul jest temu winien” — wola z patosem p. 1.
Zpi::mugdwpnhi:um. Nie socjalizm tylko jego brak.

stniejy dwa rozwigzania. Albo gospodarka oparta o system kapitalizmu
p_-iftmup,pthwq:lnSIm-:iﬂih — albo gospodarka oparts o so-
cjalizm demokratyceny. Ekonomiiei krajowi natomisst cheieliby wynaledt
nnd-a[l‘;q:radm Osebifcie m watpil, czy to jest moiliwe,

& socjalizmu — jak slussnie zauwaiyl w swym maoym preemé-
wieniy na Vﬂ! Plenum, Gomulka — jest likwidacja wy:pk:.- Wyzysk
jest funkcjonalnic rwigzany z systemem wlasnoici, Wiasnodd padistwowa
przestaje byé do facto wlasnoiciy padstwowy w ustroju, w ktérym wiladze
nie pochodry 2 wyboru, lecz sy imstrumentem jednej partii. Polsky, & tym
samym calym majgtkiem padstwowym i spolecznym, regdei KC PZPR,
ktéry nie zostal wybrany ani przez oaréd, ani przez robownikéw. Partia, za-
rpdrajpe przemyslem jest takim samym pracodawes, jak kaidy inmy. Nie
jest reczy moiliwy wybmad z tego problemu odrzucajoc socjalizm demo-
ksatyczny. Bo tylko w ramach demokratycznege socializmu moiliwa jest
prawdziwa nacjonalizacia preemysts. Bo co to jest nacjonalizacia? To jest
poddanie danege majytku, cry galesi produkcji pod rarzgd wiadz wybiera-
nych przez naréd i odpowiedzialnych przed narodem. W ustroju, w ktérym
oaréd mie wybiera rzgdu, w kibrym nie sprawuje wladry poprrer tepre-
zentantéw wylonionych 2 wyborbw — gdzie nawet Rady Robotnicze sy
herezjy — naréd porbawiony jest réwniez wazelkich tytuléw i
W takim wstroju proletariusrem jest naréd — kapitalisty KC PZPR.

“Aulnf kryjacy sie pod liluh:lni 1iow., zaatakowal na lamach , Poli-
tyki” méj artykul pt. |, ABC polskiej sytuncii™ — posgdrajac mmie o ,,drs-
go-etapowe l:agdlmclje. Fr!rnalg- e liczylem i liczg nadal na drugi etap.
Nie tracy nadziei, i tym drugim etapem bedrie w Polsce socjalizm, Bo
j-i-w. (skad inpd bardzo inteligentny pan) agodzi sig chyba ze mna, ie
cbecny ,.etap” jest nie do utrzymania. Wiee albo trzeba sig bedrie cofngt
ku modelowi sowieckiemu albo postgpié kiok naprzéd ku socjalizmowi de-
mokratycrnemn,

~PATRIOTIC IRRITABILITY"

’ W_ londydskim miesipezniky  The 20-th Century” ukazal sic bardzo
mietesujacy atykul Jerzego Pietrkiewicza pt. |, Patriotic Imitability — Con-
md and Poland: For the Centenary”,
Piml_'.iewiu. W moim erumieniu, porusza w tym srhics — pra-pro-
blem emigracyjny. Owej ,.irytacii patriotyczne’”, bedacej zawodowym
k polskiego emigranta, deszukaé sic moima nie tylko w Conmadzie,
Szopenie czy w Nniwidrii:: ale... foules proportions gardées w kaidym
T nas. ¥ czlone yw:lmnqn 1 upokorzonego . kaidy
kleski — posi 2¢ churd;cp w sobie, s b

R
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Owa choroba w pewnych wypadkach sublimuje sip w niepreetluma-
czalne zarwycza) na obee jezyki duiela sztuki, rzadeiej odwodzi od polikolei
jak w wypadku Conrada, najergicie; spacza obiektywizm i poczucie rzecey-

Emigraniowi jest niezmiernie trudno, swlaszczs w sprawach polityez-
oych, myile! obiektywnie i realnie. Jego myili i pragnienia winsjy stale,
jak w centryfudze, woksl jednej riewzruszonei osi. Czy to bedrie spée o Ka-
nal Speski — ezy sputnik — ezy bazy amerykadiskie na Islandii — wszystko
interesuje nas tylko pod jednym kgtem widzenia,

Zgodnie z Freedem jedyny drogy wiodges do mzladowania kompleksu
jest miwiadom.enie sobie jego frédel | wprowadzenie kocektur, Nalezy bes-
litofnie obnazaé kompleks emigracyjny i walczyé do upadlego 2 jego prze-
jowami. Myimy juz tak przywykli do tej karykatury realizmu, ie nie raiy
nas ani ,,ministrowic’ bezr mmisterstw — ani ,,oatte” strzelanie 7 wiatrbwek
oa mancwrach . Pogoni™ — ani twierdzenia, ie Paidriemik zostal ukar-
towany miedzy Chrugzezowem 3 Gomulky, Crasem jednak do prawdy trud-
no oprzed wig wratemin, #e emugracia jest jedoym wielkim sepitalem umys-
hwltharych. Iﬂh Itiyl pm:de mny artvkul -npubllhwE w p;u-.hy-
pobskim 7agranicznym piimie, podpisany znanym nazwiskiem. Autor na
crterech mpaltach druky wdowadma, e ... Amerykanie celowo pozwelili
pozomie wyprzedzid sie Sowietom ze sputnikiem — by wywolaé witrzgs
pavchicmy w narodzie amerykadskim. W gruncie rzeczy, onmi sputnika majq
jut od dawien dawma, ale chyhry prerydent zatmil to przed skypym amery-
kadskim podatnik.em.

ZLnalazl sig nie tylko autor, ktéry to napisal, ale 1 redakior, ktéey te

wydrukowal, Malety byé bezlitosnym dla komplekséw, ale
litciciwym dla ludzi. £ 16 pryczyny nie wymieniam nazwiska auvtora teg
surrealistyczne] publicystyki.

Ow artykal jest rdwniei juskrawym, choé nie jedynym. prevkladem
kompletnege nezrozumicnia Amenvki | Amervkandw, W grncie reczy
Ameryka jest niepomiemie bardziej egrotyernym i skomplikowsnym zja-
wiskiem, nit Angha czy Rosja. Zarbwno bowiem Angha jak 1 Rosja sa
narodami — mmperiami — tradyejy i historiy. Ameryka jest cxymi bex ana-
logii | przykladanie do miej ewropejskich miar historyeznych prowadz do
wrecz zasadniczych mieporozumied.

Przecictay Polak — w kraju ezy ma emigracyi — niewiele wie o Raoaji,

niepomiemnie lepiej rorumie problematyke rosyjsky, miz amerykadisky.

Dla ludzi, ktérzy cheg wiedzied, rozumied | ielnie wniodl .
musjomolé Amervki i jej historii jest dzii réwnie nieodzowna jak erienitacja
w zegadmieniach mosyjikich. Z myily o Caytelnikach | Kultury™, kidezy,
jak wisdomo, lubig wiedrief co ..piszcry w wysckiey trawie” — wyda-
liimy dwie poditawowe | doskonale ksigzhi: Pawla Zaremby . Historig
Stantw Ljednocronych™ 1 Alcksandra Hertza ..Amurrllﬂjf Swonnictwa
polityczne”™, Tom Zasemby — lyka sig jak , powiedé-raeke’.

POLSKO-NIEMIECKA SALATEA
Redakior cytowanego wielokrotnie na tych lamach periodyku ,,Der

Osten"', zwricil sig do mnie preed kilks tygodniama z prodby
o wyratesue zpody na przedmuk w jgzvkn niemieckim mojege artykuls pt.
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wiNiemiecki cul-de-sac™. Odpisalem, ke bedrie mi bardeo milo, e czupe
qm_hjmhbuﬁddlﬁidwwunysmm
niemicckiogo pisma, fe jednym slowem zgedzam sip — rezygoujc @ cwes-
tualnego honoranium. Prosilem natomiast, by artykul okazal sig prime —
ber skritbw, opusrczes cxy preeinacred | secundo — T wyminym Tarnacze-
mom, ie stanow: prredik z , Kultery'".

Wymieniliimy 2 redaktorem  eylowanego miesigcznika  upreepme sty
zapewniajgc sig na wzajem o korzyiciach plyngeych = niemiecko-polskiege
potozumienia, Nie ma to jak maleié bramig driennikards i

Po meugcy otrrymelem dwa autorskie egzemplarze |, Der Europacische
Osten”". Mé antykul wypadl bardze efckiownie. Z wyjgthiem mojege
imienia | mazwiska rmienione w mm zostalo doslownie wsryitke. Redakior
hﬂﬁimm.”hmﬁ:mnﬁmﬁﬂwp
wycinal sobie ustepiks. ktére nastepeie zetryl w jedmg caloié i xsopatrzyl
powym oryginalnym tytulem. Crytajge ten anykel preciywalom miccodzion-
we sersacre, Racre] readko tralim s sutorows cayiad artykul podpisany
jego mueniem | parwiskiem mie wisdrge o bedme wo nasigpmym zdaniu,
Mimo, ic artykul jest amiologiy wyjathéw z meich antykulow w . Kulte-
e — raxz miesecrnik dyskretnie preemilerano. Dla niemieckiege cytel
wvika wyglyda to warystho jak orygmainy anykul, speciainic nepisany dia
wlder Emopacische Osten'’,
potorumienia polsko-niemieckiego,
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Dobry prezent gwiazdkowy dla kaidego
DOSKONALY PREZENT DLA PRZYJACIGL
W KRAJU

| JANUSZA JESIERCZYXKA

SLOWO O BITWIE

powieid bardzo posrukiwana i wiclokrotnie recenzowana
w Polsce, ksigika, w ktérej Polacy w Kraju znajdujy to,
czego sig pragng dowiedzied o zolnierzu polskim
na Zachodzie.
Pigkny druk, doskonala oprawa.
Cepa zm egz. w plitnie 21/ — [lub §, 3,00),
broszur, 17/6 (¥ 2,30) |
DO NABYCIA WE WSZYSTKICH KSIEGARNIACH
POLSKICH
Sklad gléwny :
GRYF PUBLICATIONS,
171 Batterses Church Rd., London 5.W. 11

Kra:;'

Zycie i $mierc
“Ziemi i Morza”

Kiedy Redaktor ,,Kultury'® zaproponowal mi napisanie arty-
kutu o szezecinskim tygodniku ,,Ziemia i Morze’’, nie moglem
oprzed sig niechgei i zazenowaniu. Tygodnik zostal zlikwidowany
stosunkowo dawno, jeszcze latem ubieglego roku i czas poloiyl
na jego niewielkich sprawach swojy pieczed. W Polsce dziep
si¢ rzeczy wainiejsze a ja, emigrant od kilku miesiecy, prze-
#ywam bolesny okres ,,tajania’’. Ostatecznie, wobec zamknigcia
.wPo Prosta”, rzecz o ,,Ziemi i Morzu" bedzie tylko malg tra-
gedia z drugiego planu,

Pisze jednak. Bodfca dostarczyly mi ostatnie artykuly po-
lityczne w ,,Kulturze'’. Jest w nich sporo trafnych mydli, lecz
takze wicle dyskusyjnych. Nie powiedzied ,,point de réve-
ries” — marzyé kaidemu wolno. Nie sadze jednak, e Zvczenia
moga by wystarczajaca podstawa politvki trzedwej grupy ludzi,
bez nicuniknionego nastepstwa przykrych rozczarowad i, co
mozliwe, grodnych skuthkdw.

Kiedyé, na lamach ,,Ziemi i Morza”, w dyskusji z Juliu-
szem Mieroszewskim, dalem wyraz swej radosci z powodu , kre-
dytu’ dla Gomulki. Dzié ]. Mieroszewski glosi, 2e kredvtu nie
cofa (choé jest go juz bardzo malo), a mnie to dziwi. Prawie
caty czas od radofci z kredytu do drisiejszych sygnaléw w
o Kulturze”, prezezylem w Kraju, wérdd spraw boleénie a nie-
zmordowanie bijacyeh po ciemieniu. Nie wykluczam mozliwodci,
ie z tego wiadnic powodu méj , kredvt” wyczerpal sie wozed-
niej. Staram sig jednak odrzucié powody natury osobistej, subiek-
tywnej i mimo wszystko moje wnioski pozostaja niezmienne.
Tviko nieslychanie silny wybuch, po dlugotrwate}, dwunastolet-
niej kompresji, pragnien znacznej czedci emigracii, tlumaczy tak
dhugi, obecny stan wiary, whrew nie spelniajacym sie nadziejom.

Poniewa# kritkie zycie i szvbka dmierd srerecinskiego pis-
ma ,,Ziemia i Morze"" obejmuje czas driclacy nie tylko mnie,
jednego z wspiitredaktordw tygodnika, od kredytu dla Gomulki
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92 HENRYK ROZPEDOWSKI

do myili o nieprzydatnoSci wlasnych mitdw, warto przesledzid
jeszcze raz, chotby pobieinie, casus ,,Ziemia i Morze™.

*

Pismo zostalo zorganizowane na wiosne 1956 roku, za zgo-
da, wiecej, po silnych bodicach ze strony ]Eomill:tu Wojewdda-
kiego Partii a dcidlej, 6wczesnego sekretarza propagandy, dzia-
lacza zrecimego i elastycznego, doskonale zorientowanego w
nastrojach micjscowej inteli ji 1 drodowiska twdrczego. Na-
stroje te niczym sig nie réznily od #gdad drodowisk w innych
rejonach Kraju i tylko energii wzmiankowanego sekretarza
przypisa¢ nalezy stosunkowo wczesne powstanie pisma w Szeze-
cinie. Precedens szybko i skutecznie zostal wykorzystany, —
czasopisma stale, subwencjonowane przez pahstwo i pisma stu-
denckie rosly jak grzyby po deszczu, po kilku tygodniach kaide,
ambitniejsze srodowisko regionalne mialo swdj organ.

Redagowania tygodnika szczecifiskiego podjela sie grupa
literatdw i dziennikarzy o réznych, wdwczas, pogladach polityez-
:{,ch. Lacevio nas jedno: absolutna nieched do oportunizmu.

spdlny poglad na cel pisma i frodki dzialania tworzyl sie w
trakcie biezncych prac redakeyjnych. Rozwdj sytuacji politycs-
nej w Kraju wyrdwnywal, niewidocznie a szybke, opdiénienie
hjnyc]'u z daleko zaawansowans umiejetnodcia trzedwej oceny
wypadkdw i ich skutkéw, posiadang przez innych. Pismo zor-
ganizowali czlonkowie Zwiazku Literatéw — Maria Boniecka,
Ireneusz Gwidon Kaminski i Hearvk Rozpedowski, deziennikarz
— Jerzy Karpinski oraz, $wieio przybyly do Kraju, absolwent
moskiewskiego Instyvtutu im. Gorkiego — Jerzy Pachlowski W

pie tej bylo trzech cronkéw Partii. W myél wskarzah tzw.
rontu Njamdanrn. naczelnym redaktorem zostata bezpartyina
pisarka Maria Boniecka, Na stanowisko sekretarza redakeji
powolano nizej podpisanego, ,,zaufanego czlowieka Partii”, jak
nazywali go niektdrzy koledzy. Sadze, 2e graly w rolg wagledy
ktyezne — moje dodc duze dofwiadezenie dziennikarskie
E:-J}- kierownik pornadskicgo oddzislu PAP) i stanowisko se-
kretarza Zarzadu szczecifskiego oddzialy Zwigzku Literatéw.
W kazdym razie, w ukladzie sil redakeyjnyeh, codzienna prakty-
kn nakiadala na mnoie stosunkowo duze obowigzki ,,koncepcyj-
ne'’, ale i gromadzila dodwiadezenia, w wyniku ktérych, w znacz-
nej mierze, znajduje sic dzid poza Krajem.

Caly zespdl docenial wieky szansg: ziemie pbinocno-zachod-
niej Polski, od lat pozbawione sg pisma kulturalno-literackiego,
nie posiadaja ani jedne] wyaszej uczelni typu humanistycznego.
Tu literaci miesigeami i latami ezekaja na druk swoich prac
w pismach warszawskich, calkowicie opanowanych przez tamtej-
szych monopolistdw. Tu panuje deika partvzantka kulturalna, to
szaleje obskurantyzm, tu panoszy sie w szezegdlnie wyuzdanych
formach biurokracja, sa dane do przvpuszered o szkodnictwie
gospodarczym na wielka skalg. Tu wreszeie, odgrodzone do-
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tychczas mem ziemi zmilitaryzowanej i setka zlosliwych
pmpinﬁwp—nf morze. Od lat nie tknigte przez ludzi pidra, z ko-
niecznosci za iane przez publicystdéw. Wdzieczne do
P nad odrodzeniem spolecznej, polskiej mysli morskiej.
stepna niespodzianka — rmontowanie i wypuszezenie na
rynek pierwszego numeru po trzech tygodniach pracy (zamiast
po oczekiwanych czterech miesigcach) 1 natychmiastowa, jui w
pribnym egzemplarzu, ingerencja cenzury, — :askakl.f}e i instan-
cje partyjng i zespil. Odtad rozpocznie si¢ wielomiesigezna, nie-
ustanna walka migdzy zespolem a czynnikami partyjnymi i Urze-
dem Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk o polityezng linig
pisma. Do ,,paidziernika’’ nacisk z zewngtrz mial na celu zaha-
mowanie tendencji do przyspieszania j przyjscia. Po ,,pad-
dzierniky" — bezdyskusyjne akeeptowanie postepowania Gomul-
ki. Konflikt zakoficzy sg likwidacja tygodnika, juz po moralnym
zwycigstwie zespolu, to znaczy po dojfciu Gomulki do wiadey.

Redakeja, ulegajac bezwarunkowe) presji, decyduje si¢ usu-
naé fragment z poematu Ryszarda Liskowackiego pt. ,,Réwied-
nikom''. Miody autor ma lzy w oczach, cenzor uSmiecha sig:
»hie musicie drukowaé tego poematu’’. Prrzedstawiciel zespolu,
czdonek Partii, autor reportazu z ,terenu”, drukowanego w

ierwszym numerze | ego priez cenzure, zoslaje wez-
l:vnny nfﬂrmnm do ::muwdn'iz:;amgu Komisji Kontroli Par-
tyjnej. Wraca stamtad po uplywie godzin — strzgpek nerwdw,
trojadski kof strachu. Redakeja postanawia na przyszlodé pu-
blikowa¢ materialy okaleczone. Czeéd prawdy nie zawsze jest
klamstwem. Zreszta nie ma wyboru, inaczej pismo nie mogloby
Ten ostatni wzelagd jakZe czesto tlumaczy dziwne, czgsto
niepojete dla niezorientowanego czytelnika, drogi i $ciezki re-
dakcyjnej taktyki. Nie tylko naszej redakcji. Miast krzyku —
mysi pisk, zamiast pelnego obrazu — jakié fragmencik z na-
roznika... Z biegiem czasu wokd! , Ziemi | Morza' skupiaja sie
dziennikarze i literaci Szezecina, Gdafska, Poznania, pracownicy
naukowi [nstytutu Pomorza Zachodniego, réinych placdwek
PAN, Politechniki, Akademii Medycznej i in.

Coraz szybszy nurt wydarzed niszczy kazdy, dlugofalowy
plan pracy. eaiz':mnic pojawiajy si¢ nowe, pilne problemy. W
praktyce, redaktorzy ograniczajy swe obowigzki do segregacp
i zwickszania tempa.

Ukazuje si¢ kilka artykuléw, rozwiewajacych propagandowy
mit o sukcesach stalinowskie] gospodarki morskie): — mlilmow_g
straty, tepota, potworne marnotrawstwo débr w ryboldwstwie
morskim, w portach i stoczniach, skandaliczna gospodarka wielkg
barg q-bniﬁwstwa dalekomorskiego w Swinoupiciu, ukrywana
starannie przez aparat bezpieczedstwa prawda o zatonigciach

skich statkdw — rezultat biurokracji i bezduszne] gospodarki
drami. Szereg artvkuidw rozwala mur milczema wokdl tra-
gicznych spraw narodowoéciowych, vjawnia prawde o ekstermi-
facji tzw. ,,Autochtondw’ i Niemcdw zamieszkalych na Pomorzu
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Zachodnim. Z poczgtku nicsmialo, potem, w miarg ustepstw
cenzury, coraz bardziej przerazonej i rdezorientowanej, ukazujy
si¢ publikacje wymierzone przeciw dotychczasowym metodom
pracy saddéw, milicji, sluzby bezpicczedstwa, przeciwko iajdac-
twom wigkszveh i malyeh kacykdw. ,,List otwarty do ministra
Kultury 1 Sztuki”’ demaskuje obskurantyzm schematu masowej
pracy kulturalno-odwiatowej. Pamflet ,,Dlaczego nie bedg gio-
sowal na Andrzejewskiego | Osmaficzyka” wymierza zrecznie,
a zloliwie cios systemowi wybordw. Na lamach ,,Ziemi i Morza™'
rozwija sie dyskusja o marynistyce, powoll, w krag ragadnied
puh]icxnjych wkraczaja sprawy humanistycznej problematyki mor-
skicj. Ukazujy sie publikacje popularyzujjee lpakt;.* z przesziosei
Pomorza, rdstawiane dotvehezas nieémialo lub tendencyjnie.
W ,.Ziemi i Morzu™' debiutuje kilka ciekawie zapowiadajacych
si¢ talentdw literackich.

»Wypadki Poznafiskie powodujy pierwszy, powniniejszy
kryzvs redakcji — materialy z Poznama zostajy pozbawione
praw publikacji wraz z ostrzeieniem o moiliwodei zamkniecia
pisma. Wstrzasajacy wiersz Kazimiery Hakowiczéwny , Roz-
strzelano moje serce w Poznaniv'' odrzuca cenzura, — wiersz,
odbity przez drukarzy, wedruje z rak do rgk. (Wydrukowany
zostal dopiero w paddzierniku, po zagrozeniu strajkiem zespolu).
Tragikomicznych momentéw dostarcza montaE numery przypa-
dajacego na rocznict lipcows. Z gotowego juz, ,.szezotkowego”’

plarza, cenzor zdejmuje fr ty z ,,Manifestu Lipco-
wego'™ PKWN. (Fragmenty méwily o prawach obywateli Pol-
ski Ludowej). Nie pomagajg energiczne interwencje —  Mani-
fest'" rostaje usuni¢ty. Wohec takiego obrotu rzeczy, decydujemy
sic zamicdcié fragmenty z , Manifestu Komunistycznego'' Mar-
ksa, — 22 lipiec to dwicto proletariaty. Cenzor uémiecha sig,
rorumic i protestuje. W tc!l:fur!ic:m.'i, ostrej wymiamie shiw
z sckretarzem propagandv, padaja grodby, W czoléwee numeru
drukujemy wiersz Broniewskiego, ,, Robotnicy”’. Codzienna tredd
tamtego czasu czyni cuda —

Pedi! — dziejdw lokomotywo,
sercami palimy w kotlach.

Obok wiersza, pod napisem ,,22 lipca 1956", fotografia
g:‘udxt.nu&u bezmiar czarnej wody z ostrym, malym punktem —
iatym, rozkwitajacym nenufarem. Naiwna, profciutka metafora,
Jak Putqinic pragnagl metafor czytelnik praed wpatdziernikiem!"
Znajdowal je réwniez w innych pismach: na ie pierwszej
strony ,,Nowej Kultury'' ogladal malego czlowieczka, robotnika,
zupelnie zagubionego wirdd potgznych budowli i maszyn wiel-
kiej fabryki.

Od kilku miesigcy czytywalifmy ,,Kulture”. Wibodzala
czasem rndziw, zawsze gorace dyskusje. Po jednej z nich, pos-
tanowiliémy przedrukowaé z ,,Wiadomodci’' ,,Kartki z dzienni-
ka" Lechonia. To byl krok, w naszej sytuacji, dodé odwainy.
Z ,,Kartek wylecialo kilka dni. Cenzura. ,,Fragmenty z dzien-
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nika"' Gombrowicz, z ., Kultury'' poszly prawie w mhﬁi.éﬂw
rzej bylo, po kilku miesigcach, z ,, Traktatem Poetyckim'™ Milo-
sza, Fotografia poety, ktdry cheielidmy zamiedci€ obok fragmen-
téw ., Traktatu’’ zostala zaaresztowana. Sekretarz nowego, po-
pafdziernikowego, KW: Wiersz? Pokaicie. Aha... No, osta-
tecznie. Nie ma w nim nic takiego. Ale zdjecie? To przeciei, moi
drodzy, zdrajca. Rozumiecie? Renegat! Wykluczone. W Zadnym
wypadku!). Dopiera znacznie potem, kiedy decydowaly sig losy
pisma, cenzura wykorzystala w swej argumentacji nasze kontakty
z ,, kontrrewolucjonistami paryskimi®’.

Tymczasem my bylidmy goérg. Kulidmy gorgce ielazo

Postanowilismy podjaé dyskusje z Mieroszewskim i ,,Kul-
tura''. Whrew oporom cenaury, zawiadamiamy o tym czytelni-
kdw przez opublikowanie Gstu do Jerzego Giedroycia.

Wybocha ,,pakdziernik™.

Bylidmy nad przygotowani, przyspieszalidmy w npaszym
skroinnym zakresie, jego nadejicie, zdawaliimy sobie sprawe x
konsekwencji. Redakcyvine pokoje zamienily si¢ w jeden z licz-
uych, terenowych sztabdw rewolucji, w kiérym méwilo sie nie
tylko o sprawach dcidle redakcvinych. Pamietam krytyczny wie-
czdr, kiedy, wobec rwiekszonej aktywnodci miejscowe] radzieckiej
placdwki konsularnej (zaproszenia na dyskusje i hale, przygoto-
wywanie hist , kontrrewolucjonistéw'' itp.), 2 nastepnie ruchdw
pancernych wojsk radzieckich (granica z NRD!) i biokady
Swinoujicia, — postanowilidmy wykorzystal pewne mozliwode
i zmienié dowody osobiste,

Nie doszlo do tego, wobec zyskania micoczekiwanvch so-
jusznikdw w osobach cenzordw 1 nowowybranej egzekutywy
wojewddzkiego Komitetu Partii.

Cenzorzy nie poprzestali na podpisaniu deklaracji, wspdlnie
z pracownikumi prasy, potgpiajace] stalinowcdw i aprobujgcej
przejecic wiadzy przez Gomulke. Zloivli na moje rece prae-
dziwny dokument, dokument-monstrum: gwaltowna samokry-
tyke, jenie caloksztaliu przeszie) dmalalnodei cenzury wraz
z nchwals wowej Oreanizacji Partvinej przy Wojewddrkim
Urzedzie Kontroli Prasy Publikacji i Widowisk o koniecinodch
natyvchmiastowej lilowidacji instytucji cenzury prewencyjoej. Pro-
gili o druk.

Dakument nigdy nie rostal opublikowany, Zdjeto go z nu-
mern, prawie z maszyny rotacyjnej. Wycofali go o1 sami cen-
2orzy. W mi ic nadeszia tajna instrukcia Partii. Wiady-
staw Gomulka, w sieniu do nowowybranvch pierwszych
sekretarzy Komitetéw Wojewddzkich, ostro zaat prasg
i ,,odchylededw'”, wirdd nich, doslownie, | niejakiego Kolakow-
skiego'. Stwierdzil niezbednodé istnienia cenzury. Przemdwienie
ukazalo sie w broszurce | ,\Wylgcmnie do uiytku shizbowego’'.
Ten pierwszy , paddriernikowy™ dokument , wewngtrz-partyjny"”
Partii. (Tylko fragmenty przemdwienia wydrukowano w prasie).
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Czytatem i przecieralem oczy, tu nie chodzilo o potgpienie dzia-
lalnosci podsyeajgcej wrzenie nastrojéw antyradzieckich. Koledzy
w redakeji nie wierzyli. Postanowiliémy oddad do skladu essej
pod tytulem ,,Cenzura — zaprzeczenie praworzgdnodci’.

Tu — koniecznie maly wiret lirvezny:

Wokdl kaidej redakeji na dwiecie skupiaja sig ludzie, luino
albo w ogdle nic wspdipracujgey z pismem w sensie dostarczania
materialdw do ?ubli..'rcal:jl. Przed ,,paédziernikiem”™ do redakcji
woiemi 1 Morza" zachodzili ludzie szczegdini, zupelnie ,,nie z tej
ziemi'' — ludzie z marginesu #ycia, z przeszlego czasu, zrapo-
mniani 1 zepchnieci pod powierzchnie, okaleczeni psvchicznie,
zmarnowane talenty. Ludzie rozpaczajgcy i skamieniali. Przy-
chodzili, patrzyli, wachali atmosferg redakcyjnych pokoi, nie
wicrzyli, odchodzili i wracali. W czasie tragedii wegierskie],
wraz z nami nosili w klapach ubrah narodowe barwy Madziardw.
Werdd nich jeden rwracal uwage swoja erudyejg i swojg nie-
wiara. Przychodzil, patrzyl, sluchal. Czasem méwil a wiedy w
pokojach robito sip cicho, Kiedy uwicrzyl, preynidsl rzecz o cen-
zurze. Wiadnie essej ,,Cenzura — zaprzeczenie praworzadnodei''.
Wymierzyl celnie. Rzucilismy sig jak wyglodniale wilki, z ob-
szernej pracy wybralifmy duze fragmenty 1 oddalismy do druku.

Z emigracyjnego dystansu, z trwoga mydle o tym dlugim
szeregu chromych, ktérzy cheieli sig uzdrowié | paddziernikiem”,
ostatnig sransg ich Zycia.

Cenzura zaaresztowala essej i, whrew decyzji nie tylko pierw-
szego | pozostalych sekretarzy KW, ale whbrew postanowieniu
Egzekutywy, , politycznego gospodarza swego terenu’’, wstrzy-
mata wydawanie tygodnika. To byla ryzvkowna decyzja, masy
byly jeszcze podminowane. Wstrzymywaliémy ruch protestacyj-
ny. Przylecial samolotem jeden z szeféw warszawskiej centrali
cenzorskiej. Wystepowal w imieniu wiasnym, powolywal sie na
Komitet Centralny Partii. Byl przestraszony, prosil o ,,rozsa-
dek'’. Wystuchal przymilnie duzo przykrych stéw. Essej zostal
wydrukowany, po niewielkich, kompromisowych korektach i no-
sit tvtut ,,0 cenzurze”, Numer ukazal sie po dwutygodniowej
przerwie. Redakcja wenowila dzialalnodé.

Potem wypadki potoczyly sig szybko.

Masakra wesierska i eykl artykuldw [.G. Kaminskiego,
po powrocie z Wegier. Whrew przestrogom oportunistéw, re-
dakcyjny ,,Wieczdr Wegierski” w Kiubie Migdzvnarodowej
Prasv i Ksigzki. Powaga, lzy. Jasne okredlenie stanowiska ze-
spolu w artykule redakeyjnym ,,Do wieczora XX wicku jeszcze
daleko’’:

- KX wicku stawi komunistami zadani i
i D rowiles ol N ok oot i - edoris
dh':ﬂwm‘i Erl ::?Im:[l pndupnn}ﬂd:;& poza KPZR... partie mwaych

frodkéw, eeiwnikami zhrome] mae
rencji wonk as icg:m Wegrzech... dd::llr VIl Plenem
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W " - kﬂ' i E stogtam llﬂim ln L.];._ rﬂ!ﬁh ﬂtlﬁ'
mu‘;& syﬁwﬁ bedg nowe, dﬂ.’nﬁ. Mwﬂuﬁlmmahihm potrze-

" Obok, jak krzyk naiwnego dziecka, (ruchy wojsk radzieckich
w Polsce nie ustaja, mord na Wegrzech trwa) w ramce, slowa
Lenina na VIII Zjeidzie, 19 marca 1919 roku:

L MNie jeszeze takiego dekretu, by wmzystkie kraje mialy iy

wr _*rdlhﬂ_ mﬂ%umti.n&hmpw
dano — nie bylby stosowany. P ruch proletariacki kroczy ty samy drogy
co 1 nasz ku ﬂum:poiemum,d:ngzhhﬂwﬂmn. straszy tam
robotnikéw tym, e Moskale, W.elkorusi, kibrzy zawsze Polakiw gng-
bili, chcg wnielé do Polski swé) wielkoruski szowinizm ulmmﬁnm
s T tw"fﬁm Y 0
towarzyszy — " ¥ mo . BT
mibie b ipacaci, odrackl. . Nie, crabismy, ¥ Sumaor ale. sscbieny lepis) uik

wy' . Prieciw twierdreniu mie

Krajowy Zjazd Literatéw i wniosek naszej delegacji za
wspdipraca z intelektualistami polskimi za granicg.

Jednoczesny Krajowy Zjard Dziennikarzy, z referatem Se-
kretarza KC Jerzego Morawskiego. W referacie atak na ,,odchy-
ledcdw’’ i, jako ilustracja, kilka cytat z ,,Ziemi i Morza’.

Sprawa jest przesgdzona. Nie pomaga ani artykul, podpisany
preez Pu:lu}vatfcich czlonkéw zespolu (powigkszonego w migdzycza-
sie), ktéry ma na celu zwrbcenie uwagi na pewne aspekty spra-
wy ,,Ziemi i Morza'", ani zasugerowana z zewnatrz, presja,
propozycja zmiany redaktora naczelnego, ktora majac na oku
wylgcznie dalsze istnienie pisma, akceptuje zespdl (Jeszeze raz
prosze o wvhaczenie, Pani Mariol).

Z Warszawy, z RSW Prasa, nadchodz dalekopis: — wstrzy-
maé natychmiast wydawanie ,,Ziemi i Morza'. Wstrzymaé nu-
mer, jeéli jest na maszynie. Bez podania powoddw, bez dyskusji.

Zespd otrzymuje pisemne wymdwicnie pracy.

Interwencje w KC, u Przewodnicmeego Rady Padstwa,
propozycja redakcji ,,zespdl odchodzi — pismo zostaje™, nie
ndmuz: ikutku, Chodzi o ,,przyklad” dia calej prasy. ,,Po pro-
tu'' w tamtej sytuacji jest zbyt potgine, co innego pismo na
rubiezach kraju.

Jeszcze jedna préba intymnyveh konfrontacji. Z rdenych po-
zyeji. Nie. My mamy racjg. A "l

Po kilkutygodniowe] przerwie, po czefciowe)] rmianie ze-
spolu, ,,Ziemia Einffnm“j ZNOW mzpocz:.'na‘ﬂxiglajﬂnﬂ'. Wesaly
w gre gwarancje personalne i osobiste ambicje miejscowych dzia-
taczy partyjnych.

Redaktorem naczelnym zostaje literat i drieanikarz Kazi-
mierz Blahij. Zalecenia ,czynnikow’: wiecej literatury, pomoc
dla hierarchii partyjnej, wieeej rzeczy pogodnveh, troche seksu-
alnego neglizu.
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Stopniowy, powolny powrdt do spraw wazkich. Kilka te-
matdw . politycenie drastvernyeh’’, préby di fnll:;w j, orga-
nicznej pracy w pomorskim rcj?':rl:ie. s K

Cenzura (Wojewddzki Urzgd Kontroli Prasy Publikacji
i Widowisk przenidsl swoje biura do gmachu pru};_v, ur:;d“l.::jl:
na tym samym pietrze, drewi w drzwi), nacisk Partii, zupeinie
wytrgeajy z rytmo pracy. Nerwy i potknigcia. Zniechecenie
czedel zespolu. Kilka kolejnych aresztdw na interesujace czyvtel-
nika tematy. Co czwarty mdj felicton zdjety, niemal kaidy
n';:;;:mm;: thuliﬁm z I:::stinnnwan;ch tematdw nie nawoluje do

ucji kapitalizmu zatrz in procesu liberalizacji #ycia,
D sl antyritkich. SR

Noty Ureedu kootroli, sumuj \szkeodli driatalnodé
'Ziﬁrg i Morm' ", ..Prq-jac;tﬂikh"lﬁmie w E!W iﬂpxgrdiﬁ
' L]

. _Prezes RSW Prasa powcluje sig na przewodniczacego Ko-
mlll|i Pr?.lﬁl:ilﬂ'l.'i w KC. Rormawia z zﬁpﬂim: +Albo zrobicie =z
,,Z:ﬁmi i Morza™ magazyn rozgrywkowy albo nie dam pienie-
dzy". Zespdl mie chee redagowad magazynu. W godzine potem
prezes rozmawia z redaktorami organu Wojewddzkiezo Komite-
tu Partii — ,,Glosu Szczecifskiego™: ,,Za pienigdze przeznaczo-
ne dla ,,Ziemi | Morza™ zrobicie dodatek Swigteczny''.

. Likwidacja z miesigcznym wymdwieniem. Slabe, pozba-
wione wiary w skutek, préby zmiany decyzii. W ostatniej chwili
udl:dl.ml: organizowanego przez redakcje pierwszego, wiclkiego
krajowego zjazdu ocronych, ekonomistéw, pisarzy, dziennika-
rzy — wszystkich zainteresowanych sprawami morza.

Mial racjg osaczony cxlowick, b. minister Eugeni
Kwiatkowski. — Na proby redakeji weiagniecia go do pracy,
chotby publicystycenej, odpowiedzial sarkastycinym, zrezygno-
wanym listem, # pm!{n 0 jego zwrol po przeczytaniu,

Fala rewolucyjna opadia, pismo miaidione z cenzurg
nie bylo juz tak atrakcyjoe jr:i]r.gd}‘i — likwidacja mingia
prawie bez echa. B\_;y glosy falszywego Zalu, zadenowane udmie-
chy. Zambknigcie ,,Ziemi | Morza™ otwarlo serig likwidacyjng w
prasie, poprzedzito zamknigeie innych, poteiniejszych pism.

*

. Czego cheieliémy? Przed | paidziernikiem” —  paidsier-
?:f_"-i' Po ,.p-.idmicmu:;"kg k:ﬂ!drwmqi w rﬂllm:tl:wn jego

ei. To rnaczy naszy - Niczego wiecej. Dlaczego zawie-
dlifmy sig?

— Whydaje sig, Ze wiclu obserwatordw zagramiczn w
swych rozwazaniach na temat svtuacji w Polsce, uuh;:h éuic
znaczenie przywinzuje do dyktatu svtuacji sewn¢trzney. Taki
dyktat, rrecz oczywista, istnicje. Jednak nie decyduje. Nie mégh-
by mief znaczenia, gdyby dnd napotykal na rozwaiany opdr w
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Kraju. Opér ten maleje, od géry, cclowo i dwindomie, zmnicjsza
sie napiecie psychiczne spoleczefistwa, wszystko co mogioby opdr

ten gnds.:.rcaf.

Viadystaw Gomulka reprezentuje starg, bolszewicks szkolg
komunistéw. Madrze, w odpowiednim czasie, odrzucil to, co
najbardziej prreszkadzalo pomysinej realizacii bolszewickiegn
modelu pafdswa. Jego droga to nie usigpstwa ani odstepstwa,
a przyépicszenie. Gomutka powtdrzyl w yopaddeierniku’’ slowa
wjednego z najlepszych polskich towarzyszy' skierowane do
Lenina: ,,Zrobimy to samo ale zrobimy lepiej niz wy™. Lenin sig
udmiechal, Chruszczow gryvmasil... Ponickad, w tym wyraza
sig rédinica migdzy nimi.

Gomulka ma charakter i talenty — idzie do lego samego bez
#adnveh zboczed z obranej drogi. To wszystko,

Uczucie zawodu wynika z nieporozumiet. Roéini ludzie pod-
kladali pod . Pagdziernik'’ réine tredei i idee, raleinie od wlas-
nvch tesknot. To nie Gomulka, jak chee tego J. Mieroszewski,
ulegt rozdwojeniu. On jest — rzecz skad ingd godna uznania,
a nawet podziwu — stale taki sam, od chwili, gdy w czasie
okupacii siegal po ster Partii, gdy szcdl do wigzienia. Do dzig.
Rozdwojeniom nie ulega. To zhyt powainy kaliber dzialacza.

4 Duch driernika' jest fenomenem o Stu twarzach.
Kszialt kaidej z nich tworzyl sobie, w swych marzeniach,
obserwator. Prawdziwa i realna jest jednak wylacznie jedna z
nich — stworzona przez Gomulke. Dlatego nie ma i nie moie
by¢ mowy o ratowaniu ,ducha paidziernika’. Duch Zyje, jest
2drowy. A jak ratowal fikecje ?

Likwidacja ,,Ziemi i Morza™, ,,Po Prostu", innych pism,
brutalne rozpedzenie manifestantéw na placu Narutowicza, dzie-
sigtki innych decyzji mniej rzucajgcych sig w oczy, to skuteczny

na zburzenie mitéw, potrzebnych do dnia przejecia wia-
dzy, dzié opééninjacych marsz po drodze, blizszej bolszewizmawi,
znacznic bezpieczniejsze].

Jawnoéé zycia politycznego, a co sig z tym lczy, gospodar-
czego, parlamentaryzm, chochy ograniczona gra sil polityczaych,
swoboda stowa (do tego mozna w zasadzie sprowadzié nadzieje
Wwickszodci krajowych ,,pajdziernikowcow’’), nie sq zgodne ze
wskazaniami dyktatury proletariatu, w odniesieniu do konkret-
aych warunkdw polskich. Wiadyslaw Gomulka nie wvobraial
sobie nigdy, i nie wyobraia sobie dzid, moiliwosci zhudowania
socjalizmu w Polsce bez zastcsowania systemu dyktatury prole-
taratu. Pierwszy Sckretarz Komitetu Centralnego Polskiej Zjed-
noczonej Partii Robotniczej dorést do. roli, ktora napisana jest
niewatpliwie dla me#a stanu i przywddey partii komunistow...

Dia mnacznej ilodei polskich komunistow bitwa o ,, i
nik" stata sie poligonem ostatnich dodwiadcze. Dlatego tak
wiely z mich odeszlo od Partii. (Wirsd nich i ja). Nie rawsre
od komunizmu.

Oto wnioski z moich obserwacji narodzin ,,Paddzernika™
i pozornej zdrady Gomulki.
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. Krdtki zywot i szybka dmieré , pajdziernikowego' pisma
zwielokrotnily sile dostrzegania. Skupialy wiele spraw, jak w

SOCrewce.
Henryk ROZPEDOWSKI

P.5.: — dla pewnych czytelnikdéw w Kraju:
Uwagi o ,,Ziemi i Morzu'', a szczegdinie wnioski, sg rezul-
tatem moich osobistych przemysled. Préby ich identyfikacji
z opiniami pozostalych w Kraju czlonkéw bylego zespolu
redakeyjnego bylyby rzeczq dmieszng. Jednak, jestedmy po
ppaddziernika'.

Stulecie Poznanskiego
Twa Przyjaciél Nauk”

Warszawskie Towarzvstwo Prazyjaciét Nauk, zalofone w
pierwszych latach X1X wieku, nie przetrwalo powstania listo-
padowego, lecz jego tradyeja pozostala iywa, Gdy na poczatku
1832 roku car Mikolaj ,,postanowi¢ raczyl nie uznaé juz Towa-
rzystwa Przyjaciél Nauk za istniejace’ (2), powstaje w Paryzu
Towarzystwo Literackie, zwane péniej Historvezno-Literackim,
powolane do Zycia przez czlonkdw Warszawskiego Towarzystwa
z |.U. Niemcewicrem, Adamem Ezurtoryi-!.kim. Lach rmg
i Ludwikiem Platerem na czele. W dwadziedeia kilka lat po de-
cyzji cara Mikolaja dr Kazimierz Szule rzucil ideg zaloZenia
Towarzystwa Przyjacidl Nauk w Poznaniu, a natrafiajgc na

1) Poniter ul jest w znacenej mierze komplikaciy oparty na ma-
ﬂwu[i“ych g}lgrrh.f;{icb ki Historyezne xx!lf mﬂ;ﬂ Pamigthowa
w Stulecie PTPN): Bibli Wydswnictw Pornasiskiege Towarzystwa
Pryjacitl Nauk [856-1956 (Leszyt dodatkowy do Ks Pamiytkowej) :

t Lisowski, Pornasl ewarzysiwe ¥ MNauk w Latach
1927-1947, Poznad 1947. Waystkie powyisze matenaly zostaly pmie

<Kulturze™ 2 kraje, Artykul kompilacyiny nie jest najlepszym

wercrenia stulecia FigN. lecz ckolicznofcr nie pozostawiajy
wybora, Stulecie PTPN mnalazlo shabe echo w_rplnla kmajowe; m
mﬂnhﬂéﬂwmﬂﬁﬂﬂﬁﬁwum. e huke

ma_wypelnié po-
R L e L
wa . P :

1

Kantak. Ich dzielem byla spoistodé spoleczna i éwia
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nieufnodé i brak wiary zvskal dla swej inicjatywy poparcie Ty-
tusa Dirialyiskiego i Franciszka Morawskiego, rdwniez czlon-
kiw Warszawskiego Towarzystwa. Uchwale zalozenia Towarzy-
Stwa Przyjaciél Nauk Poznanskiego, gdyz taks mialo ono nazwe
do 1921 roku, powziglo w styczniu i po przedyskutowaniu
nistaw®’" Towarzystwo ukonstytuowalo sie w lutym 1857 roku.

. PTPN, ktdrego stulecie obchodzilidmy w r. 1957, jest wigc
lednym z najstarszych nieprzerwanie istniejacych towarzystw
naukowych w Polsce. Jego seniorem jest tylko wspomniane To-
warzystwo Historyvczno-Literackie oraz Krakowskie Towarzystwo
Naukowe, zalozone w 1816, 2 ktdrego powstala Akademia Umie-
Ktnodci. Towarzystwo Naukowe w Toruniu, Lwowie i Warsza-
wie, Towarzystwo Przyjacidt Nauk na Slasku, w Wilnie i w
Gdandsku, ustepuja znacznie wickiem zesziorceznemu jubilatowi.

Jak notuje Bruckner w ,,Dzicjach Kuoltury Polskiej'’, Poz-
nanskie uchodzilo za zacofane w dziedzinie umyslowej, ,,pow-
8zeéchnic i nie bez stusznych podstaw’. Poznanskie zyskalo t
reputacje w skali pordwnawczej, na tle osiagnied kul:ur:dn_}'d?
pozostalych dwdich zabordw. Myél sie nie rozwijala, pisze
Bruckner, préino szukaliby$my estetéw jak Tarnowsk, Pininski,
Morstyn i inni, lub politykdéw tej miary co Wielopolski, Golu-
chowski, Bobrzyhiski, Potocki. Poeci i pisarze, Kasprowicz
i Przybyszewski, uvciekali, bo nie mogli znieédé , powietrza"
Wielkopolski.

Do sprawy naukowej emigracji z Poznafskiego, ktéra nie
'Sprzyiah rozwojowi myéli, wypadnie jeszeze ponizej powrdcil.

powodowala ja polityka rzadu pruskiego, emigracja talentdw
byla jedng z przyczvn, a nie skutkdw, ,,poznanskicj atmosfery'’.
okresie poprzedzajgcym powstanie PTPN stosunki uklada-
ly sig inaczej, Wielokopolska byla wdéwezas stolica polskich hu-
manistéw. W tych latach w Poznanskim vli i dzialali lub 2z nim
i zwigzani Cieszkowski, Libelt, Hoene-Wrodski, Kremer,
rentowski, Goluchowski, Moraczewski. Nie braklo nigdy Wiel-
polsce Dzialvfiskich, Raczviiskich, Mieliviiskich, mecenasdw
nauki i sztuki, zbieraczy i kolekcjoneréw, hojnych ofiarodawedw
na cele spoleczne i kulturalne. Jezeli pdiniej Zvcie umyslowe pray-
ﬁh, przyczyny tego faktu moze trzeba srukaé w warunkach
oqcznjrch, w koniecznoéci obrony stanu posiadania, w pracy
Organicznej i od podstaw, ktéra przyniosta tyle osiggni¢d spo-
lecznych, narodowych i cywilizacvinych. Brak politykéw przeciw-
wazyli spolecznicy i organizatorzy #veia gospodarczego —
lapowscv, Marcinkowski, Cegielski, Wawrzyniak, ac'l:;:ski,
na-
przenikajgca wszystkie warstwy, potezniejacy nurt de-
Mokratyczny i powszechnodé poczucia spolecznej odpowiedzial-
Rodci. Duch obywatelski stal u kolebki PTPN, a z pewnodcia
Sprawil, iz PTPN rozwijalo swa dzalalnodé i powigkszalo swd)
robek przez trudnych i Zmudnych 6o lat dzielacych powstanie
Towarzystwa i odzyskanie niepodleglosci.
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Tak wigc w stuletnich dziejach PTPN rdinorodnosé losdw
kultury narodowej lqczy sig z historig Wielkiego Ksiestwa Por-
nafskiego, Powolane do iycia, by ,,prayvkiadid sig"’, jak méwily
jego ustawy, ,,do rozszerzenia nauk i umiecjgtnosci w polskim
jezyku'', PTPN #ywilo chlubng ambicje obrony i reprezentacyl
kultury polskiej, gdy w innych zaborach nie istnialy instytucje,
ktdre moglyby te role spelniaé, Z godng podziwu skromnodciy
PTPN do wspomnianej roli nie pretendowalo po zaloZeniu Aka-
demii Umiejetnodei. Chociaz naukowe osiggnigcia Towarzystwa
byly nitjednokrotnie oceniane krytyeznie przez rodakdw w pozo-
stalych dwéch zaborach, jednak jego usilowania krzepily serca,

dyz byly wiadectwém, jak stwicrdzal Cieszkowski w 1888 roku,

iz ,,staé nas zawsze jeszcze wirdd klopotliwodci Zvcia i bytu
naszego na podtrzymanie sztandaru naukowego na rozlicaych
polach'’. Klopotliwoéci #ycia i bytu stwarzane preez rzad
pruski byly zad4 nie male. Chociaz polityka rzadu pruskie-
go rozne przechodzila koleje, zachowal on jeden cel niezmien-
ny — przeksstalcenie Poznafiskiego w prusky prowincje. Za-
znalo Pornadskie dodwindczen Kulturkampfu i Ostmarkenve-
reinu, larnie zwanego hakats, a oplr przeciw niemiee-
kiej kniuﬂizn:ji i ekonomicznej penetrac)i pochianial energig
spoleczng, PTPN stanowilo powaing :upa? W germanizacj
Pornadskiego, wige rzad pruskr nie szezedzil Towarzystwu trud-
nodei. Nad PTPN wisiala stale grofba rozwigzania, gdyz odmé-
wiono mu praw korporacji. Historische Gesellschaft i Kaiser
Friedrich Museum, korzystajace z dotacji pafstwowych, mialy
podwazyé wplywy i znaczenie PTPN.Byly to w pordwnaniy
z doéwiadczeniami w naszym wicku metody w rekawiczkach
i cywilizowane, lecz | one wymagaly niewyczerpane] pracowi-
tosci | saolrcmj ofiarnodci trzech pokoled poznafskich przyja-
cidd nauk.

Na czele Towarzystwa stali ludzie o éwietnych w historii
kultury polskiej nazwiskach — August Cieszkowski, Karol Libelt,
Tytus Dziatyfiski, Stanistaw Kozmian, Heliodor Swigcicki.
Przvkiad ich dokonal wiele, lecz wymagal solidarnego poparcia
szerokich kdt éwiatlveh obvwateli. Tego poparcia nigdy nie za-
braklo. Udzielali go rodacy z innych zabordw i spoza pranic
kraju, lecz nade wszystko poznafskie mieszczadstwo i ziemi
stwo, Diuga jest lista rodzin z dawna osiadlveh w Poznadskim,
ktére z pokolenia na pokolenie loivly na PTPN. Dzigki nim moi-
na bvlo prowadzi¢ prace naukows, dzialalnodé wydawniczg, gro-
madzié rhiory hibliotecene, artvstyezne, archeologicene i przvrod-
nicze. Wirdd benefaktordw Towarzvstwa rodzina Mislzvdskich
nie miata sohie rdwnych. W Polsce niepadleslei ulica, przy ktérej
do dnia dzisicjszego mieéci sig siedziba PTPN, réwniez wanie-
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siona sumptem tej rodziny, otrzymata miano Seweryna Mieliyh-
skiego. Po Drugiey Wojnie S-wi:-um;z 4 v brakiem
szacunkn dla wiasnej przesdodei ulics Seweryom Mielzyvnskiego
nosi nazwe Alfreda Lampego.

Dr Kazimierz Szule, inicjator PTPN, pragng] widsied w nim
organizacj¢ oparty o czlonkowstwo masowe dla szerzenia oSwin-
ty na wadr czeskiej Macierzy. Przewazyla jednak rads Tytusa

zinlyiskiego idacego za tradycja Towarzystwa Warsrawskiego
i crlonkowstwo ograniczono do kandydatdw posiadajacych , zae-
mitowanie w naukach" (o ezym decydowala specjalna komisja
balotujaca i walne zebranie). Najwieksza liczbe calonkdw osiagn
lo Towarzystwo w okresic Picrwszej Wojny Swiatowe], y
liczba ta wynosila tysige oséb.

Wirdd crionkéw zalozycieli figurowaly nazwiska wiadcicieli
ziemskich, lekarzy, adwokatdw, sedzidw, yslowcow, ku
cow, urzednikdw, publicysidw, profesordw gimnazjalnych,
ostatni musicli wkritce Towarzystwo opuicid na zalecenie | pod
gl‘-’:.bq pruskiego rzpdu. Czlonkdw z kewalifikacjami navkowymi

niewielu. ,, Towarzystwo nasze uczone'', pisat Libelt, | skiada
si¢ z dziewigeiu dziesigtych czesci rolnikdw obvwateli, a zaledwie
i j dziesigtej prawdsziwych uczonyeh''. Podobny stan rzeczy
istniat swego czasu w Towarzystwie Warsmmwskim, do
nalezala cala elita inteligencji polskiej z czlonkami Komisji E
kacyinej na czele, natomiast ,liczha istotnvch uczomych byla

robna'’ (Bruckner, Dzieje Kulturv Polskiej). W wypadku
PTPN przyczyna tego faktn byla dwojaka: wspomniana decy-
zja rzadu pruskiego 1 brak wyiszej uczelni, ktérej Towarzystwo
o charakterze spotecenym zastapié nie bvlo w stanie. Nie mial
Poznah uniwersytetu, jak Lwéw i Krakdw, lub Szkoly Giéwnej,
jak Warszawa. Kto mégl opuszezal Poznad, emigracja naukowa
z Wielkopolski plyngla nieprzerwanym strumieniem zasilajge
inne zabory i uczelnie zagraniczne. W dlady Staszyca, Jana i &
drzeja Sniadeckich, Wojciecha Cybulskiego poszli w
3 by wymienié kilkuw najwybitniej-
szych — historyey Ksawery Liske i ks. Kazimierz Zimmermann,
filolodzy Zygmunt Weclewski, Karimierz Morawski | Lodwik
Cwiklifiski, polonidci Jézef Przyborowski, Wiladvslaw MNehring
i Antoni Malecki, filozofowie Micistaw Wartenberg i ks. Marian
Morawski, mikrobiolog Jan Danysz, oto-laryngolog Antoni
Jurasz, kuérzy w Warsmawie, Lwowie, Krakowie, Wroclawiu,
Heidelbergu § Paryiu wvzeskali katedrv. Réwniez Wojciech
Ketrzyhiska, znakomity mediewalista, ktéry swe pierwsze rozpra-
wy drukowal w ,,Rocznikach’ PTPN, nie ostal sie na stanowi-
sku bibliotekarza Biblioteki Kérnickiej oraz wydawey Acta To-
miciana i po zatargu z Janem Dzialviskim wypechat do Lwowa,
gdzie po kilku latach uzyskal stanowiske dvrektora Ossolineum.

Organem PTPN, zamieszcrmjacym sprawozdania, rozprawy
czionkdw i prace nadestane, byiy wspomniane ;, Roczniki®™, ktd-
rych tom pierwszy, pod redakc)y Wiadystawa Niegolewskiego,
wyszed! drukiem w 1860 rokn. Ogdlem ukazalo sig 5o tomdéw

——
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nRocznikéw”’, ostatni w 1928 roku, gdy zastpily je inne wy-
dawnictwa. Tom so-ty ,, Rocznikdw"' obejmowal prace ,,Historia
Towarzystwa Preyjacidl Nauk w Poznaniu'' w okresie 1857-1927,
pidra Andrzeja Wojtkowskiego, obecnie profesora Uniwersytetu
w Lublinie, swictnego znawcy historii Wielkopolski, oraz opra-
cowany przez kustoszy opis zhiordw Towarzystwa.

111

Do Pierwszej Wojny Swiatowe] pozyleczna, a nieraz owoc-
ng dzialalnodé rozwingly Wydzialy Historvczny, Przyrodniczy,
Archeologiczny i Lekarski. Wirdd nich Wydzial Historyczny
wysungl si¢ na pierwsze miejsce, w szczegdlnosci dzigki pracom
Kazimierza Jarochowskiego, znawcy czasdw saskich, oraz Leena
Wegnera, wielkiego autorytetu doby kodciuszkowskiej. Jan Kon-
stanty Zupanski, zasluiony ksiggarz poznanski, byl wydawcy
dziel Lelewela i Jarochowski cieszyl sie opinia ostatniego , lele-
welisty” w czasach, gdy krakowska szkola historvczna rozwijala
dziala rewizjonistyczng w ocenie dzicjéw ojczystych. Poza
pracami publikowanymi w ,, Rocenikach’ staraniem Towarzystwa
ukazalo si¢ pigé tomdw . Kodeksu Dyplomatycznego Wielko-
polski'’, cztery pierwsze w opracowaniu Ignacego Zakrzew-
skivgo, pigty — Franciszka Piekosinskiego, oraz |, Dzicje Slo-
wianszczyzny Pélnocno-Zachodniej do Polowy XI1 \&eku"
Wilhelma Boguslawskiego, napisane na konkurs ogioszony przez
Towarzystwo,

Do ciekawostek datujacych sie z pierwszych lat istnienia
PTPN nalezy ambicja ks. Franciszka Malinowskiego ,,stworze-
nia obok nowego systemu pisowni polskiej takze jednolitego sy-
stemu graficznego dla wszystkich Slowian, co w przekonaniu
i zapewni¢ mialo narodowi polskiemu stanowisko przywédey
wszystkich narodéw slowiafiskich’ (A. Wojtkowski, Roczniki
Historyczne XXIII, 326). Ten pomyst pobudzil jednak zainte-
resowania sprawami polskiej pisowni i w 186 roku Libelt
z upowainienia PTPN podjal inicjatywe swego czasu rrucona
przez Towarzystwo Warszawskie i porozumiewal si¢ z Krakow-
skim Towarzystwem Naukowym, Lwowskim Literacko - Nau-
kowym i Parvskim Historyezno - Literackim nad ustaleniem
ortografii, jakiej naleiy przestrzegaé w dzialalnodei wydawni-

j. W 1870 roku odbyl si¢ w Poznaniu ,,wigc ortograficzny™,
w ktdrym bralo udzial Bo ,,0séb gramatykalnej i literackiej inte-
ligencji''. Komisja wyloniona przez ,,wiec'’ kontynuowala przez
kilka lat prace nad ortografia | nad ,,rozjadnieniem niejednej za-
wilej kwestii gramatycznej jgzvka naszego''. Nie byla to jedyna
inicjatywa Towarzystwa o ogdlnonarodowym znaczeniu. Poprze-
dzil jg obchdd ku czci braci Sniadeckich w 1866 roku, a kon-

STULECIE POZNANSKIEGO T-WA PRZYJACIOL NAUK 105

tynuowaly uroczystodei z okazji crterechsetnej rocznicy urodzin
Mikolaja Kopernika w 1873 i trzechsetnej rocznicy zgonu Ko-
chanowskiego w 1884 roku. .

Dziafalnodd Wydzialu Przyrodniczego byla ograniczona
szczuply kadry fachowcdw, a réwnicz niecheeiy Zarzgdu PTPN,
ktéry zastaniajge sig troska o zbiory artystyczne nie cheial
dzi¢ sig na otwarcie pracowni chemiczno-fizycznej. Kryly sig jed-
nak za tyvin rdwnies wzgledy odmiennej natury. Albowiem dzieje
Towarzystwa majy swdj skromny odpowiednik slynnej kontro-
wersji migdzy Samuelem Wilberforce, biskupem Oxfordu, a To-
maszem Huxley. Rolg Wielberforce'a speinial dwezesny prezes
Towarzystwa, Stanistaw Kofmian, Huxleya — dr Tadeusz Jar-
natowski, oskariony o darwinizm, oraz caly Wydzial Przyrod-
niczy, solidaryzujgcy sig z dzialalnodciy swego cxlonka. Konflikt
ten zaostrzyl sig, gdy tenie dr Jarnatowski wystapil z inicjatyws
publicznych wyktadéw popularnych z zakresu nauk przyrodni-
czych pod auspicjami Towarzystwa. Projekt swdj uzasadnial w
sposdb preynoszacy zaszczyt inicjatorom. Odwolywal sig on mia-
nowicie do wezrastajyeej roli nauk przyrodniczych w iyciu spo-
lecznym, zwracania si¢ ,,ofwiaty obecnej i przysziej od nauk
tak zwanych humanitarnych do nauk przyrodniczych', a wre-
szcie do faktu, e ,spoleczefistwo nasze zbyt zajete sprawami
nadprzyrodzonymi za malo obeznane jest z naukam przyrodm-
czymi'’. W odpowiedzi KoZmian ostatni wzglad uznal wiladnie
ze niepokonalng preeszhode. W zakresie nauk przyrodniczych,
stwierdzal KoZmian, obiega wiele ,,teorii obrazajgcych sumienne
przekonania wigkszodci spolecznej”, wige przyczyniajac sie do
ich rorpowszechnienia Towarzystwo staé by sie moglo za obraze
odpowiedzialne. Projekt upadl, lecz po smierci KoZmiana, za
ponownej prezesury Cieszkowskiego, dr Jarnatowski zwycieiyl
it wyktady popularne zgromadzaly liczna publicznod¢ Poznania.

Nie dysponujac warunkami dla pracy badawczo-ckspery-
mentalnej, \‘F;dnal Przyrodniczy ograniczve sie musial do dzia-
talnodci dyskusyjno-odezytowej, wydawniczej i badan nad fizjo-
grafiy Ksigstwa Poznadskiego, ,,wysledzenia’™, jak mdwia za-
lozenia programowe Wydzialu, ,.flory i fauny polskiej dotad
mato znanej'’. Badania fizj ficzne zapoczytkowane pod pru-
skim zaborem staly sie w Polsce niepodieglej jedng z gléwnych
dziedzin dzialalnoéci PTPN. Zbiory przyrodnicze, gromadzone
od pierwszej chwili istnienia PTPN, znalazly w dr Frﬂ_m:lszku
Chlapowskim, przyrodniku i ,lekarzu zawolanym", jak go
okreéla Bruckner, znakomitego kustosza, ktdry zbiory uporzad-
kowal, opisal i rozszerazyvi.

Zainteresowania archeologiczne w Wielkopolsce siegaja
czaséw poprzedzajacych powstanie PTPN. Sekcja Archeologi
na, przeksziatcona w {dzial, osiggnela najwigkszy Swietnodé
w okresie prezesury Wladystawa Jazdzewskiego. W latach
1887-8g wyszlo pigé zeszytdw ,,Zapiskdw Archeologicznyeh Poz-
nafiskich' oraz ich wersja niemiecka (Posener Archaeologische
Mitteilungen). Inng cenna pozyciy wydawnicza byl Album re-
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produkcji najwainiejszych zabytkéw zgromadzonych w Muzeum
Archeologicznym, =z obin!:nicnani wtg yku pc}l:kim i niemiec-
kim, pod redakejg K. Koehlera i B. Erzepki, wydany w okresie
1893-19135. Stale wzbogacanie zbioréw archeologicznych, zainte-
resowanie szerokich warstw spolecznych odlegly preesziodciy,
sprawg ochrony zabytkéw, polozenie fundamentdw pod archeolo-
Elt skg, stanowiy powaznc osizgnigcic w dorobku Towarzy-
stwa. Gdy w 1914 roku Jozel Kostrzewski przybyl do Poznania,
by objyé opiekg nad zbiorami, znalazl podstawe, na kidre) mogh
zbudowazé w pelni uksztaltowana archeologig polsks idacy w za-
wody z archeologia swiatows.
_ Wydzial Lekarski PTPN istnieje od 1865 roku, a jego zaslu-
zony organizator i przewodniczgey dr Teofil Matecki byl ezlon-
kiem zaloiycielem Towarzystwa. Dr Matecki, bliski przyjaciel
gmarlego w 1846 roku Karola Marcinkowskiego, stanowil %ﬂ-
wo lczace drialalnodd wielkiego lekarza spolecznika oraz Wy-
dzialu Lekarskiego. Organizujyc czytelnig fachowych czasopism,
polskich i zagranicznych, regularne odezyty i dyskusje, Wydzal
poloiyl wieclkie zaslugi w szerzeniu postepu medycyny w wiclko-
polskim dwiecie lekarskim. Od 1 roku Wydzial wydawal
wiasne pismo ,,Nowiny Lekarskie', kidre précz przerw spowo-
duﬂm;yd: wojnami :l:ak:gr::}i: sig r:gulmsudu 1950 roku. Na
lamach crasopisma dru a Wi ueaon ek
kich trzech zabordw. o e i T e
. PTPN = mwyaokué-ci zadania w chwili odzyskania
: 3 zawieszenia broni Pierwszej Wojny Swia-
towej byt datj powolania do #ycia z ramienia Towarzystwa komi-
&ji nrgamzaq:q Uniwersytetu Poznafdskiego. Na czele Komisji
: r Swigricki, prezes PTPN, wspomagany przez
ch jego calonkéw — Jizefa Kostrzewskiego, ks. Stanislawa
Kozierowskiego (3) i Michala Sobeskiego, ktorzy lgcznie dzicly
S Siiiies Voltiesytet. Pomtuishs romgooipt o driaiianit
] oznanski ro dzialalnodé.
Powstal gmach na fundamencie zalodonym w ;E_:;?nhu.

v

Powstanie Unmiwersytety Pornanskiego pocia o ra sobg
amiang charakteru PTPN. Wirrost liczhowy c:hng:fw o kwali-
fikacjach naukowych stworzyl potrzebe praeksztalcenia Towarzy-
stwa w odrodek skupiajgcy badawezg i skoncentrowania
l:_'ndkﬂw na dn‘:!:l‘qoim _wydawniczej. Tak wigc przy utrzyma-
min tytuln wiasnodci, zbiory, z nielicznyini wyfatkami, przeka-

B) Warlo mote przypommiel, #e ks. Kosimowski byl wybitnym bade-
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zano powclanym do tego instytucjom, a zachowujac rdwnodé
praw przyjaciol nauk i ich przedstawicieli stworzono Komisje
organizujace prace badawezy 1 kewalifikujgce rogprawy do druku.
Z natury reeczy w skiad Komisji wchodzili jedynie przedstawi-
ciele nauki. Daicki tym zmianom dyktowanym przez wymogi zy-
cia PTPN stalo sie faktycznie, chociai nie formalnie, towarzy-
stwem akademickim.

Z dziewigciu Komisji istniejacych w okresie migdzvwoj
nym najiywszq dzialalnost mzwin;;: Komisja Historycima i to
przodujace miejsce zachowala réwniez po Drugie) Wojnie Swia-
towej. Bylo wige rreceq shuszng, iz kierownictwo PTPN spo-
czywalo przewaznie w rekach historykéw — Bronistawa Dem-
bifskiego do 1939 roku, a po ostatnie] wojme — Zygmunta
Wojciechowskiego i Kazimierza Tymienieckiego, obecnego pre-
zesa, otocronych powszechnym szacunkiem ze wagledu na zale-
ty umystu i walory charakteru. Dzieje PTPN od kodca Pierwszej
Woijny Swiatowe] sa jednak nade wszystko zwigzane z Zygmun-
tem Lisowskim, sekretarzem Towarzystwa w okresie migdzy-
wojennym i prezesem w latach 1945-55. Zygmunt Lisowski, pro-
fesor prawa rzymskiego Uniwersytetu Poznafiskiego, byl przez
28 lat dusza i motorem PTPN, przezornym administratorem
majatku, skrupulatnym redaktorem wydawnictw i wytrawnym
obrofica praw autonomicznych we wzrastajjcej mierze gwalco-
nych w okresie panowania stalinizmu.

W dzialalnodci wydawniczej ustality sig trzy rodzaje publi-
kacji — Sprawozdania oglaszajgce streszczenia prac i referatdw,
wydawnictwa ciagle zbiorowe Komisji, noszace nazwe ,,Prac”,
wreszcie wydawnictwa Zrodiowe, wigksze dricla i rozprawy mo-
nograficzne. Komisja Matematyczno-Przyrodnicza wydawala
nadto ,, Bulletin de la Soclétd des Amis des Sciences do Pornan®’,
w ktérym ukazywaly sie w jezykach dwiatowych streszczenia
rozpraw oglossonych w  Pracach'' i rozprawy oryginalne,
,,Bulletin’’ ukazuje si¢ regularnie rdwniez po Drugiej Wojnie
Swiatowe].

Staraniem PTPN ukazato si¢ wiele cennych publikacji
srédiowych, Do nich naleis , Listy Zygmunta Krasifdskiego do
Delfiny “Potockiej' w trzy tomowym wyborze Adama ZdHow-
skiego; piq& tomdw ,,Korespondencii Ks. Jézefa Poniatowskiego
z Francja'' w opracowaniu Adama Skafkowskiego; dwa tomy
. Aktdw Radzieckich Pomanskich® z XV wieku wydanych Igrmr
Kazimierza Kaczmarczyka ; ,,Satyrographorum Graecorum Frag-
menta"’ — pierwszy w ogdle zbidr tego typu — zebrane prrez
Wiktora Steffena; wydawnictwa tekstdw bizantyjskich (Analecta
Byzantina) w opracowaniu Jana Sajdaka; relacia o Polsce w
X wicku Ihrahima ibn Jakuba (3), przygotowana do drukun na
koszt PTPN przez Tadeusza Kowalskiego i Jézefa Widajewicza
(tekst arabski z prrekiadem na jezyk polski oraz z komentarzem
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filologicznym i historycznym), a wydana po Drugiej Wojnie
Swiatowej preez Akademie Umiejetnosci, gdy:z Towarzystwuo
zabraklo funduszdéw. W okresie okupacji przepadi manuskrypt
pisany recznie, a wige jedyny i niezastapiony, ,,Pism Genezyj-
skich Juliusza Slowackiego' w opracowaniu Jana Gwalberta
Pawlikowskiego.

Komisja Historyczna zdobyla rozglos szezegédlnie dzigki
pracom z zakresu historii spolecznej i gospodarczej Polski, a to
w zwigzku z istnieniem w Poznaniu dwich osrodkéw badaw-
czych skupionych wokdl Kazimierza Tymienieckiego i Jana
Rutkowskiego. Z ich szkoly wyszli historycy milodszego poko-
lenia, dzis juz nie Zyjaey Teodor Tye i Marian Kniat, oraz prze-
bywajacy na obczyinie Leon Koczy. Historig ustrojows repre-
zentowal Zygmunt Wojciechowski 1 jego uczniowie — Zdzistaw
Kaczmarczyk, Kazimierz Kolafczyk, Jozef Matuszewski, Michal
Szczanieck: i Stefan Weyman ; historig polityczna — Jdzef 'Wi-
dajewicz, Marian Jedlicki, Karol Gdrski i Tadeusz Silnicki;
historie dyplomatyczny — Kazimierz Chodynicki. Adam Skal-
kowski, migdzy innymi autor dzieta o Jézefie Sulkowskim, wraz
z liczng grupq ucznidw rozwijal biografi¢ historyczng. Prace
monograficzne, ktdre Komisja Historyczna wydawala niechetnie,
obejmowaly ,,Prawo Rycerskie w Polsce przed Statutami Kazi-
mierza Wielkiego'' Zygmunta Wojciechowskiego, ,,Prawo Prze-
myslowe Miasta Pornania w XVIII Wieku' Tadeusza Erecid-
skicgo, pierwszy tom , Dziejéw Uwlaszczenia Wiodcian w W,
Ks. Pornadskim® Mariana Kniata i ,, Wiktor Heltman" Heltn}'
Luczakdéwny. Marian Kniat zgingl w czasie wojny, lecz publi-
kacja jego dziela jest kontynuowana, gdyz czesé rekopisu dal-

trzech tomdw zdolano ocalid.

W ,,Pracach™ Komisji Filologicznej najbogaciej reprezen-
towana byla historia literatury polskiej, lecz obok niej rédwniez
literatura pordwnawcza, Rlologia klasycana, , bizantynistyka',
Elnlugia romanhska, niemiecka, angielska i egiptologia. W ,,Pra-
cach” drukowali rozprawy Stanislaw Dobrzycki, Tadeusz Gra-
bowski, Ludwik Cwiklinski, Stefan Wierczydiski, Wiktor Steffen,
Edward Klich, Witald Klinger, J62¢f Morawski, Jan Berger,
Konstanty Troczyrfski, Antoni Smieszek | wielu innych. Wardd

monograficznych znajduje si¢ dwutomowy ,,Zarvs Historii

iteratury Polskiej'’' Tadeusza Grabowskiego'’, ,,Walter Pater”
Zbigniewa Grabowskiego i ,,Historia Naszyjnika Greckiego'
Hhczys{aw}r Ruxerdwny.

Komisja Nauk Spolecznych nie wykazala si¢ wigkszym do-
robkiem wydawniczym w zwiazky z istnieniem w Poznaniu
nPrzegladu Socjologicznego’ redakejs Floriana Znaniec-
kiego), ,,Ruchu Prawniczego, Ekonomicznego i Socjologiczne-
5‘:’ redakcja Antoniego Peretiatkowicza) i ,,Poznafiskich

rac Ekonomicznych'’ zainicjowanych i redagowanych przez
Edwarda Taylora. Komisja Filozoficzna wydala szeéé tomdw
wPrac', w tym trzy prace monograficzne — ,,Filozofia Kanta'*
i ,,Descartes”” Adama Zdéltowskiego oraz ,,0 Matematyeznych

1'
STULECIE POZNANSKIEGO T-WA PRZYJACIOL NAUK 109

Podstawach Systemu Platona' Zbigniewa Jordana. W pozo-
stal tomach drukowane byly cenne rozprawy z zakresu psy-
c]snr;;.ii. logiki i historii filozofii Stefana Blachowskiego,
Alberta Dryjskiego, Anny Gruszeckiej, Marii Rymarkiewiczéwny,
Stefana Srumana, Adama Wiegnera, Zvgmunta Zawirskiego.

Wiasne serie ,,Prac” wydawaly Komisje Teologiczna,
Historii Sztuki, Geograficzna. Duzy dorobek rozpraw z rdinych
dziedzin nauk medycznych posiadala Komisja Lekarska, wéréd
nich studium antropologiczne Michala Cwirko-Godyckiego ,,Sto-
wianie Poludniowi’’ oraz rozpra historyczng Jana Lachsa
pKronika Lekarzy Krakowskich XVII Wieku''. Komisja Mate-
matyczno-Preyrodnicza miala w crasopismach specjalnych —
matematycznych, chemicznych, fizykalnych, groinego rywala,
natomiast sekcja biologii rozwingla ofywiona dzialalnosé. Do-
tyczylo to w szczegdlnosci fizjografii Polski. 1losé i rdznorodnodé
prac z tej dziedziny byla tak wielka, iz z inicjatywy Adama
Wodziczko, niezmordowanego propagatora idei ochrony rpuyru-
dy, Komisja za tkowala osobna serig prac monograficznych
nad przyrods Wielkopolskiego Parku Narodowego pod Pozna-
niem stanowiacego, wedlug opinii znawcdw, szezegdlinie cicka
teren pod wezgledem fizjograficeanym. W tej dziedzinie P’I'Ir‘g
w okresie migdzywojennym zebralo bogaty dorobek prac i do-
fwindcrenia. Stal sic on punktem wyjscia dla wywiazania sie
z zadad, jakie stanely przed Towarzystwem po Drugiej Wojnie
Swiatowe] w zwigzku 2 koniecznodciy opracowania fzjografii
Ziem Zachodnich.

v

Dzieje PTPN w okresie okupacji s3 historig zbrodni i bar-
barzyhstwa hitlerowskiego, jakiego dofwiadczyla cala Polska
i polska kultura. Najcigzsze byly straty personalne. Czlonkowie
PTPN gineli na froncie, w obozach {nnmtmnjn}'ch. od kul
oddzialéw epzekucvinvch na Palmirach, w Warszawie i na
Forcie VII, od zazycia trucizny, z wyczerpania po karze wi
ziennej lub cigzkich przejéciach wysiedlenia. Kilku lekarzy 2gn-
nglo w Katyniu. Majgtek nieruchomy ulegl w znacznej cegdci
zriszezeniu, magazyn wydawnictw poszed! na przemial, archiwa,
ksiggzi, akta i rgkopisy przepadly bez dladu, ksiggozbidr zmalad
o ponad 30.000 tomdw, zbiory artystycene, zagrabione 1 rozkra-
dzione, zdolano tvlko w pewnej czepéci odzyvskal. Raz jeszcee
z pomocs, jedli chodsi o biblioteke, przvszio spoleczedstwo,
Przez sto lat istnienia ksi;guzbiﬂr PTPN pomnazal si¢ najobfi-
ciej z ofiarnodci spol , dardw skromnych i cennych, catych
bibliotek i zapisdéw pieniginych. Tak takize bylo po Drugiej
Wojnie Swiatowej. Straty zadane prrez okupacje uzupelnity tak
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zwane ksigzbiory podworskie, spadek klasy riemianskie] schodm-
cej ze sceny historii. Naplyw byl tak wielki, i w 1956 roku stan
iloéciowy ksiggozbioru przekroczyl stan przedwojenny.

Swy dziatalnodé powojenng PTPN rozpoczglo pod symi
auspicjami. Pod koniec 1943 roku ukonstytuowal si¢ nowy za-
rzgd z Zygmuntem Lisowskim jako prezesem i Ludwikicm Jaxa-
Bykowskim, profesorem pedagogiki Uniwersytetu Poznanskiego,
jako sekretarzem navkowym. Po kilku miesigcach, z prayczyn
dotad nieujawnionych, Jaxa-Bykowski zrzeki sig funkcp sekre-
tarza, a raaresztowany w 1947 roku zmarl w rok pdZniej. Na
uroczystym posiedzenin z okazji dzicwiedziesigtej rocznicy zalo-
zenia PTPN i w publikacji poéwigconej tej rocznicy brak byio
jakiejkolwiek wzmianki o prof. Bykowskim, gdyz nie mozna
byt wymienié jego nazwiska' (M. Wojciechowskn, Rocsniki
Historycene KX{II[, s10).

Rok 1947 by! waing datg w historii PTPN. Nastgpila bo-
wiem formalna akademizacja Towarzystwa i ulegalizowanie stanu
rzecry worzonego ‘w okresie miedzywojennym. Pierwszymi
crlonkami zostali czlonkowie czynni i korespondenci PAU, kidrzy
byli jednoczednie czlonkami PTPN. Oni micli dokona¢ dalszego
wyboru czlonkéw ograniczonego surowymi regulami balotazu.
Pod koniec 1956 roku globalna liczba miejscowych i zamiejsco-
wych czlonkéw wynosila 391 oséb. Towarzystwo przyjelo nowy
schemat organizacyjny. Utworzono cztery wydzialy — Filolo-

iczno-Filozoficzay, Historii i Nauk Spolecznych, Matematyczno-
rzyrodniczy i Lekarski — z ktdrych kazdy rozpada sie na Ko-
misje, a te z kolei, w razie potrzeby, na Sekcje.

W pracach naukowych PTPN na czolo wysunat sig Wydzial
Historyezny i Matematyczno-Przyrodniczy. Bylo to nastgpstwem
stanu reeczy wytworzonego w okresie migdzywojennym, driatal-
noécig w Towarzystwie tych samych uczonych, ktérzy badania
te prowadzili przed Drugg Wojng Swiatowy, jak i polityki nau-
kowej w okresie stalinizmu. Ten drugi wzglad ograniczyl w pd-
niejszej fazie réwnied prace Towarzystwa 2 2akresu nauk histo-

rycznych i przyrodniczych.

Zanim to nastypilo PTPN rozwinglo wiele inicjatywy, by
kontynuowal prace prowadzone przed wojoa, zapeinic luki w zy-
ciu naukowym kraju spowodowane wojennymi stratami i sprostad
nowym zadaniom. W _tej ostatniej dziedzinie na plan pierwszy
wysungla sig sprawa Ziem Zachodnich, problem wlasciwego po-
dzinlu pracy. PTPN zawarlo porozumienie z Instytutem Zachod-
nim, kibry zajgl sig problematyky humanistyczng i gospodarczy
Ziem Zachodnich porostawiajgc badania przyrodnicze PTPN.
Powolany zostal w tym celu do #ycia Komitet Fizjograficeny,
pod ktdrego kierownictwem prowadszone byly badania terenowe
na Slasku, w Sudetach, na Ziemi Lubuskiej i na Pomorzu Za-
chodnim. Dia ulatwienia publikacji PTPN stworzylo specjalng
serig ,,Badania Fizjograficzne nad Polska Zachodnig™. Sera ta
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rapoczatkowana w 1048 zostala zawieszona w 1950 roku na po-
lecenie Ministra Oéwiaty, ktdry uznal ja za bezcelowsy’’. Do-
piero pod koniec 1956 roku ,,Badania Fizjograficzne nad Polska
Zachodnia'' zdolano reaktywowad.

Wigksze szczedcie sprzyjato ,,Pracom Monograficznym nad
Przyroda Wielkopolskiego Parku Narodowego'; wznowione w
1946 roku mogly si¢ ukazywad bez przerwy chod nieco pﬂ-wulnicj:
W serii prac biologicznych udalo si¢ wydaé ze spuscizny po {
a¢fie Paczoskim ,,Bioindukcje w Panstwie Rodlinnym" (ro47).

Losy niektd wydawnictw historycznych egzemplifikujg
dzicje nauki polskiej w okresie panowania stalinizmu. W 1047
roku PTPN podjelo sig publikacji ,,Czasopisma Prawno-Histo-
rycznego’’, majjcego zastapié , Pamigtnik Historyczno-Prawny""
wydawany w okresie migdzywojennym we Lwowie, 3 Czasopis-
mo'’, kidrego redaktorami byli Zygmunt Lisowski | Zygmunt
Wojciechowski, mialo shizyd ws racy historvkéw prawa kra-
jow stowianskich i w ogdinoscs migdzynarodowe) ws;dipracy
intelektualnej. W ramach prac przygotowawczych do 1 Kongresu
Nauki ,,Czasopismo Prawno-Historyczne'' znalazio sig pod
obstrzalem w wyniku stwierdzenia silnych , wplywéw kosmopo-
litycznych, burzuazyjnej nauki zachodmic]'.

Stan ten, mowily uchwaly, winien ulec zmianie, w rakresie
stosunkéw zagranicznveh nalezy |, popularyzowad osiagnigcia na-
uki radzieckiej w dziedzinic historii prawa’’ oraz ,,rozwingé bada-
via nad historiy pafistwa i prawa krajdw demokracji ludowe;j i za-

poznat polskie drodowisko naukowe z toczjeg sig w tych krajach

walky ideologiczng o nowsq tresé nauki historii pafistwa i pra-
wa (3). Redaktorom ,,Crasopisma Frnwn&Hl&tnryﬂnﬁu" na-
rzucono ideologicznego nadzorcg, a gdy fakt ten wywoial pro-
testy i opory po ukazaniu si¢ tomu crwartego w1952 roku
,Czasopismo Prawno-Historyczne'' zabrano Towarzystwu i prze-
kazano Komitetowi Nauk Prawnyeh PAN. Ten sam Komitet
réwniei przejnl prawem silniejszego ,,Studia nad Historia Prawa
Polskiego'', seri¢ zaloiona przez Oswalda Balzera i praekazang
PTPN przez wdowe po Balrerze. Do 1952 roku PTPN zdolalo
wydal w tej serii cztery tomy, wirdd nich ,,Statuty Karimierza
Wielkiego'” w opracowaniu Balzera, wydane z rgkopisu po-
émiertnego przez trzech poznafskich historykéw mlodszego po-
kolenia. Za obie wyZe] wymienione decyzje odpowiedzialnosd

M. Waoiciechowska, Roceniki Hist XXIII, 515. ). Bar
el e st | Naskh Pamer s Do Lat h-muiujﬁuﬂ
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bustorn . ataly anakiem
Burpueyavch swtocyictéw (swiasecza O, Baizers i 5. Kutrseby). D
“:bnu{!': je wazystkie bledy typowe dla nauki burivazyjne; Ip.
Bardacha wymiks, zaloiyoielami historii praws Poliki mie
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spada na Stefana Zdélkiewskiego, dwezesnego sekretarza Wy-
dziatu 1 PAN, kidremu Komitet Nauk Prawnych podiegal (6).
Wreszcie w 1949 roku zawieszona =zostala réwniez seria
»»Biblioteka Historyczna™. W tej serii ukazaly si¢ migdzy innymi
prace Gerarda Labudy nad pocratkami pafstwa polskiego oraz
biografia Hipolita Cegiclskiego pidra Zdzislawa Grota, na ktirg
spadly gromy za idealizowanie ,,pionierdw kapitalizmu®, Z ,,Bi-
bliotekg Historycang"' lgezy si¢ jeszcze inna smutna sprawa.
Koszt jej publikacji czesciowo ponosila Ksiggarnia Akademicka,
ktérej wiasciciel zastuzony ksiggarz Jan gachwﬂi spedzil trzy
lata w wiz::icniu jako ofiara prresladowan i terroru charaktery-
zujgcego dwezesne crasy.
szczgdcie sprzyjalo dwom innym wydawnictwom his-
torycznym. W 1945 roku PTPN przejelo, na propozycje Fran-
ciszka Bu;ukn i Jana Rutkowskicgo, ,,Roczniki Dziejéw Spolecz-

nych'', zalodone przed Druga Wojng Swiatows we Lwowie, oraz.

wznowilo w 1048 roku zainicjonowanq przez Bujaka serie mono-
grafii ,,Badania z Dziejéw Spolecznych i Gospodarczych” (7).
Oba te wydawnictwa PTPN zdolaio zachowaé | kontynuowad.
Wreszcie po wojnie PTPN réwniei przejelo ,,Roczniki Historycs-
ne'’, w okresie miedzywojennym organ Towarzystwa Milodnikdw
Historii w Poznaniu (8). Pod redakejy Kazimierza Tymienieckiego
i Zygmunia Wojciechowskiego, a po Smierci tego ostatnicgo w
1955 roku, Kazimierza Piwarskiego, ,,Roczniki Historyczne'
przetrwaly najgorsze czasy (z trzyletnia przerwq 1949-52).
Wirdd osobnych wydawnictw dziela historvezne wysunely

i5) ..0 shyt wielu sprawach decydowal Sekretanat Navkowy, dziala-
ey v aiuais Prosidiin Abibunii', wwicodsil velostarz. suikory PAN
W spea niu zlojonym na oglinym zebraniy czlonkéw PAN, ktéce odbylo
sig w styczoin ubieglego rokn. Spra ie to omawia bledy popelnione
PAN lub raczej *'jfi imieniu w latach ubieglych, Nadmednoié Se-
MNaukow miala to nastepsiwo, fe | cresto dttyﬁ:rz,
nluhiﬂtﬂuipn?:ﬁiﬁn ‘dtind:iu.zt ., kérzy g Ieﬁ'?;:

ruoue. lecz do miefachowesw™ (Nawka P 1{57. 16).
) .Reoceiki Dziejéw Spolecanych i Cmﬁ)é-my:h" 53 jedynym lego
typu czasopismem w Police. Na v ocrekiwaé, it krewienie | pro-
pagowanie materializmu_historyeznego \rth'nie oa rozkwit historii gospodar-
cxej, lecz te qt.l'.tkl'b\fl.llll — dllwuyrln zhiegiem rzeczy — nie zostaly
imhe, ﬂ;‘h sig In_:l.;é“.jld l-:lp. ti: historia P ﬁh‘:lm z0-
tytulu samodzi my b - naj i)
ych wicrdred diacktyki' pirze Witold Kala, - poteafions wyprowades
jak najnicsluseniejszy wniosek o szkodliwoici takie; specjalizacy” (Keoar-

tainil Hist 3/56, 160). Jak wisdomo, historiy gospod pmowal
lig z Pl.lf."rrmyl 'hldd I-Jlﬂ:ﬁhl:l!, lecz ul:mr:l‘l }dﬂﬂlﬂ;-r;:*ﬁf
Nazwiska Bujaka i Rutkowskiego jako redaktosdéw . Rocrikéw™

b
4 razem po raz ostalmi w tomie X| I&ﬂ),ﬂmhwﬁimulwlmm
w 1953 roku, Funkcig redaktoréw »pcllninli w dalszych tomach .Rocznikiw™,
d:'k'lub kolejno, Andrzej Gredek, Stanislaw Hoszowski | Wladyalaw

1.
8) Tom XVIII ,.Rocznikéw Hi g it Kniag. Pliamithone
Ko e Jonths Foldncan, Ititegs drichiuodt nacions byle: tleie biytrles
wana & ,socjologizm’ przez satab dowodzacy na ..froncie hi r
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si¢ na picrwsze miejsce. Kazimierz Kaczmarczyk wydal trzeci
tom ,,Akt Radzieckich Poznanskich’, Zdzistaw Kaczmarczyk
wKonstytucje Sejmu Grodziesiskiego z Roku 1793"". Ukazalo
si¢ trzytomowe dziclo ,,Aleksander Wielopolski®® Adama Skal-
kowskicgo, wspomniany drugi tom ,,Dziejéw Uwlaszczenia Wio-
Scinn w W. Ks. Pornanskim”™ Mariana Kniata, dwa tomy ,,Kré-
lowa Bona'' Wladyslawa Pociechy, ,,Ziemie Polskie w Staro-
zytnodei' Kazimierza Tymienieckiego (g).

W ramach Wydzialu Filologiczno-Filozoficznego Komisja
Filologiczna précz kontynuacji ,,Prac’ zapocratkowala w 1949
roku seri¢ ,,Zabytkéw Jezyka i Literatury Polskiej'' (wydany
zostal ,,Dialog o Zmartwychwstaniu Padskim'® Waclawa Po-
tockiego i ,,Kazania Gnieniefiskie), a w 1952 roku przejelo
czasopismo ,,Lingua Posnaniensis', zaloZone PTPN przez
Jana Orrebskiego. ,,Lingua Posnaniensis'' jest czasopismem
migdzynarodowym podwigconym jezykoznawstwu pordwnawcze-
mu. W miar¢ moznodci byly kontynuowane prace w zakresie
neofilologii zachodnio-europejskiej — anglistyki i germanistyki
{Bernard Massey, Irena Dobrzycka, Jan Berger) — ktdra
nie mogla sie rozwijaé z braku ,koncepcji... jakie typy badan
53 obecnie modliwe i spolecznie uzasadnione” (K. Wyka, Dsiesigd
Lat Rozwoju Nauki o Polsce Ludowej, p. 172). Filologie kla-
syczng reprezentuje kilka prac Wiktora Steffena | Witolda
Klingera, polonistyka znika natomiast calkowicie z wydawnictw
Towarzystwa. Monopol w zakresic polonistyki zyskal bowiem
Instytut Badan Literackich.

Komisja Filozoficzna zaprzestala, praktycznie rzecz bioryc,
dziatalnodci. Do roku 1949, daty tak zwanego ,,przelomu meto-
dologicznego’’, wydano pie¢ rozpraw, trzy z zakresu psychologii,
jedng — logiki i jedng — historii filozofii. Po 1949 roku ukazaly
sig tylko dwie rozprawy zajmujgce si¢ zagadnieniami teorii
Pawlowa.

Wrydzial Lekarski, fladem Wydzialu Matematyczno-Przyrod-
niczego, publikuje od 1 roku swa wiasng serig ,,Bulletin de
la Socitté des Amis des Sciences et de Lettres de Poznan", w
ktérym ukazuja si¢ rozprawy w jezyku angielskim i rdwniez
francuskim. Ozywiong dziatalnodd whicza prowadzi Komiisja
Medycyny Dodwiadczalnej (dawniej Lekarska), lecz ,,Nowiny
Lekarskie' po 60 latach istnienia przestaly wychodzié (10). Mi
dzywydziatowa Komisja Historii Medycyny i Historii Nau
Matematyczno-Przyrodniczych nie wykazala si¢ zadnymi publi-

{9) Daiele Skalkowskiege byle krytykowane za , wrogodf avtora do
Fa I T e i e e £
wcrnego norfu  bostor A tradyc L] g0 n
ot aie !:fi?i B L . Datesigé Lot Rosofe Neuki w Polsce
owef, ©. 1 .
(10} Tridno jest obronié sig podeirzeniu, iz zawieszemie , Nowin Le-
ich w 1950 roku pozostaje w ;ni-l.-.i zwigzku z powstaniem w tymie
toky Rady Nackowe] przy Minstertwie Zdrowia,
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kacjami, zapewne w zwigzku z centralizacjy badah nad historig
nauki w Komitecie Historii Nauki PAN, instytucji o charakterze
monopolislycznym.

—

VI

Nawet pobiciny przeglad dzialalnodci PTPN w okresie
1945-56 ujawnia liczne lady ideologicznego nacisku, administra-
cyjnej presji, przymusu i samowali, jaki dopuszezali si¢ auto-
kraci komenderufcy nauks z ramienia Partil. Lata 1949-55 na-
lezaly do najtrudmiejszych w stuletnich drziejach PTPN. Potem
nastgpuje powolna zmiana na lepsze. Atmosiera 1955 roku ,.da-
leka juz byl od brutalnych posunied poprzedaich lat™ (M. Woj-
ciechowska, Roczniki Historyczne XXIII, 539), & w roku nas-
tepnym zazmaczylo si¢ odprgfenie, nastapilo wznowienie prae
z koniecznodci zarzoconych lub przerwanych, pojawily si¢ nowe
inicjatywy, oZywila si¢ dzialalnoédd wydawnicza. Pozwala to
w roku jubileuszowym patrzed z duma w przeszlod | z nadziepy
w przyszlodd.

Nie bylo to rzeczg przypadiu, iz rok 1949 byl rokiem
niczaym wrhpuwnj.mneip:hmhlm&ni PTPN. Po zrdnmafh
szkolnictwa wyiszego i podporzadkowaniu go w 1gso rokn
administracyjnej dyscyplinie Ministerstwa Szkdl Wyiszvch pray-
szta kolej na akt nastepny. ,,Reforma szkél wyiszych stworzyla
konieczne warunki dla wszystkich dalszych poczynah organiza-
cvjnvch dotycagcych juz samej nauki, samej pracy badawczej”
(S. Zélkiewski, Dziesigé Lat Rozwoju Nauki w Polsce Ludowej,
p. s6). Zarzadzono przelom i oglaszano obowiazujace teorik,
rozpoczal sig okres ideologicznej ofensywy i intelektualnego ter-
roru, ktérych jednym z promotordw byl autor powyiej cytowa-
neco cufemizmu, w okresie najwickszego nasilenia terrorn se-
kretarz naukowy PAN, a dzisiaj piastujacy godno$é Ministra
Sakd Wyisrych. To co obecnic mazywa sie wulgarnym wypa-
czeniem marksizo, a co kiedyd lansowano jako metodologiczne
nowatorstwo atakujgee nankowy konserwatyzm, dotknelo naj-
dotkliwiej nauk biologicznych, humanistycznyech, historveznych
i filozoficznych, a zatem tych dziedzin badad, jakie w dzialalno-
fici PTPN wysunely si¢ na czolo. Nic przeto dziwnego, iZ ucier-
pial dorobek naukowy Towarzvstwa, kurczvla si¢ jero dziatal-
nodd poddana cenzurze, szvkanom, zakazom i zabieranio wydaw-
nictw. PTPN nie ustepowalo bez walki i nie poddawalo sie, jefeli
nie zmuszata do tego absolutna koniecznodd. Dzieki te] postawie
dorobek PTPN wprawdzie ucierpiat, rds! wolnief i weiszym stru-
mieniem anizeli mialobv to micisce w sormalaveh warunkach,
lbﬁamiﬁ sie przestal. Swiadczg o tym utrzymane pozycje i pu-

ikacje.
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PTPN ucierpiato nie tylko ma skutek i leame-
panii o ,,metodologiczng przebudowg macki™ i, walki idei'
o przyjecie , szezegdlowych teorii marksistowskich' (tymi ter-
minami postuguje sig 5. Zéliiewski w opisic metod zarzgdzania
oauky mie wspominajje ani slowem o tym, iz za kampaniami
i 1 i ,,walkg idei’” stal brutalny przymuos padstwa
lub grodba jego wiycia). Powszechnie przez uczonych podzielany
poglad o komecznode nia rozwoju nadki — w sensie
ustalenia hierarchii zagadnied i koordynacji prac badawczych —
stal sig pretekstem do centralizac  ofrodkdw naukowych,
pownlne] likwidac ’& autonomii Cil dzialalnodei  regionalnych
towarzystw ogdlnych, poddania ich ideologicznej kontroli, po-
przedzajpeych  kompletng  eliminacje lub zmiang charakteru
towarzystwa. Dzalo si¢ to réwniez pod haslem polozenia kresn
przyczyokarstwu, chalupniczemu typowi pracy badawczej i pro-
dukcji wydawnicze] oraz ,,ofywienia nowego zycia naukowego"'
w obrodkach pozsiolecznych. Fala opisanych przemian organi-
zacyjnych zaczela narastad w ro40 roku 1 osiagnela punkt szczy-
towy 2 powstaniem Pasdst Wydawnictwa Naukowego
w sy i PAN w 1952 rokw. Te dwie instytucje dostarczyty
osobom obdarzonym ,,nalezytym antorytetem politycanym i nau-
kowym'' (11) podstawy do rozszerzenia , nowatorskiej drialal-
noéci” na towarzysiwa naukowe — pozbawienia ich prawa de-
cyzji co do podejmowania lub kontynuowania okreslonych badad,
aceny rexultatéw, kwalifikowania publikaeji do druku.

PTPN bylo jednym z osrodkéw oporu przeciw naciskom
centralizmu i komenderowania nauks, prreciw wysilkom zmie-
rzajgcym do likwidacji regionalnych towarzystw ogdlnych, ktdre
Staly na drodze organizacyjnej centralizacii i ideclogiczoej re-
mmuc-ji. w I::;flch pﬂﬂzn;'enn_ﬂch PTPN hs‘nhtndziﬂw pracach

powolaniem Zycia Zwigzhku Ogdinopolskicgo Towarzystw
Naukowych, akeji podjgtej na poczatku 1946 roku przez Uniwer-
sytet Jagiellodsks i Polsky Akademi¢ Umicjgtnodci. Tg inicjatywe
wﬂ:d\lhﬂw“ a wols obrony autonomi nauki | wyiszych uczelns,
¥ z cenrurgy, rachowsnia odpowiedzialnodei za planowanie
Ajduliewicz (kidry po wojnic znalazl ste w Poznaniu) oraz Jan
Rutkowski. W nierdwnej walce z Rada Gléwng Nauki @ Szkdl
Wyiszych, powalang do zycia dekretem pod kaniec 1947 roku,
Komitet 1 Zwiazku Ogd i Towa-
rzystw Naukowych przestal funkcjonowad 1 zmuszony byl odiozyé
Swa dmalalnodd na cras pieckreilony. ,,Przelom' dokonany w
wyniku ujnwnit:uia wodchylenia prawicoweeo i nacjonalistycrne-
g0 w zycin politycznym’™ osadzil Rade Gidwna mocno w siodle
! chamowal ostatecenie inicjatywy oddolne, wychodrace od ludz
. (1) Do outb cbdarzoaych

N arzonych ,.naleiytym a pelitycznym i pan-
" naieials zapewne wickorold autordw driela | 2 Rarwa
m.i-u Polsce l.uhwq."'“ Ereme ba G
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nauki i naukowych towarzystw, stworzenia organizacji nauki opar-
tej na samorzgdzie uczonych.Dochodzi do glosu tzw. polityka
naukowa formulowana i wykonywana przez , aktyw nowatorski''.
Z Rady Gléwnej wyszla idea Kongresu Nauki. Na czele Komi-
tetu Wykonawezego Kongresu stangt Jan Dembowski wspoma-
%f!nr przez 27 clonkéw powolanych nominacjg Ministra Odwiaty.
Komitecie Wykonawczym nie znalazlo sig miejsce dla przed-
stawiciela PTPN, Stworzony w trakcie prac przygotowawczych
do Kongresu Komitet Organizacji Nauki, pragnac mie¢ zupelng
:Im w planowaniu reorganizacji badan naukowych prébowal
zamachu na towarzystwa ogdlne i przystapié natych-
miast od ich likwidacji. Gdy stanowczy sprzeciw Zygmunta
Wojciechowskiego, sekretarza naukowego PTPN, nie odnids
skutku, Wojciechowski i Lehr Splawidski interweniowali oso-
bidcie w Biurze Politycznym KC PZPR i uzyskali zawieszenie
wyroku. Omawiajac prace Sekcji Organizacji Nauki na Kongre
sie Jan Dembowski musial stwierdzié, iz nie doszla ona do
konkretnych wnioskéw organizacyjnych'’ dotyczacych towa-
rzystw naukowych, a jednoczeinie zapowiedzial, i nadejdy
zmiany starannie przemyélane, by ,,nie spowodowal wstrzy-
séw" (12). Zapowiedi t¢ w pewnym sensic potwierdzil dalszy
rozwdj wydarzen.

Albowiem rewolucyjna metoda likwidacji zostala zastgpiona
ppowolnym  wigdnieciem'' i czymé w zaju ,,0franiczania
kulaka'’, jak to okreélit obecny naukowy sekretarz PAN (Nauka
Polska 1/57, 24). Nastepuja obcigcia dotacji, ograniczenia dzia-
lalnodei, odbieranie wydawnictw, przetrzymywanie maszynopi-
sdw przeznaczonych do druku, wreszcie zakaz prowadzenia prac
badawczych, ktéry spadl na PTPN w 1953 roku. Komisja Towa-
rzystw Naukowych PAN, o ktdrej powstaniu zainteresowane
Towarzystwa nie byly przez Akademig oficjalnie poinformowane,
daiyla do uzyskania wwickszej opieki i kontroli”, ,,ustalania
wytycznych'’ 1 nawet ,,zatwierdzania wiadz'’' Towarzystwa, prag-
nie. je ,,umasowié"’, skierowal na tory popularyzacji wi -
sklonit de facto do wyrzeczenia si¢ charakteru akademickiego.
PTPN nie dawalo za wygrane w imie zasady, jak stwierdza jeden
z licznych memorialéw skierowanych do wspomnianej Komisji
PAN, iz ,,nie ma niczego gorszego w nauce i sztuce jak centra-
lizacja i komenderowanie''. Jest to charakterystyczny dokument,
jezeh sie zwazy, i skierowalo go regionalne towarzystwo nauko-
we do rzekomo najwyZsze] instytucji naukowej w kraju.

Za ceng ustepstw — propozycji zmian statutu nie naruszajy-
akademickiege charakteru PTPN oraz wigczenia si¢ do
drialalnodci wydawniczej w zakresie popularyzacji wiedzy —
PTPN zdolalo przetrwaé najgorsze czasy. Gdy w paidzierniku
1956 roku nastapily zmiany personalne w Komisji Towarzystw
Naukowych PAN, PTPN uzyskalo zatwierdzenie zmian statuto-

(12) Kongres Nacki Polskiej, Warzawa 1953, p. 70 i 78.
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wych, jego pozycja i ciagloé¢ pracy zostaly uratowane (13).
Wiadze PAN wybrane w styczniu ubieglego roku wyrzekly sig
publicznie praktyki przeszloici. Wplyw Akademii na rozwdj
nauk poza wlasnymi placéwkami ma sig ograniczyé do popicra-
nia nauki, a ta dzialalnos¢ obejmuje uszanowanie autonomii ogdl-
oych towarzystw naukowych (Nauka Polska 1/57, 25).

Nic lepiej nie poucza o ,,nowatorskich™ metodach upra-
wianych w owych czasach i o szczegdlne] interpretacji nadawanej
przez , nowatoréw’’ walce idei anizeli sprawa zatwierdzania
do druku. Do 1949 roku decydowaly o tym Komisje PTPN,
lecz w poéniejszym okresie przywilej ten rzejmujg AnoNiMowe
. Jkomisje specjalistéw’ w Ministerstwie Oswiaty. Poczatkowo
Ministerstwo domaga sig tylko niektérych manuskryptow, lecz
whrétce rozciaga si¢ to na wszystkie prace. Urzad Kontroli nie
przyjmowal maszynopisu bez zezwolenia na druk z Ministerstwa,
a ptLiniei z PAN. Proceder ten, pisze Maria Wojciechowska
niezmiernie przewlekal wydawanie prac: ,,Rekopisy nie wracaly
nieraz dwa i trzy lata, byly wypadki zagubienia, a szczegdlnie
du#o zlej krwi robila gigboko niemoralna anonimowods ministe-
rialnych a pdéniej panowskich ocen’ (14).

PTPN w szeregu memorialéw protestuje przeciw kontrolo-
waniu prac naukowych przeznaczonych do druku. Zwracaja one
uwage, iz wplywa ono hamujaco na tworczosé naukows, stoi 'w
sprzecznodci z zasada jawnosci krytyki, co jest rzeczg niezbedng
dla normalnego rozwoju nauki, oraz musi z koniecznosci dopro-
wadzié do powstania ,,nieujawnionego nad-towarzystwa navko-
wego'’, podzialu uczonych na dwie kategorie, posiadajgcych i nie
posiadajacych ,,wiedzy witajemniczonej™ (15). Protesty te nie
odniosty skutku do chwili wysunigcia przez PAN pod adresem
towarzystw naukowych ,,propozycji’’ przekazania druku wydaw-

nictw do wylgcznego wykonania przez Panstwowe W ydawnic-

{13) Pawyiej jak 1 iie] omAWIONA sprawa kontroli
B P e laamh  ossulasts FIR

TATNM, Wopechoutka, Racenibi Historscane XXIII, 530 n. Zob.
sowmick sprawozdamie z woczystodei 30-lecia profesury Zygmunta Wojcie-
chowskiego, ogloszone w Przegladrie Zachodnim 5-6/55, w szczegilnodci

albo ted w En:.mru nql
ki (15) ‘;m I;.nhmi il okres, o m.hdmw " v silnej
] plastopowane wnschw troski o
Py, e O K wwisinik. Hitwycnp 3356, 157). Nie bylo
tadaych 2 silnej reki”", odpowiadal na ten zarzut St. Amold,
. nie narzucano, choé odrzucanc miekibre prace™
Historyezny 6/56, 85). Subtelnoif 1 rourbinienia i€ mote w zawody
mistroiw hnm;:i
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two Naukowe (16). Gdy PTPN ,,propozycig’ te edrzucilo,
cofnigto wydawnicze subwencje | Towarzystwo musialo ustgpié.
Stworzylo to z kolei warunki do emiany formy kontrolowania
prac naukowych bez zmim;}r istoty reecry. Po preekazaniv Pad-
stwowemn Wydawnictwu Naukowemu strony techniczno-wydaw-
niczej publilkacyi firmowanych preez Towarzystwo — pisal Stefan
Zélkiewski, sckretarz naukowy PAN, w odpowiedzi na memorial
PTPN domagajgcy sic zniesienia kontroli manuskryptdw — nie
ma jui przeszidd, by komitety redakcymne Towarzystwa praejely
peina  odpowiedzialnosé za przeznaczone do druku. Gdy
komitety te powstaly okazalo sig jednak, it , faktycena dalszm
kontrola, pozm wiedza zaintcresowmnych, odbywala sig poprrez
PWN, ktdre najpicrw wickszodd, pdiniej tvlko niektdre, praze-
waznie bumanistyczne prace przesylalo do PAN, albo w pore-
zumieniu 2 PAN samo kierowalo do nowych recenzentdw, bio-
rgc na sichie odium za prrzetrzymywanie maszynopiséw”'
(M. Waojciechuwska, Rocenmils Historycene XXIII, 538). Ten
stan rzeczy ulegl zmianie dopicro na poczgtku 1956 roku. Obecnie
Towarzystwo ma rdwnic: prawo wyboru drukarmi, ktdrej ze-
chee zlecié wykonanie zamdwienia.

Vil

. Stuletnia rucmlcl Phiﬂli-l P"I:FH jest nie tvlko sposobno-
deig, by przypomniet jego zastugi na ,polu nauk powszech-
nych" oraz |, zy narodowe)'’, jak zadania Towarzystwa w

ie zabordw okredlat August Cieszkowski, Nie jest to réow-
niez wytacznie okazja, by dokonad przegladu dorobku naukowego
PTPN, gdy w Polsce niepodlegte] powstaly warunki normalnego
rozrwoju wiedzy. Obok tych osiagniet nalezy postawit maslugi
PTPN w obronie autonomii, wolnoici i postepu navki, zagro-
#onych totalizm i fanatylkéw doktryny, ktérzy sprawowanic
whadzy identyfikowali z nicomylnodcia, samowoly i przemocy,
miejsce w hierarchii polityezne] — z kompetencig 1 fachowodciy
naukows. Stajjec w obronie wiasnych w PTPN bronilo jed-
noczesnie wartosci i pryncypidw, pogwalcenie unicestwia
twirczodé, degraduje funkeje unicestwia istote nauki.
PTPN podjelo si¢ tego radanin ze stanowcrodciy, spokojem
i godnodciy, jakic budz podziw i szacunek. Towarzystwo wal-
czylo o wiadciwy tad, budowalo, strreglo prawd zapewniajacych

(16) N ik, it P e . H
i g et gy iy o g
karmin Naukow MPWNL.M*“.* o "““'“’““, - Pasnadeks

o PTEN ) Iml mu-ﬁ-rﬁﬂnanrhvrhu

Zachoda 5-6/35, 302 i s v wood: igndy

KAROL ESTREICHER W TORONTO s

godnos jednostce i sprawicdliwodé zbiorowodei. Nie ma w_dzie-
jach PTPN niedawno minionego okresu z h dekiaracji, ry-
tualnych oskarzed i rytualnego sykofanctwa. Towarzystwo, pisre
Maria Waojciechowska, nie wykluczylo ani nie potgpilo zadnego
swego crlonka, nieslusznie dyskryminowanym staralo sig

ga€, bronilo ich przed atakami, czeid oddawalo pomijanym
zastugom

PTPN wchodzs w nowe stulecie. Moge bedzie ono pomysl-
nicjsze, mode rapewni ono trwale warunki wrzeczywisinienia
wiadciwych zadafd Towarzystwa — pomnazania 1 doskonalenia
wiedzy, mose mury polskich uniwersytetdw, cowni i labora-
toriéw doswiadcza wreszcie cigglodci, niezakléconego narastania
tradvcji jakimi szczedliwsze uczelnie cieszy sig nd wiekéw. Co-
kolwick przyszioéé w sobie kryje, ci kidrzy siegng do_ dziejdw
PTPN w pierwszym stuleciy jego istmenia czerpaé z nich bedg
zachgte do wytrwania i stalosci wobee przeciwnodei losu, odwa

afl i potowodci ich obromy. Gdy lat kilkadricsigt
,skok jakofciowy'’' w nmuce polskic], opisywany przcz autoréw
,»Driesieciu Lat Rozwoju Nawki w Polsce Ludo , stanie sig
przelotaym incydentem, aberacja i osobliwoscig histori, diieje
PTPN wq-makruhiwmlymmmnpnﬂu!mmbméhﬂ
o tym, i}

Now id quod magnum est pulckrum est, sed quod pulchrum
M

Zbigniew JORDAN

Karol Estreicher w Toronto

’-Tm,N- tutaj wpmwdrie 3 zadapiem od-

i s ol wrlosseni dwich sdcryibw W mie-
BOIWESIVEECHE, TSR] ﬂ hl_uﬁpﬁ:&rz_lmr
m?!:mlm'nnﬁ-ﬁu: licznych a zarazem
Ful':'.:ht:lernr swej rwobodne: rarnacayl, 2o

tylko_dlatego zajmie sic sytuac): o m

ograniczajgc sig do fmblméu h!’mmﬂ"m cheialby,

cze J
gk ; ; b 1% il
N:in %.M".{hﬂ&mm‘h

jak nabardriej awtorytatywnie 1 uroczyicie:
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wWeolnoté w Polsce jest niemal nieograniczona. Znakomita
spoleczefistwa nie sadzi, by roaszerzenie jej bylo potrzebne. Uwaiam, ie
\\jﬁhﬂnmnwu wolnoici Eyl’hy wrecE uf:ldfhr_f". I potem: , Kaidy moie
nie tylko miwif co si¢ mu podoba, ale i czytaé. Nie ma w tej mierze fad-
nr:l}_ o%n':nuqd czy trudnoici. Crytamy wszyscy z zainteresowaniem ,,Kul-
turg”’. Otwarcie, w kawiamiach, czytelniach itp. Nkt nie boi sig wplyws
pisma a jeili nie moina go nabywaé w ki i

oekach ksi iach, to .
uhiﬂﬁn. fe nie mamy dewiz no sprowadzenie ;p.um! wigt

w przesylkach osobistych, ale pismo to jest bardzo populame

i powsrechnie znane i czytame...

Nareszeie wige dowiedzielifmy sig dlaczego .. Kultura™ nie dociera do

kioskéw, do poblicrnej sprzedady |
Pogadanka dr Estreichera roila sig od nych rewelacji, Konfi-
dencjonalnie poinformowal publieznoié toren , e Polacy nie chey wra-
ZS5R, bo sig fwietnie tam urzgdeili. iadal np, o wreez waru-

caf 2
m‘m| troskliwoici lokalnych wladz sowieckich w Karachutanie, kibre
s do d i ksigden polskiemu samolot, by m. in. mégl udzielaé
cﬁh lasky, sobveil o tak ;asibelowych” dia belimy polibiei I
, 2 , méwil o % e iej lu-
deisch jak byli u.:u.'u'l_mwi: Kultury i Sztuki pp. Hnwm it Scokonki.
Soerealizm mnwr nie jest taki lFi.l;:j". W e z historycznego, tnadycyj-
ia : a
IV tois e Polici: 4la i 16/ Tiewcosh o i Bk, e Sl ok
fizycana krzywda, nawet nie pozbawiano go frodkéw zarcbkowania,
salnie artyici buntowali si¢ przeciwko Minsterstwy Kultury i Sztuki, ale
l!ldg po paidzierniku przystapiono do reo izacii tego tesortu, p-mlnuh!
sie r:gg,’. }u&yt grozi im oderwanie od ,.< {doslowne ckreflenie prof.
w : ienie dr Estreichera — bomi i i
lupli“:edhwkmie.ﬂ?lhnchuny I:q'!‘-n. nieq:i.crm”mmwﬁ: w
'ni:tlh ﬁe x mmur_ hi:ﬁ : j_éﬂ:huumdm niesmakn
opuicile salg, Méwil on o wawitkim adzajgc o W I
idego ragadnienia. W sprawach utm:.run'ﬂgl byt nint'cid‘:cit :::m
mpﬂ::dnw“ﬁf,mf qurm-mi,E mr;tcli'r:h gl podlegajpcych
o mimis . wykiz ystycenyeh;
wet pnwltr::hﬁwnie nie umi.-!r:f‘:u:ﬂ.uym# m‘: ma..’.tmr-:?e. E
szkicowaé twirczolci d}:«uuuﬁ;’nﬁh artystéw, itp. Kaidy temat dawal
mu natomiast okazje do wyglaszania sentenc)i polityeznych, do podkrefle-
nin jok whiclwlf jest dobrze, t'h wazyscy sy szczefliwi, mimo, i sa ciggle
braki. Z rozbrajajgey — powiedzmy — dobrodusznoiciy prelegent powie-
daial: , Nie obchodni mnic co bedrie z Polsky za 10 ey ZW'T:"_

eili, by to bardzo zdziwilo, to nalet ypomn'ef | | lowa
% Jd\un.igrm!duﬂ nim;\:iﬁ?, g § i ioeane g wag 60,000
. no i — ecaywilcie — posia asoy samochéd. Dlacrego mialby si
wige klopotal prz 13, Tastanawiad |i| nad losem inmych, ¥ y
e ick aWmiiiiies o e, ol o8

» ke pewnego dniacg B OPAROW, i Eie elnie,
Koficowa uwaga: jeili dr Eitrﬂchﬂl:nl byé pimr:  Oniwersy-
teckim™ propagandysty, to wyw.gzal sip ze swego zadania j najgorze].
Pals. Prosimy 1aczej o najbardziej iuTuwy& komunistéw, bo ci przynaj-

mnie] wierzg w co miwij | <ol reprezentu)y.

B. HEYDENKORN

.Sp rawy i Troski

“Free Country”

Gruba, o krétkich palcach, sczerniala, spracowana diod za-
cisnela sig na ramieniu $pigeego i szarpngla. :

— Wstawaj! Ty... — zakrztusil si¢ przekledstwem Wilos.
Szarpngl jeszcze mocnicj i odwrdeil Kupisza na wznak. Trzgsl
nim, az glowa latala po wysemelcowanej poduszce.

— Ty dziadu sakramencki! Ty pijaczyno cholerna! Ty... two-
ja madé...

] — Zostaw go — przerwal Macicjewski. — Nie dasz mu ra-
dy. Nie widzisz? Teraz to go i armaty nie ruszy. -

— Juz ja go ruszg. Jui ja go skurwysyna na nogi postawigl
— Zamachng! si¢ i trzasngl meprzytomnego po ggbie, az
poszio po baraku. 2 : .

Maciejewski podskoczyl, chwycit Wilosa z tylu za kolnierz
i z niespodzewana sila odrzucil na sgsiednie lézko. Wilos przy-
siadl zdziwiony.

— Co ty? Maciué? ) - -

— Ty chamie! — krzyczat blady ze zloSci Maciejewski —
Po gebie to mozesz takich samych chaméw... Rozumiesz gnojku

icerski? Zupaku z wiechciami w butach! Na szyftbosa sig
wkreciled, to myslisz, #e ci wszystko wolno. s

— Co ty, Maciud? — powtdrzyl Wilos — Ja go praeciez
cheialem tylko do przytomnosci... -

— Tylko nie po ggbie, nie po twarzy, — pomrukiwal Ma-
ciejewski.

— Wréce.. wridcg... wréeg do ciebie przez fale mérz... —
zachrypial nagle Kupi

m‘:ulrgnn nieg‘P:z‘Sitdﬁnl na létku w podkoszulce i kale-
mmg:: Tarl reka policzek i uémiechat sig glupawo przed siebie.

— My Bonmie iv over the ocean... — prz na angielski
tekst — Dze olszeeen... — ciagnagl przerailiwie.

Wilos popatrzyl na Maciejewskiego z triumfem. :

— Nie znasz go? — wzruszyl tamten ramionami — Spiewad
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to on bedrie, ale nieprevtomny jak ten wél, co go w rzedni mio-
tem po ibie trzasngli. Do jutra rana z micjsca nie ruszyse.

— Co bgdzie?

Macicjewski nie odpowiedzial. Lagodnie przechylil pijanego
oa poduszke i ulozyl wy, ie. Sciggngl koc z sysiedniego toika
i dokladnie obetkal nim dokola, odgarngt zlepione potem, rzadkie
wlosy z czota i usmiechnal sig do niep umnegu

— Chodé — pchnal Wilosa do wvj

— Mary4, moja Mary$ mam pmmpdzy Impe
czgl zndw na nute ludows.

Trzasngli drzwiami | wyszli przed barak. Rozimg‘adzﬂu sig,
deszcz prrestal padad, tylko z drzew skapywalo. Wiatr ciggnal
chmury, ktére walkowaly si¢ ze zbocan gér, Zaglowaly nisko nad
glowami hen nad jezioro | mdw uderzaly w stoki zielono-rudych
pagdréw wyrastajacych z tamie] strony wody.

— Co bgdzie? — wrécil do tego samego pytania Wilos.

— A no nic. — odpart Maciejewski — Na niego nie licz.

— Taka jego maé! Parson si¢ wécieknie.

Maciejewski milczge ruseyl w gorg, dciedka byla waska, wiec
suwajac cicikimi gumowymi buciskami zagarnial rose z wysokiej
trawy. Zatuliwszy si¢ w brudny kapotg weiskowego typu
szed! za kolega. Zimny wiatr uderzyl im w twarze.

— Zeby nie ten rekord — psioczyl Wilas — to gwizdad. Ale
rekord! Psia maé! Jeszcze te jakied dwadzieicia feet bedzie bra-
kowad. Rorumiesz?

—iluﬁmmitt?r#wrd. ki

— A bonus, braci wiesz jalki to bonus wypadnie? |
ko te glupie dwadziescia fl{l na naszy seyite... Parson sig wi:{:-

— A nie damy to rady ?
~— Bez niego? — Wilesa poderwalo do przodu. — Bez naj-

maszynmana?
Stangli na kamienistej drodze idjcej bokiem przy barakach

w gorg, w las i do tunelu. Zza zakretu dolatywaly glosy ludxi

i srum motaréw. Wiatr targal przewody elektryczne zawieszone
nisko na tyvkach.
— Chyba kogo dopoiycry? — zasugerowat Maciejewski.
— Skad? Niedziela, jak kto ma wolne to do miasta wyrwal.
— Sprébuj w drugim

leampie.
W:Ens stal niezdecydowany. Zesungt kaszkiet i tarl rekg po

_n.m;,-oc: powiem, — zdecydowal nagle — to tego twego
Kupcia won z brygady. Anryjalabel! — praekrecit
trudne angiclskie stowo unrelinble. — Rorumicsz,

— Jak choesz. — Maciejewski praekreeil glowe i spojrzal =

C‘r,: nie jestes bosem? Nie placz tylko ,jak sam ze swoim
Fﬂkmmpmmu: T
« — A bo to ja jeden.

— Kupisz zn-

| %

~FREE {II.H"I'I'RY"_ 1

— Takiero bonusu z kim innym nie zarohisz.

— Zatkaj sobie ten bonus wiesz gdrie. — rozezlodeil sig
Maciejewski — | przestad ¢, bo to nie wojsko, a my
nie rekruty. Wainy pan szef. Szyftbm z taski mister Parsona,
a sam wiesz, ze bez nas to jested gdwno. Jak si¢ nam zechce
to péjdraemy chod xarne

Wilos tarl szeroky twarz coraz bardziej desperacko, a2 sobie
smarki rozcieral po sterczjcej rudej szezecinie.

— Maciué, Maciud... — prosit — Wszyscy na mnie, a ja to
©o? Szyfibos, a bez was gdwno. Racja. Tylko sam powiedz, czy
taki Karpiel lepszy? A moie do Ajrysza by poszedi? ]u::uj:m
mnie nie gadaj. Jq nie robig wam na r jak moge?

Maciejewski w milczeniu kopal kamyki na drodze.

— Ja wiem, e od was lepszych nie znajdg wcalym kampie,
ale wy tez nic znajdziecie takiego bosa. No nie? Sluchaj — za-
trzymal Maciejewskiego lapinc za poly nieprzemakalnego plaszcza
_E: cheesz to tymmﬁs:yftbmem! Chcesz? Ja moge nawet

. Ino zeby brygada si¢ razem trzymala. Bo takiego bo-
ausu ie indziej nie wyrobisz. Ni ma bracie. Na to treeba z sa-
mym Parsonem srtame tezymad, No gadaj...

Maciejewski kopna! kamiedi, ai potocryl sig daleko z drogi
w rzadki zamoknigty lasek. Podnids! ostry, zly profil i spojrzal
na Wilosa.

— Ostatni raz. Wiesz — wycedzil przez 2¢by. — Jeszere
raz rusrysz czyja gebe, to konicc. Odejdnemy, a ciebie zostawi-
my, ale w sepitale. To sobie zapamictaj.

— Macius — placzliwie zanidsi sie Wilos — ja praecic tylko
tak z oerw. J:dhwﬂ}lkna']cptq ale powiedz sam, czy czio-
wiek ni= moze stracié uspud:wma Nie obiecywal to, ze kropli
dngl;hymc-dmn?ﬂtymtlk wyciagngl pulec w pierd

Maciejewskiego — sam aled, e bedriesz mind baczenie,
No i co? W ostatni @fﬁ’m jak $winia. Ostatni deied!

Macicjewski otworzyl pltszez i sigpngl w zanadrze, Wyrigg-

mmmﬁdumrgﬂm&aﬂmﬂmm

— Widzisez?
T e Rk tko co mial. Co
upciowe. mn wszystko co mial. wigcej
dm:? Jak mu bez forsy dﬂﬁ pi? 1 pilnowad go, tez pilnowa-
fem, ale si¢ crowiek odwrdcil, a on jui prysl. Poszediem do
Wacikowskiego, a jemu juz ktos dal lifta i masz. Sam nawet nie
'm.k;dygn'rmpupthm widzie na kubik podrsucili.

-—Ktn?Tmsmmgannwg;:qgnq} ten Sam co muo
dal 1 na do hoteln za
‘“-- mmﬁthvn phﬂtww sV,
— A bo to trudne? — zakpil Maciepewski.
_-T!'meszlmi
— A ty nie wiesa?
Zatmial si¢ i zawrdcil skrgcajage w boczng Scieike do bara-
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kéw. Wilos stal przez chwilg, ale zaraz zatulil sig moeniej w
osmolong kurtke, nacisna! czapg na czolo i ruszyl w gire ghow-
nej drogi.

L

Filek podlinil palee i wolno przesuwal karty jac tylko
pod same p::-iki. Péty tarl i wgcisk:ul miszm::gﬁ:éa JEartf S
dojrzal trzy podwdjne brzuszki dsemek. Siegngl reky do kieszeni
spodni i W}-cuggn banknot dziesiecioszylingowy, rozprostowal go
i potozyl na srodku kupki srebra. Potem powoli podnidst glowe
i smjrzal swymi 2ditymi, tui przy nasadzie nosa blyszezgcym

mi na Hrabiego.

Hrabia usmiechnal si¢ ironicznie. Kowalczyk i Zemko juz
dawniej odpadli rzuciwszy karty na kupe zrzutkdw i teraz patrzyli
cickawie na pojedynek Filka z Hrabig.

Przed Hrabia lezaly réwno ulozone monety srebrne, w stosi-
kach przyciskajacych doéé grube pliki banknotéw. Z jednego
z nich wyciggnal czerwonawy papierek i z lekcewaZeniem rzucil
do banku, zawahal sig troche i dorzucil jeszcze zielonego funta.

— Podbijasz? — zapytal Filek z trudem ukrywajac radodé.

Hrabia skingl kedzierzawg glows.

— Funta?

— Nie widzisz? Slepy jested? — odpowiedzial z boku Ko-
vk egngl do k

ilek znowu si o kieszeni | pogmeraws dobyl
migty banknot. Westchngl fatszywie ;‘.\vrzym1.r||l:ajlli:zgq.:l:'_;.r:1r i Eég'g:;
w tym razem za pazuche. Stamtad dostal dwa nowiutkie sze-
leszezgee funty. Polozyl jednego » nowych na starym i delektujgc
sie wolno posungt oba na Srodek stolu,

— Masz, udlaw si¢. — powiedzial Hrabia i dolozyt.

— Trzy kobyiki. — Filek rozlozyl karty w wachlarz.

— No i bylo z czym si¢ rzucaéd — skrzywil sie Hrabia. —
Co to jui obywatela Filka na wvizg karte nie stad?

Z namaszezeniem wyloivl jedng po drugiej trzy dziewigtki.

— A niech cig cholera! — Kowalczyk uderzyl pigdcia w stél.
Zemko &mial si¢ piskliwie po kobiecemu, trzesac przy tym cala
swoj korpu]ttni:é' ?‘mbq.

tacy na ldzku z ksigzky Kirylo podnidst glowe.
— Co sigj:ﬂ tnmrsl;u;-u? e ghvy
= Fi... fi... filka.... ¢ oo — jakal sie ze Emiechu
: ZySZICE iz g
— Ju# nowymi rzyga — dodal Kowalezyk.
Po szerokiej twarzy Kiryly przebiegl udmiech. Chwile pa-
trzyl na grajacych 1| zndw podnicst ksiazke i zaczgl czytad.
Hrabia bawil si¢ nowiutkim banknotem robige do niego czule
miny i zerkajac w strong Filka. Wreszcie cmoknal w powietrzu
tkliwy pocatunek i schowal funta w zanadrze.
Kowalezyk zebral karty i zaczgl tasowad.
— Hrabiego dzid nie pobijesz, jemu wali — rzeki do nade-
tego Filka,
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— Nie takich hrabiéw z golym tylkiem puszezalo sig.
Hrabia wyréwnal kupki pienigdzy, podciagngl krawat, jedy-
ny w tym towarzystwie, ruszyl rgkoma jakby poprawial nie-
istniejace mankiety i polozywszy dlonie na stole czekal, gotdéw do
dalszej gry, tylko lewym okiem mrugal w strong Zemki, az ten
nie mogt wytrzymaé chichotu. .
- Fuﬂﬂ? Hrabia — zatrzymat si¢ Kowalczyk przy rozda-
waniu — co ty z ta forsy zrobisz? ol Yl
;mhia pgdn'ldﬁ‘l oczy do sufity, jakby zastanawiajjc sig nad
odpowiedzia.
W:Ni:wmp-pmpiuzﬁmdéﬁhk—uhmnkopu
Hrabia wykupi. 3
= ]ui‘;zra Egodni: jak wisi w warsztacie u Gryczana gotowe,
a pana Hrabiego nie stal na ostatniy ratg.
— U hrabiéw wiadomo, raz na wozie, raz pod stolem.
— Mylicie si¢ ciemna maso — Hrabia spojrzal na Filka
i na Zemke — forse si¢ mialo, chol przyznam, ze dwa ostatmie
tygodnie karta nie szla, ale cz kiedy ten w iglg szarpany mistrz
nkaszka grvczana'’ na modzie si¢ nie na i szarego garni-
turku dal #6ita podszewke. -
— A zﬁ!‘t: skarpetki? — zapytal paiw:_ne};tcr:iniczyk, WYywWo-
tujac tym tylko pelne ubolewania spojrzenie Hrabiego. )
n:—ygka};pc:ki, to sq skarpetki. Skarpetki i szaliczek to takie
dwie plamy uzupelniajgce na tle szarzyzny zycia m:gtja;mhegu.
Rozjadnienie skapej w barwy natury tulaczej. Compris: Ale co
wam gadaé — machnal reka ze zniech¢ceniem — czy Wy zrozu-
miecie potrzeby duszy czlowieka wyzszego szczebla kultury. Da-
waj Jasiu te karty, bo czas ucieka. Jeszcze te kilka éwieiych od
kolegi Filka wyciagniemy i trzeba bedzie sig zhierad,
— Coé mi sig widzi, ze zndw klub bedzie na rzesach cho-
dzit. — Kowalczyk rozedmial sig i zaczgl rzucaé kartami po stole.
— Niec wiesz jak to hrabiowie — chichotal Zemko., — _'[ak to
bylo cztery tygodnie temu? Dwie taksdwki pod klub: w jednej
pan hrabia, a w drugiej jego kapelusz! :
— To bylo po wybitnie dobrym sztosie na pieskach — tlu-
maczyl si¢ Hrabia. — Dlaczego taki takséwkarz nie ma zarobic?
Filek éciagnat swe karty i ukradkiem szybko zajrzal. Nie
ukryé rozczarowania.
— Jak jest to szelst, a jak bida to do Zyda — przygadal
Hrabiemu. i .
rn_ E;ln SZTANOWOEED obywatela nie pojde, nie obawiaj sig, ani
fo ani z forsy. -
i E‘E A. on by chcial. Nieprawda Filek? — wirgeil Zemko. —
Cieszysz si¢ z kaidego szylinga co do skarbonki grubej Moiry
wpadnie. Co? L' / ] '
— Co mi znowu z tg Moirg wyjezdiasz, no: Zreszig, jak
cheesz wiedzie¢ zebraku, to dla kogo Moira, a dla ciebie Mrs
{—- Oho! — zdziwil si¢ Kowalczyk — Mrs Gray? Ladnie sig
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Elr:;;w;: jak na bajrel mamg. A tak rwane cdreczki jak? Tei

— Nie zartuj Jasiu — zrobit powaing ming Hrabia. — Mrs
Gray jest dama i cdreczki tez... dm:r;:“ B

— Za gruba forse — rapisaczal Zem

— Powiedz tak szczerze Filek — spytal Kowalczyk — ile
procentu dostajesz od tego interesu?

— Fe co =z ejrzenia, — bronit weigé udajge powage
Hrabia — najwyzej jakicé male dwiadezenia r nmr];:.

—Chi... chi... — trzas! sig Zemko.

~— Gramy, czy nie gramy? Do cholery! — wybuchngt Filek.

— Gramy, naturalnie, Ze gramy — uspokajat Hrabia i nie
patrzge w karty rrucil srebrem o stél. — Dwie polkoreny.

— Daj¢ — otarl kzy 2 o ego oblicza Zemko.

—_ I"'codnlrpm — szezcknat Filek.,

— Kios znowu podskakuje — Kowalczyk doloiyt. Przez
chwile grali spokojnie. | 2néw Hrabin dcig: z’; bank.

== Nie wicle, ale cieszy — ukiadal srebro i banknoty.

— Powiedz Hrabia — spytal Filek — jak ty robisz, #e w
karty nie patrzysz, a wygrywasz. Idzie i jak po rycynie.

Hrabia tasujgc karty, spojrzat z géry na Filka.

— Nie wiesz? Zwyczajnie. Wysmaruj sobie dlof ekskre
:ll.-nhnncr kn;ta sie klei. Smierdsi trocheg, ale sig oplac.

— Czymi

— Géwnem — wyjaénil Hrabia jak dziecku i pudcit karty
w ruchu 2z wprawgy prawdzriwego n:ﬂel:a. v

— Filek — po chwili podjal Kowalezyk — ale ten nasz Wi
im*t%uncifmy eo? Powiedz tylko, do ktdrej on

F4l

— Nie wiesz? — Hrabin podnidst brwi. — Do wszystkich.
Ten wasz szanowny szyftbos to kawal byka. Jak tam wejdzie w
sobote, 0 go w poniedzialek taksdwky wprost do tunely wio-
z3. [ffwa dni i noce je na reddki z tvmi Murrynami z
mulki z drugiego pietra. Kolega Filek to tylko po piwe i kiek

z czosnkiem do Wtorkowskiego biega tam i z powrotem.

— Odczepcie sie do jasnej cholery, Céz to jeden tam cho-
dze czy co? Kaady tam moze jak go stal i nikomo sie z tego
tlumaczy¢ nie potrzebuje. Dla niej taki sam Filek dobry, jk
Kowalezvk czy ::tln pan hrabia Szpiglas.

— Twlko z daleka od szlachetn rodu Szpyglaséw —
rruuln-n!’sh; Hrabia. — Jedii zlyrgl;:srnn:iini-sm ho

nawet zmusza dﬂ‘di:'r_l:ll::jw karty z byle obywatelem Filliem,

to jeszeze nie dowdd, zebvimy mieli sig spotykad na gruncie taj
nego trzech burdeliku. by %

— I ty nam Filek w oczy piaskiem nie rzucaj — poerosil
palcem Kowalcavk. — Wiemy Eﬁm jak i eo. ]:I:k to bylo 2
Wardtowskim? Sam nam tu opowiadal. Kiedy prosit Moire o kre
g:;; to co powiedziala? Przynied | not” od Stanleya, powiedziaks.

A
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— Co ty mnie z jakimé WadAtowskim — zaczerwienil si
Filek. — Gramy, czy nie gramy? Bo tu mi sig zdaje ktos

partic kombinuje i z forsy nawsal. -
— Jedli duﬂmrﬁt obywatel pije — odezwat sig Hrabia — to

ja jeszcze nie wicjg. Nie jeszcze, dopdki te nowiutkie funciaczld
widze.
&
Stu drzwi, Weszli Paficzak, Wierzhicki i Sudlik. Zrzu-

cili masigknigte plaszcze i strzepneli 2 ndg cigikie welingtony.
P‘nﬁmkii Suﬂik#ni:dli na iézkach wyciagajac papierosy. Wierz-
bicki w skarpetkach do grapcych. P

— Widzialed Maciusia? — opart reke o ramie Filka.

— Co takiego?

— Szuka cig. B :

— Jak mnie szuka to znajdzie — zlekcewadyf Filek —]Ja
tam nic do niego nie mam i nie wiem po co ma mnie szukad.

— Nie wiesz? — Sudlik poderwal sig z déka. — O Kupau
tez pewnic nic rie wiesz?

— Co z Kupciem? — spytal Kowalczyk.

— Ano zalal si¢c rnowu.

— Nie bno. . p

— Le#y jak kawal trupa na kubike. Wilos powiadam wam
wicicka sig. !

— Pewnie — kiwnal glows Kowaleryk. — Ostatnia szyfia
na rekord i najlepszy masrynman odpala. Ale Macué? Cremw
nie upilnowal?

Eﬂ Pilnowal — wirgeil teraz Padczak z daleka — forse za-
rekwirowal, ale ktod mu pomdgl. Kioé zabrat do hotelu i spoil
jak dwinig. .

Wierzbicki i Sudlik patrzyli znaczgee na Filka. hagS

— On? — s Kowalczyk. — No Filek, to trzymaj sig
bracie, bo z Maciusiem nie ma zartdw. i

— 1 to nie pierwszy raz — Panczak uzupeinil oskarzenie.

— Co mi tam wasz H:ﬁ-&—-misigmnrdek
troche drimcym glosem. — Mam go <. X

— Nie bad# taki bohater — zadmial si¢ Padczak — me
wiesz co to Macins.

— Wiadnie — przytaknal Wierzbicki. — Nie darmo on 'w
Legii shuiyl. . ; A

— Nie darmo z Polski wiad musial. O nim powiadajg, e
jak z nerw wyijdzie to czlowicka ubi¢, jak muchg ubije.

— Nozem. Oni z tej Legii tylko nozem.

Filek zerwal mi¢ na mogi.

—C&ﬂtwﬁﬁﬁﬁiﬂmdﬂmﬂa?—nrﬂﬂ« — Bylem
z Kupiszem. Bylem! No to co? Piliémy. Co? Nie wolno? Dia-
czego nie pié jak pan porucznik i# — obrzocil ich wyzywa-
jacym spojrzeniem. — Mnie tak w wojsku wexyb. Jak starszy
prosi, to miodszy mdwi: Tak jest! b

— Za czyja forsg? — zapytal Wierzbicki.
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Filkowi piana wyszla na waskie wargi. Razucil sig, jak
szczur przyparty do sSmietnika.

— Za czyjg? — wrzeszezal — podsuwajge Wierzbickiemu
pod nos swojy wgsky szczurzg twarz. — Nie za twojg. Nie za
twoja! Nie twdj interes. Nie wasz. — Zakrgcil sie w kitko kai-
dego obrzucajge ogniem #bltych czerwono obwiedzionych oczek.
— Przyczepili sie i ssq jak pijawki. A ja wam mdwie: Nie wasz
zas... byznes! Jak Filakowski chce, to Filakowski pije. Rozu-
miecie? Jak Filakowski chee, to Filakowski stawia! | wam g....
do tego! Moja forsal 1 na was i na w Maciusia i tego
waszego pana porucenika Kupcia s...! S..... 5....! — krzyczal
obracajge si¢ w kdltko, az napotkal oczy Kiryly.

= Nlic Ipoduba sie, mii:

irylo leige na plecach spojrzal sponad odlozonej na piersi
kesigzki i rzekd spokojoym haseg:j 2 !

— Przestancie krzyczed, bo nie jestedcie w lesie,

— Nie podoba sig szanownemu panu? — zasyczal Filek. —
To prosze na kubik. Do rynstokracji. Do takich samych panéw.
A ja jestem proletariat i mnie wolno. Wolno pié, wolno krzyczet,
bo tu jest free country! Free country!

Kirylo zsungt ksigike i podnidsl si¢ opuszczajac nogi z 16ika.
Zrobila sig cisza,

— Gramy, czy nie gramy? — odezwal si¢ spokojny glos
Hrabiego. — Albo poker, albo rozrabianie. Ja mam tylko pél
godziny i ;gﬂi nie przestaniecie, to stracg ostatnia szanse wy-
ciggnigcia forsy od kolegi Filkowskiego.

Filek odwréeil zahypnotyzowany wzrok od Kiryly i pochylit
si¢ nad stolem.

— A ja ci powiadam... — zaczgl z wiciekloicia w strong
l-!rnbmgq. ale nie skoriczyl. Usiadl, obtar} spocone dionie o spod-
nie, wyciagnal je po karty.

*

Znowu stuknely drzwi. Weszly dwie osoby: starszy meicrya-
na opatulony W wojskowy plaszcz khaki i miody chiopiec lat
najwyzej dwudziestu,

— Serwus Piotru§ — zawolal Suilik w strone miodszego i ki-
wngl reka po przyjacielsku,

Starszv przybysz zlozvl plecak na podiodze,

— Duzied dobry panom — rzekl zdejmujac z glowy beret
i odslaninjac prawie lysg czaszke.

Odpowiedzialo mu mrukniecie t i owego i jrzenia
spode thdw. Tylko Suslik p{xi_uf:li z ﬁiun‘ugq dlu.'ﬂ'fil:ﬁ.lI

— Dobrze, Ze pan przyszedi i naszego Piotrusia przyprowa-
dzil, bo baliémy sig, #¢ bez lokodrajwera nie damy sobie rady.
A tu jeszcre jeden nam zachorowal,

— Jak powicdzialem, #e bede na czas — ujal sie Piotr ho-
norem — to bede i niepotrzebnie martwiliscie sie. Wezedniej byl-
bym tylko Ze tatko musial sig zebrad.

|
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— To pan ojciec Piotrusia? — Wierzbicki podszed! od stolu
karcianego.

Hrabia podnidst i zawolal z daleka:

— Czeéd¢ profesorze. Pan profesor z wizytq czy na stale,

Profesor dobrotliwie pokiwal reks. Sy

— Urlop mam w swojej pracy — wyjasnil blizej stojgcym
Wierzbickiemu i Suélikowi — 1 zdecydowalem sig spréL::«waé_ czy
nie da sig troche %mn dodatkowo zarobil.

— No cé2 — Wierzbicki przyznal — jak nie tu, to gdzie?

— Panowie nie bedg mi mieli za zle — skierowal si¢ do
wszystkich profesor — Ze ja tutaj jui razem z synem. Rozma-
wialem z campbossem i powiedzial, ze wszystko w porzadku.

— Naturalnie — potwierdzit Sudlik — miejsce jest, ot tam
zaraz obok Piotrusia nawet.

—_ Dzigkuig. 5k

Profesor nie pozwolil Piotrusiowi wyrgczyé sig i sam ponidst
swéj plecak w strong wolnego kata. E 2 :

Lezgcy na swym léiku Parficzak podnidst sig, przeciggnad
i rzucil w przestrzed z krzywym udmiechem: i

— Coraz to lepsi panowie do nas praybywajq, chiopaki.

— Pfi... — Filek tylko blysnal na to oczkami. — Wiadomo
na forse kaiden leci, ] i

— Co prawda to prawda — potwierdzit Kowalczyk — nie-
zadlugo to tu same Polusy beda tunele wiercili.

— 1 to jakie — irnnjmwlnl F‘:l:]:l— prezesy, dnl:;ory, pro-
fesary. Dawniej to raczek bali sig byle czym i, a teraz
En rwyklym proletariatem nie wstydzq sig na jednym baraku

— Dila chleba panie, dla chleba... — zanucit znad kart
Hrabia.

— A ja wam powiadam chlopaki — wypial si¢ Paficrak —
#e to nie forsa tak ciggnie lepsza elementa emigracji politycznej
do pracy w tunelu.

— A co?

— Slawa. Glory, ladies and gentlemen. Czy nie powiedziala
sama krélowa, e pokolenia szkockie beda pamigtal Polakdw za
to, #e im tunel przekopali i dwiatlo do hajlandu sprowadzili.

— To wecale nie krélowa powiedziala — Wierzbicki poczat
prostowad — i nikt w ogdle o Polakach nie méwil tylko o fo-
rynerach.

— Ga .

— A mnie tam u tylka wisi — zawolal Filek — co tam kré-
lowa czy inna wielka pani powiedziala. Ja mam gdzied taki honor,
dla mnie forsa to grunt. No nie chlopcy? )

— Chiopcy to s3 u szewca — zgasil go Hrabia.

Profesor, ktéry rozpakowujae plecak bokiem siuchal rozmo-
wy, ruszvl w strone stolu, = )

— Mam wrazenic panie kolego — zwrdcil si¢ w pierwszym
rzpdzie do Filka — Ze pan sig¢ myli. To nie jest mala rzecz, Ze
Polacy pomagajaq przy rozbudowie tego kraju. Jedli nas los rzucit

L ]
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puuk granice whasnego kraju powinnidmy dba o to, by imig
Iskie..,

i Kaidy #olnierz poiski jest ambasadorem na obczyinie —

przerwal Kowalczyk. .

— Bacznodé! Na prawo patrzl — Filek poderwal sig z reka

czole. — Panowie Ambasadorowie! — krzyczal wykrzywia-
fac sig komicznie. 3 !

— Zamknij pan twarz! — podskoczyl ku niemu Piotr 2 za-
ciénigtymi pigéciami, ale ojciec zlapal go za rekaw.

— Nie ma co si¢ dencrwowad panowie ja weale nie to mialem
na mydli — i spojrzawszy na Filka spokojnie ciagngl. — Widai
pan to jui jest tak, @¢ czy pan chce czy mie chee stawia pan
jedng cegielkg do naszej wspdlnej budowy. Tu gdrie moze nigdy
o Polsce nie styszano, teraz znajy nas i cenig i bgdy wspominad
2 wdzigcanodeia. Czy pan wie, 2e w tak odlegiym od Polski kraju
jak Australia, kaide dziecko w szkole uczy si¢ kto to byt Kos-
ciuszko. A wie pan dlaczego? Bo polski podréinik Strzelecki
nazwal tym imieniem najwyiszg gorg kontynentu.

— To niby nasz tunel bgdzie sig nazywal Kosciuszko?

— A moie cob z dzisiejszych craséw?

— A moie Wilos?

— Albo i Filek, przepraszam Filkowski!

Jeden po drugim zaczgli puszczad sig na dowcipy. Profesor
uémiechal sig do tej zabawy. Filek czekal a2 skofczg i skierowal
sig wydymajac wargi do profesora.

: —_P?nmnieiutipmfunr.mqn s Znaczy sig z klasy inte-
L ej, Co zawsze prostego crlowicka czymé otumanic chee,
aby swoje skorzystaé. Ale ja jestem proletariat | powiem panu

o: ja pale klade na to jak sie bedrie ten tunel wal 1 kto
me si¢ z niego cieszyl. Dla mnie waina rzecz to forsa, pie-

niadze,

Wyciggngl rgkg i poruszal paleami tuz przed nosem profe-
sora.

Piotra parlo do zabrania glosu, ale dlod ojea moeno zaciskala
sig na i’ign ramieniu i trzymala w miejscu.

— Filek juiz przestath — mocno rabnat Kowalczyk pod-
suwajic i:arly pod nos Filkowi — patrz z czego iyjesz | zam-
knij I:Jmkg., bo il'l'l-ll!l’d‘fi.

Filek juz sig do odpowiedsi, ale bokiem dojrzal karty
i raptem ucichl, zakrecil sig na stotku i uwainie spojrzal na

. Naprzeciw niego ironicanic uimiechnigty Hrabia pokle-
prw:i swoje karty, do ktérych zdawalo sig jeszeze nie zagladal.

Wszyscy i, ie zanosi sip na powainicjsze spotkanic
i skupili si¢ dokola stolu. Tylko profesor 2 synem wycofali sig
do swego kate.

Przechodzac obok iika Kiryly profesor napotkal proste,
szczere spojrzenie | udmiechngl si¢ odwzajemniajac udmiech.

Schﬁlﬁgmmqmntintdniﬂ:pnﬂnm art¢ papieru:
Imgnl%;ﬁemﬁ!hwhiimw‘ i komumnii.
Oddal ja leigcemu slowa.

~FREE COUNTRY" i

Szeroka, z wystajacymi kodémi policzkowymi twarz Kiryly
poczerwieniata jak burak.
»

Kowalczyk i Zemko odpadli zasngazowawszy si?;nie wigce]
jak po funcie kaidy. Gra znowu stala si¢ pojedynk rn?d
Hrabig i Filkiem. Przebijali uparcie raz za rarem, wreszcie ilz
dobyt z bocznej kieszeni pigé nowych funtéwek i wyloiyl z trium-
fem. Na to Hrabia wydsl pogarliwie wargi i przeliczyl szybko
wszystko co lezalo przed mim na stole.

— Dwadziedeia dwa funty i pietnadcie szvlingdw. Wszystko
co mam.

Podsung! picnigdze na drodek.

— Zaraz, zaraz... — sploary} sie Filek. — Tak nie mozna.

— Nie moina? Piecioma funciaczkami straszyé mozZna,
a dwudzicstoma nie? Wdz albo przewéz. Komu kurka jajko
zniesie.

— Dobrze — rdecydowat si¢ Filek. — Daje. Ale rozumiesy
nie mam tyle , cash"’. Kwit wypisze.

—Kwit... — skrzywil si¢g Hrabia. — My na kwity nie
grywamy. " .
— 1.0.U. formalnie jak nalezy podpisze.
— Ni ma.

— Nie wierzysz mi?

— Moie wierze, moze nie wierze... Ale kwitu nie cheg.

— A gdyby tak — zawahal sig ilek — gdyby Kowalezyk
podpisai?

— Chalerg ci w bok — eburzyl si¢ Kowalezyk z baku.

— A gdyby na przyklad Kupisz dal ¢i lewit?
¢ Thﬂdndi:bhi—rmduddl:ianbim—ananﬂ
i koniec. W pokera gramy, a nie na Kiercelaku targujemy.

— Ja ci powaime miwig — zacietrzewil si¢ Filek. — Od
Kupisza kwit prryjmuojesz?

— Kupiszem sobie geby nie wycieraj. Kupisz u mnic muro-
m@ﬁﬁmuimﬁmfm,ﬂ:mﬁcnhw

iaka.

_ Filek siggngl szybko rgka pod marynarke i wyciggnal pa-
pier, ktdry zacegl gorgezkowo rozwijal.

— Ot masz. Ot Kupisz. Dwadziedcia pieé, stoi za dwadzie-
Scia dwa i pigtaadcie saylingdw. Przyjmujesz?

Hrabia wvcisgngl reke 1 uwainie obejrzal kwit, potem spoj-
rzat na Filka, ktdry zmiesral sig i skulil.

— Przyjmuie. e
; ‘F&kwwwunﬂ&nﬂ.mmm

— Co masz? — zawolal wesolo.

— Dwie pary asdw.

— Bylo co sig pchaé. — Filek rozkladal wachlarzem pigd

‘kart. Catery z nich byly damami
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— Burdelik — wolal radoénie i zagarnial pienigdze,

— Komu jak komuo, ale Filkowi pasujg cztery bladzie —
#mial si¢ Kowalczyk.

— Wygral sukinsyn — piszczal Zemko.

— Zaraz, raraz — wtracil Wierzbicki stojgcy za plecami
Hrabiego. Hrabia jeden po drugim otwieral eztery asy.

== Jak to? Skad? — wybaltuszyl oczy Filek.

— Dwie pary aséw, mdwilem. Nie dwie pary asowskie.

Prm%m"l obywatel,

ileke zamarl z rekoma na stole | z rozpaczs patrzyvl jak
Hrabia zgarnial banknot po banknocie, delektujgc sig meka po-
bitero przeciwnika. Kiedy siegngl po kwit z podpisem Kupisza,
ruptem jakad rﬁk}n w?ciqgru;ln si¢ nad stolem.

Hrabia i Filek {:dnucrcf.nit podniedli glowy. Filek zbladl.
Nie wiadomo skad i kiedy przybyly Maciejewski wolno darl kwit
wpatrujac sie w Filka palacym werokiem.

Filek wstal, chcial uciekad, ale dwie mocne, Zylaste rece po-
chwyeily go za klapy i podniosly prawie do gdry. Maciejewski,
pie krzvezal, nie bil, wsadzil tvlko reke w zanadrze Filkowi i wy-
dobyl kolejno trzy papierki, ktére podarl na drobne strzepki.

Filek nie d4mial slowa powiedzief, ale w oczach mial bdl
i nienawisé,

— No dobrze — odezwal sig Hrabia — a moja wygrana?

Maciejewski spojrzat na niego drwigeo i odwrécil sie tvlem.

Hrabia pociemnial ze zlodci. On teraz podskoczyl do Filka
 slapal go za koszule na piersiach.

— Teraz ty mnie tu pisz weksel, bo jak nie to kiszki wvpruje!

Filek obejrzal si¢ nicszcreéliwy szukajac poparcia.

— Szefie! — wolal dostrzegajac stojacego przy drzwiach
Wilosa. Ale ani Wilos ani nikt inny nie odezwali si¢ slowem.

— Pisz tu zaraz! — wolal Hrabia, jedng reka wyciagngwszy

idro z kieszeni, a druga zlapawszy wprawnie za ucho naginal
ilkia nad podsunigtym ustuinic przez Zemke kawalkiem papieru
na stole. Jego zawsze ironiczna twarz minla teraz wyraz dra-
pieinv, zdecydowany na wszystko.

Filkowi lzy krecily sie w oczach. Zagryzt wargi i pisal:
1.0.U. £ 22.15.00 — Stanley Filkowski.

Hrabia zgarnal kwit i reszte gotdwki ze stolu. Siggngt po
plaszcz.

— Sorry — uimiechngl sie do wszystkich. — Rozumiecie
panowie nauczka, #eby z zasradcami w karty nie grad. Ani nie

jé. A Kupiszowi sie klaninjcie | powiedzcie, Ze jak bedzie sig
ial zalad to zawsze i chetnie stawiam.

— Chvbaj synku stad pdkié caly — rzucil Maciejewski z kata
i Hrabia raptem skurczyl si¢ i nie woiagajac plaszcza na rekawy
wysunal sig z baraku.

*

Filek po matu zbieral karty ze stolu nie podnoszac oczu. W
baraku panowalo milczenie, kaidy staral si¢ znale#é coé do ro-
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boty dla siebie. Kirylo nidst 2 rotem ksiazke do oc
Wizfzbinki i Suilikrrmmr:;nqli sig :n:w oikach p?mfe w sug::
Pafczak, Kowalczyk i Zemko powodowani widaé zgodng trosky
zacz¢li grzebad w walizkach szukajagc cregod wytrwale. Macie-
jewski podszedl do profesora.

— Niech to jasny szlag! — zaklal Wilos — Nie dodé, fe
tﬂg::'i:k ma same klopoty, to jeszcze mu ludzie bijg sie w bry-
g’ﬂ. 1E.

Zemko podnidst glowe znad walizki i zadmiat sig.

— Nikt tu sig nie bil — i po przerwie dodal znaczgco: —
Jeszcze.

g Faktycznie nic sig nie stalo, tylko jeden sfajdal si¢ w spo-

Nie czujesz jak dmierdzi?

Filek podskoczyl w strong Wierzbickiego.

— Co, mialem sig bi¢? Co? — parskal wiciekle, — Mode
majchra na niego wyciagnaé? A potem gnié w wigrzieniu. Nie,
mnie juz na takie sztuki nie nabierzecie. Nie mnie. Ale ja sobie
odbiorg swoje, jeszcze mi ta mizerota hrabiowska zaplaci... 1 w
ogdle — z ukosa spojrzal na Macicjewskiego — jedli komué sig
wydaje, #¢ moina czlowickiem pomiatal, to myli sig. Ja powia-
dam, #e myli sie. Tu jest free couniry.

— Zamknij sig Filek! — ryknal Wilos, az tamten przysiadi
sdumiony.

— Panie srefiel

— Zamknij si¢, dobrze? — przeszed! na spokojniejszy ton. —
Ja sam mdglbym ci morde skuf na nalednik, czyli na krowie
tajno. Rozumiesz? Rekord, cholera, najwigkszy bonus jaki kiedy
gjvl. a on diabelskie nasienie najlepszego maszynmana unieszko-

iwia na amen! Panowie — zwrécil sig do wszystkich i rozpacz
zadrzala mu w glosie — co zrobim? Parson nam nie daruje.
Najlepsza brygada, polska brygada niec moze zawiedt. A my co?
Bez Kupeia nie damy rady...

— Nie mozna to jakiego chlopaka dciggngé? — spytal Ko-
walczyk.

— Gdzie tam — machnal reka szyftbos — niedziela, kazden
Elcn polecial do miasta. Zadnego Polusa w kampie ani na le-

rstwo.

— A ten chudy Ajrysz, co sig kolo nas petal ostatni tydzied?

Wilos wykonal niezdecydowany ruch ramionami.

— Headforeman tez rudzil jakiegod Ajrvsza, ale wiecie pano-
wie, jakze to? To przecie: polska brygada, no nie?
— Usrad sie na to — Filek podskoczyl do Wilosa. — Tommy
fajny chlop i robotnik pierwszorzedny.

— Ajrvsz! — srczeknal Sudlik.

— To co, Ze Ajrysz? O co chodzi? Monte Cassino idziemy
2dobvwad czy co do cholery? Panie szefie, bierzmy Tommiego,
Ajrysz czy nie, to jest free contry!

Wilos patrzyl jeszcze na innych szukajgc poparcia.
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— lle ci Judaszu zaplacil? — rzucil Macicjewski | wszyscy
rykncli smiechem.

— Chi, chi, chi... — pochlipywal Zemko. — To ¢i handlo-
wiec z Filka, na dwa kofce pracuje.

Price wécicklego Filka nie émial si¢ tylko profesor. Wyseed!
!punﬁgd;y Yoiek i przystapil do Wilosa.
—A moie ja mage pomie?
— Ze jak ;:m;
— Jedli panom brakuje, to moge w zastgpstwie stangé do

pracy,

Wilos otworzyl szeroko oczy. Z kata, w ktérym siedial
Paficzak dobieglo ironiczne igcie ; zawitdrowal mu pogar-
dliwy dmiech Filka.

Inni milczge patrzyli na przygarbiong, jakby niedorozwinig-
tg postal inteligenta,

— Pan nie... pan nie da rady... — sapal Wilos z trudnoscig
znajdujgc slowa, ktére by nie urazaly profesora. — To cigika

— Pan nie wie bosie... — zaczal krzyczed Piotr, ale Ma-
ciejewski przerwal mu i podszed] do Wilosa.

— Bierz pana i koniec. Nie wiesz to, de jemu nie pierwszyz-
na? Na jesieni trzy miesigce pracowal z Ambroiym.

— Jako maszynman?

— 1 jako maszyvnman takie — potwierdzil profesor.

— Ale dzié rekord, rozumie pan? — wahal si¢ Wilos. — Raz
pan zabije dryl, to koniec.

— Nie zabije, mode pan byl pewny.

Wilos jeszeze sie skrobal w glowe.

— Mozna by kogo przesung®. Pancrak do bora... Albo nie,
bo kto na Einke? Filek, moze ty?

— Ja? — Ja tam nikomu szczgdcia nie bede odbieral. Jak sie

j4 to niech sie mecza. Mnie dobrze, gdzie jestem, niech sig
inteligencja ksxtalci.

— Przestad sig wyglupial ty wszarzu! — krzykngl Macie-

— Co jui méwié nie wolno? Co? Terror faszystowski?

Filek sie stawial, ale cofal si¢ jednoczednie w drzwi.
Jur przv klamee odwrécil sie w strong Maciejewskiegro 1 stangl
na "
— Melduje poslusmie, co ide si¢ w..... To wolno, nie? Free
country mister Maciejewski, free country.

-

~ Na pdglos wybuchu idacy na przedrie Wilos podnidst glowe
t kreykngl wesolo.

— Fajno jest panowie. Darciak jeszeze wystrzelit, bedsie co

na sam poczitek. Filek — rzawolal do wlokacego sig

na kofcu brygady — skacz do powdermonkey i sprawdi cry
mamy dosy¢ jelly!

|
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Filek roztracil mokre krzaki i poszedi w bok ze écieiki. Re-
szta mingla rozkupisko zarzucone spragtem i gruzem i
do tunelu. :

Ssli jeden za drugim schylajac si¢ niepotrzebnie, przestg-
pujac szyny, podklady, nawalone kamicnie, pokrecone weie gu-
mowe i ocierajac si¢ o worki. W brudnym fwietle zardwel za-
wieszanych pod chropowatym stropem mijali czarmych, zakopoo-
nych sharowanych kolegéw z szyfty schodzgcej. Pokrzyliwali
i poklepywali sig w precjiciu.

Wynurzyl sie z pslmroku Parson wraz z dwoma inZynicrami
i matrzymali Wilosa. Z tylu dolecial szum diesla w loco, ktdry
zapuszczal Piotr. Zacrely stukal wagoniki. 3

Weszli w smugi zageszerajycero sig dymu i zaczgli zhieral
porzucone narzedzia. Dogonil ich Wilos.

— Chlopaki na start] — rzucil ich z miejsca do pracy. —
Kirylo, Wierzba, Kowalczyk lapaé pajpy, rozpedzad smoke. Ma-
ciué ciag éwintlo. Padczak sprawdza) Einke. I nie lemié sig.
Tylko te dwadsedcia fitéw!

Juz komenderowal, wciskat kilofy i lopaty do rak i popychal
do dzialania. A im i tego nie bylo potrzeba. Juz s  powietrze
z rur rozpedzajac dym po wybuchu, Ksztuszac sig i ocierajje fzy
postepowali naprzéd. Maciejewski ciggngl kabel z Zaréwka i nad
rumowiskiem kamieni zablyslo éwiatlo. Zaczgla sapaé Einka
i zazgrzytala szufla o kamienie.

— Dawaé skipy! — wzywal Paiczak.

— Relsy! — komenderowal Wilos pierwszy rzucajgc si¢ do
diwigania.

Sprawnie, celowo ruszali si¢ w ciasnym tunelu kiadgc szvny.
Jedni diwigali sektory, laczac jedne z drugimi, inni

zed nimi teren z glazdw i wyrdwnywali. Podciggali rury i ka-
le, podsowali dwidry. Zaterkotal motor lokomotywki, zastukaly
wazki podpychane pod Einke gotows do ladowania.

Kirylo kul kilofem rozbijajac kawaly skaly saruszone
buchem. Maciejewski oblupvwal kamienic wiszgce u stropu.
lofy, lopatv, szufle déiwigczaly w ruchn. Parskala i syczala Finka
rzucajic kamienie do wézkdw. Gruz huczal w blaszanych pudiach.

Juz lat si¢ pot i soczyste preekletstwa gonily sig wzajem
dopiugujec wysilek.
zmk—ﬂi&jsﬁpg.tynﬂhﬂm:&ul—dndﬁghﬁﬂakm

EI‘

— Nie stdj jak ten dyszel na weselu! — posungl kogod roz-
grzany, uradowany tempem roboty Wilos.

Usuwanie gruzu czyli mokowanie post fo szybko 1 z
h}EkHItuﬂ:I:Iti ciemnej jamy wylanialo :.ig’kil;hp:mie h.:;h Wilos
i Kiry izvli sig do prredniej fciany nej. Szyftbes podnidst
dwider i num nim miejsca do borowania. Kirvle i Wierzbicki
E bokach przystawiali si¢ do skaly i zaczeli si¢ wierad éwidrami.

ryle huczaly i prychaly pomalu zagiebiajac sie w kamied 1 wy-
- o,

puszcrajjc prretarty mial z
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— Profesor! — Wilos odstapil do tylu i weisnal dwider
fesorowi. Ty Kirylo stawaj we srodek. T

Popchnigty na boczne miejsce profesor przyloiyl fwider do
ﬁnputt:zgi&gu otworu, rozstawill szeroko nogi, podsadzil sig i
ruszyl,

Przez chwilg kaidy oderwal sig od pracy i obserwowal. Swi-
der gladko zagigbial sig w skalg idac w gore pod nieznacznym

~— Do de! — Wilos krzyknal. — Nie tak! Profesor, stéjl

Wyrwal dwider i sam zaloiyl go z powrotem.

— Tu rece. Ramig wyiej. [ prosto, Frmm! Rozumie pan?
Nie krzywym #ciegiem jakby wdl najszczal.

Kirvlo podsunal sig i stanowczym ruchem odepchngl Wilosa.

— ld¢ no stgd do cholery. Damy sobie rady bez ciebie.

Sam nie vlomek Wilos na Kif}'é musial spojrzed w gdre.
Odepchnicty mfﬁall( sig, zmilkl w ustach prrekledstwo i odszedl

Przez chwilg Kirylo tumaczyl profescrowi istote poprzednio
uczynionego bledu i zndw Swidry zawarczaly zgodnym rytmem.

— Dkey — podniésl w gorg kciuk Kirvlo i siggngl swoim
drylem az pod pulap. Pod niego podepchnal si¢ Maciejewski.

Weryvzali sig w skalg drazge otwory, w ktdre mialy wejsd
tadunki szvkowane przez Sudlika i Filka. Wilos sprawdzal za-
palniki. Zemko rozpinal druty. Ostatnie skipy = mokiem ruszaly
do tylu. Paficzak odtaczal Einke.

»

Naszpikowana ladunkami fciana gotowa byla do wybuchu.

Z kazdej dziury wybiegal drut i lgczyl si¢ z innymi w jeden kabel
biegnacy daleko do tylu do maszyny zapalajgce), przy ktdrej czu-
wal Filek. Wilos koriczyl sprawdzanie.

— Panowie, zmiataé — zapedzal kolegdw w dél tunelu sam

g ety TR

rzypa yazgc any, kryjac si¢ w zalamaniach s .
Wilcs obejrzal siv:qn policzyl wszyst ?Ehﬂizrﬂlﬁm- sy
— Filek! Ognia!
Filek nacisng! diwignig, raz drugi — milezenie.
— Szefiel — ﬂwnl'g:!‘.t—- Nie dﬂah.

_ — Cholera! — Wilos oderwal sig od fciany wiciekly na za-
cigcie sig calej maszyny roboczej. To on powinien byl obslugiwaé
zapalniczkg, ale z predkodci wyslal Filka. — Prébuj. Sam
sprawdzalem! — krzyczal do tylu.

— Musi, przerwa na linii — odezwal sig Maciejewski.
— Naturalnie — potwierdzil profesor — tam gdzie dciana
walila sie.

— Co? — spytal Wilos.

— Nie pamig¢ta pan? Tam gdzie 4ciana zawalila sie.

— Gdzie?

— Punie szefic! — wzywal Filek. — Co robif? Mam lecied
po mwahﬁttrig?

— Regbaé zardwkg! — Pahezak doradzal niebezpieczny, ale
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czasem stosowany sposdb odpalania przez Iaczenie kabla z prg-
dem odwictlajacym tunel. .

— Jeszcze raz. Jeszeze raz sprobujemy. — Wilos stal bo-
kiem przy skale odwricony w strong Filka.

— Stdj — krzykng! Kowalczyk — Profesor — wskazal rg-
ka na postud wspinajacy sig po kamieniach w odlegiosci kilkuna-
stu metrdw w przedezie. +

— Stad! — wrzeszezal Maciejewski podskakujge do zd
twialego Wilosa. Wiszystko bylo za pdino. Wybuch targnat |
rg i rzucil ich o ziemig. Zamigotalo dwiatlo. Zadudnily sypijce
sig kamienie. Tunel napelnil sig dyvmem. 3 ;

Pierwszy podnidst si¢ Maciejewski i skoczyl w kiebigea sig
ciemnoié. Za nim chwiejac sig wpd! ogluszony Kirylo.

Wilos pomalu nosit sie z ziemi i patrzyl jak nieprzy-
tomny to na przewalajacy sig dym w przodzie, to w tyl na skur-
czonego Filka.

— Ty... ty skurwysynie!

— Kto kazal raz jeszcze. Kto kazal raz jeszcze? — piszczal
przerazony Filek potrzgsajuc rgkami przed soba. 3

Zasyczalo spreione powietrze. To Wierzhicki, a za nim
Zemko i Kowalczyk ciagneli pajpy i szli rozpgdzad dym wybu-
chu.

Wilos zebral si¢ wreszcie i ciggnat za nimi Swiatlo. )

Z opadajgcego kurzu i dymu wynurzyli sie Kirylo i Macie-
jewski, prowadzgc migdzy sobq profesora. Wilos stangl przed
nimi ofwictlajac bladg twarz rannego. Przez czolo i pdl lyse)
ezaszki biegla czarma nalewajaca si¢ krwig krecha. Szym, ra-
miona, podarty podkoszulek byly w smugach ziemi i krwi.

— ggubcl byl przerwany — powiedzial profesor — tylko
kngltem i juz... -
Uémiechng! si¢ z trodem i zaczal kaszlad kratuszac sig dy-
mem.

— Zvj n? — zdob na stowa Wilos.

— ]\iif Edziu idinta?f parskngl gniewnie Maciejewski.

Szvitbos odzyskal przytomnodé i zakrecil sig, rzucajac sig
do akcji.

—]'Filtl:l — komenderowal. — Leé po doktora. Pafczak po
nosze!

— Nie trzeba — profesor wyzwolil sig z rak podtrzymujg-
cych. — Dam radg, tylko chwilke odpoczng. A panowie do ro-
boty. — Wryprostowal sie i reka popchngt Wilosa.

— Jakto?
— Rekord panie Wilos! Rekord.
— Bonus. — zasmial sig Macicjewski.

Wilos wcig? jeszcze nie rozumial. Inni patrzyli z lgkiem na
profesora i wahali sie co robié. s

— Naprzéd. Do roboty. — zawolal Kirylo | zagarnal ich
wszystkich ze soba. )

Maciejewski szybko zdarl ze sichie koszulg i cheiat opatry-
waé glowe profesora, ale ten odepchngl pomoe i tylko chustka
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od nosa delikatnie tamponowat i ocvieral ran Z{ni.lw:l mu g
koszule i jeszeze jedng chustke i pobiegt za
ilos tylko jeszcze stal niepewny, ale :nh-rni mg w sobie.

— Filek. — krzyknat na caly g‘lm, choé ten stal przy aim
caly czas. — Do przodka! A pan... — pochylil sig pieczotowicie
ku profesorowi. — Da pan radg 2. 2 tymi ladunkami?

Profesor skingl glows, wysylajgc go naprzéd do resaty.

Wilos poszedl, a zanim przesungl si¢ zgarbiony, cichy Filek.

Kiedy nadjechal z railsami Piotrud, pmi-:ﬁur przyjal go wy-
prostowany, swobodny jakby nic si¢ nie . lowe preewis-
zang dwoma chusteczkami trzymal w

*

Nie skofczyli jeszcze swej szyfty, nie wywieili ostatnich
skip, a juf Parson z dwoma inzynierami zaczgl mierzyé i spraw-
dzad ile wybrali skaly. Wilos zostal z nimi @ reszta wysza r tu-
nelu na powietrze.

Deszcz sigpil | skrzyl sig w Swietle Zardwek, czama dciana
lasu bliska i zgestniala okapywala szemrogc l:mpimm gdzied w
dole nad jeriorem szumial pdinocny wiatr.

Stali czarni, wysmarowani, okrwawieni, zmeczeni, reiajani
wdychajac w pluca haustami zimng wiosenng noc gérsky. Po-
frodku Kirylo wielki juk skala, obok Maciejewski, profesor z gio-
wi bialo przewigzana i inni.

— Pobiliémy. Chlopaki! Pobilidmy rekord!

Dobiegt ich 2z tylu radosny glos nadbiegajacego Wilosa.
Wyskoczyl z tunelu i roztrcil ich na boki. Za nim wyszedl Par-
son  inEvnierami.

— Well dome, boys, Well done! Congratulations — przemd-
wil mennier.

Wyciggnal reke do kazdego potrzysajac gwaltownie. Naj-
diuzej zatrzymal sig przed .'I'-.mrl'q patrzac na potgina postat.

— Patrzcie — rwrécil sig do inkynierdw — to s3 polscy
chiopcy. Polish tough boys. Ja jestem dumny panowie, re moge
z wami pracowacd,

W tej chwili z boku podsungl sie Filek.

— Myr. Kirvlo iz Ukraimian, mr. Poarson.

Kirylo l}lko niewiele okrecil sig w bok, ale pigdd wystrzelitu
jak blyskawica i Filek jui siedzial na ziemi trzymaige sie obu-
THCZ Za SZCIY

— Mr. hm-h — z#achnal sig Parson — why you have done
it? Why?

— It is free country, isnt"t?

Nie patrzac na Parsona, ani na Filka, Kirvio zawrdcit sig
i ruszyt dcieika w dol do barakéw. Za Krﬂh sredi profesor, Ma-
ciejewski, Kowalczyk, Wierzbicki, Zemko, Suélik, Padcrak
i Piotrut,

Wilos przystanal chmll; nad Filkiem, ruszyl ramionami

i powldkl si¢ 2a brygads.
Ceeslaw DOBREK

~FREE COUNTRY™ 12

NOTA
Z.ln: po woinie w ramach akcji upzemyslowiania Srkec ii, podigte ne
elektrowni mapedranych wodg z t&nh:h
ﬂndr'Jlﬂ} b\%odlbﬂﬁ nul:;! turbiny plymela l"l:l:w- tunelami,
prie w s 1
! L1
1 dz.ej zname i nu:lgt::‘. puhcm:tl t:'l;mnn;i .pnmhan:
maad pﬂd Cilasgowem
Rabomicy -“-c-.]r populamie narywslo — tunelach,
F“rhen -cqbnh Ehpn&_w mmlr miszaning

MML:P% mch ltllldﬂmr i Polacy, takie

i byli folnierze, keé
warnnkéw iycia w miezbyt do-

h-umpm'mnﬁhdur.hmh dobmeluuﬂ umwjrnh
e 5 ey o

MNie uﬂmgnd ni ? i rm;!‘hwﬂdh poranienia a nawe
imierce naj 1 em dofwiadcrenia

Pol :uﬁxnbmnmr-pd-h- yhnlguln-li
xdnby:iu._:ruhudnbﬂl iwiata na 'gﬂ — w_ciggu tygod-

i ercono 431
o Wmﬂﬁﬂﬂﬂm Country™ staralem wig prreditawié

t;-mlpnc'_rp

olakéw mdnmummmuﬁh ani [aktéw realnych
Obce irodowisko, praca dotyd niemana | nanz mmﬁrwmndﬂj:b-
mﬂnﬁownh

czat & numw;ru::;-ku—gownm
targonu Junclowege ' wydaje sig wige polytecine zalyczenie
:llﬂ“"nlﬂkl.

hﬂ w

remie za prrckroczenie normy w pracy

F' b — +
- ::d e&uul:iﬂndnmm
E:ﬂm Idlunh maxzyna do wuwania grurn pdions speg-

. — d:aumt
Lolnﬂun{ “nwtrflmu-qodlwmh
wyéém fciany momely
Kﬁ % — kierownik oboru
Pipa — rum, 3:1’ “1 wody nlh ton



Oqlaazamy Jufrskﬂfpejq na :
Historie Polski

(OD ZARANIA DZIEJOW DO ROKU 1g957)
W opracowaniu Pawla ZAREMBY

Pawel Zaremba, autor wydanej przez nas w grudniu
tgs7 roku HISTORII STANOW Z]EDNOCZONYCH,
opracowuje HISTORIE POLSKI, ktdra ukaze sig w ra-
mach BIBLIOTEKI ,,KULTURY" na jesieni 1958 roku.

y»Historia Polski' Pawla Zaremby bedzie duzym wy-
darzeniem wydawniczym i zapelni dotkliwg luke, jaka
istnieje zardwno w kraju jak i na emigracji. Bedzie to bo-
wiem pierwsze OBIEKTYWNE opracowanie HISTORII
POLSKI, z uwzglednieniem najnowszych irédel i mate-
rialdw, jakie ukazaly si¢ w okresie powojennym. Zasad-
niczy wagy tej ksiaiki bedzie szeregdlowe opracowanie
okreséw: NIEPODLEGLOSCI, WOJNY ORAZ LAT
POWOJENNYCH DO ROKU 1957.

Okresy wojenny i powojenny bedy obejmowaly wy-
padki rozgrywajace si¢ zardwno w Kraju jak i na emigra-
cji. Bedzie to opracowanie pionierskie w pelnym tego slo-
wa znaczeniu, gdyi o ile w Kraju nad historykami polski-
mi cigza dyrektywy i wytycene Sowieckie]j Akademii Nauk,
znicksztalcajace i falszujgce rzeczywistodd, to na emigra-
cji pojawily si¢ juz, wezglednie s3 zapowiadane wnowie-
nia przedwojennych prac historycznych, lub tez opracowa-
nia fragmentaryczne czy mniej lub wigeej ,,zaangaio-

wane”',

HISTORIA POLSKI Pawia Zaremby bedzie polg-
czeniem mysli naukowej z tendencjami popularyzacyjny-
mi, co przy narratorskim talencie autora da ksiazke, ktdra
bedzie mogta byé zardwno podrecznikiem jak i pasjonu-
jaca lektura.

Pragnac ulatwif nabycie HISTORII POLSKI Re-
dakeja ,,KULTURY" oglasza przedplate na tg ksigzke
w wysokodci goo frs. (dol. 2,— 15 sh.) za DUZY TOM.
Fmdplahg przyjmuje administracja ,,KULTURY"" oraz
wszyscy Jjej prrzedstawiciele. Przedplate zamvkamy 30

inia 1958 roku. W normalnej sprredazy ksiecarskiej
cena HISTORII bedzie DWUKROTNIE WYZSZA.

_ Najnowsza historia Polski

Anatol Muhlstein

Latem 1017 roku w przedziale pociagu, jadjcego z Pozna-
nia do Berlina, siedzialo naprzeciw mnie dwdch wa;fszyf.rh ofice-
réw niemieckich. Rozmawiali Zywo o okupowanej Belgii, gdzie
obaj sprawowali wyisze funkcje wojskowe. Jeden z nich opo-
wiadal, Ze generalny gubernator, baron Bissing, najduje co
pewien czas na swym biurku gazelg, wydawang przez Jski
ruch oporu. Mimo usilowan policji polowej nie zdotano wykry¢,
kio jg redaguje i gdzie jest drukowana. A choé front odcinal
Belgi¢ od zachodu gazeta zamieszczala regularnie komunikaty
wojenne wrogiej Koalicji. W okresie, w kidrym nie znano ko-
munikacji radiowej przedstawialo pochodzenie komunikatéw dla
sztabu general-gubernatorstwa zagadks szczegdlnie nicpokojgcy.

Minglo lat 3 i przez te same, juz pobite, Niemcy przejez-
dzalem towarzyszac Ministrowi Spraw Zagranicznych, Stanista-
wi Patkowi, w delegacji na konferencj¢ finansowy w Brukseli
i zebranie Rady Najwyzszej w Spa. Przyjmowal nas posel polsks
w Belgii, Wiladyslaw Sobafiski. Gdy zapoznawal mnie ze swym
sekretarzem Anatolem Muhlsteinem, powiedzial mi, ze to miody
a wybitnie zdolny Zyd polski, ktéry skompromitowany w 1905
roku przechowywaniem bomb w skiadach drzewa swego ojca,
uciekl zagranicg i tam ukodczyl studia. Po wojnic iwiatowe)
otrzvmal wysokie belgijskie odznaczenie bojowe. Bo to on
wiadnie byl zalozycielem i wydawca tajnego pisma ,Le Flam-
beau'', ktdre tak drainilo gen. von Bissinga i jego sztab. Re-
dagowal je w zamurowanej piwnicy, drukowal dzigki zmowie z
kolejarzami, w tenderze lokomotywy kursujacej migdzy Bruksely
i Gandawa. Komunikaty wojenne Entente'v odbieral ukrytym
w dziupli drzewa telefonem, ktéry Bég wie jak przeciggmigtym
drutem polaczony byl z tamty strong frontu.

Rewolucja 1905 roku, wojna dwiatowa 1914-18, stanowily
heroiczne etapy w zyciu Muhlsteina. Nastapily po nich etap inte-
lektualny i etap dyplomatyczno-salonowy. W koficu zostat finan-

Materialy drubowene w tym driole zamicizczane 3g na odpowicdzialnofd
dm{d:qmmﬁﬂﬂ!‘hﬂd#ﬂ_




142 KAJETAN MORAWSKI

—

sisty, ale tylko dzigki malzedstwu, dzigki odziedriczonym talen-
tom i tylko na marginesie wladciwych, politycznych i literackich
eainteresowar.

W Brukseli i Spa Muhlstein, jeszeze zapusrerony w stroju,
dbapcy bardziej o zachowanie stylu kawiarnianej bohéme’y niz
o prawidln protokdlarne, obracal sig gldwnie w sferach prasy
migdzrynarodowe]. Naklndanie fraka 1 czyszczenie paznokc uwa-
tal za przesad. Jak potem do kofca #ycia podkreflal swe Ey-
dostwo, ale gleboko zaciekawiony byl katolicyzmem i przyjatnil
sig z Dominikanami.

Po zndw paroletniej przerwie spotkalidmy sic w 1925 roku

w Locarno, Wezwany przez Aleksandra Skrzydskiego, prayje-
chal  Muhistein na konterencje juz jako obyty i ogladzony w
dwiecie dyplomata. Mial wielu znajomych w delegacji francuskiej
i belgijskiej, z¢ starym Emilem Vandervelde odbywal codzienne
dl'ugre rozmowy. Przynosil 2 nich cenne informacje i wskazbéwki.
l&kn pomysidw, pim:\r ukul slogan o ,,duchu Locar-

ul" kt lansowany nastgpnie przez Skrzydskiego na konfe-

rencji mial przyczynié sig do rozszerzajacej interpre-
at;t wqu

tacji ego | traktujjcego nasz rejon po macoszemu
tekstu vkladu.

Bruksela dwoma wojnami w sposdb swoisty
dostojedstwo :tnln:y krélestwa =z nego

ia Paryza. Byla miastem
dobrze, a Zyio i m h!u solidnie, ale wolniej niz nad brzegami
Sekwany Ilhh'll:ml ciggnely ruchliwe pola elizejskie, necit
gwar I&Iundrw polityernych i artyst Jkawiarni Montpar-
mu u. I tu i tam wiedzial, jak si¢ obracaé i jak sie r.ltmjklt
Uzyskal przenicsienie do Ambasad} R.P. we Fra.m.:_|.'| i
w niej do kofdca swej sluzby, wpierw jako pierwszy lﬁcﬂn
potem jako radea i munister pclmnmy
Szefem placéwki “m icj byl wéwczas Amb. Alfred Chia-
ki, czlowick o w ch politycznych i towarzyskich,
q.cy', jak niemal wszyscy wielkopolanie, wal z meto-
i tystm:grunm. Nie pam:gr.un czy b
oay,

zarabialo i jadlo

z nominacji Mubl-
ale gdy przydzial jego stal sie faktem, odnidsl
sig do nowego wspdlp rmwmkaummhpm:ﬂ
~wodcig. Zammﬂf wprowadzié go w Swiat polityczay i
matycany, przedstawié go swym utytulowanym i klubowym
przyjaciclom. O J¢ preygotowywal powoli | starannie. Nie
dnn:nil tylko j rzar:zv.B:l mianowicie niecierpliwodci i obrot-
nodei nowego czekeania na dawno ﬂpﬂwﬂdm}
dlah:ut oficjalny, zaprosil Anatol ktdregos dnia s I.
éwiezo urzgdzone) garsoniery. Cisngli sig w niej ludzie
oajiwietniejsze narwiska. Cechujpea pddniejsre obiady w :hmu
juz zonatego Muhisteina umicjgtaoéd dozowania rzadu, paria-
mentu, literatury, arystokracji, episkopatu, objawila sie wiedy
raz picrwszy. Nastgpne przyjecie w odbybo
m nie dla przedstawienia Mubhlsteina, ale z jego pomocy. -

|
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Z Par wano go czesto no rebrania Rady i Zgroma-
dzenia ?‘wa do Genewy. Jego pr:gr]n::l}er] Tadeusz
Gwiazdoski, mial wryte w pamigé wszystkie teksty i terminy,
Anatol Muhlstein znal wszystkich ludzi, ich powigzania | nastroje.
Opary ml:aa;qm nad L:mtm:m nie ’utrmima!y mu nrmn:m:]t. bo
kierowal sig gldwnie intuicjy i wgchem. Byt 2z epoki i szkoly
Brianda, jak on rorumial nieraz, zanim wiedzal. Barwna pla-
ma slowa, rzucona umicj¢inic na tlo szarego tematu, znaczyla
dlai wigeej niz ostry zarys paragrafu. Pamigtam nerwowy tik
i grymas Muhlsteina spotgzowane irytacjy, gdy sluchal jak
dry, ale malo wymowny minister spraw sagranicznych Pnlskl.
August Zaleski, jgkaniem niweczyl efekt najpigkniej literacko
i najchytrzej politycznie przygmownnych przezen oswiadczed.

W tym samym czasie oZenil sig z Diang de Rothschild, ktéra
précz wybitnej wrody i znacznego majytku przyniosia mu w po-

sagu_poparcie i rnz?:fzmm: stosunki oa iniejszej dynastii
bank:emlm: dwiata on Muhlsteinéw stal sig jedoym 2z uzna-
s.ntumlw politycenych Paryia. W jego fcianach spotykaly
ﬂ.ri i nickiedy krzyzowaly wplywy hmbmdv Polskie] i innej
migdzynarodowej sily, weiclone; w dom Rathschildéw.

Do tej pory dwoistodé w zZyciu Muhlsteina nie przeradzala
sig nigdy w . Czul si¢ Zydem i czul sie Polakiem.
Antysemityzm nie budzil w nim uczucia nienawidci lub odwety,
racze] nicco wyniosle zdziwicnic. pnmrzaj. i nie rozu-

ie jak moina nie doceniad wartodci ras kldrc zawdsiecza
Indzkoié wiele z naj h idej, od nau ul!hhtiau
po teorig wzgl 1. Do Polski byl szczerze prz}w:qnny.
Polske stanowily dlad prn!d: wszystkim miasto driecifistwa —
Warszawa i ,,Pan Tadeusz'’, z ktérym si¢ nigdy nie rozstawal,
ktdrego weigz ywal i sowa znal na pamigl. Maly, ani-
szezony tomik, wyciggany z sakwy podrdinej ezcil jako biblig
polskiego patriotyrmu i polskiego tulactwa. Syn ludu Ksigg
odnajdywal w nim caly ojczyzng. Niby motto swego Zycia pry-
watnego, swej kariery polityeznej i dwiatowej powtarzal slowa:

...bylo cymbalistéu wiels,
Ale faden s wich nie imial sagvaé proy [ankielu!...

Wiadnie dlatego, #e sam pozbawiony byl pk:d}him!& ura-
zdw, lubit o Zydm:h: kbﬂr?é rajmowali wybitniejsze :tnn?;h
npnmad:.ﬁa.mg’dut}r rob mung-.ﬂmnmx

Bernardoe Mondzie mawial, #e lmflm} si¢ na
. Gdy Leon Blum, kifrego wysoko cenil, zostal po raz

mamszenw przestrzegal, #e ludzi krwi ydowskiej
cresto w wigzy przyjadni
E‘:?rdn pkudvt—m’gwﬂmdgmumh:ﬂr&ﬂrmm-

tym opini¢ i crgsto z protektora staje sig
ﬁmﬂm\uu

Smnmbnq 1 wiasny, zachowywal
Muohistein vammﬁmm&Wm
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il jacid! na éniadanie, traktowal ich wpierw rybg
wiypx:r.skm Nalewkach, a na drugie danie befsztykiem z po-
wicy u Krzemifskiego. W ten skomplikowany topograficz-
nie uklad menu wchodzilo zapewne nieco pozy, ale pozy Swia-
domej i nie pozbawionej autoironii. Znaj Pana — znaj Zyda.

Ambicja jego, ktérej nie ukrywal i ktdrej nie wyrzekl sig
nawet po opuszczeniu kariery dyplomatycznej, bylo objgcie sta-
nowiska Ambasadora R.P. w Paryiu. Méwil o tym zupeinie
otwarcie. Chcial zostad ambasadorem nie mimo odzenia Zy-
dowskiego, ale jako Zyd czujacy po polsku, ktéry swe wplywy
i stosunki, plemienne czy potem te2 rodzinne, moze wstawid w
stuzbe sprawy polskiej. Z koficem 1939 roku byl tylko o krok
od obiecanej mu przez Gen. Sikorskiego realizacji tego projektu.
Ale w okresie przedwojennym, kiedy jako minister pelnomocny
urtﬁdawnl jeszcze na avenue de Tokio, zrozumial jak nieraz w
E‘a tyee trudno klucz do archiwum ambasady i klucz skarbca

othschilddw zlgczyé w jednym peku,

Inny konflikt zaczql rdwnoczeénie zakidcal jego pracg:
Muhlstein byl za mlodu socjalisty. Z biegiem lat sklanial sig co-
raz bardziej w kierunku dodé eklektycznego liberalizmu. W poli-
tyce migdzynarodowej pociagaly go zagadnienia zwigrkdw po-
nadpafdstwowvch, zaciekawiala rzucona przez Brianda idea euro-
pejska. Nasigkal humanistycznq kulturg francusks, na wschéd,
i ten w kontuszu i ten w chalacie, patrzal nadal z rozrzewnie-
niem ale z oddali. Lacznikiem migdzy realng codzienng pracy
polityczng a przesziosciy rewolucyjng, a odleglym w czasie i prze-
strzeni krajem miododcl, wydal mu sie Jdzef Pilsudski, z ktdre-
go ramienla spelnial wazne | poufne misje polityczne w samym
Paryzu i jezdzil do Kowna. Podziwial go, sycil nim swy wyobra-
nig, napisal o nim ksigzke. Stangl wérdd Pilsudczykéw, ale nie
W wyrdwnanym szeregu, raczej nieco na uboczu.

A szeregi wyréwnywano coraz bardziej, coraz mniej dopu-
szezano osdbek i odchyled. Pulkownik Beck komenderowal
ska politykg zagraniczng jak dywizjonem artylerii konnej. Na-
rowistych szkap nie znosil na poligonie. Irytowal si¢ na mgly
nad Sekwang | mgly nad Lemanem, ktére pomniejszaly precyzje
sztabowo ustalonego manewru. Myélal #e o Paryiu, gdzie o nim
myslano jeszcze gorzej.

Dla Mubhlsteina, bywalca zebrad ligowych, wierzacego we
Francje mimo jej przejsciowej stabodci, zabraklo w takim ukia-
dzie micjsca. Wpierw przestrzegal, przekonywal, protestowal,
ro{e‘m wycofal sig do swej acane] samotni. Rzucil sluibg

polityke polsks, zaczal robié pienigdze.

Kleska wrzesniowa 1939 r. wydobyla zndw na wierzch jego
patriotyzm. Stang! przy gen. Sikorskim, stuzyl mu rada i stosun-
kami, zabiegal o uznanie przez Zachdd jego rzgdu. Jako Polak,
jako frankofil, cieszyl si¢ gdy andegawenski zamek Walezjusza
wawelskim ksrtaltem odbijal sie w Loarze. Toczace sig szybko
wydarzenia zamgeily wnet krétkotrwaly mirai. Po kapitulacji
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Francji wyjechal Muhlstein do Standéw Zjednoczonych, zajmowal
sic w New Jorku interesami tedcia i wlasnymi, z biegiem lat
przyjal obywatelstwo amerykanskie. Zbyt witle posiadat jednak
energii i imaginacji, by w dwiatowej walce o wolnoéc po;
bierny. Zawsze wrazliwy na gest i legende, tak jak niegdys
przez Marsz. Pilsudskiego, tak ternz urzeczony byl przez ngv_n
de Gaulle’a. Nazrwisko Muhlsteina widnicje wirdd pierwszych za
morzami gaullistow,

Do wyzwolonego Paryza wrdcil z paszportem U.S.A., ale
nie nagiety do stylu nowego éwiata, ale znuzony tulaczky po
riznych krajach i zawodach. Nad Sckwang przezyl niegdyé naj-
szezedliwsze lata § tu postanowil ostatecznie zarzucié kotwice.
Nie zazegnal jednak fatum Ahasvera. Nawet prébe ustalenia losu
oplacil nows zmiang ksigieczki paszportowej: zaliczony zostal
w poczet obywateli Czwarte] Republiki.

W obszernym mieszkaniu, na paryskiej avenue du Président
Wilson, wérdd ksigiek i wspomniefi, wital zbliiajaca sig sta-
rod¢. Raz jeszeze wenowit tylokrotne dawne przechadzki po ku-
luarach zebran migdzynarodowych, gdy tym razem w skiadne
delegacji francuskiej, udal si¢ na Zgromadzenie Naroddw Zjed-
noczonych do Nowego Jorku. Dojezdzal do Brukseli, gdzie juz
bez deziupli w drzewie, tenderu lokomotywy i innych romantycz-
nych akcesoriéw wojny i miodoéci wydawal nadal ,Le Flam-
beau'’. Przede wszystkim jednak, po gwarze i gonitwie calego
#yeia szukal wypoczynku. Wyjicie ze sluiby dyplomatyczne) roz-
lunilo jego stosunki z dawnymi polskimi kolegami. Rozstanie
sie z zona oddzielilo go, choé bez zadraznied, od rodziny Roth-
schildéw. Byiby zostal samotny, gdyby nie obecnodé cérek. W
przywigzaniu do nich, w ambicji dla ich przyszlodei, skupil wszy-
stkie swe minione przywiazania i ambicje,

Zamykal si¢ wige w skorupie ojca rodziny, oféwieconego
kosmopolity i dyletanta. Do polskiego 4rodowiska uchodiczego,
ktére znal coraz mnicj, odnosil sie z uczuciami zlozonymi. Po-
ciagalo ¢o i czul si¢ w nim obey. Interesowal si¢ Zespolem Kul-
turv w Maisons-Laffitte, bo ulezal osobistemu, malarskiemu i pi-
sarskiemu urokowi Jézefa Crapskiego, bo odpowiadala mu nie
nadmiernic obowiazujaca lewicowodd pisma, bo rozumial i sam
przeivwal wahania migdzy amerykanizmem a neutralizmem. Sta-
wial sie na Trzeciomajowe nabozefistwa w kodciele de I'Assom-
ption i ostentacyjnie cieszyl si¢ hebrajskim napisem nad gléw-
nym oltarzem. W Bibliotece Polskiej podszed! kiedy$ do mnie
po wieczornym wvkladzie i zapvial, kto sa ci wszyscy nieznajomi
na sali. Odpowiedzialem: To Polacy. Juz zapomniales? Mogiem
tak powiedzieé, bo bylem pewien, Ze nie zapomnial.

Jak malo zapomnial, okazalo si¢ przed jego dmiercia. Po-
walony choroba, zernajac sig z Zyciem i bliskimi, mnajdowal sio-
wa tvlko polskie. Zbedne w ostatniej podréZy paszport amery-
kanski, paszport francuski, lezalv zamknigte w biorku. Umiera-
ja, jak za miodu ... ojezyzne jako Polak kochal™.

u
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Pochowaé sig kazal na zapuszczonym cmentarzu u skraju
posiadlodci podparyskiej, ktérg nabyl po wojnie, by da¢ cérkom
wiasny dom rodzinny. Wirdd krzyzy, zdobigecych poroste chwa-
stem wiejskie mogily, wykopano mu gréb, na ktdrym nie bg-
dzie widnie¢ znak ani starego, ani nowego przymierza. Tylko
opodal wenosi sig jak Mur Placzu kaleka éciana na wpdl zruj-
nowanego kodeiola. Domu modlitwy za Zywych i umarlych.

Kajelan MORAWSKI

Wiezienie sowieckie (4)

Uzyskatem w tych rozmowach potwierdzenie mego przeko-
nania, z¢ Rosja wszystko jedno juka : carska, sowiecka i jaka by
nie byla inna, jest Smiertelnym wrogiem Polski i bedzic w kaz-
dych okolicznodeiach siegad po nasze ziemie. Jedynie calkowita
jei klgska i rozpad na szereg pafistw narodowych, moze Polsce
zapewnid warunki trwalego pokojowego #vcia. Kaida Rosja,
obejmujgca terytoria dawnego padstwa caréw, bedzie dgivia do
zniszczenia nas, Polakdéw, jako samoistnego padistwa i odrebnego
narodu, narzucajgc nam swoje azjatycko-tatarskie formy bytu
i dazy¢ bedzie do rozszerzenia swego panowania dalej na Europe.

Rozmowy ze skazanymi na 10 — 15 lat obozéw pracy, ktd-
rzy juz wicle preecierpieli, a wielu przeszlo straszne wprost rze-
czy, daly mi nowy dowdd, ie komunizm jest przede wszystkim
ruchem religijnym. Jest to wiara w , Krdlestwo Boze', ktére
rostanie dzigki niemu sprowadzone na ziemig. Droga do tego
celu jest diuga 1 cigzka. Trzeba zniszczyé kapitalizm, jako ustrdj
wyzysku crzlowieka przez czlowieka. Trzeba by ludzie utracih
przywigzanie do prywatnej wilasnodci jako #rédta egoizmu, a nau-
czyli sig #v¢ i pracowad dla wspdlnego, powszechnego dobra.
Trzeba przeniedd wiele wyrzeczed, zwigzanych z wielkim moral-
nym przewrotem, Kidry rozpocznie nows ere ludzkodei. Treeba
wszystkie sily i 4rodki na razie rzucié na szale walki o lepsze ju-
tro. Przy realizacji tego wielkiego eelu, moga mied miejsce po-
mylki i niesprawiedliwofci, czego $wiadectwem s ci, ktdr
pomimo 2& s3 dobrymi komunistami, siedzg dzid po wigzieni
| obozach pracy, ale to wszvstko wynagrodzi lepsze jutro. Ta gle-
boka wiara w fikcje ,,Krdlestwa BoZego', tak daleka od real-

WIEZIENIE SOWIECKIE (4 147

nej rzeczywistodei sowieckiej, ta wiara w jutro, gdy dzi-
siejszy dziedi jest o tyle gorszy od wczoraj, jest potging silg ru-
chu komunist w Sowietach i daje mu olbrzymie sily od-
porne. Rdwnoczednie wiara komunistyczna, mimo 2¢ oparta na
przeslankach materialistycznych, jest potwierdzeniem, Ze o wicle
wainiejszq strong w_zyciu czlowieka, s3 jego uczucia i jego

cie moralne aniZeli materialna strona iycia, ktbry lekko
1 latwo podwigea i to tak dalece, Ze gotéw jest dla niej umierad,
o ile przydwicca mu wyzsza idea, kidra opanowuje jego uczucie,
o ile jego moralne pocrucie jest owiane wiarg chocby w fikcje,
jezeli fikcja jest tak silna, Ze go opanowala calkowicie.

Ta mocna wiara w fikejg, przyslonila obywatelowi Zwiazku
sowieckiego realng ¢ mdzimnﬁ bytowania. Kake mu sig
cieszy¢ dzielami socjalistycznego budownictwa i kaze latwo wy-
rzekaé si¢ najprymitywniejszych potrzeb codziennych na rzecz
srczedliwego jutra, kitdre przyjdzie. Stwarza z Sowietdw émlm
militarng, oparta nie tylko o wybudowany olbrzymimi ofiarami
przemysl wojenny, ale przede wszystkim o silng wiare w komu-
nizm, jako ideg i droge do przyszlej szezgéliwodci, potege, kidra
brutalng sila gotowa jest swig wiarg narzucié innym.

Wprowadzenie komunizmu w Europie drogg pokojowsn jest
niemozliwe. Nawet ci co si¢ za komunistdw uwaiajy w Polsce,
we Francji czy Anglii, sa bardzo dalecy od tego, czym jest ko-
munizm rosyjski. Zreszty nie majg zadnych szans realizacji swe-
go programu., Wigkszosci ta idea w Zadnym kraju zdobyé nie
moze. Natomiast moze byé narzucona sily. Prébke takiego prze-
mocy realizowanego komunizmu mieliémy w roku 1939, gdy So-
wiety okupowaly sila czedé Polski i kraje baltyckie. Setki ty-
sigcy luds poszio do wigzied i na zestanie. Cale zycie spolecz-
ne, narodowe | ekonomiczne zostalo zniszczone | komunizm zo-
stal wprowadzony, pomimo, Ze go nikt sobie nie Zyczyl i mimo,
ze go wszyscy potepiali. Pierwszymi, ktorych aresztowano byli
przeciez komunidei, a jednak glosowania daly 87 glosdw ko-
munistycznych przy sowieckich wyborach — najlepszy dowdd za-
stosowanego terroru. Ta droga moie komunizm byé wprowa-
dzony wszedzie | wszedzie okaze sig, #¢ posiada owe 8% zwo-
lennikéw, Trzeba tylko na to wpierw opanowaé kraj bagnetami
czerwonej armii, a potem wprowadzié terror polityczny slyn-
nymi metodami NKWD, Gdy tlumaczylem moim towarzyszom
wigziennym, Ze chlop polski i robotnik, nie Zycza sobie komu-
nizmu, odpowiadali mi, Ze jezeli tak jest istotnie, to jest to tyl-
ko dowdd, #e brak im klasowego uiwiadomienia i 2e s3 oba-
lamuceni przez religie, parfstwo i klasy posiadajgce. Jezeli te
sily zostang zniszczone, a chlop i robotnik polski otrzyma nale-
ivte klasowe uiwiadomienie komunistyczne, to wdwczns stanie
si¢ dobrym komunisty i obrodcs swego ustroju, jnko ustroju,
ktdry sluzy jego berpodrednim interesom i wyzwolil go od wy-
zysku kias posiadajacych. Ten zal co zie mial watpliwosci,
lub nowej wiary nie przyjmie, pdjdzie obozdw. W tym co
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fem nie ma w istocie nic nowego. Tak samo postgpowaly
i inne religie w stosunku do innowiercéw. Mieczem szerzyli ma-
hometanie wiare Proroka. Tak samo postepowali rycerze krzy-
2owi nawracajgc pogan. Jeieli propaganda nie daje wynikéw to
wiwezas nowsj wiare szerzy si¢ mieczem, a kto nie chee s IHI-
wrécié winien zgingt. Tak samo wspdiczetnie postgpujy !
cy, ktbrzy tez niosg ze soba nowa wiarg, Ze s3 narodem powull-
nym do panowania nad Swiatem,

Cechg istotng kaidego ruchu religijnego jest brak tolerancji
wobec konkurencyjnych pogladéw religijnych, tym sig tei tu-
maczy, ze zardwno w Niemczech jak i w Sowietach rozpoczeia
sig walka z chrzeseijafistwem i przede wszystkim z kosciolem
katolickim, jako z najsilniejszym przeciwnikiem, Sowiety wal-
czgc Ftawminmem a wige z¢ slabym przeciwaikiem, odniosly
peine, jak sqdze pozorne, rwycigstwo. Dzié oba te dwiatopogla-
dy religijne stangly przeciw sobie, by stoczy¢ ze soby bdj smier-
telny j, ktéry toczy sig, to béj dwéch Téznych dwiatopogly-
déw religijnych, jeden i drugi, kaidy na swdj sposéb, chca
uszczedliwic ludzkodé, Kto nie chee byé uszezelliwiony ma ?1
ngé. Walka migdzy hitlerowskimi Niemcami a bolszewicks Ro-
sja, moze skonczyé sig jedynic catkowitym zniszcreniem jedne-
go lub obu przeciwnikdw... W walce tej nie ma miejsca na kom-
ptgmiz i niec ma pardonu. Jeden musi zwycigivé lub obaj muszg
zging

Naleig do mcwmq?d: Nie cheg by¢ uszczedliwiony ani
przez jednych, ani przez rugich. Jestem wyznawea etyki chrze-
scijafiskiej i rzymskiego prawa tak samo jak i méj naréd. To
bylo przyczyna, Ze Polske obie te sily napadly. Polska wzigla
na siebie caly cigzar nieréwnego boju i dzigki temu pozwolida
zmobilizowaé si¢ swiatu w obronie zasad prawa i etvki chrzedei-
jafiskiej. Sama zostala w tym nierdwnym boju pokonana.

Dzid obie te sily, ktére napadly na Polske, stangly naprzeciw
siebie i niszczq sig nawzajem. Ocena sil przekonuje mnie, 2e
w tym boju zwycigstwo przypadnie Niemcom. Oczekiwalem na-
wet szybkiej kleski Sowietdw. Okazalo si¢ jednak pdénicj, e
Sowiety zdolaly stawil opdr silniejszy, niz ktokolwick to mdgl
przypusmné Jest to jeszcze jeden dowdd, jak wielkie znacze-
nie w walce posiadajy sily moralne. Wszystko jedno jakie jest
ich #rédlo. Nawet, gdy osnows jest fikeja, daje ona sily pozwa-
lajace ludziom dla niej umierad, Obok sit materialaych, Sowiety
przeciwstawily takize potedze niemieckiej sily mumim, wiare w
ustréj sowiecki i ,,Krdlestwo Boze™, ktdre ten ustrdj na ziemig
sprowadzi.

To co piszg o silach moralnych w Zwigzku Sowieckim jest
obowigzujace dla partii komunistycznej i elementéw miejskich,
bardziej przepojonych propagandy sowiecka. Ma jednak juf tyl-
ko w bardzo ograniczonym stopniu zastosowanie do wsi sowie-
ckiej. Tu sytuacja jest inna. Wskutek wprowadzenia kolchozdw,
na wsi nurtuja silne antysowieckie nastroje. Trzeba jednak pamig-
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ta¢, Ze chlop rosyjski jest z natury dobrym materialem Zolnier-
nk;m, co stwierdzila wojna Swiatowa, zz?lmrlra oficerska i pod-
oficerska przepojone #w}ntopoglqdcm knmunrntvczn}rm. de-
eydujs o mnﬂinl:; wartodei mmunn] armii.

Obok wiary w komunizm, jest jeszcze jedna sila moralna
w masach sowieckich i to zardwno w masach wiejskich jak i w
miastach, ktéra pomnaza slg sowieckiego oporu. Obywatel so-
wiecki nie byl nigdy crowiekiem wolnym. Po niewoli tatarskiej,
przyszla niewola carska, a po carze Sowiety. Obywatel
sowiecki nie wie czym jest wolnofé. Cruje jednak na u-ﬂ-b:: gwalt
przemocy. Propaganda sowiecka wytlumaczyla obywatelowi so-
wieckiemu, 2e przed rewolucjg byl w nll:w‘:.:lﬁ cara i pandw. Pa-
néw ksl:.dy obywatel znal i stykal si¢ z nimi. Byli to jego bez-
posredni przelozeni i gngbiciele, ktdrzy zyh z jego pracy i nedzy,
sami zazywajac bogactw i rozkoszy Zycia. Przeciw nim zrobiono
rewolucje. Fa:mwu.' znikli, dzif ich nie ma, a wigc nie ma i cie-
migicdw, To, e zamiast Kamfrw przyszlo pafistwo i jego aparat,
wprowadzajac gorszy ucisk anizeli car i panowie, tego l:lczyw: ie
obywatel sowiecki nie rozumie. Doktryna socjalistyczna i propa-
g-nnda ml‘nml}r mu zupelnie uhmktywny i powyiej przyto-

rymitywne rozumowanie stalo si¢ jednym 2z jego dogma-
tdw mn‘ mle ta sama propaganda, rzucila haslo: Swiat
kapitalistvczny — hitlerowskie Niemcy — cheg zndw narzucié
rmdy pandw, cheq obywatela sowieckiego, ,,wolnego obywa-
tela” pracujgcego dla pafstwa socjalistyczoego, padstwa c'hl'n-
péw i robotnikdw, dla socjalizmu i dobra klasy pmcuﬂmj:,
vczyni¢ wyzyskiwanym niewolnikiem kapitalu. Dzié pracuje on
ciezko i jest Zle platny, to prawda, lecz nie ma w]rzvskt.umch
nie ma tvch, co #vja z jego pracy i pracq tj si¢ bogacy. Cal
zysk idzie dla wspdlnego dobra, na budowg socjalistycznego pl.l'l
stwa w powszechnej i. To, ze w istocie caly wysilek
pracy w Sowietach, wysilek istotnie bardzo wielki, idzie na zbro-
jenia, orax i ten mepruduktywmn skicrowany wysilek jest po-
wodem nedzy w Sowietach, nadto #e rozmiar zbrojed przekracza
mozliwosci sowieckie, a wigc musi si¢ wyrazal w coraz wigk-
szym obniZaniu stopy Zyciowej — z tego sobie nikt w Sowietach,
poza kierownictwem, nie zdaje sprawy, a kto sobie zda _sprawe
mus: zrinaé. Cate to. budownictwo sowieckie, a w istocie zbro-
jeniowe, dokonywa si¢ pod haslem sluzenia puws.mhnc] nczp
shiwodei, | w to wierzy obywatel sowiecki. O tym, e
ono wojnie i tvlko wojnie, o tvm nawet myviled nie wolno. Zrtszt:;
armia crerwona musi byd silna, bo inacze] wrogowie ludu znisz-
era wielkie budownictwo socjalistyczne, budownictwo ,,Krdles-
twa Bofegn' na ziemi.

Zyjacy w faktycznej niewoli padstwa, obywatel sowiecki,
gotéw jest walczyé do ostatecrnoter, aby tylko zachowaé tg wiel-
ka zdobycz rewolucji, a mianowicie, ¢ pracuje nie na pandw
a dla swego dobra. Ta nowa fki:;a, w istocie bowiem wyzvsk
pracy przekroczyl w Sowietach wszystko co mialo kiedykolwiek
miejsce w ustroju kapitalistycznym, jest potging bronig moralng
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Sowictdw. Fikcja ta daje nie tylko sily oporu w walce z obcym
najazdem, ale stwarza takie olbrzymie trudnodci dla Niemcdw
przy okupacji zajetych juz terendw. Ta gleboka wiara mas w
dzisicjsze] Rosji bedzie wymagala od wladz niemieckich bardzo
wielliiego taktu i umiejetnode: postgpowania, aby wychowany
przez Sowicty nbywaull. nie nabral przckonania, ie pracuje na
swych ciemigicdw i wyzyskiwaczy — pandw, i by nie rozpoczgl
walki érodkami jakimi niewolnicy wszystkich czaséw walczvli ze
swymi wladcami. Walke, do ktérej obywatel sowiecki jest szcze-
gélnie dobrze przygotowany przez rewolucjg i propagandg so-
wiecks. Zdawalem sobie juz wdéwczas sprawe, ze wiadze nie-
mieckie, przy swoim nastawieniu i swoistym takze religijaym
Sdwiatopog ie, nie mogly zdoby¢ si¢ przy ckupacji obsza-
rdw rosyjskich, na whiciwr sposéb postgpowania, ktdry dla
Anglilkéw bylby sam przez sie oczywisty i naturalny, lecz jest
obey niemieckiej mentalnodci. Przy niewlasciwym tepowaniu
Niemcdw na terenie okupowanym, temu czynnikowi oporu w to-
cracej sig walce, przypisuje niemniejsze znaczenie, jak oporowi
militarnemu czerwonej armii. Bylo dla mnie jasne, #e przv oku-
pacji znacznych obszardw sowieckich, obok walki na froncie zja-
wi sig opdr na froncie wewngtrznym i Ze lodnosé terendw oku-
powanych podejmie z okupantami bezwzgledna walke, ktdra be-
dzie powaznie utrudniala dzialania na froncie.

Po dziesigciu dniach pobytu w celi etupowej, nad ranem wy-
wolano mnie z celi i zaladowano do karetki wigziennej. Ku me-
mu zdumieniu, znalaztem si¢ na Lubiance. Po pewnym czasie zja-
wil sig naczelnik wigzienia, ktéry obejrzal moje podarte ubranie
i odwiadczyl mi, #e otrzymam nowe, oraz dal zezwolenie na bez-
platne korzystanie ze sklepu wigziennego, w ramach przepisdw
wigziennych. Byl uprzejmy i doradzal mi byé dobrej mysli. Otrzy-
malem takie do czytania ksigzki. Regulamin wigzienny w stosun-
ku do mnie zlagodnial, Przez okienko w celi prawie do mnie nie za-

gladano. Po nocy mnie nie budzono, ze sklepu przyniesiono pro- .

dukty i papierosy. Otrzymalem zupeinie przyewoite ubranie, ktdre
wymagalo tylko przerdbki i otrzymalem ksigiki crefciowo we-
diug swego Zyczenia. Bylem tym wszystkim bardzo zdziwiony.
Najdziwniejsze, z¢ w czasic alarmdw lotniczych, ktére powta-
rzaly si¢ co noc, kazano mi schodzié na dét do boksu.

Po dwéch tygodniach werwano mnie na éledztwo! Rozpo-
czely sig rozmowy na temat ogdlnej migdzynarodowe] sytuacii
politycznej. Padio pytanie, co sadzg o porozumienie miedzy Pol-
ska a Zwiazkiem Sowieckim ? Odwiadczylem, Ze powinni sig 2
tym pytaniem zwrdcié do polskiego ministra spraw zagranics-
nych a nie do mnie, kt6ry otrzymalem 10 lat cigzkich robdt, bez
gadnej prawnej ku temu podstawy, | rnajduje sie w wigzienio.
Zapytano mnie wowczas, co bym o takim ukladzie sadzil, gdyby
byl zawarty. Ofwiadczylem, ze wedle doktryny sowieckiej, Pol-
ska nie istnicje, a jezeli w obecne) chwili, wobec wojny, wiadze

WIEZIENIE SOWIECKIE (4) 151

sowieckie rmienily swe zdanie i istnienic Polski de fure uznajg,
to wowczas cheialbym zaznaczyé, ze ukiad o nieagresji ktdry ja,
juko premier, wprowadzilem w Zycie, nie zostal przez Sowiety
dotrzymany, zaé w momencie wojny z Niemcami zostallémy przez
Sowiety zaatakowani od tylu. Obecnie sadeze, fe nowego ukladu
gdyby taki zostal zwarty, Sowiety takze nie dotrzymaja, a wigc
taki uklad nie ma znaczenia, czy zostal czy nie zostal zawarty.
Nadmienilem, #e przecie: Sowiety w nadarzajacym sig momen-
cie zawsze gotowe 53 uderzy¢ na Polske pod pretekstem, Ze idg
wyzwalaé lud polski, bialoruski czy ukraifiski spod kapitalis-
tycznego ueisky. Moi rozmdwey nie przeceyli, Ze méwie prawde.
Bylem tei zapytany jakiego ustroju jestem zxwolennikiem w
przyszicj Polsce, ktéra niewatpliwie zostanie odbudowana jako
jedno z nastepstw tej wojny. Do pytania tego przywigzywali
szczegding wage. Oswiadezviem, Ze stoje na stanowisku obowia-
zujace] w Palsce konstytucji i t¢ forme ustrojowg uwaiam dla
Polski za najodpowiedniejszg, ¢ gotdw jestem zgpodzié sie na
kazda inna forme rzadu, ale pod jednym warunkiem, ze bedzie
ona wynikiem woli Judnodci, a nie rezultatem obcej przemocy,
i #e Polska nigdy nie zgodzi sie i bedzie do kofeca walczyvé z kai-
dy forma polityczng, narzucona jej obea przemocy i realizowana
obeymi, obojetnie memieckimi, ezy tez sowieckimi bagnetami.

Takie rozmowy zaczely sig powtarzaé, przy czym otrzyma-
tem dodatkowy obiad migsny, I{‘:’Id:iahm, ze moje pologenie
uleglo zasadniczej zmianie, a]?; przyczyny tego stanu rzeczy nie
znalem. Otrzymalem tak#e od moich rozmdwcdw szereg infor-
macji o polozeniu na froncie. Zdalem sobie sprawe, e sytuac)
wojenna ulegta zmianie, Ataki lotnicze na Moskwe ustaly i bylo
jasne, ze Moskwa nie jest bezpodrednio zagroiona. Wrynikalo
z tego, e rozmach ofensywy niemieckiej zostal zatrzymany. Moi
rozmdwcy z NKWD twierdzili, #¢ aby tyvlko dotrwaé do zimy,
to potem sytuacja, przy rosyjskich mrozach, zmieni si¢ zasad-
niczo na korzyst Sowietébw. Oceniali sytuacje, jako cigzka, ale
patrzyli w przyvszlodd optymistycznie.

Wreszcie sytuacja sie wyjasnila. W czasie jednej z rozmdw
wszedl do pokoju pulkownik Fediczkin, naczelnik wydzialu pol-
skiego w NKWD, przedstawil si¢ i zaczal rozmowe po polsku.
Oéwiadezyl mi, 2ze zostala zawarta umowa migdzy rzadem
skim a Sowietami, ¢ w Sowietach tworzy si¢ armia polska i e
zostala utworzona w Moskwie polska ambasada, oraz, Ze po
obywatele zostang zwolnieni z witzied, a zdolni do sluiby wo
skowej beda powolani do wojska. Dodal, #e ja zostang takze
zwolniony! W nastepne] rozmowie powiedzial mi jui konkretnie,
#e zarererwowano dla mnie pokdj w hotelu i ¢ w nastgpnym
dniu zostang zwolniony.

Zapytalem pana Fediczkina o Prystora. Odpowiedzial mi,
#e rmart w szpitalu. Jak sie potem dowiedzialem dostal on bie-
gunki w kilka dni po moim wyjiciu z celi na Butyrkach, zostal
przeniesiony do szpitala i tam zmarl na serce, w istocie z wy-
cieficzenia i glodu, na dwa tygodnie przed zwolnieniem. Polska
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stracila w nim jednego z najlepszych swych syndéw. Czlowieka
niezlomnego charakteru, obdarzonego rozsgdkiem i rorwaga,
duzej skali meia stanu, jednego z najbligszych przyjacidl | wspdl-
racownikdw Marszalka Pilsudskicgo. Jego charakter i rozwaga
gylj,r krajowi szczegdlnie potrzebne w momencie cigikiego, prae-
zywanego przelomu, bedgcego probg charakteru i woli. Byla
to dia mnie osobifcie bardeo cieika windomosé, lczyly mnie
bowiem ze zmarlym bardzo bliskic stosunki, wspdlna praca w
obozie Marszalka Pilsudskiego, oraz w rzgdzie polskim przez
dlugie lata. Odszed! jako jeden z kierownikéw walki o nicpodle-
¢ naszego pokolenia, zony przez wigzienie sowieckie.
f:tin z jego mordercdw siedzial przede mna i prowndzil dalej
uprzejmg, w przyjacielskim tonie utrzymana rozmowe,

Po udzieleniu mi szeregu rad, co do mego dalszego poste-
powania, i wskazdwek, co do obecnego polozenia i obuwi:i.zcl:{:}-
cej mnie orientacji, roxmowa z panem pulkownikiem Fediczki-
nem zeszla na opanowanie przez Niemcdw calego obszaru Pol-
ski. Zapytalem o Lwdw. Pulkownik Fediczkin z oburzeniem
poinformowal mnie, z¢ Ukraificy, przed wkroczeniem wojsk nie-
mieckich do Lwowa, podjgli zbrojne wystgpienia przeciwko wia-
dzy sowieckiej. Zarnaczyl, ¥e¢ nie rorumie dlacrego Polska nie
zlikwidowala narodowego ruchu ukraifiskicgo. Podkreslil, e
Sowiety dopiero t¢ likwidacj¢ znczely realizowad, ale nie zdaiyly
tej pracy doprowadzi¢ do kofica. Wyjatnilem memu rozméwey,
#e jako szef rradu polskiego nigdy nie mialem zamiaru niszczyd
narodowego ruchu ukraifskiego, Ze zwalczalem tylko antypari-
stwowe, r:wnlucﬂn: prady wirdd Ukraificéw. Dazylem do zgod-
nej wspdlpracy Ukraidedw i Polakéw na narodowo mieszanym
terytorium jakie stanowi Malopolska Wschodnia. Moralnie, dla

ski bylo niemoazliwe bienie narodowego ruchu ukraif-
skiego wéwcezas, gdy sami dopiero stoczyliémy walke o nasza
niepodieglodé. Dazeniem rzadu polskiego bylo, by w ramach
pafistwowosci polskiej Zyl i rozwijal sig narodowy ruch ukraif-
ski. Dzieje Polski dlugie wieki byly najécislej zwinzane
z narodem ukraifskim, z kidrym chcieliémy mieé stosunki bra-
terskie, Pan pulkownik nie byl zadowolony. lstotnie Zwigrek
sowiecki znis narodowy ruch ukraifiski na swoim terytorium
hasltem walki 2 nacjonalizmem ukraifiskim, a siggnawszy po
alopolske Wschodnia, jako pierwsze swe zadanie wvsungl
zniszczenie i tu ruchu ukraifiskiego, tym bardzicj, Ze ruch ten
mégi byé niebezpieczny dia calego terytorium Ukrainy sowiec-
kiej. Ruch ukraifiski w Polsce mégl byé silng obrong przeciw
Rosji co rzad polski dobrze rozumial. Ruch ten przeciwstawia-
jac si¢ Rosji, musial opierad sig o Polske, a to otwieralo per-
spekty Polski Jagicllondw, zbudowanej na porozumieniv
i wolnodei Polakéw, Ukraifcéw i Bialorusindw, ktérzy tworzvli
przez wieki jedna wspding R polita. Tym si¢ tez thumaczy,
zc Sowiety z taka zaciekloicig gnebily ruch ukraifski i bardziej
im mile bylo stanowisko polskich szowinistéw, ktérzy cheieli
wynarodowienia Ukraidcdw, niz stanowisko obozu Marszalka
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Pitsudskiego, ktéry szukal platformy porozumienia i wspélpracy

z narodem ukrainskim.

Zapewnienie, #e jutro wyide na wolnosé¢ zakodcrylo naszg
rozmowe, O moim wyroku Smierci, ktédry w drodze laski zamic-
niono na 1o lat ciezkich robét, nie bylo mowy. Pan Fediczkin
po prostu powiedzial, #e zostal on anulowany, Wyroki sadéw w
Sowietach nie maja znaczenia i wszechwladne NKWD mode j
zmieniad lub wydawad w zaleinodci od potrzeby i okolicznoder.
Sytuacja sig zmienila, a tym samym i wyrok zostal anulowany.

NA WOLNOSCI W ROSJI SOWIECKIE]

PIERWSZE DNI WOLNOSC]

Dnia 6 wrzednia do mojej pojedyficzej celi na Lubiance o go-
dzinie 3-ciej po poludniu przyszedi nadzorca wigzienny i kazal
mi zcbraé swoje rzeczy. Nastgpnie przeprowadzono mnie do bok-
su, przeprowadzono nieodrowng rewizje i spmw_dmno, czy nie
zabieram ze sobgy rzeczy wigziennych. Oddano mi pusty portfel,
cygarniczke i paczke kluczy ze Lwowa, oraz zloty mostek, ktéry
mi wypad! razem z z¢hami. Zegarek, ziote spinki i pienigdze
przepadly. Nie zwrdcono mi rdwnie: dowoddw osobistych, kidre
zagingly (legitymacja profesorska, ksiazeczka wojskowa i dozy-
wotni wolny bilet jazdy na koleje paristwowe polskie). Zadnego
dokumentu zwalniajacego mnie z wigzienia, ani ted zaswiadcze-
nia, #¢ bylem w wigzieniu mi nie wydano, tak, #¢ zostalem poz-
bawiony wszelkich papierdw osobistych. Po zakodczeniu tych
formalnodci miody czlowick z NKWD, kazal mi i$é ze sobg, po-
kazal swdj dokument przy wyjdciu, wyprowadzit mnie na ulice
i zaprowadsil do pobliskiego hotely ,,Savoy”. Tu otrzymalem
g{rz*r_:zwuicir: umeblowany pokdj jednoosobowy z biezgca wody.

¢j przcwodnik oswiadczyl, ze pokdj jest zaplacony priez
NEWD i wreczyl mi 750 rubli na moje wyvdatki osobiste. Co
do dalszych spraw, powiedzial, mam sig zwrdcié do polskiej am-
basady. Dodal, ¢ w hotelu mieszhka wiecej Polakdw, tak samo
jak i ja zwolnionych z wigzienia. Uprzejmie sig pozegnal i zosta-
wil mnie jako wolnego wicka.

Zeszediem na dé! i zaczgylem sig ngllgdaﬁ. Bytem w hately
Inturvsta, to znaczy dla cudzoziemcdw. Hotel byl przedwojenny
i odpowiadal normalnemu éredniemu hotelowi w miastach euro-
pejskich. Po chwili w hallu zjawil si¢ Jan Pilsudski, brat Mar-
szalka, ktdrego z trudem poznalem, byl tuk zmieniony dlugim
pobytem w wigzieniu. Siedzial na Lubiance, z obecnie przed
paru dniami zostal zwolniony. Od niego dowiedzialem si¢ o Po-
lakach mieszkajacych w hotelu i otrzymalem informacje, jak na-
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lezy postgpowaé w nowych warunkach. Razem poszlismy na ko-
tacjp. Tu spotkalem dalszych znajomych, oraz paru towarzyszy
z etapowej celi w Butyrkach.

Na drugi dzies poszedlem na uroczvste nabozedistwo palskie,
urzgdzone w Moskwie. Przed rewolucja zyla w Moskwie dosé
liczna i zamo#na kolonia polska, ktdra miala w centrum miasta
kofcidl katolicki, Dzid kodcidl jest obdrapany, niczym na ze-
wnatrz sie nie wyrdénia, jest obudowany ze wszystkich stron
nowymi domami, tak ze trudno go odszukadé. Wewnatrz kod-
cidl jest takie zupelnie ogolocony. Pozwolenie na naboiefstwo
bylo koncesjg ze strony bolszewikdw i mialo by¢ dowodem swo-
body religijnej w Sowietach, czego domagala sip od Sowietéw
opinia amerykanska, Ksigia katoliccy, ktdrzy spelniajy postugi
religijne w Sowietach, otrzymali z Rzymu prawo wykonywania
praktyk religijnych i oddawania postug religijnych w warunkach
apostolskich, tak jak w pierwszych wickach chrzedcijadistwa, to
znaczy bez wszelkich ograniczen formalnych. Ksigdz Ciedshi,
skazany uprzednio na smieré przez bolszewikdw, wyglosil w
kosciele pickne patriotyczne kazanie. Na nabozefistwie byl amba-
sador Kot i general Anders ze sztabem oraz wypuszcreni z wie-
zieh Polacy, nadto trochg Polakdw micjscowych. Po nabozed-
stwie przywitalem si¢ z ambasadorem i generalem Andersem
oraz szeregiem znajomych, ktdrzy wszyscy wyszli z wigzied. Nie-
ktérzy juz przed paru tygodniami, inni przed kilku dniami, a nie-
ktdrzy, tak jak ja, dopiero wczoraj.

Spotkalem wielu przyjaciél i zaczalem sig informowaé. Moi
przvjaciele wojskowi poinformowali mnie, Ze¢ w kolach wojsko-
wych i puhtz:znych angielskich sytuacja wojenna Sowictéw jest
oceniana dosé pesymistycznie. Jako maksimum moiliwego suk-
cesu Sowietdw poczytywano zatrzymanie wojsk niemieckich
przed zima przed Moskwg. Liczono si¢ jednak z ewentualnodcig
upailku Moskwy przed zimg i podjgciem obrony przez Sowiety
dopiero na linii Wolgi. Wszyscy, a zwlaszcza bolszewicy, duze
nadzieje pokladali na kampani¢ zimowa. Zgodnie podkreslano
wielki wysilek, ha jaki zdobyly sig Sowiety i stwierdzano, e ich
opdr sprawil niespodrianke w kolach angielskich. Uznawano za
duzy sukces Sowietéw zatrzymanie rozmachu ofensywy niemiec-
kiej. Anglia przychodzila Sowietom z pomocg w granicach moz-
liwosci transportowych. Sam fakt wojny sowiccko-niemieckiej
kola polityczne traktowaly jako wielki sukces polityki angiel-
shiej. W przewidywaniach na przyszloéd nie liczono sie powai-
nie z moiliwosciq utrzymania sie komunizmu jako systemu po
wajnie i sgdrono, ze wojna bedzie likwidacjy bn{:mewizmu w Ro-
8ji i #e wojny tej ustrd] komunistyczny nie wytrzyma. Z tymi
opiniami bylem na ogdl zgodny i bylem zdumiony oporem na
jaki zdobyli sig bolszewicy.

Na drugi dzied poszediem do ambasady. Tu spotkalem wie-
lu moich starych znajomych, kidrzy przyjechali z Anglii. Do-
wiedzialemn sig wielu waznych lamqtﬁdw. dotyczgeych umowy
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gawarte] migdzy Polska a Sowictami. Poinformowano mnie, de¢
umowa ta wywolala powazne przesilenie w kolach emigracji pol-
skiej | w rzadzie londyhskim. Minister spraw zagranicznych,
August Zaleski wystapd z rzadu, a rdwniek general Sosnkowski,
zastepca prezydenta, usungl sie od wspdipracy z rzmdem, Umo-
wa nie zostala ratyfikowana podpisem prezyvdenta, jest tyviko
umowa migdzy rzadem gen. Sikorskiego, a rzadem sowieckim,
nie jest zas umows miedzypafistwows. Premier, gen. Sikorski,
oglosil interpretacje tej umowy w waznym punkcie, dotyczgeym
granic wschodnich Polski. Premier Sikorsla stoi pa stanowisku
integralnodci tvch granic. Interpretacja ta spotkala sie jednak
z replika w ,,Prawdzie'’, oficjalnym organie Sowietdw. ,,Praw-
da’ stanela na stanowisku, #e sprawa granic wschodnich jest
plynna i zadecvdowana bedzie zgodnie z wola ludnodci. Co w thu-
maczeniu na jezyk zrozumialy znaczy, Ze zostanie wyznaczona
bagnetami czerwone] armii, Zawarta umowa dala dorafne, kon-
kretne korzysci Polsce. Przede wszystkim zwalninla wiednidw
i zeslancdw, to znaczy zwracafa wolnodd przeszio pédltora milio-
nowi ludzi. Po widre dawala moZnosd tworzenia sily zbrojnej w
Sowietach, co w kazdym wypadku i kazdej okolicznodci bylo ko-
rzystne. Tym bardziej, e Zolnierze i oficerowie rekrutowali sig
z bylych wieinidw, a wigc ludzi, ktérzy byli catkowicie uodpor-
nieni na wplywy propagandy sowieckiej. Co do jej politycanego
znacrenia, to bylo ono bardzo zmniejszone wskutek braku raty-
fikacji. Umowa byla obowinzujaca tylko dla rzado gen. Sikor-
skiego, Po haniebnym ztamaniv paktu o nieagresji w stosunku
do Polski, uwazalem, #e Zadnych umdw z tego rodzaju partne-
rem nie moina zawierad, poniewai beda to tylko umowy jedno-
stronne. Strony sowieckicj nie beda obowigzywaly, Z tego ro-
dzaju partnerem moina tylko rozmawiaé i ukladaé sie tak, jak
vkladajg sig Anglicy z kolovowymi, ktérzy tez swoich zobowig=
zah nie wykonywuja. Umowa dawala nam realne korzyici, zobo-
winzywala zad osobidcie gen. Sikorskiego, nie angazujac pad-
stwa, a wigc byla korzystna.

Ambasada otworzyla mi kredyt na moje wydatki osobiste
w Moskwie, mialem wige moinod¢ pomydled o sobie, co bylo
bardzo potrzebne. Wyszedlem z wigzienia Slepy na prawe oko,
bez zebdw, straseliwie wychodzony i oslabiony, Lekarz stwier-
dzil madto zmiany w sercu. Musialem si¢ dobrze odiywiaé | Zyé
w muzliwie dobrych warunkach. Mozliwodci te mialem. M&) ho-
tel byl wygodny, a w paru moskiewskich restauraciach, prowa-
dzonych dla cudzoriemcdw, moina bylo dobrze zjedé, ale za bar-
dzo drogie pienigdze. Obiad skromny kosztowal 20 rubli, lepszy
é: rubli. To samo kolacja. Wydatki dzienne wynosily okolo

thl. Za te pienigdze moina bylo jedé dostatnio, nie odczu-
wajac #adnych brakdw. Byla to na stosunki sowieckic olbrzymia
kwota. W ten sposdb ivli w Moskwic cudzoziemcy i dvgnitarze
sowicccy. A mimo to, byla to stopa Iyciowa niZsza od tej, na
jakicj Zylem we Lwowie jako profesor umiwersytetu. Oczyvwiscie
w Moskwie iylem nie wedlug cen urzedowych, a wedle cen wol-
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rynku, nie posiadatern bowiem lart deputatowych pozwa-
lajacym mi kupowad i jadad w sklepach i jadiodajniach, przezna-
cronych dia obywateli sowieckich. Bylem zwigzany lokalami
utrzymywanymi dla cudzoziemedw, takze z tej przyvczyny, Ze ja-
diodajnie dla autochtondw byly na takim poziomie i tak urzg-
dzone, #¢ — podobnie jak w koloniach — trudno bylo z nich
korzvstad. Do restauracyl dla cudzoziemedw sowicccy obywatele
malo chodzili, preychodzili tu tylko od wiclkiero swigta i to wy-
lgcznie lepiej sytuowani. Przveryng byly wysokie ceny.
zczemo dwa rozdzialy: , Miasto M a'" § ,.2ypcie w Moskuie
Sun‘i?tp:f‘dm'dﬂflh one :hwilﬂmm hmd:::mrujqu-

EWAKUACJA MOSKWY

Dzicki ambasadzie, z ktdéra utrzymywalem staly kontakt,
mogtem stuchad angielskich komunikatéw wojenny a takze
komunikatdw niemieckich. Cezytatem ted gazety sowieckie i shu-
chalem sowieckiego radia. Bylem wige dobrze poinformownny
i moglem pordwnad rdine metody stosowane w propagandzie.
Prawdzi i obicktywizm komunikatéw angielskich byl ude-
rzajacy, jest to rreszta metoda, ktdry Anglicy najpewniej osig-
gajn przedwiadczenie swych obywateli w ostateczne zwycigstwo
Anglil. Na ogdl w zagranicznych kolach polityeznych nie wrd-
zono zbyt dlugiego oporu Moskwy i oczekiwano ewakuacji po-
selstw zagranicznych, Urzedy sowieckie juz sie w bardzo znacz-
nej creci ewakuowaly i dalsza ewakuacja byla w toku.

Chodzilem codziennie do ambasady pomagajac przy ewi-
dencjonowaniu wywierionvch do Rosji Polakéw. Przychodzily
tysigce listdw z rdznych obozdw | miejse przymusowego osiedle-
nia; na podstawie tych listéw sporzgdzano ewidencje wywiezio-
nych z Polski. Przyblifone obliczenie méwilo o 1,5 mil. ludsi.
Liczba ta z pcwnoéﬂsq byia zbvt mala. Nedsa wirdd tej masy
zz:a straszna. Wielu na zeslaniu zmarlo. Z dalekiej pélnocy ze-

ficy kierowali si¢ na polodnie do Turkiestanu, gdzie warunki
Zycia h)rLlEPﬁz-E. Zdolni do noszenia broni zgtaszali si¢ masowo
do  woyj i kierowali si¢ do Buzutuka. Do poszczegdlnych
odrod jechali delegaci amhbasady celem niesienia doraznej po-
mocy resladcom, Ze wszystkich listéw, ktdrvch czvtalem setki,
przebijala wiara w przysziodé | ched walki o Polske. Liczono w
kolach wojskowvch, #e¢ armia polska w Sowietach osiagnie w
krétkim czasie co najmniej 100,000 ludzi. Fkwipunek i uzbro-
jenie dla jednej dvwizji dawali bol icy, ekwipunek i urbroje-
nie dla pozostalveh byl w drodee z Anglii. Armia polska organi-
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zowala sig na wschéd od Wolgi, a dowddstwo zpajdowalo sie
w Buzuluku. Liczono, e w przyvsziodei wojsko polskie bedzie
wspdtdziainlo z wojskami angielskimi na froncie poludniowym,

Sytuacja na froncie ulegla zmianie. Wojska niemieckie od-
nosily zwyciestwa, o ktdrych méwily komunikaty angielskie oraz
komunikaty niemieckie. Komunikaty sowicckie kigski swej armii
przemilczaly. Moéwily tylko o lokalnvch sukcesach wojsk so-
wieckich, o wielkich stratach przeciwnika | podawaly jedynie
wiadomodci o wigkszych oddanych miastach i to ze znacznym
opbinieniem. Wojska niemieckie zblizuly sie do Moskwy i staly
juz w odleglosci 1350 km od miasta. Moskwa miala jeszcze lcz-
nosé kolejows z reszta pafdstwa tylko na wschid i poludniowy
wschéd. Liczono sig powainie w kolach politveznych z upad-
kiem Moskwy zimg, a nawet z wycofaniem si¢ wojsk so-
wieckich za Wolge. Moskwa byla gwaltownie ewakuowana. Ob-
serwowalo sie teraz ruch wojskowych transportdw, idgocych przez
Moskwe, czego poprzednio zupelnie nie bylo widaé, W t-
kach mego pobytu w Moskwic o wojniec mdéwily tyvlko zabite des-
kami i zalozone workami z piaskiem okna sklepdw. Zniszczed
od nalotéw lotniczych bylo niewiele. Najwigeej wybitych szyb
od wvbuchu bomb. W nicktdrych punktach miasta widzialem
rozwalone domy mieszkalne, Szkody wyrzadzone przez naloty
byly jednak niewielkie.

Wiedziatem, ze Sowiety przvgotowujs nowa lini¢ obronna
na Woldze, w oparciu o przemysi wojenny Uralu. Oczywidcie
w tych warunkach coraz istotniejsza stnwala sie dla Sowietdw
pomoc angielska i amerykafiska. Kraje anglo-saskie byly zde-
cydowane podirzymaé opdr sowiecki jak najdiuiej, liczono sig
z bardzo jeszeze powainym oporem, nawet gdyby ictom wy-
padio cofngd sli na Wolge. Ze strony sowieckiej czynione byly
wsevstkie wysilki 1 rsucane coraz nowe rezerwy, aby ocali¢ Mos-
kwe i wytrzymad napdr wojsk niemieckich do mrozdéw. Liczono,
Ze zima rosviska bedzie dobrym sojusznikiem bolsrewikdw i Ze
wiwczas svivacia rmieni sie na ich korzyéé., Propaganda da-
wala ciagle przyklady z wojny z Napoleonem w 1812 r. | twier-
dzila, Ze wrdg walezy ressthami sit § #e abliza sie jui chwila,
gdy poloienie zmieni sie na korzyéé Sowietdw. Jednak stale po-
wolvwanie sig na przvklad wojny z Napoleonem, ktdry zajal
Moskwe, przygotowywalo opini¢ publiczana na ewentua h
ze i tym razem moze byé zajgta; co nie przesadza jednak dal-
szych losdéw wojny. Bolszewicka propagzanda glosila stale, ie
hitleryzm zostanie pokonany, tak samo jak rostal pobity Napo-
leon. Bylo jednak faktem, fe w dotvchezasowwch walkach So-
wiety stracily nie tvlko najlepsze swe wojska i mase wojennego
materiatu, ale takze ovromne, naigedciei zaludnione tervtorium
Rosji europejskie] wraz = urodzajna Ukraina, oraz przemvsl wo-
jeonv okregu lenineradzkieco; przemysl okrgcu podmoskiew-
skiego bvl zajety lub bezpodrednio zagrofonv, tak samo pree-
mys! Zagiebia Donieckiegn. W pelni zdoiny do pracy pozosta-
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wal juz wladciwie tylko okreg przemyslowy uralski oraz Syberia.
To byla teraz baza przemyslowa dla dal prowadzenia woj-
ny. Baza ciggle jeszcze bardzo powaina i silna, tak jak rezerwy
ludzkie Sowictéw byly jeszcze bardzo wielkie,

WYJAZD Z MOSKWY DO BUZULUEKA

10 pakdziernika zostalem puwiadamion{, ze mam Moskwe
opudcié. Wszyscy Polacy znajdujgcy sie w Moskwie muszay wy-
jechat pociagiem idacym przez Buzuluk do Taszkientu. 53 za-
rezerwowane dwa wagony. Mamy wzigd ze soba zapasy zyw-
nosci na tydzien. Okazalo si¢ jednak, e wyjechad nie jut tak
latwo. Wraz 2 innymi, znalazlem sig pa dworcu. Czekalismy kil-
ka godzin, ale pocigg t dnia nie odszedl. Ziozyliimy wobec
tego rzeczy w jedne) z sal na dworcu i wricilismy do hotelu. Je-
den z polskich kolejarzy wyjasnil mi, 2e wezel kolejowy mos-
kiewski nie jest zmodernizowany i w tej chwili wobec poloZenia
na froncie i ewakuacji puszczanie Evciq.géw jest bardzo trudne,
mial nawet watpliwodci, czy w ogdle wyjedziemy. Trzeba zazna-
czyé, #e na dworen, biorac pod uwage warunki ewakuacji, pa-
nowal porzadek i nie bylo nadmiernego tioku. Inna rzecr, ie
dostepu do dworca bronily kordony i wstgp dozwolony byl tylko
tym, ktdrzy mieli rozkazy wyjazdu. Byli to dygnitarze sowieccy
i ich rodziny. Na dworcu widzialem wielu oficeréw NKWD,
ktérzy ewakuowali swe rodziny.

Dopiero po trzech dniach, po parckrotnym adwolywaniu,
dano polecenie stawienia sig ponownego na dworcu. Mialem za-
miar zostad w Moskwic i czekad jej zajecia przez wojska nie-
mieckie, aby potem prredostal sig do E!ulaki. Okazalo sig jed-
nak, #e taki projekt jest niewykonalny. Grozilo mi natychmias-
towe aresztowanie. wobec tego zdecydowalem sig jechaé, z tym,
#e potem zobacze co si¢ da zrobid. Sam w droge powrotny do
kraju puszezal sig nie moglem, a towarzysza, ktdry by mial
ochotg na to ryzyko, nie mialem. Wobec tego musialem jechad,
i postanowilem jechad, do Buzuluka. Tym razem, po dlugim
oczekiwaniu i niepewnodel czy pocigg odejdzie, zaladownno nas
do wagonu. Otrzymalidmy dwa wagony 3-ciej klasy z podnoszo-
nymi potkami. Kazd otrzymal miejsce lezgee, a wige, jak na
warunki ewakuacji, bylimy urzadzeni bardzo wygodnie. Z na-
stanicm ciemnodci 14-g0 pa#dziernika pociag ruszyl przez Ria-
zah do Riazska. W Riazsku bylifmy przed poludniem, gdzie
bylo juz jasne, #e wyjechawszy na linig kolejowa do Penzy wy-
chodzimy ze slery przyfrontowe] | mamy przed sobg dalszy dro-
ge otwarts.

Zabrana z Moskwy #ywnodd i konserwy, ktdrymi nos za-
opatrzvla ambasada, okazaly si¢ bardzo potrzebne. Po drodze
bowiem nie bylo nic do jedzenia i kupié nic nie bylo moina.
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Dworce byly zaladowane ludimi, otrzymaé bylo moina tylko
goracy wode, wszystko inne trzeba bylo mied ze soby. W drodze,
przy obfitych zapasach, ktére zabralidmy ze sobg, powodzilo sig
nam dobrze. Pocigg wldkl sig straszliwie wolno, zatrzymujac sig
na stacjach, na parogodzinne postoje. Zadnego rozkladu jazdy
juz nie bylo. Réwnoczednie z nami w tym samym kierunku szly
inne pociagi ewakuacyvine z ludimi i zdemontowanymi fabryla-
mi. Pociagi te spotvkalidmy na stacjach. Wiszystkie byly tak
przeladowane pociggami, e wjazd i wyjazd z kaide] wickszej
stacji byl bardzo utrudniony. W przeciwnym kierunku, na front,
szly pociagi z wojskiem i materialem wojennvm,

Z okien wagonu widzialem biedne wsie rosyjskie i pola bar-
dzo rozlegle, od kilkudziesieciu do stu hektardw kaide, z ktéd-
rych plony jesiennc przewaznie byly nie zebrane, g #e bylidmy
juz w polowie pagdziernika, a wige plony te byly juz zmarnowa-
ne. Zboze stalo na pniuv, lefato na pokosach lub w snopach i gni-
lo. Moi towarzysze, ktdrzy z rdinych czeici Rosji przyjechali
poprzednio do Moskwy mdwili, 2e wszedzie widzieli to samo,
I wszedzie wigeej jak polowa plondw zostala na polu. Orki je-
sienne byly wykonane tylko wyjatkowo. Widzialem, Ze orano
traktorami, lecz niezmiernie #le. Traktor chodzil po polu jak
pijany, zostawiajac niczaorane golizny przy kazdym nawrocie.
Gdzieniegdzie widrialem zasiane oziminy. Te nieliczne zasiewy
takze byly wykonane fatalnie i oziminy preedstawialy sig nedz-
nie. Okopowe, a wigc kartofle i buraki byly niewykopane. Ten
stan pol 1 preeszio polowa plondw zmarnowana mowily, ze zima
bgdzie bardzo cigika. Wiadze sowieckie rozporzadzaly bardzo
pokainymi zapasami, tak ie wyZywienie armii bylo zapewnio-
ne, ludnodd cywilng czekal jednak gléd. Jechalidémy przez bardzo
urodzajne czarnoziemy rosyjskie. To co widzialem mdwilo jed-
nak o bardzo slabych urodzajach, duzo gorszych od tych, jakie
na tyvch samych crarnoziemiach widzialem w roku igr4. Bylo
to nastgpstwo kolektywnego gospodarstwa., Wsie wygladaly
nedznie. Male, prawie wylacznie jednoizbowe chatki, takie same,
jakie budowano w czasach przedhistoryeznveh. Zadnych
déw, ani drzew Eft} chatach nie bylo, a jedvne obory i stajnie,
to diugie budynki réwnie prymitywne, nalezace do wspdlnego
gospodarstwa kolcktywnego. Do Penzy z Riaiska jechalidmy pel-
na dﬂl:?. Nastgpng za$ z Penzy do Kujbyszewa (Samary). Wi-
dok byl ciagle ten sam: niezebrane plony z pdl, nedane wioski
oraz bezkresny czarnoziemny step.

Na stacjach moina bylo kupowaé opdrki kiszone i arbuzy,
Ambasada ewnkuowala sig do Kujbyszewa, edzie urzedowal tak-
ze rzad sowiecki. Sto kilometrdw dalej na wschéd, w Buzuluku,
micécil sie sztab organizujacej si¢ polskiej armii. Tu urzedowal
general Anders. Do Buzuluka scragali ze wszystkich stron Po-
lacv, ktdrvch na miejscu secregowano, Jedni bvli weiclani do
armii, innych wysylano do Taszkientu. Do Buzuluka przyjecha-
lidmy na piaty dzied podrdiy, w sohote 18-go paddziernika, przed
poludniem. Przejechalidmy z Moskwy 1300 km, a wicc jechalis-
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my z szybkodcig 13 km na godzing, pociagiem osocbowym. W
Buzuluku postanowilem pozostad,

 Buzuluk jest miastem liczgeym w czasie pokoju okolo 40.000
mieszkadicéw. Jest poloiony wsrdd czarnoziemnych stepbw za-
woluzafskich. Jest to typowe miasto rosyjskie, o malych parte-
rowvch drewnianych domkach, o szerokich, prostych, krzyiuja-
cych si¢ pod katem prostym ulicach. Do kazdego domu naledy
rozlegle podwidrze, na kidrym stojg rdene drewniane budy i przy-
legra warzywnik. Domdéw pietrowych, murowanych, w caltym
miedcie kilkanascie. Ulice me brukowane i brak chodnikdw. Tyl-
ko na gidwnej ulicy kawalkami chodnik jest cementowy. Bioto
straszliwe. Miasto niestychanie przeludnione ewakuowanymi,
wojskowymi, sowieckimi urzedami | szpitalami, oraz masy Pola-
Il::w,_ ktdrzy zjezdiali tu ze wszystkich stron i wszelkimi sposo-

mi.

Ze stacji kolejowej udalem sie na stacje zborng. Znajdo-
walo si¢ tam pare tysigey ludzi. Byl to zﬁinsmiqc‘y sig do armii,
ale takze kobwety, dziecy, oraz starcy. Wszyscy wracali z obo-
zow, wigzied lub przymusowego zeslania i mieli za sobg strasz-
ne przezycia. Stad transporty odchodzily dalej do Taszkientu;
zdolnvch do noszenia broni przydziclano do organizujgcych sig
dywizji. Panowala straszliwa ciasnota. Walczono tei z trudnos-
ciami wyzywienia tej mas Iud.'dcif,j, na ktérg wojskowodd nie
otrzymala oczywiscie prowiantdw, Na stacji zbornej bylem przez
trzy dni i w drodze wyjatku otrzymalem kwaterg, lo znaczy 1oz~
ko w malym pokoju, gdzie nocowalo jeszcze 8 osdb, Zywilem
sig wlasnym przemystem. Podobnie jak w innych miastach, w
Buzuluku istnial bazar, gdzie kolchodnicy sprzedawali swe pro-
dukty. Tu moéna bylo kupid nabial (mleko, masto, jajka) oraz
migso i warzywa. Ceny byly bardzo wysokie i stale szly w gére.
Jajko kosztowalo 1,50 rub., litr mleka g rubli, maslo 60 rub. kg.
Migsa na rynku bylo duzo, kolchozy wyrzynaly bowiem bydio,
nic majac paszy na zime. Ceny tei mocno sig wahaly od r13-23
rubli zn kg. Chieba na bazarze kupié¢ nic moina bylo. Byl do
nabvcia w miescie, ale z bardzo dudvmi trudnodciami. Tytoniu
nie bylo, a tylko samosicjka, to rnaczy tytod plantowany przez
chiopdw, suszony i drobno krajany, kidry nie przesrzedl Zadnej
fermentacji. Ten tytod trzeba bylo Ealic- krgcac co w gazerie,
Tak postepuje cala Rosja, z wyjatkiem wielkich miast, gdzie
mozna dostad papierosy. Moglem nadto korzystal z miejscowe]
stoldwki, ktdra wydawala gulasz z kasza oo 4,50 rub. Byl to
obiad, z ktdreco korzystala miejscowa ludnosé. W sztabie wy-
dawano nadto obiady po 6 rub., z ktdrvch tez moglem crasem
korzystad. Naich¢tniej gotowalem jednak sam lub z kolezami,
z produktéw kupionych na bazarze. Gotowalem w zwyklvm pie-
cu. Kuchni nic mielidmy. W miedcie niczego dostad nie bylo
modna. Przed sklepami z zywnofcia, a zwlaszcza z chlebem sta-
Iy, osromne oconki. Te same mniej wi;cg' stosunki panowaly
i w innych miastach. To co widzialem w Buzuluku byl to stan
normalny, wywolany oczvwiicie napiywem ewakuvowanych. W

b
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stosunku do prred wojny rdinica byla ta, #e wtedy bylo latwie)
o produkty i wiecej rzeczy moina bylo kupié. Obecnie wskutek
wyrzynania inwentarzy po kolchozach, w obfitosci bylo tylko mig-
so. Pienigdze tracily wszelky wartoét. } 3 e

Moje polozenie nie bylo latwe. Do sluiby wojskowej w linii
nie nadawalem sig ze wagledu cholby na dlepote prawego oka.
To oéwiadczyl mi zreszty osobidcie general Anders, z ktdrym
sig widzialem. Moglem jedynie otrzymadl prace biurows w inten-
denturze. Byla to jedyna realna mozliwesd zaczepiema sig
wojsku. O zadnej pracy politycznej nie¢ moglem myéleé, ukiad
politycznych stosunkéw na emigraci taka prace wykluczal. Mo-
glem tez pojechaé do Taszkientu, ale to znaczyio iS¢ na tulaczke
emigracyjng. Pozostawala jeszcze jedna mozliwosé, bardzo ry-
zykowna, ale najlepsza, wracaé do kraju. Mysilalem o tym juz
w Moskwie, ale okolicznodei byly nieprzychylne, teraz zndw do
tej myili powrdcilem.

{Dokodiczenic nasigpi)

Leon KOZLOWSKI
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Kronika kulturalna

Tryb zaprzeszly
czasu przyszlego

O ile w kazdej epoce malarstwa interesujqi historyka sztulo
szkoly i wplywy, heraldyka i genealogia maja szczegolne zn:-
czenie w odniesieniu do abstrakcp geometryczne). Ptur_!.lgsre e
stwo, data, grajg tu — w braku trade mark i ,copyright
#rozumialy role. To, czy Malewicz ,,numa'lu!w_ﬂ 5wd_11cza;::iy
kwadrat na bialym polu w roku 1913 czy pééniej, stanowi przed-
miot zazartego sporu — i catkiem oczywiscie: o L,.wart-urs‘-cra
dziela decyduje tu wiadnie data (mimo fantazyjnej nieraz racjo-
nalizacji ze strony wynawcéw). Celem wystawy ,, Précurseurs
de '’Art Abstrait en Pologne’ w paryskiej galerii Denise Rend
bylo chyba wprowadzenie Polakéw do_oficjalnej, mmd:r,yna‘rg:
dowej genealogii abstrakcjonizmu, zatwierdzanej przez praypa
kowe kolegium heraldykéw (Barra, Jean Cassou, Seuphora,
Zervosa). Cickawe czy zamierzenie to odniesie trwaly skutek.

Mimo przekonywujacego (w tej kategorii) doboru, mimo
szanownych, choé nie rewelacyjnych dat (zadne dzelo nie mgg;
epoki heroicznej), widz¢ tu powazng przeszkodg: historia sztuki
abstrakeyvjnej ma szereg cech rnn?lqg:l rastyglej] w mttzjmb:nm
nych gwiazdozbiorach. Dla l-ramr;_mhst Choay 2 ,.Frzm::l..;r 1r—
vateur'’, piitna Malewicza ,,odbijajg na tle szkolnego trn_agu
(climat scolaire; brak oryginalnodci, akademizm, pedanteria?)
reszty plocien na tej wystawie”. Wydaje mi sig to sgdem bardzo
krrywdzacym dla Strzemifskicgo, ale jego motywy $3 zrozu-
miale. Istotnie, wobec oschiosci, nudy, pedanterii, NAIWNOSCi
abstrakeji geometrycznej, gldwnym kryterium osgdu jest tu nie-
tyle reakcia widza czy krytyka na kontretne dmelo, ile warusze-
nie wywotane skojarzeniami historycznymi, teorctycznymi, blas-
kiem rewelacji, plynacym poprzez kilkadzesiqt lat s$wietlnych
z istnicjacych juz gwiazd. Wazny jest nie kwadrat Malewicza,
ale to co sie samemu skonstruowalo wokdl tego nicwidzianego
nigdy kwadratu. Sprowadzenie tej reakeji do ,,snobizmu’’ byloby

uproszczeniem. Stad trudno jest krytykowi, posiadajgeemn  juz
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swij prywatny Olimp abstrakcji wlgczyd wed Strzeminskiego,
mimo logiki dat. Witpig, by nawet z biegiem czasu te polskie
nazwiska nabraly prestizu przyslugujacezo wielkim markom gwa-
rantowanym, jak Mondrian, Orfizm, Blave Reiter. Spojrzenie
krytyka takiego jak Frangoise Cheay na ich dzicla bedzie réw-
nie Swieze juk na plétna miodych, choé ostatnich Mohikandw
geometrycznej abstrakeji.

Wystawa polskich abstrakcjonistéw zastugiwala  przecied
na uwazniejsze spojrzenie, chotby ze wagledu na rzadka dzid
uczciwodc prezentacji. Nic mnie bardziej nie irytuje jak wysilek
wljczenia geometrycznej abstrakeji do |, historii sztuki’’. Ludzie
twierdzacy, de obraz Malewicza daje im ,,wzruszenie' CZY ., pre-
Zycie artystyczne' podobnej natury do tego co odcruwaja pa-
trzge na ,.Burzg" Giorgione okazujg nie tylko catkowity brak
wrazliwodci na to co p qt wyrazi¢ Giorgione, ale zdradzajy
Malewicza, ktéry nie choal mied nic wspdlnego z czymkolwick
co by moglo kiedykolwick wisied w jakimkolwiek muzeum. Re-
wolucja abstrakeji i dadaizmu cheiala pali¢ Luwr, Giocondzie do-
malowaé wasy, grala w otwarte karty, Malewicz i Strzeminski
nie sg , kontynuatorami'’, nie s3 nawet , kodcem" sztuki —
s3 anty-sztuky. Dotyczy to oczywiscie tylko abstrakcji grome-
trycznej, gdyz sztuka naszych czaséw, choéby najbardzicj ,,od-
mienna’’, chocby nieprzedmiotowa, czerpie soki z Muzeum Wyo-
braini wszystkich epok i wszystkich cywilizacii, sieza organicz-
nych tajemnic przyrodv. W tym sensie Kandinsky, Kiee, Max
Ernst, Picasso, Dubuffet, s¢ kontynuatorami i dlatego nie na-
lezy oni do zamknigtej mitologii geometrveznego epizodu, Nie
jest m.:ruzt%cpimd bez znaczenia. Widre w nim marzenie
o milenium technologii mechanicznej, naiwna poezie ludzi, ktérzy
w_szklannych szefcianach pragneli zamknaé szklannego czlo-
witka. W tym sensie to malarstwo rzekoma bezprzedmiotowe
jest na wskroé symboliczne, najbardziej wiadnie literackie, pdyz
nic nie reorezentuje w oderwaniu od stworzone] prazez jego
twrcdw literatury. Kiedy Malewicz méwiz ,,Suprematyzm jest
semaforem koloru na drodze przestrzeni’, albo: ,,Lotnicy przy-
szlodci! Ledcie! Biala, wolna i bezkresna — przed wami nie-
skoficzonosC!"”, stwarza on poetyckie obrasy, nadajace pewien
tadunek skojarzed jego prostokatom. W okresie Blériota, loko-
motywy, pierwszych préb Zelazobetonowych konstrukeji, abstrak-
Cja geometrycrna jest marzeniem o sputniku, szklannych falan-
sterach, poezjy ,,Science-fiction'', wyraiona w naiwnie karte-
zjafiskich kategoriach. Nic dziwnego, #e sztuka ta kwitnela
w Zwinzku Sowieckim w latach kiedy budowano socjalizm plus
elektryfikacia i kiedy pierwszefistwo zaczynala jui mied elek-
tryfikacja. Nie ma sztuki bardziej oddalonej od komunizmu
prawdziwego, tego ktdry dazy do wvrwolenia cziowicka, od
rewolucji, ktdra ma zmieni¢ stosunki miedzy lud#mi, niz abstrak-
cja geometryczna, ktéra nie zajmuje si¢ wyzwoleniem psychica-
nego potencjatu, zwichnigtego, wykrzywionego, skastrowanego
przez alienacjg, wyobcowanie jednostki. Ale abstrakcja geome-

-
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tryczna odpowiada komunizmowi splyconemu, pojgtemu mecha-
nicznie. Trﬁ:a bylo drobnoburiuazyjnych osadow w psvchopatii

Stulina, ktéry wolal narzucié swojy sentymentalno-zaklamang

nestetyke'’, aby sztuka ta stracila w Rosji prawo bytu: prze-

ciei #aden styl nie jest blizszy mechanicznej ko ji cztowicka
od abstrakcji geometrycznej, ktéra eliminuje tajemnice #ycia

organicanego, zawile sciezki w ktdrych moze sig odnaleil psy-

chika ludzka. Si-ui T , / A

Zawsze bylo dla mnie tajemnicg przywigzanie Juliana Przy-

bosia do abstrakeji geometrycznej. Uwaiam Przybosia za jed-

nego z najsubtelniejszych wspdlczesnych poetdw _kamcmln}th.

Nicbezpiecznie jest szukaé plastycznych odpowiednikéw utwordw
literackich, ale mdgibym widziet zwigzek migdzy poezjj Przy-
bosia a drganiem kolordw cieplego powietrza u pbinych impresjo-
nistdw, czy nieocrekiwang malarsky mem[nrq nad Zvdowskim
miasteczkiem Chagalla. Wiernoé¢ Przybosia dla zludnych kry-
teribw czystej formy tlumaeze sobie tym, Ze jest on zwigzany
z atmosfery ,,awangardy” czaséw jego mlododei, kiedy — przy-
najmniej w Polsce — wspdlczesnodd dodwiadczen zacierala zasad-
niczy roinice migdzy poezja, ktdra stawala si¢ coraz bardziej
organiczna, w ktdrej stowo nabieralo wagi rsecsy, a malar-
stwem coraz bardrziej mechanicznym i idealistycznym. Stad Przy-
boé jest w polskiej plastyce paladynem estetyki plaSl]‘t:PEL'mt
majacej nic wspdlnego z jego _ll:stetykq.pnﬁ}rch?. Wyjgthkiem
jest oczywidcie malarstwo ,,powidokowe’’ Strzemifskiego, kt6-
rym Przvbod zachwyca si¢ ze specjalnym upodobaniem, zrozu-
mialvm, jesli zwaiymy, Ze wystepuje on tu nareszcic w obronie
sztuki bedgcej ostateczng konsekwencig impresjonizmu. Tyle, ze
npowidoknwodd”" nie ma nic wspdln ani z unizmem, ani
z abstrakcja w ogéle, poza intelektualnym podejéciem do sztuki
wspaniatego dziwaka jakim byl Strzemidski. <

Stad naiwnoéd wielu stwierdzedt we wstepie Przybosia, na-

iwnodd | fideistyczna'’, ktéry dzieli on z Seuphorem i innymi
wyznawcami abstrakcji geometrycznej, mimo ie odnajdujemy
w jegn krytyee poetyckie blaski rzadko spnt?fk:ln'e w_krytyce
zachodniej, 1 tak Przybod przvimuje ,,na wiarg' twierdzenie
wspdine wiclu twdrcom abstrakeji geometrycznej o ,,matematycz-
nvch', ,.naukowych™ zasadach ich dzieln. Stwierdza on powaz-
nie, e Strzemifski ,,uchwycil matematycznie zasady zwigzkdw
pomiedzy formami” (sic). W okresie Odrodzenia byly to dia
malarza i estetyka ambicje zrozumiale. _B.-m::!i sie nimi Luca
Pacioli, Vitruvio, nawet Leonardo, wpisujac sig ciekawie w pas-
jonuiaca historig ,,zlotej sekeji®, ,ziotej liczby™, ,,boskiej pro-
poreji'’. Naukowy i matematveany impresjonizm malarzy awan-
Bardv budzi jednak najdale] idacy sceptyeyam. Céz moie byé
Wepdlnego pomiedzy  konstrukejy plassezyzny, a wspdicresny
matematvka, ktdra wykracza poza osiagalne zmvslami wvmizary,
ktéra nie jest dn uchwveenia przez Zaden istnicjacy mechanizm
ludzkic] wvobraini? Podobnie Przybog przvjmuje za dobra mo-
Betg sympatycznie absurdalne twierdzenie Strzemifskicgo, e
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mozna namalowad tylko dziesigd odmiennych obrazdw ,,unistvez-
nych®'. Otdz, albo te obrazy ktére mamy przed oceami nie sa
podmienne'” — co ozna . #& unizm sprowadza si¢ do jed-
nego obrazu, albo kategorie Strzemifiskiego sa dcidle arbitralne,
a modyfikujgc je, czy przyjmujgc inne, moina by malowa¢ obra-
zy ,,unistyczne" w nieskodczonodd. Nie chcialbym, aby moja
nieched do abstrakeji peometryczne] w ogpdle wywolala wraze-
nie, ze nie doceniam wsglgdnej roli Strzemifiskiego w tej dzie-
dzinie. Przeciwnie., Uwazam, ze Strzemiiski jest, subtelnoscig
koloru, grg wyobraini w ograniczonej klatce w kidrej sam sig
zamkngl, rdwny Mondrianowi, fe znacznie przewyZsza uznane
na Zachodzie wielkosei jak Malewicz, Delaunay, Van Doesburg.
Jego malarstwo ,,powidokowe” $wiadczy o zywej inteligencii.
Racjonalizacjq impresjonizmu byla chgd tebienia realizmu,
zerwania z konwencjg ktéra w zasadzie choiala przedstawiad nam
obrazy zloione z elementdw malowanvch, niezaleinie od ich
weplednego polozenia w przestrzeni, jakby byly wszystkie wi-
dziane z podobng ostrofcig, zarazem blisko- i dalekowidza. Im-
presjonizm przekazal nam dwiadomie realna wizje goracych dni
nad rzeky, kiedy powietrze drga, zakiécenie konturdw Swiatlem,
cieniem, wilgocia, temperaturg. Wpisal w obraz to co zakidea
wizje mi%ct:y obserwatorem i przedmiotem. ,,Powidokowe'' ma-
larstwo Strzeminskiego idzie o krok dalej: integruje w wizjg
malarskg nie tylko przestrzed migdzy malarzem | przedmiotem,
ale biologiczne zjawiska na dnie ludzki oka: , muszki"
i przejrzyste , oasienice’’ zmgczenia, niebieskie i czerwone plamy
ktére oko samo i, porazone blaskiem, z fwiatla w cien
i z cienia w dwiatlo. Eksperyment ciekawy, dajgcy raz w ,,Slod-
cu 1948" obraz przewyiszajacy pdinego Matisse’sa, innym razem
w ,,Kobiecie czy Oknie'' nic ciekawszego od gorszych obra-
zéw Kokoschki.

Przestrzenne rzeiby' Katarzyny Kobro sg dziwnie staro-
dawne i smutne. Ich obdrapana emalia stwarza atmosferg ab-
surdalnych ruin, jakimi sy nicktére popgkane juz i zjedzone wil-
gocig wille Le Corbusiera na Cote d'Azur.

Henryk Stazewski ,,namalowal'’ ponot na nowo swij obraz
zniszczony w Powstaniu, na ktérym (na waér Malewiczas) dwa
biale prostokaty o farbie gladkiej sgsiadujy z czterema bialymi
prostokatami o farbie tloczonej w jednostajny wzdr w jaki nieraz
maluje sig (walkiem) kuchnig. Centymetr i odpowiedni walek
pozwoli nam przechowad te dziela przez nowe zniszczenia i kata-
strofv,

Céz za kontrast — u Berlewiego — miedzy ambicja, zamie-
rzeniem, grogba i rezultatem. Henrvk Berlewi wykiada w kata-
logu tajniki swej ,,mechanofaktury”’, ktéra po raz pierwszy ma
wypelnié zarazem fascynujacy przestrzed zamkniety w pidtnie
I przestrzefi kosmiczna, istniejaca poza rama obrazu (a pierwsza

kryt Mondrian w Neoplastycyzmie, a drugg odkryl Malewicz
w Suprematyzmie), ktéra ma niesé nowy system konstrukcji po-
ziome] opartej na mechanice i stwarzal nowy uniwersalny jezyk

! \
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lastyczny (nie dodalem tu ani slowa — wszystko Berlewi dixit).

Mniej poezji, mniej lekkodci, mniej wyobrani w tym manifescie
niz u Malewicza, ale podobny mesjanizm. Tymeczasem... Zwrd-
cone w przyszlodé, formy te cigia jak oldw ku przesslodoi: sj
to cockail-bary charlestonowe, lazienki transatlantykdw z lat
trzydziestych, plafony paryskiej Alhambry: frywolne elementy
najbanalniejszej dekoracfi, sztuki stosowanej jedynego bodaj
w historii Zlego smaku, ktdry nie byl okupiony chocby czgsciowo
przyvpadkows poezja. Berlewi stwierdza tez, 2e stworzyl on swd)
system ,,jako antyteze §wiata dziwnego, irracjonalnego, nieokre-
dlonego, nadzwvcrzajnego, zdezorganizowanego, chaotycznego
i bezksztaltnego'’. Ze cheial sig %rzeciwstawié ,yWizji mistyczno-
ckstatycznej i podéwiadomosci’'. Posluguje sig on ,,linijka i cyrk-
klem'’, gdvz ,,porzucenie wykonania recrnego lezalo w logicz-
nym biegu rzeczy’’. Trudno nie by¢é mu wdzigcznym za réwnie
kategoryczne odcigcie sig od wszystkiego co moze byé dziedzing
sztuki.

W przedmowie do katalogu Jean Cassou stwierdza: , jedli
miodzi malarze polscy zwracajg si¢ z takim zapalem ku abstrak-
cji”’', to dlatego, e ,,odnajduja oni, moie nie zdajgc sobie z tego
jasno sprawy, czysto polskie aspiracje zrodzone w sgsiedztwie re-
wolucyjnego plomienia paddziernikowej Rosji”. Nie wydaje sig
jednak, przynajmniej z daleka, aby Lebenstein, Kantor, Urba-
nowicz, Q‘Uiodnrsl:i, Kujawski, Erna Rosenstein — zeby wymie-
ni¢ kilku malarzy polskich, ktdrych znam z oryginaldw czy £ re-
produkeji — wic?e zawdzigczali pionierom abstrakeji geometryez-
nej. Linia organiczna — Klee, Kandinsky, nadrealisci, taszyzm
— wydaje si¢ 0 wiele wazniejsza w genealogii wspdlczesnego
malarstwa polskiego.

K.A. JELENSKI

Prawdziwa ziemia
i sztuczne ksiezyce

Miedzynarodowy Rok Geofizvczny jest przedsigwzigciem,
ktﬁrmﬁaﬂa jest podwiecié uwagi, nawet w obecnych
czasach skondensowanych sensacyj politycznych. W imprezie tej,

ra mimo nazwania je] ,rokiem’ trwaé bedzie 18 miesigcy
(od lipca 1957 do korica grudnia 1958 r.) bierze udzial pigédzie-
sigt kilka panstw. Jej laczny budiet — tylko w zakresie zasad-
niczych badad — przekracza sto milionéw funtéw szterlingdw,
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a w istocie sprowadza si¢ ona do zbadania ksztaltu i innyeh
cech fizycznych naszej planety.

Czytelnikowi, karmionemu od lat wszelkiego rodzaju utwo-
rami literatury popularno-naukowej, dziwne sig moze wydawad
#¢ w tym wieku triumfu nauki i techniki moga jeszcze istnied,
w zakresie znnjomodci naszego globu, takie witpliwodei, Ze na
prébe ich rozwigzania, czy raczej zredukowania — bo nikt sig
nie ludzi aby mogly one by¢ wszystkie rozwigzane — warto jest
wydaé sto miliondw funtdw i wigcej. W istocie jednak, nasza
znajomosé trzeciej planety ukladu slonecznego jest bardzo frag-
mentaryezna i ,,powierzchowna'’ (w Wii“’-‘i niz jednym znacze-
nin tego slowa). Tak bardzo, Zc staje sig to jui powaZna prze-
szkody w dalszym postepie technicznym. Znajomodé struktury,
to znaczy wngirza ziemi, jest miemal zblizona do zera — mniej
lub wigcej pewne wiadomoscl o warunkach w giebi ziemi nie
przekraczaja warstwy grubodci 1/1000 jej drednicy; duso mniej
ni¢ grubosé¢ cienkiej skdrki na b. wielkim jablku. Znajomodé
oceanu atmosfery, na ktérego dnie Zyjemy, jest tak mala, ie
weigi nie moiemy zrozumied mechamiki zmian klimatycznych,
nic méwige jui o innych wplywach atmosfery na fizyczne zja-
wiska na ziemi. Zaleinos¢ warunkdw ziemskich od stofica jest
rozumiana, ale rnajomodé mechanizmu tej zaleinodei jest niemal
#adna. A wreszcie nawet rnajomosé prawdriwego ksztaltu po-
wierzchni ziemi jest tak miedokladna, #e nie moze wystarczad
nnwoczu:meli.. technice (nie tylko w zakresie pociskdw migdzykon-
tynentalnych, ale przede wszystkim linii lotniczych, komunikaciji
radiowej i telewizyjnej itp).

Badania naukowe, ktdre moglyby mieé widoki rozwigzania
tych zagudnied, nie moga byé podigte przez zaden, chotby naj-

iniejszy instrument pafistwowy, przede wszystkim dlatego,
#ze konieczne jest do tego dokonywanie zsynchronizowanych
i ujednoliconych obserwacyj na terenie calego globu i przez
dluisze okresy czasu. Totez tylko inicjatywa migdzynarodowa
moze zadaniom takim A

Wysitki okredlenia ksztaltu i wielkodei ziemi podejmowane
byly wielokrotnie od czaséw zamierzchiveh. Pora niezbyt jasng
relacja Arystotelesa, mamy dodé £ciste informacje o pomiarach,
jukie rorganizowal Eratosthenes Cyrenejczyk, jeden z kolejnych
Liemwnikdw Muzeum (tzn. $wiatyni Muz, w istocie Akademii
Nauk) w Aleksandrii, w III stuleciu przed nasza erg. Mimo #e
uwazal on ziemi¢ za kulg (nie za elipsoid), wyniki jero pomia-
réw sa moie dosé bliskie rzeczywistodel (wytpliwodei nasze w
tym wzeledzie wynikaja stad, Ze nie znamy dokladnie wielkodc
jednostki diugodci — stadion — ktéra sie postugiwal). Wai-
nicjsze jest to, ze metoda pomiaru, ktérg Eratosthenes wynalazt
i zastosowal, byla uivwana az do najnowszych czasdw z powal-
nyvm ulepsraniem dokiadnodei mierzenia.

Ze stopniowo zwigckszanej dokladnofci tyeh pomiardw w
koficu XVII stulecia wyniklo, Ze ziemin nie moie bvé kula, ale
powstal konflikt opinii, czy jest ona sferoidem splaszczonym,
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czy wydluionym (a wige przypomina mandarynke, czy cy-
tryng). Wyniki pomiardw J. Richera wskazywaly na pierwszy
ewentualnaéé, J. i D. Cassinich — na drugg. Dla rozstrzygnig-
cia tego sporu Akademia Francuska zorganizowala slawng
ekspedycje — a racze] dwie réwnoczesne. Jedna dokonywala po-
miardw w Peru, druga w Laplandii (Finlandu, vyﬂwms jeszcze
nie zaancktowanej przez Rosjg). Prace pierwszej z tych ekspe-
dycji trwaly 10 lat! Druga wykonala swe zadanie w 16 miesigey.

Pierwsza proba migdzynarodowe] wspdlpracy w ustaluniu

ksztaltu i wiclkodel ziemi byla francusko-angielska impreza w
r. 1783, gdzie po raz pierwszy zastosowano teodolity, a_przy
micrzeniu dlugodci, faty drewniane zastgpiono ladcuchami sta-
lowymi. Prawdziwy jednak migdzynarodowy wysilek naukowo-
badawczy zaczal si¢ w zakresie meteorologii, niewiele ponad
sto lat temu. Pierwszy migdzynarodowy kongres meteorologicz-
ny odbyl si¢ w r. 1853 w Brukseli. Rozpoczeta wtedy miedzy-
narodowa wymiana obserwacyj meteorologicznych umozliwita
oparcie prognozy pogody na podstawach racjonalnych.

Z inicjatywy austriackiego oficera marynarki, Karla Wey-
rechta, ktiry wladnie powrdcil z wyprawy podbiegunowey,
igdzynarodowy Komitet Meteorologicany zorganizowal pierw-

sza miedzynarodows imprez¢ badaweza w r. 1882, znana pod
nazwa Rok Polarny. Ograniczony do okrggov podbiegunowych
I Rok Polarny objal, poza zagadniemiami Scidle meteorologics-
nymi rdwnicz magnetyzm ziemski. Wyniki polyczonych wysil-
kdw dziesigciu narodéw okazaly sig tak pomysine i przyniosly tak
wielki postep w zakresic stuiby meteorologicznej, #e jednomyél-
nie postanowiono Rok Polarny powtarzal co 5o lat. Migdzyna-
rodowa Organizacja Meteorologiczna powolala zatem na zebra-
niu w Kopenhadze w r. 1929 odpowiednig komisi¢ dla zorgani-
zowania 11 Roku Polarnego w 1932 r. W imprezie tej, w ktdre]
uczestniczyly juz 44 panstwa, po raz pierwszy brala rdwniez
udzinl Polska. Polska tez bvla jednym z 22 panstw, ktdre

zorganizowaniem specjalnvch ohserwatoriéw i obserwacy] na
whasnym terenie, wyekwipowaly ekspedveje naukowe do rejonu
arktveznego. Polska ekspedvcja zalodyta i utrzymywala (gm
rok stacje badawcra na norweskiej wyspie Niediwiedziej (Bjor-
ndja) na oceanie Arktycznym (miejsce zimowania zalogt w plerw-
szej arkiyeznej ekspedveji Vitusa Beringa w XVIII stuleciu).

Prrewodniczacym polskiego Komitetu Roku Polarnego byl,

z urzedu, dwezesny dyrektor Pafstwowego Instytutu Meteoro-
logicznego, szwajearski uczony prof. Jean Lugeon. Srereg wa-
runkéw srezegdlnych sprawil, ze polski wkiad i korzysci 2 udzialu
w Roku Polarnym nie byly tak znacrne, jak bvé mogly i po-
winny. Przede wszvstkim brak bylo nam dostatecznej ki

wykwalifikowanvch badaczv w zakresie peofizvki | meteorologii.
Poza tym fakt, 7o cuilzoziemice (ktdry objal kontraktowe stino-
wiska derektoras PIM'u w wyniku konkursu naukowego) miat
na terenie migdzynarodowym representowaé nauke polska, chol-

by w jednym szczegdlnym dziale, zaostrzyl niecheci, rywalizacje
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i intrygi pomigdzy grupq (raczej drobng) uniwersyteckich nau-
kowcow geoficznych, grupa wojskowych specjalistéw meteoro-
logicznych, a PIM'em. Odbilo si¢ to w sposdb bolesny na budie-
cie, a przede wszystkim na pracach organizacyjnych Polskiego
Komitetu Roku Polarnego. Z drugiej strony okolicznoéé, e prof.
Lugeon nie postugiwal si¢ swobodnie jezykiem polskim, oraz e
dziennikarstwo polskie nie rozporzmdzalo wykwalifikowanymi
sprawozdawcami naukowymi, spowodowala, e Polski Komitet
Roku Polarnego (ktdrego dzialalnodd prawie natychmiast po
ukonstytuowaniu sprowadzila sig niemal calkowicie do indywi-
dualnych wysilkdw prof. Lugeon) nie mdgl zorganizowad opinii
publicznej i oprzed na niej swych dzialad. Jednoosobowy n:(I:ral
prasowy tego Komitetu umiedcil parg ilustrowanych artyhkuléw
o polskiej ekspedycji na wyspg Niedéwiedzig (gléwnie w tygod-
nikach) ale nie zdotal sprawa Roku Polarnego zainteresowad
zadnego z duivch dziennikdw. Totez spoleczedstwo polskie o tej
imprezie naukowej po prostu nie wiedzialo.

Wgniki I Roku Polarnego opracowano z duzym opéénie-
niem. Przeszkodzila temu wojna i1 najwaZniejsze opracowania
ukazaly sie dopiero po jej zakorczeniu. Plon jest jednak bardzo

azny. Rozprawy naukowe, oparte na obserwacjach II Roku

olarnego obejmujg nastepujgace driaty (w nawiasie liczba ogio-
szonych prac): meteorologia (104), promieniowanie sloneczne
(47), aerologia (121), geomagnetyzm (216), elektrycznosé grun-
towa (29), elektrycznosé atmosfervezna (48), radio (Bo), zorza
pélnocna (77), promieniowanie kosmiczne (25), hvdrografia (18).

W wyniku Roku Polarnego po raz pierwszy uzyskano dciste
dane dotyczace arktycenych warunkdw klimatycznych i wplywu
biegunowych mas powietrznych na stan pogody na fwiecie. To
sprawilo, e prognozy meteorologiczne staly sie¢ bardziej zdecy-
dowane, okreslone i, w zakresie przewidvwan krétkotermino-
wych (doby), niemal zupelnie dokiadne. Zdobycze Roku Polar-
nego uzyskano przy zastosowaniu instrumentdw, ktdre dzié staly
si¢ juz przestarzale i, w poréwnaniu do drisiejszej, technika ba-
dar byla prymitywna. A mimo to osiggnieto wybitny postep w
meteorologii i wielu innych dzialach geofizyki, wyvkazujac, ze
zastosowanie w podobny sposdb nowszych metod i nowoczesnych
instrumentdw mogloby pozwolié juz na pokuszenie sig rozwig-
zania wiclu wainvch zagadnicd naukowych. Ustalita sig wobec
tego opinia, Ze odkladanie nastepnego Roku Polarnego na 5o lat,
nie jest sluszne wobec nowoczesnego tempa rozwoju techniczne-
go (oraz narastajpcych z tym potrzeb informacji naukowwch).
Kiedy zatem amerykanski uczony dr L. Barker zaproponowal
skrécenie tego okresu do 23 lat, projekt znalazi entuzjastvezne
przyvjecie w migdzynarodowych kolach naukowych. Sprawa zo-
stala jgta przez Miedzynarodowsy Rad¢ Stowarzyszed Nau-
k + & program badaf rozszerzony poza regiony polarne i po-
za zagadnienia meteorologiczne. Nazwa imprezy zostala tez
zmieniona na Miedzynarodowy Rok Geofizyezny, Na czele od-

powiedniego komitetu migdzynarodowego, do ktdrego wchodza
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przedstawiciele naukowi wszystkich partycypujacych padstw,
a ktéry ma koordynowaé prace komitetéw narodowych, stoja:
prof. S5, Chapman (geofizvk angielski), dr L. Barker {uczon
amerykanski), oraz prof. M. Nicolet (aerolog belgijski). Komi-
tet ten, w pelnym swym skiandzie odbyl posiedzenia: w Brukseli
1953), Rzymie (1954), Brukseli ponownie (1955) i Barcelonie
!u}sﬁ'j postanawiajac zorganizowad badania migdzynarodowe na
ok 1957-8.

Ina liczha specjalnych obserwatoriéw M.R.G. wynosi
oknl'oo?;m. poza t}'r?'lct ilkanadcie panstw wyposaiylo wielkie,
nowoczesnie zorganizowane ekspedycje naukowe. Znaczna cz¢sé
obserwatoridw rzgrupowana jest w szedciu glébwnych okregach:
oba rejony podbiegunowe (arktyczny i antarktyczny), pas rdw-
nikowy, oraz trzy pa.'.{_pﬂhdniko“: 7o* — Bo®* W (poprzez kon-
tynent Ameryk), 10° E (poprzez Europg i Afryke} 1 140° E (po-
przez czedd Rosji, Japonie 1 Australie). Kilka mniejszych, dodat-
kowych okregdw przeznaczono dla badah specjalnie meteorolo-
gicznyveh. Ustalono tez tzw. Kalendarz Dni Swiatowych, tj. dni,
w_ktére prowadzone beds szczegdlnie intensywne obserwacje
wielkicj liczby zjawisk, niezaleinie od codziennych, regularnych
obserwacy] wedlug ustalonego programu. Te Regularne Dni
Swiatowe przypadaja mniej wigcej trzy na miesigc. Poza tym
przewidziane jest zarzgdzanie naglych obserwacy) specjalaych
droga radiowego ostrzeienia. Niezaleinie od tego sj rdwnie:
tzw. Swiatowe Okresy Meteorologiczne (obejmujace po dziesigd
dni z rzedu), w ktdrych program i zakres badad meteorologice-
nych rozszerzony jest niemal do ciaglej obserwacji. Takich okre-
sbw bedzie w ciagu M.R.G. siedem.

Usprawnienie badan obejmuje nie tylko zakres instrumen-
tacji, programdw i obszardw, ale rdwniez wznikdw. Jasne jest,
z¢ tak szeroko zaprojektowana impreza naukowa przyniesie ol-
brzymia mase danych obserwacyjnych. Opracowanie tych danych
musi by¢ usprawnione, aby bylo szybkie, oraz musza one
udostgpnione wszystkim uczestnikom, aby owocnoéé wynikow
stala sie rzeczywista, Powolane zostaly zatem regionaine osrodki
zbiorcze danvch, ktére przyjmowad beda dane obserwacyjne
i skad wszystkie instytucje naukowe uczestniczgcych panstw be-
da je mogly otrzymywaé. Na przykiad wige Migdzynarodowa
Organizacja Meteorologiczna w Gepewie otrzymywal bedzie ze-
stawienia obserwacji meteorologicznych ze wszystkich stacji
M.R.G. i tu, fotografowane na mikrofilmach, bedg one dostgpne
dla wszystkich zainteresowanych, W Wielkiej Brytanii znajdujg
sie: éwiatowy odrodek zbiorczy danych glacjologiczoych (Brytyj-
skie Stowarzvszenie Glacjologicene), europejski ofrodek zbior-
czy wizualnvch obserwaci zorzy (Uniwersyiet w Edynburgu) i re-
jonowy oérodek obserwacji jomosfery (Instvtut Radiowy w

ough). Poza rejonowymi 1 specjalnymi osrodkami istniejs dwa
Gléwne Odfrodki Danych. Jeden jest w Rosji, drugi w Stanach
Zjednoczonych,
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W wyznaczeniu okresu obserwacji M.R.G. na rok rgs7/8
glownym czynnikiem byl fakt, ze jest to okres szczegdine] dzia-
lalnosci slofca, znany jako faza maksimum plam. Zagadnienie
gramirmiuwania stofica wigczone bylo juz do programu IT Roku

olarnego. Dzid, kiedy o odmianach i dzialaniu tego promie-
niowania wiemy duio wigeej, znajdujemy, Ze od niego zaledy
tak wielka liczba i zakresy zjawisk geolizyeznych, ze badanie
dzialalnosci slodica stalo sig jednym 2z najwainiejszych i najpil-
nigjszych zadah geofizyvki. Najpomydiniejszym zad okresem dla
prowadzenia takich badad jest okres plam slonecznyeh.

Dotychezas zazwyezaj traktowalidmy nasze slorce jako jed-
nq z grupy gwiazd stalych naszej galaktyki, gwiazd wysylajq-
cych stosunkowo niezmienne ladunki energii promicniste] w
przestrzed kosmiczng. Dzid, w wyniku nowszych obserwacji zmu-
szeni jestedmy uznad, Ze slofice jest gwiazdg zmienng i cnergia
Fr:!i:zeﬁ wysylana zmienia sig periodycznie w szerokim zakresie.
cieli w strefie dwiatla widzialnego nie jest to dostrzegalne, to

wnie dlatego, ze dwiatlo widzialne stanowi tvlko bardzo dro-

y odcinek skali energii promienistej, a poza tym, fwiatlo do-
chodzi do nas poprzez filtr atmosfery oraz, byd moze, mglawic
kosmicznych, ktérych rdine warstwy zmieniajy swe whasciwodci
absorbcyjne w duzym zakresie, niwelujyc tym zmiany w nateze-
niu dwiatla. Ale zmiany w natgieniu energii elektromagnetycz-
nej poza widzialnym dwiatlem, absorbowane] przez naszg pla-
nete, wplywajg na zmienncdd wielu czynnikéw geofizyeznych.

Okresowo, s Inie w fazie wzrastania liczby plam (co
przypada mniej wigcej co 11 lat), pojawiaja si¢ sporadyczne wy-
buchy sloneczne, wysylajaee potezne ladunki energii w taci
promieniowan elektromagnetycznych (od ultrafioletu po fale ra-
diowe) i strumieni czsteczek (od elektrondw az po fragmenty
jadrowe cigikich atoméw). Takie strumienie energii s3 stesun-

waskie i nie zawsze trafiajy na ziemi¢ kiedy jednak droga
ziemi znajduje sig na linii takiego wybuchu, to otrzymany przez
nia ladunek energii wywoluje tu pwaltowne zaburzenia magne-
tyczne, burze elektronowe w jonosferze i szereg innych zakléced,
o ktdrych dotychczas niewicle wiemy, a ktdrych blizsze zbada-
nie jest w programie M.R.G. Promienie, to znaczy fale elektro-
magnetyczne wyrzucone x wybuchu slonecznego sicgaja ziemi w
ciggu okolo 10 minut, zad strumienie czgsteczek, rzaleinie od
szybkoéei poszczegdlnych ich odmian, w okresie od kilkudziesie-
ciu minut do kilkudziesigeiu godzin, Najszybsze z tych czuste-
crek zachowujqy sie tak, jak ,promienie kosmiczne”, o ktérych
do nicdawna sadzilismy, e nie pochodza ze slodca. Zdaje sig
ni¢ ulegad watpliwodci, #¢ slodce nie jest jedvaym #rddiem tvch
promieni, o ile zreszta okade sig, 7 ,,sloneczne promienie kos-
miczne'" s identyczne ze ,,2wyklymi' promicniami kosmiczny-
mi. Co wenle nie jest pewne. Trzeba bowiem pamigtaé, #e to, co
tu badamy, to sy .,widrne™ promienie kosmiczne — crasteczki
wytrgcane z atoméw gornveh warstw atmosfery (a mode te: mo-
lekut mylawic kosmicznych) przez pierwotne promicnie kosmi-
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czne. Okres ,,Zycia’” nicktdrych z tych czsteczek (niektdrych
mesondw) jest tak krétki, Ze nie wystarczylby na prazebycie priez
nie przestrzeni wigkszej, niz grubodé atmosfery zemskiej a i tg
przestrzed zdolaja one przebywad tylko diatego, e pray ich szyb-
koédci, bliskiej szybkoéci dwiatla, ich indywidualny ceas ulega
relatywistycznemu wydluzeniu | ie z teorig wzglednodei).

Poza tym, strumienie energii wysvlane sa ze siodca w pos-
taci waskich wigzek nie tylko z terendw wybuchdw, ale i z ja-
kiché innych dotychezas niezidentyfikowanych terendw (nazwa-
nych okrggi-M). Promieniowania, gidwnie czasteczkowe z okrg-

w-M s3 znacznie dlugotrwalsze, niz z wybuchdw. Zadaniem
jest zbadanie skladu tych promieniowad, oraz odnalezienie do-
kladnych punktéw slofca, ktdre je emitujg.

Slofce poddane zostalo zatem ciggle], 24-godzinnej obser-
wacji, dokonywanej z 38 obserwatoridw, rozlozonych dokota zie-
mi. W chwili pojawienia si¢ wybuchu, lub wchodzenia ziemi w
strumieft promieniowania z okrggu-M, specjalna stacja obser-
wacyjna w Fort Belvoir (USA) nadaje drogy radiowy sygnal:
AGI-SSS85-SWI" (co znaczy: ,,Année Geophysique Intérna-
tionale — bacznod — Special World Interval”, w zabawnie ma-
karonicznym jezyku Roku Geofizycznego) i wszystkie stacje ob-
serwacyjne M.R.G. prowadzié beds, az do odwolania, stale, in-
tensywne obserwacje wszystkich czynnikéw geofizycznych, na
ktérych wplyw promieniowan jest znany, podejrzewany, czy
choéby tylko mozliwy. N

h{im ie ub:ermje sq wiadciwie dopiero rozpoczete, juz
jedno, wysoce interesujgce odkrycie zostalo dokonane. Miano-
wicie, wiadomo, Ze czysteczki przybywajgce ze slodca sg odchy-
lane przez pole magnetyczne ziemi ku jej biegunom, a wobec
tego minimum czgsteczek pojawiaé sie winno na réwniku geo-
magnetycznym. |ymczasem okazalo sig, Ze tak nie jest. Réwnik
geomagnetyczny okazal sig poza atmosfers jak gdyby odchylo-
ny. Whiosek, ktdry z tych danych wynika jest, ze ziemia nie
porusza sig w doskonale] prézni i albo mgiawice ciemne galak-
tyki dochodza do bezposrednich okolic ziemi, albo tez korona

eczna rozciaga sig tak daleko, Ze ziemia porusza si¢ w jej
zasiegu. Poza obserwacjy slofica i jego wplywu, co jest zasad-
niczym punktem programu Roku Geofizveznego, obserwacje
stale obejmowad bgdy szeroki zakres zjawisk.

Promieniowanie kosmiczne (poza slonecznym) badane be-
dzie specjalnic w z gdra 100 obserwatoriach, Giéwnym zadaniem
jest skatalogowanie Zrddel tego promieniowania i wyjasnienie
mechanizmu powstawania czasteczek o tak olbrzymiej energii.
Podejrzewa sig istnienie jakichs nieznanych a podstawowych pro-
cesdw fizyeznych i podigte zostaja wysilki dla ich odkrycia. Ba-
daniom jonosfery, ustaleniu jej warstw i ich ruchdw podwigcono
okolo 240 obserwatoridw specialnych. (Geomagnetyzm, meteo-
rologia, glacjologia, oceanografia (2 badaniem pradéw giehino-
wych), sejsmologia, oraz, jak dawniej, ustalenie ksztaltu ziemi
tzn. dokladne wyznaczenie dlugodci i szerokoéci geograficznych
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szeregu punktdw na ziemi — s3 zagadnieniami szeroko repre-
zentowanymi w programie obserwacyj, ale przewainie sy one
zbyt specjalne, aby ich znaczenie mozna bylo wyjasnié nie nau-
kowcom w sposéb jasny, écisly i nie nuZHCY.

Wiyniki tych szczegdiowych, zsynchronizowanych i intensyw-
nych badad niewgtpliwie zmuszq do modyfikacji wielu teoryj,
obalenia innych, wzmocnienia jeszceze innych i, w rezultacie xgo-
prowadza do wielu, mniej lub wigcej sensacyjnych zmian w po-
gladach na rzeczywistosd fizyczna naszego 4wiata (nie méwige
o tym, e m one otworzyd nam oczy na istnienie wielu no-
wych, niepodejrzewanych zagadek).

Jedna 2 metod badawczych, ktéra zastosowana bedzie po

raz pierwszy na szerszq skalg, budzi sensacje szerokiej publicz-
nosci i niemal mistyczne nastroje. Sq to rakiety i sztuczne ksig-
zyce. Te ostatnie zreszta tylko ezgiciowo wchodza do programu
Roku Geolizyceznego i ich wyrzucanie podejmowane jest indy-
widualnie, poza zakresem (i budietem) imprezy migdzynarodo-
wej, sluig one bowiem do réinych i nie tylko naukowych celéw.

Badania rakietowe wchodzay do programu badan geofizyee-
nych i przewidziane jest dokonywanie szerokiego zakresu obser-
wacy] atmosfery, promieniowad, radia itp. przy ich pomocy.
Stacje rakietowe przyvgotowane zostaly w réinych czeéciach glo-
bu “;’)m:z Stany Zjednoczone, Rosje, Australie, Francje, Japonig
i W. Brytanig. W ciggu roku 1958 moiliwe jest podjecie tych
badan i przez niektére inne pafistwa. Gléwnym zadaniem rakiet
bedzic zebranie tawowych danych: temperatury, cidnienia
i gestosci atmosfery do wysokoéei 200 — 250 km. Ponadto pro-

ne jest wysylanie w rakietach instrumentéw do mierze-
nia intensywnosci promieniowad réinego typu, whicznie 2z pro-
mieniami kosmicznymi, gestodci czgstecrek meteorveznveh, roz-
chodzenia si¢ fal radiowych, wiatréw w jonosferze i wyiej itd.
Specjalna seria badan dotyczyé ma znacenej ilodci pierwiastka
sodu, ktdrego skoncentrowanie na wysokodci okolo 7o km. sta-
nowi calkowita zagadke.

Rakiety stosowane do obserwacji Roku Geofizycznego sa
kilku typéw. Anglicy wiyja typu ,,Skylark”, Amerykanie —
wAerobee”, Francuzi — , Veronique' | Japosiczycy — ,,Kap-
pa''. Typy rakiet rosyjskich nie sy jeszcze blize] okredlone, ale
zamierzaja oni uzyt kilka réinych typéw, Wszystkie te rakiety
(poza rosyjskimi) maja mniej wigcej podobny zasieg (od 8o do
150 km, zaleinie od obcigienia instrumentami pomiarowymi),
niektdre jednak beda wystrzeliwane z balondw lub ,,rockoon'éw”
(rakiet pomocniczych), osingajac znacsznie wigksze | trudne do
przewidzenia wysokosci. W sumie projektowane jest wyrzucenie
co najmnie] so0 rakiet obserwacyjnych.

pafistwa, Stany Zjednoczone i Rosja zapowiedzialy
wyrzucenie sztucznych ksigizycdw. Program rosyjski nie jest w
szczegdtach znany. Dotychczas Rosjanie pierwsi wystapili na tym
polu, wypuszcrajac juz dwa sztuczne ksigzvee. Pierwszy z nich,
zwany przez Rosje ,,Sputnik 1", wypuszczony 4 paidziernika,
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obiegal poczgtkowo riemie w ciagu ckolo péitorej ziny (do-
kladniej g6 m. 2 s.). Drobne zmqtﬁnj.r w crasie nb&igﬁodnlzzq‘ nie

tko od stopniowego zblizania sig ksigiyca sztucznego do ziemi
co zmniejsza okres obiegu, w wypadku ,,Sputnika ['* o okolo
1,5 sek. driennie przez zmniejszanie si¢ calkowitej diugosci to-
ru}, ale i od innych czynnikéw, jak wplyw niejednostajnodci pola
grawitacyjnego ziemi, opdr Srodowiska, uderzenia meteorytéw
itp. Dokladna obserwacja biegu sxiucznego ksigivea porwoli na
cisle okreslenie jego toru i szybkodci, a ustalenie drobnych od-
chyledt w obu tych parametrach da, poprzez analize matematycs-
ng, blizsze wskazdwki co do rodzaju i wielkosci zaklécen. To,
wraz z innymi danymj obserwacyjnymi moze rozwigzad wicle za-
gadek przestrzeni poza-atmosferycznej, a nawet i takich zagad-
nied jak ksztalt ziemi. Tor ksigzyca ,,Sputnik 1" jest wydluzong
elipsa przechodzacs w poblizu terendw biegunowych. Jego naj-
wicksze oddalenie od ziemi siggalo g7o0 km, a najwigksze zbli-
zenie bylo pierwotnie 1go km. Ksieive ten, wedlug danyeh rosyj-
skich wazy¢ ma ok. 9o kg, nie wiadomo jednak czy jest to wa-
ga samego tylko ksigivca, czy tei laczna waga ostatniego fa-
dunku rakiety, a wiec ksigiyea wraz z ochronng glowicy, ktdra
zreszta rownied kraey w przestrzeni na torze zblizonym do ksie-
Zyca z nieco tylko odmienny szybkodcia i, majac nieco wigkszg
nii ksigzyc powierzchnig odbijajaca swiatlo, jest obicktem lat-
wiej od niego obserwowanym okiem nieuzbrojonym.

Drugi 2 rosyjskich sztucznych ksigzycdw, , Sputnik I,
wypuszczony 3 listopada, ma waiy¢ jakoby Soo kg, przy czym
réwniez nie wiadomo c:yaicsl to waga ksigzyca wiasciwego, czy
calej glowicy ostatniej rakiety. Drugi ksigzyc rosyjski porusza
si¢ po torze nieco mniej splaszczonym 1 j srednia odleglosé
od ziemi jest nieco wigksza niz pierwszego (maksimum tod-
ci okolo 1500 km), totez okres obiegu jest nieco diuiszy, ,,Sput-
nik 11" posluiyl do przeprowadzenia badan biologicznych, zabie-
rajgc w swym wngtrzu psa, ktérego reakcje fizjologiczne, prze-
kazywane byly droga radiows. Badania te pozostaja, oczywiicie,
calkowicie poza mem Roku Geofizveznego, stanowige,
byé moie, wstep do badan nad techniky , Jlotéw migdzyplane-
tarnych''. Wyposazenie radiowe drugiego ksigzyca umozliwilo
przesyianie sygnaléw zaledwie przez tydzied i po tym okresie
pies zostal, jakoby, otruty. £ powodn ujemnego wraienia jakie
wywolalo ufycie psa do dodwiadezed, w ktdrych nie mial on Zad-
nych szans pjécia z #yciem — propagand efekt wypuszere-
nia rosyjskich ksiezycdw w krajach Za — zapewne nie
catkowicie odpowiada zamierzeniom rosyjskim. Pomyilne wypu-
szczenie  sziucznych ksigiycdw stanowi  jednak nicwatpliwie
ogromny sukces rosyjskiej techniki i ten fakt jest w pelni doce-
niany. Ten jednak zakres tepo wydarzenia nie naleiv do tematu
niniejszego sprawozdania. Moina tvlko dodad, #® poza zagad-
nieniami technicznymi i naukowymi, wypuszczenie sztucznego
ksigivea jest rdwniei ragadnieniem finansowym. Wedlug #rédel
amerykanskich koszt jednego takiego ksieivea przekraczad musi
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sumg 3 — 4 miliondw funtdw, przy czym suma ta stanowi naj-
nizsrg pranice i nie obejmuje kosztdw utrzymania wyrzutni,

Amerykanhski program sztucznych ksigiycdw, ustalony w
ramach Roku Geofi izycInego, przewui'. wal wypuszczenie w "-‘“l‘
gu 1938 r. 12 ksigiycdw, znacznie od rosyjskich mniejszych, bo
wagi okolo 10 kg kaidy. Amerykadskie ksigiyce majg krgayé g:
torze odchylonym o okolo 40° od rdwnika, na wysokosciach r
nych, ale na ogdl drednio okalo 1500 km. Wykonane seryjnie,
ksigiyce te zaopatrzone sq W precyzyjne instrumenty pomiarowe
do rejestrowania zmian temperatury, cidnienia, promieniowadh
réinych dlugodei fal oraz przekazywania tych obserwacji droga
radiows. Nicktdre z ksigiycdw majg moznodé rejestrowania czq-
stek meteorowych oraz promieni kosmicznych. Nie jest prawdo-
podobne, aby w zwigzku z wypuszczeniem ksigzycow rosyjskich
plan amerykatniski sztucznych ksigzycéw przeznaczonych dla Ro-
ku Geofizycznego ulegl zmianom. Mozliwe jest jednak, Ze ze
wigledéw prestizowych ml:hcq oni sfinansowad rakiety i ksig-
r-,-oc sztuczne ,,pokazowe’’, poza zakresem programu badad geo-

j-h.

PS5 — !ﬂwummmm’mmmmdmao&ﬂnuq w .ﬁ.m
lﬂmlmlﬂl na ﬂ‘&l [ﬂﬂ.ltﬂ.!'ﬂ
:‘% igkyca. 1-P¢m ta nhiﬂﬁl sig mm tym pﬂrltruiur-
vla z ghry halailiwie reklamowana,

Cedr

Umard A. M. Remizow. Pisalem o nim w . Kulterze™ w 1951 mh
i wiedy réwniet pomiciciliimy thumaczenie Lobodowskiego dwéch jego
apnm.duﬁ_ Preerzucam kartki wtedy pisane i odnajduje strzgp wienza Nor-
wida, ktéry mu thumacrylem.
Z.nr.lnv,t:l go | niemar potem wspominal

oCedr nie ogrody, leez pustynie rodzq..."

Podezas jednej = moich catatnich wizyt, siedzial skulony, flepy. z duse-
poiciami — m.al je prawie co noc i co dried. Mialem wraienie, e fizyca-
lhhhﬂu jui ledwo tchnienie czlowieka, Pﬁ'mﬂlil-ﬂlﬂ‘“&,' nagly
ily: ..pwubn mi: samotnodé, milczente, pusiymia’.

qn tlumaczka 1 najbardzieg lddmjmﬂdpﬂud&miduﬂlu lat prey-

Natalia Reznikows, spisywala jeszcre ostatnie teksty tego jut pra-
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wie calkowicie flepego starca. Méwila mi, ie gdy przychodzila na godziny
pracy z mm, drial na calym ciele, bo tak sie palil, by jeszcze i jeszeze jej
podykiowal to co przez ooce bersenne, ranks samotne potrafil ze swych
myili weielié w trudee, nicoczekiwane, wyszukane | iwieie zarazem, a jakie
z glebi Rosji 1 2 glebi jego dusry wymtajace slowa.

Hui antystéw szuka na gwalt oryginalnodci i jakie ta oryginalnodé sztucz-
na draini i wszystke falszuje. wiele — w mlodoici przede wazy-
stkim — cierpial nad swojy unnl-mq staral sie byé moiliwie niezauwaiony,
byt jak wmyscy, ale byl inny 1 cale Zycie wukal sléw do tej innodci prze-
2yt nsprawde praylegajpcych. Nie zapomng jak kiedyd, sluchajse mego

iego artykulu o mim, przylapal mnie na pamu slowach o Sowietach

czy dykisturze czy iotalizmie, banalnie, po gazec.arsku spigtych. Az rekami

zamachal: ,.niech Pan tych sléw me uiywa z nich sig jui proch qph"

Samym mllm swojego iycia, kaidym odezwaniem, nie tylko slowem pisa-

nym, by! Remizow peotestem przeciwko wizelkiej dretwe) mowie, nie jest

wige dziwne, ie wlainie ten arcyrosyjski mistrz slowa 'I:y{ na c.-tnl'.n sporzy-
dacne) praez Zdanowa listy, sthodliwyeh | zakazanych formal

Odeszla z nim cals epoka, hmﬁhpﬂduﬂdnﬂipdnl i
mmmmjmzﬂumulﬂhkm Ostatnia ksigtks Re-
mizowas, . Krgg saczeicia”’. wydana w 1957 woku pmez gasstke prryiacisl
z Paryia, hm«rhwufrohﬂuﬁllnm ]niwﬂpduudtm
dasd wyraia dzrwnolé l!]‘ hbull'mr .mujt catery powieici lo odwieczny

towrasie leentanrze) .-qhﬁlmu-dm wmierpolowalem’, ubralem w szaty
bizantypkie, Te elementy ludowej pﬂmdﬂ pozbieralem jak kamyerki, do-
bralem i wprawilem w ,zalato] aklsd” obrazu kréla Salomona. Moje do-
mysly | moje slowvo — lo cola moje sziuka™.

Nie darme mazywa webie Remizew | ,werbalstorem™. Jego ogromna
wiedra jezykowa, historyerma, znajomodd m:mdll:d! ﬁﬁdel rosyjskie]
i rkiej tradyeji, mitéw, legend, bajek rosypk.ch, powigzad i nuntébw z Za-
chodem przer Polske | Bealomui, z Indiam:, Chinami nawet, Persjy, przez
Bizancjum czy znéw przez Zachéd, wsrvstko to sluiv osobliwems slowo-
Pwiheabw, gﬂ:upﬂmlwmumhmmuﬂyuﬁwﬂ&ub
sicjszego 1 takimi, ktére dopiero siwarza, przerzucajac do mowy rosyjskie]
potoczne slows nawel r zaslyszane] rezmowy francuskie. byle byly wyrs-
tinte i diwieczne. Ten barck slowa, kombinacje zupelnej welnofel @ wysu-
kane; wiedzy jczvka moina poréwnaé chyba do stylu Audbertiego i jego
stopu erndyep 1 slowotwortwa,

Pecktem wyjécia lterstury Remirowa zawsze jest slowo, rytm zdania
wyrwolony z martwego balastu, prawie fe rymmnek 2dania. llustracie sa-
mego Remzows, robione do nicktéeych jego kuigick, jego albumy rywn-
h‘ll't ktbeych pome zmobil kole dwéch tynigey, do samej kalisrafi jego
plama, przestylizowanego rmﬁmmurim rysunku [iter wlpcmie —
Manow y mierorerwalng calodd z jego dowem. Ksigth Rozanowa przewainie
wydawane byly jakby na mwn:h u-lnmkn-ptu . Gutenberg ielaznym jezy-
kiem oblizal caly literature i zgingla w niej -tyuaﬂé rekopisu’’ — pisal

i cieszylby sig deisiaj bo to intymnoif w literaturze odrodzil jego
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preyisciel Remzow, |h-himewh|ljkndthmwﬂuyﬁ&
byé obowigzkowo pisann ,,wsiem, waiem, wiiem”,

wWicley pocei mﬂdl przychodzg
kiedy ich nie ma..

Patrzac na te glowe medrea z wielkim nachylonym czolem, krasno-
ludka, driecks ery karla, zawsze odbrywalem na rowe, e preecie Rosja
spaduje x Chinami. Dzwne jego wycinanki czy malantwo abstrakeyjne,
ktéym jak dropoceony tkaning chifisky wytapetowal swoje ubogie fciany
w glodowym okresic okupacji, to dziwne w lksztaltach kosthi, zlocone
sywki, rybie oici cxy korzenie, kidre, mawieszome ma szourku, ;nntndy
jego poké), etaiery zrobione ze starych pudel, zapelnione ksiatkam: | rekopi-
sami, o kidrych m.ejscu ilepy ju Remizow zawsze wiedzial najdokladniej,
opowindania, fantastyka, ktérg ten wyn Gogols | Dostojewskicgo prackom-
posowywal wigisc ze soby réwnie dobrze legendy nommandzkie, wrkockie,
perskie cry rosyjkie — wazystko to wwarzalo w Paryin, na cichej olicy
Boleau, w najmnicj cickawym szespastym kwartale, wyspg crarbw, Gdyby
trlko crariw, .h:ﬁmﬂm Rtmmq&rhmenmﬂw
driela, gdyby wie jogo przyjeciele rosyjscy. Ci réini ludzie, procwainie
starzy, przewainie , wrzyeey jeili nie na ganicy sgpdev, o w kai-
dym razie boedni, wmajdowali jeszeze doié sily i serca, by robid skiadki,
brpuunm:ly&numrmﬂwwumhd:hﬂd acowsd, ale by
jerzere £ te ikladki mbe wydawaé jego keigiki w paru ez

pmhnyuannwmﬁmniodmml--m:mk-
mﬂh ragrid, o ktbeych trgbiy werystkie gazety,

Udunhmmmjlkmdwmh&:}llnﬁlmuﬁ
vowal dotkliwoil bélu, opuszczenia. samolnoici. zachowal do kodca radoif.
jak kochel #ycie rmystows | konkretnie, Jesreze w ostatniej kiigice bucha
jego humaor,

| zndw ten humor, ta bajka, ten ..zwigzek malpoludéw™’, kibry stwo-
eyl 1 ktbremu preresowal, nadajpe hﬁmuu.wy:hprznmﬂnlduw-
nipze malp.e prrezwania — to 'lﬂtj'lﬁq nigdy mie bylo zopelnie na iary,
ten dowemp byl Il'l'khwlnjr najpowaEnI ), pélmu;lmue Jednoczvinie jakie
byl Remizow rwigzany z prawoslawiem, z jego modlitwy, caly liturgia,
obyczajem. jakic znal t¢ prawoslawny tradycic. | kiedy nad jego zwlokami,
rad podwigzany ciemny malinows chusty twarzg, twarzq bialy jak kieda,
garrocong w tyl, jakby eicoslon ety wielk:m myilacym ezolem, kiedy nad tym
trupem stal duchowny, ctoczony gantky eostalmich prryjaciél Remizowa,
i cichym, swojskim pravipiewem méwil modlitwy za umarlych, udemzylo
maie to o czym mawsze pisal Roranow: do jakiego stopaia blisko, cieple
i nawel radoinie religa prawodawna ctacza Smierd, poczgiek innego iycia.
iyeia nareszeis w pokeju, Ewiatloici i prawdrie,

W ostatnie; ksigice Remmowa podana jest bibliografia, spis. trudso
awmm!é bo B1 tytulow f&hm Iﬂ]? do 1921 luhwﬂw
w&nw&m pinwﬁu u.nnlntlfx aloyeh. Od 1920

I?ﬁ?“&wnlphmrmpimmﬂuhupxq&:l.pu_
PI-I"'I Zagranicy wydal 44 tomy. Remizow muisl wyznaweiw me tylko
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withd Rosjan. Interesowali sig nim poeci, m'u[i.icl. m}nnﬁlm jeso od
lat byli redakiorzy ,Nouvelle Revue Frangaise'': Paulhan i Marcel Aslan.
Wiele ksigick Remizowa tlumaczono na Emu:uh nml.rum ani jedne)
na polki, , Podstrryiomymi oczami™, wspomnienia driecistwa (1951 rok)
w ujllrlr:u_w:l'l miesiscach wychodzy u Gallimarda po frllm.uku w :.niu-
wisjgcym tlumaczeniu Remikowej (szereg roedzialive te] kuigaki ukazal sig
pt w . MNouvelle Revoe Fﬂmlﬂ‘ ).

W tym I:uplmm- twitczrym Remizowa cheislbym jeszcze wybi€ jego

opowiadania z gingeego Petenburga. Jest wiessz Mandelstama z 1918 ro-
ku. Z:mr:hddah:hmﬁwnmulﬂmmﬂ wINa strazznej wy-
satie bluidajmsczyi agod”’, kibrego kaida strofa koficzy sig: Twdj brat
Pictropol umirajet.

Ten wlmpoetrpuhndzw:gu ztcimuimﬂﬂtjm epoki, = tej
samej generacii fo dwukrotnym zeslanin i fmierci Mandelsstama na wygna-
nin chodey gluche wiedc)), méiglhy sluiyé jako motto do najpigkniejszych
Wu&lﬁ Remizowa ze , Zwichizonej Rusi™", pndohnmql do ostal-
nich granie 'b-olm i jednoczeinie , witrzymana™". o konajgeym
w glodzie i ngd:ryuhcbumm&ue.oumu.bm-dmndﬂ Tagu-
bientu mlm:ﬂm&utwmwm tewelie]i.

Podobne w tonacj: 3y opowiadania paanc wiele lat pﬂﬁ::r:[ o npdea-
rach icbrzgeych w metrze, o dzieciach kalekach, o mymzach i
o iigee) samolnodci w hlynr.w:rm Paryia. | :llp'lu nie iwietny laureat
Nobla, tei emigrant, wiki klasyk, juz dzif przez Sowicty

wydawsay 1 prryjety, ale Rﬂmuw ktéry w sob.e nosil Rosig od mitéw
najdalzych do cknatnych lat w ktérych iyl | tworzyl — zostanie jako pommik
z kruseco najmadszego tej wnefhe‘_t epoki literatury rosyjskie] przez rewo-
lucjg zgladzonej cry wygnasej,

I kiedy ostami atak sesca parg dni przed imierciy dotknal Remizown
w mieszkania na rue Boileaw, jezyk.em zorumislym tylko dla najblibszych,
opowiadal jemcre sy wyinione, tworzyl dowa — werbalstor.

ld;domnimmnh-ogjqupwhq.tmhnwm]nrﬂaﬂ
wrrunzeniem, ale bez goryery. Jege nionemy moie kaidy
z mas pozardrofcié,

Jézef CZAPSKI

Przyjaciel-Moskal z Amergki

wtrcreniu mrdnun lu pracy wrblmm uczonego furuhm mmdtm
Thoughtond Politiey — Myl i pbﬁ:yh myﬂh ﬂ'l.n-md Unmty
Press, 1957). Ksigika un:lqmn wwage crytelnika p-nllhmnrdm
Hmkﬂn-mﬁﬂﬁ! Plln-mhhhﬂ##mm

chyba na fwiecis tak oddanych | wmcrervch pravisciél Paolaki, rlipmhln
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Klrpmntl. w ktérego iyvlach obok krwi rosyiskiej i gruzidiskie; plynie
tei i polika. Przer treydricici lat (1927-1957) byl on gléwnym wykladow-
ey duejbw Ewopy Wachodniej w ogble, a Rosji w szcxegélnoici w Har-
vardr.e, gdzie objyl katedre po wycofaniu sig z pracy navkowe] I-Imn:d
R. Lord'a, avtera kapitalnej pracy The Second Parlition of Poland i doradey
Prezydenta Wilsona w okresie konferencji pokojowe] w Wemalu, Praex
u':rdndc.l lat Karpowiez wypodcil na dwial k.lka tysigey studentéw, hbﬁr:y
pod jego kierownictwem studiowali drieje Euwopy Wachodniej, migdzy in-
njrml i Polski. Duif wielu z nich zajmuje odpowiedzialne stanowiska nacko-

ieby wymienid tylko profesora Filipa Mosley’s, dyrekiora Comneil
on Fure.'gn Relations, Praeszle caterdziesty spofréd wychowankéw Karpo-
wicza ckoiltezylo prace doktorskie 1 dzid wyklada historie na czolowyeh
uniwersylelach amervkariskich.

Spoiréd tych cxterdriestu rozpraw doktomkich dwie pofwiccone byly
dﬁwma Polsce: jedna Kongreséwee po Powstaniu IBE}IBH roku, druga
genezie Komunistyczne) Partii Poliki. Zardwno w swej pracy badawczej,
w swyth iw.etnych, pmwljuy:h wykladach, zapelniajgeych po brzegi
obszerne audytoria Harvardu, jak i w pracy polityczno-publicystycmej (od
roku 194! jest on vedakiorem czasopisma Novyj Zumnal, jak gdyby Kultury
emigracji rosyjskiej). Profesor Karpow.ex byl heroldem pezyjaini migdzy
narodami polskim i resypkim. Zawsze stal on na staiy macunku dla fakibw
i maksymalnej bezstronnodei w ich ocenie, Humansta i liberal, wrég szo-
winizmu | miﬂnnimil, suowy krytyk zakusbw rul-rfihcrj,nyfh. Kar-
powicz wyznaje zasadg Aleksandra Heszena, ke nic moie byé naprawdsg
wolny ten naréd, kibey wciska inne narody. Zgodnie z hmm-mh tra-
dycjy. stosunck migdzy Polsky 1 Roaig ten szlachetny prryj
widri jako przyjaif dwu walnych, sbwnyeh, suwerennyeh narodéw. Zasade
tg glosi czynem na kaidym kioku. W latach 1949-1955 jako driekan Wy-
drials Slawistyki Harvards, przelossowawsty powasine trudnodci, dopro-
wd;llﬁmumhihhdqnzyhlmﬂmpﬂmﬂjmﬂﬂ
E'.mmﬁ.::w Katedre t¢ powierzyl wybltnemu poloniicie — Wikiorowi

emiraubowi,

Ksigga pamigthows, wydana nakladem Harvardu kv wezczenin trzwdrie-
stu lst pracy wykladowcze, icznej i badaweze] profesora Karpe-
wicza w Ameryce, sklada sie z 28 whkicéw hsteryeznyeh | hivtoryerno-
literack ch, napisanych przez wychowankéw tege wiclkiego navczyciela,
Ksiyika odzwierciadls srerckoif zainteresowssi doktorantiw Kampow'eza.
Obok przyczynkéw, dotyczgeych driejbw polityemych i umyslowych Rﬂ#
wlaiciwe] [cickawa praca dra Ryszarda Pipes’a o Karamzinie 1 jego kon-
mpqlmurch] qhmnmepamhchﬂup:mmhudnm
i poludniowymi sgsiadami, oa przyklad Persiy {profiesor Firmz Kazem-
Zadeh ¢ Yale). Pobkiego eaytelnika specialnie zainteresuis trzy srkics,
Pierwszy, to praca mlu&qp vczonego amerykafiskiego, profesora historii
na ml*ﬂqt@:ﬂ: w Il'illl e g ]l}' Smth].,, pL. ..Hi[lhﬂ' i Ialcll‘dl-lﬂlﬂ na-
rodowoiciowe w Rosji’’. Ten zwigzly a érédlowy anykul keili ewolucie
przywiodey rosyjskiego Stronnictwa Konstytucyjno-Demokratycznege (,.Ka-
detéw’") do pmHm reorganizac)i Impenium Cardw. W oczach “Tuh VI,
liberala, ale i patriaty wielkoruskiego, problem ten przedstawial sig = grub-
ma: jak przeksztale é camkie, czamosecmne ,.wigzienie narodéw’’ na cof,
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prevpominajpcege Brytyjsky Wapdlnote Narodiw? Profesar Jay Smith ana-
lizuje stosunek Milukova do gléwnych narodéw Imperium, Polakéw, Findw,
Ukraifichw, Zydéw osaz oarodéw Kasksry i dlednn ewclucje profesora-
polityks od abstrakeynege liberalizmu, lekcewaizcego ragadmienia narodowe
jaka mhrwy przetytek unleruhlu’ epoki, ku lberalnemu nacjonaliz-
mowi, Zawczasu raspakajad pndﬂam igdania gléwnych narodowoic
Imperium drogs prryrmawania im awonomii, oto hado Milukova, jake
png'wédc]' WKadetéw'” w npn:t}':i!- E:l}' stronmictwo to doszlo na krbtke
do wledzy na skutek libesalnej rewoloeji, w marcu 1917 roku, okolicmnodel
emusily Milukova do péricia dalej i uanania, scz unechgtnie, nicpedlegloici
zarbwno Polski jak 1 Finlandii. Na emigracyi Milukov przeszed! [jak to
sig dzid w Polsce méwi) .na pozycie nacjonalizmu’.

Ciekawy jest réwniez szkic mlodege historyka polsko-amerykadskiego,
Stanley Zyimiewskicgo, profesora historii uniwenytetu Stanu Virginia, pt.
«Milotin 1 sprawa polska™. Mikolay Milutn, od wrzeinia 1863 roku do
grudnia 1866 soku petnumu-mli cara Alckiandra |l na teremie tak zwanej
Kﬂmﬂ&ﬂh, mial pow.erzone sobie zadanie stlumienia powstania oraz takg
Mﬂrmu:n drieciecin . gubemii’” bylego Kidlestwa Kongresowego, by
szlad™ nuhﬂu:::mlwmsﬂxmlﬂﬂﬂpﬁb‘nﬂur
polityki cankiej na terenie zaboru rosyjskiego w kulm.nacyjmej fazie oraz
na schylks powstania stycmiowego, oraz w okresie powstaniowym. Badania
Zyiniewikicgo traktujy poczymania Milutna w Palsce jako etap polredni
polityki rusyfkacyine;, kibee] najwigksze natgienie nastypilo jedmak jui
po edejicin jej inicjatora, pe reku 1866,

Nitej podpisany napisal do Ksiggi Pamigtkowej syntetyczny szhic o re-
waolucji 1905-1907 roku w . Jest to pefba przedstawienia tej
rewolucji w zaborze rosyjskim w dwu zasadniczych aspekiach, jako waimego
ctapu, punktu zwrolnego historii Polski, m:ﬂhﬁmmmmhm
r!ﬂdw ph wiatrzgang! |mperium cankim w wyniku przegeane] wojny

iej.

Kasicga Pamigtkowa jest wyrazem holdu zlofonego wwielblanemu nau-
exycielowi poes 28 wychowankéw, jest to wyrar wdrigcrnodci za hojng

pomoe, rade oraz przewodnictwo w pracy badawcrej. Profesor Karpowicz,
jeden z najbardriej chyba uimujscych ludzi swego pokelenia, Wl’?-
apito wm:: Muh:.uy jest rhwnied aulorem sreregu
z hitonii Rosji. Jest autorem hu:h pt. Imperial Russia, 1801- |91? —
Rosa Cu.uﬁ. okresu 1801-1917, orazr wspdlagtorem zhiorowe] pracy,
EmkHanafEmsmlm Historia gospodareza Europy od
ok 1750, Jest redakiorem trzytomowej, monumentalne] pracy profesora
Pawla Milukova, Outline of Rumsion Culwe — Zarys drziejbw lkultury
rosyjskiej. Do tego naleiy dodaé szereg prac drobnicjmych, zeby wymienié
woikliwy szkic pt. . Viadimit Scloviev on Natioralim™ — Wledzimiers
Soloviey o nacjonalifmie’, uﬂunmywﬁwkudfdﬂuv 1946 roka,
cxy ..ﬁﬂﬁb and State m El-f]} le.n HM Cetklow prawe-
ilmnPaﬁﬂwwevc:mydidnapnhRuutﬂnﬂlﬂm 1944),

Wizysthe to, co moina napisal czy pow. edzied o profesorze Karpowiczu
“oﬁnﬂnizhuulmmmbbwﬂtmmmh
historii, ani tez te] aury ludrkiego ciepla © przyjaini, jakie rortacza on dooke-
la siebie. Sracunck i miloié (uiywam tego slowa be: najmniejszej obawy
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o prresadg), jaky otaczajy go jege wychowankowie, koledzy i wspblpra-
cownicy, jest odbiciem tego olbrrymiego ladunkn wiedzy, dolwiadcrenia
i sympatii, kibry jet whladem profesora Karpowicza w do siedawsa
pionienkie dzielo pavczania dziejbw Euwropy Wichodnie; w Ameryee.

M.K. DZIEWANOWSKI

Nagroda literacka
“Kultury” za rok 1957

Jury nagrody literackiej , Kultury' przyznalo nagrode za
rok 1957 — Czestawowi MILOSZOWI. Za podstawg swej decy-
zji Jury waiclo |, Traktat poetycki’”, wydany w r. 1957 w formie
ksiazkowe] oraz maszynopis ksigzki ,,Kontynenty™ (Zbidr arty-
kuldw o pisarzach rdinych krajéw, noty, wiersze i przekia

tyckie). ,,Kontynenty" ukaig sig w ramach , Biblioteki KUL-
TRY" w pierwszvch miesigeach 1958 roku. —

Jury uwzglednilo réwniez fakt, Ze ,,Dolina Issy', wydana
ostatnio w przekladzie niemieckim, nakiadem firmy Kiepenheuer
& Witsch, stala si¢ best-sellerem w Niemczech Zachodnich.

‘W ramach ,,Biblioteki KULTURY"" ukazaly sig, nie liczge
przekladdw, nastgpujgce ksigzki Czestawa Milosza ;

nZniewolony umyslt'', rok 1953 — naklad wyczerpany,

nSwiatlo dzienne'' poezje, rok 1933,

nZdobycie wladzy'', rok 1955 — naklad wyczerpany,

nwDolina Issy'', rok 1635,

. Traktat poetyveki', rok 1957 — naklad wyczerpany.

W chwili obeenej Czeslaw Milosz pracuje nad wyborem pism
Simone Weil oraz nad swoja nows ksigiks pt.: ,,Rodzinna
Europa®, ktdrej fragmenty ukazaly si¢ w nrze niyp/ui8 |, Kul-
tury.

*
Nagroda literacka , krajowa’™, za rok 1957, jak rdwnies

nagroda plastvezna (zakup obrazu) bedn ogloszone w marcowym
numerze ., Kultury'".
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Stypendium Teodora
Parnickiego

Teodor Famicki wfundowal jednorasowe stypemdium lite-
rackie dla miodego (do 35 lat) pmcinm;m historyesme
w Kraju. Stypendium jest procrnacsone namsame poire
na tkﬂl:pnhi hellenistycenej (323 r. proed Nar. Chr. - 14 r. po
Nar. Chr., csyli = okresu migdsy imiercig Aleksandra Wielkie-
o a fmiercig Oktawiana Augusta).

Zasadnicsym warunkiem jest , uniwersalistycsnofd™
ici w'tym sensie, 3¢ proedstowial ma ona kontakty (politycsne,
religijne, kulturalne etc.) hellenizmu se fwwintem me-greckim —
preede wszystkim se siaroiyinym Wschodem. Stypendyicie nie
narsuca sig Sadnej tesy historiosoficsnej. Mokliwe tes jest wyjicie
posa gramce csasowe wyiej sakredlone, musialoby to by jednak
przez kandydata na stypendium usprawiedlimione ssczegding
przvdatnodcia tematu, miemiesscsgoego sig we wshasanych rva-
mach chronologicenych, dla stworzenia powiesci historycsno-
umiwersalistyconej.

Stypendium weynosi 50.000 slotych i plaine jest w dwuch ra-
tach: pierwsza po saposmaniu sig proes T. Parnickiego se sscoe-

dlonoym planem powieici i s bibliografig dsiel historycsnych, na
g!df}fch autor sechce oprseé odtworsemie epoki, druga — po
ukoriceemin dsiela.

Stypendium jest platne w Polsce w slotych i nawet w cogiei
nie mose byé wyplacone w walulach sagranicenych.

Stypendium jest utworzome g honovaridw autorskich Teo-
dore Puarmickiego sa sesmowienie jego hsigsek, ktdre ostainio
i e ok ﬁaju.m typendivm nolety hkierowad

Korespondency, ] e 3 1
buaf-ujndsﬁgﬂ dov Tfmdnrn Pqnﬁnkiq?‘m adres: Passeo de la
Reforma a37-17, Mexico ). F., Zona 5, Meksyk.

Konkursy i nagrody
literackie

Z inicj i drieki ohamoici Polakéw zamieszka w Wenerueli,
Zwigeek ?ﬂ; Pﬂ na Obezyinie pazpisuje ﬁh?:u literack: na:
n) powieid lub zhefe windadi (250-300 stron mastynopisu na interlinii):
b) zbite i %ani&dl‘h&ﬁwrﬂ
Mm 150 ston maszyoopisu wa ink). W koukussie bedy pay-
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Inane Ia naj prace (bez wrg ma ich rodzaj literacki) trzy nagro-
dy: | — L 150. — 1l — L 100, It — L 60. ]mrjtum ]n!ii prawo
wytdimenia dowolnej ilofei prac. Fundatorzy zapewnili érodki pienigine na
ie drukiem wseystkich nagrodzonych utwnrgl:u Maszynopisy ormacrone
godlem (wraz z zamkmigty knpﬂtdq zawierajgcs imig. nazwisko i adres) nale
EJE&M dﬂ“w!?u lI\E.ulnljn. s r. 1958 n:f adrﬁlzk:riuh;{ :'I-E.‘dmllq
womd, . N.W.3, Jury stanowig: [éx sk, inielewaks,
Tadeuss Sultowaki, Wit Tanwedds & Tooon Toledr 10

Jury konkursa na utwée dla drieci, rorpisancgo przer Zwiszek Pisarzy
uﬁm 1 pr-u-:mduluychuin':i:mi m.:m.lhlnl-
grods | 120 dolaréw) utworown ,,Stuku-puku’ — tekst i opra-
cowanie graficane Janmy w:;njﬁhej-ﬂdcinlkomﬂlti: i (réw-
powartodd 80 dolardw) utworow: ,,Rok malowany™ — tekst Jézela Zywiny,
ilustracje Jerzege Faczyfiskiege. Nadio wyréiniono dwie prace: .0 ma-

m !F.Im?iuﬂl dzlaﬂ::ih :’L{li.qepﬂﬂﬂitn" ftekst Jadwiga Otwinow-
. ilostrac anuta o i ,,0 zgubionej nutce” {lekst Maria Bo-
i iﬁut:mie Irena Bogdanowicz), o ’

GRYF PUBLICATIONS LIMITED

PRZEDSTAWICIELSTWO , KULTURY"
I WYDAWNICTW KSIAZKOWYCH , KULTURY™
NA WIELKA BRYTANIE
zaopatruje . w ksigzki polskie majgc na skladzie ponad
3.000 tytuldw. Wysylka natychmiast po otrzymaniu
zamdwienia,

Katalogi hesplatnie ma sgdanie.
WYSYLAMY BEZPOSREDNIO DO W. BRYTANII,

ST. ZJEDNOCZONYCH, AUSTRALII, BRAZYLII
I INNYCH KRA]OW.

Na terenie Francji przedstawicielstwo :
Libella”, 12, Rue St. Louis-en-1'lle, Paris 4

BOCATY DZIAL NOWOSCI

Ksigzki

Perspektywy ewolucji
komunizmu

(KILKA UWAG NA MARGINESIE KSIAZKI DZILASA)

Mydl polityczng Diilasa, kidrg wyklada on w swej ksigice
wNowa klasa"(®), charakteryzuje przez caly czas jedna doié zas-
kakujgca sprzecznodé, Z jednej strony prorokuje on ,calkowity
rozktad'' komunizmu i stwicrdza, ze jednos ,Swiatowego ru-
chu komunistycznego skompromitowana jest nieodwolalnie™;
z drugiej strony twierdzi, nieraz na tej samej stronicy, Ze zmia-
ny zaszle od dmierci Stalina nie zmienily ,,samej istoty syste-
mu"’, #&¢ komunizm narodowy nie jest w stanie, mimo coraz 1o
rosngcych moiliwosci emancypacji spod wplywn Moskwy, zmo-
dyfikowad swej ,istoty"’, {I:lﬁra polega na ,kontroli i total-
nym monopolu ideowym i na wywlaszczeniu spoleczenstwa przez
biurokracje partyjna”). Mamy wigc do czynienia jednoczesnie
z rozkladem w stosunkach migdzy komunistami i z niezmien-
nodcia, jedli chodzi o istotg systemu.

Jednakze wydaje mi sie, ze tego rodzaju rozdzial jest sztu-
ceny, gdyz stosunki miedzynarodowe i polityka wewngtrzna s3
zaleine od sichie: | #ze niczaleznie od ,,desatelizacji™, destalimi-
zacja otwarla w samym sercu komunizmu ewolucje, ktéra moz-
na opdniad, ale ktdrej nie da si¢ zneutralizowad.

Méwmy przede wszystkim o decentralizacji. Sily odsrodko-
we ujawnily si¢ dobitnie od czasu smierci Stalina. Ze aniknig-
ciem Kominformu, zaraz po XX Kongresie partii ZSSR, zniknat
sam symbol hegemonii Kremla nad migdzynarodowym ruchem
komunistycznym. Na miejsce stalinowskiego monocentryzmu
przyszedl wielocentryzm szukajacy po omacku swej drogi. Pew-
ne jest, e decyrje dotyczace Chin ludowych, Polski a nawet
Czechoslowacji nie sy jui pobierane jednostronnie na Kremlu.

Milovan Diilas, N . Sooleceyl Ju
E’Eﬂ'ﬂi ::?& e, N e el e O
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Dyktowanie si¢ skonczylo. Przyszedl cras na zasigganie rady,
na negocjacje.

Ale jednoczednie, jako reakcja na zbyt daleko posunigte
tendencje wyzwoledcze, na secesjonizm, (ktéry widzielifmy w
akcji na Wegrzech), ujawia sig inna tendencja, ktirej wagi nie
wolno nie docenial: tendencja do latania jednodci ideologicney,
do odnawiania wigzdw solidarnosci partii 1 krajéw komunistycz-
nych. Idea przetworzenia imperium’' na ,,commonwealth™
powstala prawdopodobnie w glowie Mao-Tse Tunga jeszcze w
1954- Od tego czasu idea ta dokonala postepdw, zdobyla uzna-
nie, rozpowszechnita sig. Odewicrciadla ona bowiem  pewne
obicktywne potrzeby i kompleksy., Wyraza w pierwszym rzedzie
solidarnosé¢ 1 wspdlraleinosé aparatu rzadeacego réznych parti
komunistycznych ; odglosy rewolucji wegierskiej zatrzesty okna-
mi Hradczynu, Bialego Domu w Belgradzie i rezydencji samego
Mao. Grozba powstania ludowego odnowila sojusz tych apara-
tdw, odzielila mo nowego namaszczenia. Z drugic) strony mie
nalezy jednak zapominaé (jak to przypomina wegierski socjolog
Gyula Borbandi w doskonalym studium perspektyw ewolucji na

ggrrech, drukowanym w monachijskim ezasopiimie LatShaidr,
Nr 5, ro57), #e wickszodé krajdw bloku komunistyveznego, wraz
z Chinarmi, zalezma jest rzeczywiscie od obrony przez ZSSR przed
naciskiem z zewngtrz, ktdry grozi ich tervtorialnemu status quo.
Tak na przyktad Gomuika zapewnia (i trudno mu zaprreczy€),
ze przynalemodd jego kraju do pakiu warsmmwskiego oparta
jest zarazem na wspdlnocie ideologicznei | na interesie norodo-
wym Polski (granica Odra — Nysa). Diilas nie wspomina zu-
petnie o tej szcregdlnej | sile dodrodkowe™. A jednale determi-
nuje ona W pewnej micrze rowniez jugostowianskn polityke za-
graniczng.

Z drugiej strony, nalezy si¢ miel na bacrnodci przed wy-
obrazaniem sohie w sposdb zbyt ,,idealistyczny’ ,jistoty’’ czy
tei , natury’’ komunizmu. Istota ta, wedlug Dizilasa, polega na
totalizmic ,,nowej klasy''. Nowi uprzywilejowani, pisze on, mu-
szg pozostaé totalistami lub zgingé. | to niezalesmie od tego,
czy komunizm jest ,,narodowy “czy nie. Wydaje mi sig jednak,
#e praskie Rude Pravo zblitylo sig bardziej do rzeczywistodc
twierdzace kilka micsigey temu, e komunizm narodowy jest jed-
ng z form , rewizjonizonau’’ | Zc jest z koniecanodci solidarny
z innymi formami rewizjonizmu. W r samej, komunista
narodowy (jak to sig okazalo w Jugoslawi, na Wiegrzech, w
Polsce) rdini sic tym od swego poprzedaika, ie pazbawiony cal-
kiem lub prawie calkiem bezp niego poparcia armii sowiec-
kiej, musi stworzy¢ sobie baze ludows. Komunisia narodowy
mode uiywal wybiegow co do demokratyzacji, moze ja odkla-
dnd, stosowad j3 w sposdéb formalistyczny; mode, jak to czynig
po mistrzowskn Jugoslowianie, tworzyd rozmaite jej namiastki,
narzucad jej waskie gramice. Ale podlega on procesowi demo-
kratyzacji. Mimo calej tesknoty do stalinizmu, ktdra mu pozo-
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staje, musi si¢ zgodzi¢ na kompromis z ludem, z ktérego chee
zrobi¢ sobie sprzymierzenca.

A zreszta jak istota komunizmu moglaby byé n%l:m!‘ienm.
skoro czlowiek komunistyczny nie jest niezmienny? Najlepszy
argument przeciw pesymist vm tezom Dzilasa, (ktdre slusz-
nie krytykuje Damel Guérmn), to sama sprawa Dilasa. Czyz
nie byl on najbardziej despotycanym, najbrutalniejszym, najbar-
driej nietolerancyjnym ze wszystkich stalinistdw jugoslowian-
skich? Przez wicle lat intelektualisci belgradzey drzeli przed tym
bezlitosnym inkwizytorem. Czyz Dedijer nie opowiedzial nam,
#¢ byl on zdolny do rozstrzeliwania wspélrodakéw tylko 2a to,
ze podawali w watpliwodé geniusz Stalina i jego niezmierns szla-
chetnodl?

Fanatyzm komunistéw jugostowiadskich wydawal si¢ nam
az do r. 1948 niezdobyta cytadelg albo, jefli kto woli, zugdr!q,
dlepg uliczka, choroby intelektuaing, niemoiliwg do zglebienia
przy pomocy rozumu 1 zdrowego rozsgdku. Lecz jedli tak bylo,
to jak wytlumaczyd ewolucje Pijade, Diilasa, Lasoty, Kolakow-
skiego, Imre Nagv'ego, Tibora {')éry? (1) Jak wyttum: y B W
samym lonie nieuleczalnego zia wykluly sig zarodki ia,
krytyki humanistycznej, reformujace) pasji?

Ciekawe jest podkredlié, e wiedy wiadnie gdy Diilas, praw-
dopodobnie w przystepie gniewu i jako wyzwanie, zbliza si¢ do
bezplodnych i niewvcieniowanych pozycji antykomunistyezaych,
na wzir Suwarina, to nitktg:zy antykomunisci _namigtni, ale
trzeiwi, jak na przyklad Raymond Aron, rewidujg gruntownie
swe teorie? Czyi nic Aron pisze w znakomitym wstepie do zhio-
ro dokumentdw méwi;mnq‘.:o rewolucji wegierskiej, zebranych
przez Melvin ]. Lasky'ego i Fran¢ois Bondy:

& ¥ : » w - - I I " - * I]l " ™ -im
S ::I‘.W]l M j:: mu:i:jimmmi-l u@:ﬁu. na
T TEwngjliz a

wplywy praychodzgce z . Co

fym ten dotknigty } \ ng skazg, Kidrej nie znaly des

wichodnie :ﬂm na ktfry s powaluje a
To wiatnie rdni stalinizm od innych totalizméw od mtﬂi.u;w

hitlerowskiego na przvkiand. Niewatpliwie, Dzilas takze przvznaje,

Ze zanim sig uknﬁ:rytuuwnli oni i?uk snowa klasa ciemigzcdw,

zvskujaca i dogmatyezna’™, zanim przemienili marksizm-leni-
:Fm w mit usprawiedliwiajacy, wiekszodé komunistdw podlega-

1) Pozwolg sobie rwrbcié uwage i o Kaltury™ na_ukazanie
‘}wrdlﬂlﬂ\l'ic Ploa™ Mémoire 1956 lmee Magy'ego, niezmiemie
dokumentn dla zammajomienia sip z Jomunzmem narodo-

B W
I:-l‘-|



188 FRANCOIS FEJTO

la wplywom moralnodci rewolucyjnej. Rewolta moralna tylu ko-
munistéw polskich, uzlgiemkich, jupostowianskich, rosyjskich,
bylaby niezrozumiala, chyba Zeby uwazaé ja za kryzys ,, wyzwole-
nia od kompleksu'’ spowodowany wyznaniami Chruszczowa. Nie-
raz jui mdwilo sig, e osiagnigcia stalinizmu, jego tortury, adra-
dy i procesy otaczala aura , nieczystego sumienia’. Ale aby mied
niecczyste sumienie, trzeba przede wszystkim mied sumienie.
Ukryta na dnie duszy komunisty znajduje si¢ mimo wszystko
idea socjalistyczna, pragnienie racjonalizacji Zycia spolecznego,
szacunek dla czlowicka, dila wydajnodci ekonomicznej. Mozna
tym idealem graé, moina go falszowaé lub konfiskowaé, jak to
obeenie pribuje czynié Chruszezow. Lecz jest to czyonik, z kté-
rym nalezy sig liczy¢ i ktdry okredla w pewnej mierze, i to mimo
najstraszniejszych zdrad, ,dwiadomosé klasowa'' oligarchdw re-
#ymu komunistyvcz :

Ksigika Dzilasa bylaby niewatpliwie zyskala na glgbokodci,
gdyby sprébowal on psychoanalizy przedmiotu swej nienawisel
i odrazy: rzadzgce] biurokracji. Gdyby napisal swa wiasna auto-
biografi¢ moralng i intelektualng, bylby znacznicj pogigbil naszg
znajomosé komunisty, ni przez abstrakcyjne a nieraz sumarycz-
ne rozumowanie, Zwhiszcza jezeli chodzi o ,nowg klase”.
Edgard Morin, w czwartym numerze Arguments, zwrbcil juz
uwage na niebezrpicczenstwo uproszcronego uivwania terminug
whiurokracja’, ktérym opozycja komunistyczna posluguje sig
przewaznie bez analizy genery, zlozonodci i réznorodnodei zja-
wiska,

Sam Dzilas vizywa slowa  biurckracja’’ czasem w sensie
werszym ([, biurokracja partyjna’’) crasem szerszym: ,,nowa
klasa sklada sig z tych, ktdrzy korzystajg z przywilejéw specjal-
nych i z uprzywilejowanej sytuacji gospodarczej wylgcznie na
skutek monopolu administracyjnego, jaki posiadaja”. Jednakie
ta definicja wydaje mi si¢ zbyt malo precyzyjna. Ankieta prze-
prowadzona wirdd licznych uwchodicdw wegierskich co do zna-
crenia slowa ,,biurckracja”™ dowiodlaby, Ze nie da sie go zdefi-
niowaé bez umiejscowienia biurokracjpi partyjoej, zardwno his-
torvcznie w stosunky do buriuazji, jak tei w stosunku do trzech
wielkich klas, ktdre przeiyly zniszczenie kapitalizmu: inteligencii,
proletariatu i chiopdw.

W wigkszodci krajéw komunistycznych oligarchia partyjna
zastgpila (tak w biurach jak w prywatnych micszkaniach) wy-
wiaszczonych kapitalistdw wielkomieszczan i wielkich posiadaczy
riemskich, domagajac sie dla sicbie — aby usprawiedliwié swdj
monopol polityczny i swe przywileje — misji rozwinigcia produk-
tywnvch sil narodu szybciej niz uezynilaby to burzuazja. Ale,
aby méc przeprowadszid te akcje, aparat partii (w ktdrego Sred-
nich kadrach waing role grajy zawodowi rewclucjonidei, pocho-
dzacy z proletariatu, tak zwane , kadry robotnicze™) musial pree-
de wszrystkim wziad za wspdlnikdw intelizencie, to znaczy El;y;
drednia: ,,manadierdw’’ i specjalistdw najrozmaitszych, inzynie-
rdw, kadry techniczne, uczonych, lekarzy, prawnikdw, pedago-
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w, pi . dziennikarzy. Aparat partii opart si¢ poza tym na
E%mkp:{;mzitdﬁmncj po dawnym ustroju, ktéra zostala tylko
ezedciowo odnowiona: armia, administracja wewnetrzna, kultural-
na, policyjna itd. Z punktu widzenia uprzywilejowanych, ich
poziomu zycia, rézne warstwy biurokracji partyjnej utozsamiajy
si¢ w pewnej mierze z inteligencig ,,produktywng’’ albo admini-
Etl'.lch. Cenzor ma trvb i}fﬂﬂt podobny [czasem mniej “’1"““,“}']
do pisarza lub Spiewaczki. Nickompetentny, ale pewny politycz-
nie kicrownik przedsighiorstwa dzieli korzysci z dyrektorem tech-
nicznym, wyzszy oficer z komisarzem politycmym. Ale wiaénie
te napiecia migdzy komisarzami a specjalistami, préby pojednania
ich i ich spory, stanowia zasadnicza kanwe #ycia w krajach ko-
munistycznveh.

I wladnie ta ostra faza walki prowadzonej przez inteligencie
produktywny przeciw pasozytniczej biurokracji cechuje obecng
sytuacje krajéw komunistycznych. Aparat partii, oskarzany o nie-
kompetencje i brak w}rdaiqoim, stara sig odzyskaé zaufanie ,,spe-
cjalistow™, robi im wielkie ustepstwa, stara sic wciggnaé ma-
sowo inteligencj¢ do partii, zla¢ sig z nig w jedng calodé (3).

Ale jednoczeénie, pod wplywem jakiegod kolektywnego
instynktu samozachowawczego, aparat stara si¢ utrzymad dys-
tans w stosunku do inteligencji, oskarza ja przed klasy robotni-
czg, rarzuca jej demagogicznie , tendencje buriuaz_}rjne". ‘W ten
whadnic spmqlh objawia sig¢ ,,bonapartyzm’’ wlasciwy partii ko-
munistycznej: tendencja do wygrywania jednej klasy przeciw dru-
giej, aby uczynié z Aparatu arbitra. Tak wiec partia, ktdra przy-
dpiesza sama swojg istota biurckratyzacje, lansuje co pewien czas
nkampanie odbiurokratyzowania®'.

Inng jeszcre bronia uiywangy przez biurokracje partyjng dla
usprawiedliwienia przywilejdw jest uczestniczenie w ,,gnozie',
w tym dwiatopogladzie marksistowsko-leninowskim podniesionym
do godnodci metafizvki, ktdry wiasnie dlatego ie totalizuje ca-
todd wiedzy, przekracza granice wszystkich poszczegdinych umie-
jetnodei. Dzieki marksizmowi-leninizmowi biurokracja partyjna
moze rodcié pretensje do rzadzenia specjalistami, do osadzania
i koordynowania ich dziatalnodci, Tak, dzigki tej Nauce o ,,Pra-
wach oedlnych™, taki czv inny Zdanow wie wiecei o estetyce
niz Pasternak lub Prokofiew, o fizvce niz Einstein, zad Stalin
mégl zrobid z siebie jednoczednie wielkiero lingwiste, wielkiego
stratega i wielkiego historyka, no, a calkiem niedawno Chru-
szczow mégl przywolywaé do porzgdku niepostuszaych pisarzy
sowieckich.

Sytuacja socjalna ,,aparatczykéw’ wydzicla nieuniknienie
dogmatvzm wraz z jego artvkulami wiary, to mowe onium dla
ludu. Totez naleiy przyjmowad cum grano salis protesty anty-

) Tak na pezyklsd il wegiertkiel o stosumkach 2 inte-
|=am£?q oploszone w sierpoiu 195 .F;lehdhi‘. t:'wngkmgﬁ i‘nzzm
ruszy Pastn i Pafistwa stanowi integralng creif mleligencp (T arsadaimi

zemle, Budapesrt, wrzesed |
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dogmatvezne, wyglaszane regularnie przez komunistéw. Kampa-
nia antysekciarska Chrusaczowa i Mao-Tse Tunga nie jest skie-
rowana bynajmniej przeciw podstawom dogmatu; przvpomina
ona ruchy ,, fundamentalistycene'’, ktdre wstrzgsnely kiedyé pro-
testantyzmem; zadaniem jej jest uprodcid Dogmatyke, rmnicjszyd
1a do kilku prawd zasadniczych, juk wiara w misje kierownices
partii, w gleboks identycznosé tréjey partia-proletariat-lud itd.
Gdyz biurokracja partyjna odezuwa absolutny koniccznodé za-
pewnienia swym decyziom polityeznym niexnleznej bazy | teore-
tycznej ', ktdra przekraczataby wiedze specjalistéw, a wiec irra-
cjonalnej. Absurd jest wige jedng z sil cementujgcych aparat. To
me przypadek, ze Rakosi postanowil, whrew zdaniu wszystkich
specjalistow, budowaé metro w Budapeszcie, Jeieli prawda jest,
#e, jak mdwi Dzilas, komunista zoajduje si¢ w stanie ,,ukrytej
wojny domowe]’’ z ludnodciy, to definicia ta stosuje si¢ rdwniez
do stosunkdw biurokracji z ,,elementem racjonalnym’ to jest ze
specialistami.

Antagonizm migdzy partiy a specjalistami jest nanjbardziej
widoczny w dziedzinie gospodarcaej. A. Nove stwierdza w zwige-
ku z tym, w blyskotliwym studium oglossonym w numerze listo-
pad-grudzied brytyjskiego biuletynu Sowviet Survey (An Analysis
of Cullural Trends in the Soviet Orbit), z¢ mimo olbrzvmich
osiagnied prakiyeznych, ktore sy mane wszystkim i ktérych kul-
minacj} jest sputnik, sowieckie navki ekonomiczne nic posunely
sig rupelnie naprzéd od 25 lat. Wyjadnienie tego leiy, jak mi
sig zdaje, w fakcie, ¢ ckonomia sowiecka daiyla w sposdb na-
turalny ku kapitaliemowi padstwowemu, kierowanemu przez. oli-
garchie manadzerdw coraz mniej kontrolowanych priey swigzki
zawodowe. Jednakie partia, z¢ wegleddw dokirynalnych i dia po-
kazania swej potegi ponad-ckonomicznej, nie mogla sie zgodzié na
zostanie tylko akuszerks spoleczefistwa, ktdre nastgpoie wymkng-
toby sig spod jej opicki. Stad koniecznodé narzucenia socjalizmu
apodyktycznego, ktéry przeszkodzil rozwojowi kapitalizmu pan-
stwowego. Latwo wice zrogumied zaklopotanie najlepszvch eko-
nomistéw sowieckich wobec prawa wartodci, to znaczy wobec
obiektywnych kryteridw racjonalnodei w ekonomii. Ieh badania
paralizowal fakt, #e Stalin i jego wysoka biurokracja planifika-
toréw nic uznawala (przynajmniej w najwazniejszych sektorach)

rzewagi kryterium rentownodci. Jednakie, mozna przypuszezal,
ze wielkie osiagnigcia ckonomiczne reivmu zawdzieczajy swe
istnienic praede mzystlgim nie centralnemu planowaniu, ktdremu
zZarzuca si¢ teraz J:?,'D-c_lnle sesublektywizm®' i, woluntaryzm'’, ale
akeji ,,praw ekonomiczaveh™ mimo i whrew wszystkim prze-
szkodom. Totez, gdy tylko pewna wolnosé wypowiedsi zostala
preywrdcona tkonomistom sowieckim, po XX Kongresie (zwla-
szcza podezas ogdlnopanstwowe] konferencii ekonomistdw w ma-
_il_: 1957, ktdrej debat dotvchezas nie ogioszono), to ekonomifci
¢l przemawiajy coraz odwazniei w imieniu kierownikéw przed-
sicbiorstw, ktdrzy domagaja sig rowszerzenia zakresu swobod-
nego dziatania ,prawa wartosci''.
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Decentralizacja Chruszczowa z poczgtku 1957 jest krokiem
w tym kierunku, niektdre z najbardziej anachro h
cytadel superplanowania, dyrektorzy przedsigbiorstw otrzymali
szersey autonomig. Ale ostateczna decyzja znajduje sig nadal w

nie manadzerdw, ale regionalnej biurokracji partyjne)

i wrzedniczej. W kaidym razie wigkszosé prrey zaczyna
rorumieé, zc poczatkowy pomysl kontrolowania wszystkiego,
przewidzenia i reglamentowania wulzstkitgn, owa ghéwna ambi-
cja totalizmu, byla, jak méwi prof. Polany (4), projektem absur-
dalnym, niewykonalnym, szalefistwem. Po latach wierzenia whrew
adrowemu rozsgdkowi w najwyiszy skutecznosd wrozkazdw
i ji politycznych Politbiura, wraca si¢ teraz w Rosji i w
innych krajach komunistycznych do klasycznych bodicéw eko-
nomii rynkowej, .

Ale winénie coraz wicksze koncesje ezynione automatyzmowt,
spontanicznodci gospodarcrej, wazujg od wewnatrz system lo-
talistyczny. We wszystkich dziedsinach, inteligencja, ta nows
wielka kiasa na dorobku, mimo i# niezorganizowana (ale czyi
6 rzccanicy nie znajdujg sie w samym érodku cytadel partyj-
nych?) formuluje liberalne rewindykacje: pisarze, dziennikarze
walczy z cenzury; uczeni i technicy dajg wyraz um;nzmi
wobee prymitywizmu przymusowych wykladéw marksizmu-leni-
pizmu; robig sie wyrwy w izolacjonizmie rosyjskim ; uniwersal-
nodé nauki jest coraz bardziej umawana; kompetencja okazuje sig
jedyna waing podstaws awansu w_hierarchil. Stronniczy absolu-
tyzm broni swych pozycii, ustgpuje krok za krokiem tylko, ale
ostatecznie ustgpuje, To czego zobaczemia Diilas odmawia: ze
w jego wlasnym kraju, jak tez w ZSSR, istnieje reformistyczna
inteligenca, ktdra dazy do zracjonalizowania rezymu, z ktérego
korzysta, o ile mozliwe bez obalenia go. Nawet na Wegrzech
wigkszodd inteligencji, ktdrej agitacja lezy u podstaw rew Hr pad-
dziernikowej 1056, byla reformistyczna w tym wihasnie duchu,
Dopiero poiniej ulegia ona (podobaie jak i partia) mlodziezy
wraz z jej ,chksiremistami’’. CAnw s peild

w ncie rzeczy nowa klasa drednia kraj unist

i ina bardzo bursuazi¢ zachodnig XIX w. Jest libe-

ralna, ale nie anarchiczna; obawia sig rewoluc)i i woli uklady.

W kaidym razie to ona E;:sl: mntnm:l rewolucp, a mippruulu;-
tariat, w imieniu ktérego rzgdszi partia, zdeprawowawszy -
whaszozywsry sobie najpierw jego éwiadomodé klasowa. Na tym
punkcie moina by przeprowadzic ciekaws analogig migdey sytua-
cja w ZSSR, a w USA, gdzie obroficy liberalizmu 1 radykalizmu
przed potezq wielkich aparatow rekrutuja sig réwniez spomiedzy
intelektualistéw, , ludzi wyksztalconych”, zamoénych, nieraz bar-
dzo bogatych (5). Najwickszym nicbezpieczestwem dla monopo-

dowcipu artykul , The Foolishness of Histo-
7

- Em ‘ 195
¥ 5} Zob, Arold A Rogow: .. The Revolt against Social Equality”,
Dissent, jened 1957.
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lu Partli komunistycznej byloby spotkanie migdzy ,,tymi co my-
13", a masy robotniczy, ktéra stala si¢ przedmiotem historn,
zamiast przyjyé na siebie role podmiotu twérczego, ktdra jej sie
naleiala 2godnie z teorig marksistowsks. Zauwaimy jednak, ze
nie wydaje si¢, aby zanik dwiadomodei proletariatu krajéw komu-
nistycznych mial trwad wiccznie. W pewnej odleglodci przebudze-
nie sig robotnika pdjdzie za powolnym, ostroznym, ale nicodwra-
calnym przebudzeniem inteligencji. Ju teraz mozna zauwazyé, ze
nawet sowieccy przywddey, zapewne dia uprzedzenia ruchdw
:g:ﬂtaniczn}r:h, rwracajy rwiazkom zawodowym niektdre funkeje
obrony interesdéw robotniczych na szczeblu prredsicbiorstwa. Po-
tezna idea rad robotniczyeh rozpowszechnia sig, mimo wszystkich
kontratakdw biurokracji.

Podkredlmy przy tej okazji, z¢ w Jugoslawii, ojczyinie rad
robotniczych, ktére sg tam solidnie , obstawione'’ rozwijajac sig
pod ojcowskim okiem partii, wigckszodé rad z wlasne] woli za-
rezerwowala powaine, jefeli nie przewaine, miejsce dla kadr
technicznych. Podezas niedawnego kongresu ogélnopadstwowego
rad robotniczych przedstawiciele ich wystapili solidarnie z szefami
przedsichiorstw, aby domagad si¢ powigkszenia autonomii dyrek-
cji fabryk. To samo zjawisko mialo micjsce na Wegrzech, gdzie
rady zastqpily w fabrykach komitety partyjne: na czele wigkszoéci
tych rad stali inZynierowie i specjalifci. Nienawisé robotnikdw
nie bvia bynajmniej skierowana Etmiw kadrom techni :
a jedynie przeciw aparatowi partii, ktérego uzytecznodé wydawala
im si¢ watpliwa, a szezegdlnie preeciw |, , wydzialom personalnym'’
{(kontrola polityczno-policyjna wykonywana w fabrykach przez
partig), ktérych skasowanie bylo jednym z postulatdw powstad-
cow. Myédle, Ze jest w tym poiyteczna wskazdwka co do przy-
szlodci dwiata komunistycznego, wewnatrz ktdrego istnicje po-
waina sprzecznosé (ktéra moze sie przeksztaleié w s
antagonistyczna’’) migdzy ,,Judem-producentem® a nadproduk-
cyjnym aparatem partyjnym. Tak wige, mimo ii ze wizgledu na
poziom iycia i na wigksze wyksztalcenie, czlonkowie inteligencii
znajduja si¢ ponad proletariatem, to wspdlnota intereséw, ktérej
zdajq sig by¢ Swiadomi i jedni i drudzy, taczy ich z robotnikami
i zawiesza to, co mogloby pewnego dnia stad si¢ ,, walka klas".

Z tego, co powiedzieliémy powvie] wynika jasno, dlaczego
podpisujemy si¢ pod uwagg Guérina (6), ktdry Zvezliwie zarzuca
zilasowi, 7e stracil z oczu moiliwodci specyficzne] rewolucji w
krajach komunistycznych. Diilas zdaje sie znad tylko jedna alter-
natywe stalinizmu: demokracje parlamentarna typu zachodniego.
Oté2 najbardziej ewoluowani, najorvginalniejsi cxlonkowie inteli-
gencji krajéw komunistycznych, mimo, iz krvtykuia swéj wiasny
reiym, osadzaja réwnie surowo shabodci zachodniej demokraci,
jej brak przewidywania, jej powolnoé¢ w dostosowaniu sie do
warunkdw epoki atomowej, jej brak pocrucia obywatelskiego.

(6) Por. Arguments, ur 5,
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Szukajy trzeciego wyjécia (7). Zamiast odrzuci¢ marksizm, cheg
go rrewidowad. Niewstpliwie, takie pomysly jak ,,zniknigcie
Padstwa', postawienie prawa wartoici poza prawem, tak jak
i idee sformulowane przez Lenina przed 40 laty, co do formy
jakg przybierze administracja w Padstwie socjalistycznym, wy-
dajq si¢ dzid przestarzale i prymitywne. Ale nie wszystko w tym
dziedzictwie godne jest lekcewaienia lub jest nie do ocalenia.
Nowe poszukiwania drdg racjonalnych probujg sig wykrystalizo-
wat w opozycji do brutalnego irracjonalizmu Stalina. Meoina
nawet postawil sobie pytanie, czy ,szalefistwo’’ totalistvcene sta-
linizmu nie wyda si¢ kiedy$ przyszlym historykom nie tylko meo-
numentalnym wyzwaniem rzuconym czlowiekowi zachodniemu,
ale tei niezbgdnym czynnikiem w integracji pewnej przestrzeni
ludzkiej. Byé moze najwigksze przedsigwziecia Historii sa nie do
wykonania bez gwallownego wtargnigcia szaledstwa. Ale to juz
inne historia.

(Przeloivt J. T.) x
Frangois FEJTO

Splacony dlug

Wielkim, niesplaconym przesziodei dlugiem polskiej histo-
riografii byl brak naukowej, obszernej biografii ksiecia Adama
Czartoryskiego. Katastrofa powstania styczniowego, wywola-
nego w dwa lata zaledwie po smierci prezesa Rzadu Narodowego
rewolocji listopadowej, przestonila na cale pokolenia jego syl-

wethe,
lgopi-crn w pracach Askenazego i jego szkoly ksiafe wyste-
je czgsto, ale zawsze jako oponent gldwnego nurtu polskich
dziejdw: legiondw, epoki napoleodskie], pafnstwa warszawskiego,
a nastgpmie konspiracji Krdlestwa Kongresowego. Dopiero
Handelsman ze swoimi uczniami zajuyt sie polityks Adama Czar-
toryskiego jako osobnym, wladciwym tematem badad. Owoecem
tego byly liczne prace oglaszane po polsku i francusku; powoli
dojrzewala mydl o calym syntecznym ujeciu tej postaci. Fotrzeba
zyciorysu do ,,Polskiego Slownika Biograficznego'' zmusila
Handelsmana do pierwszego, zwigzlego ujecia calodci, rozszerzo-
nego nastgpnie w jednym z miesigcznikéw. Pracujgc nad okre-
sem wojny krymskief, podjal si¢ jednoczesnie napisania popular-
nej biografii dla przygotownjace) sig serii ,,Plutarcha Polskiega®'.

To trrecie wyjicie proponuje dla knajéw wechodnie], a rwla-
mcrm Wegier, byly munister ¥ €80, soc an Bibo, w papi-
sanym prred swym aresptowaniem, wiosny 1957, “‘Eﬁm naj-

fragmenty oglosliimy w mumerze
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Wybuch wojny, a nast¢gpnie cigzkie warunki okupacji nie-
mieckiej, przeczucie iz moie jej nie przeiyd, crynne rAANERIOWD-
ni¢ si¢ w pracach konspiracyjnych, ohawa, #e moie nie zdgivd

a¢ na papier swej wiedzy, nabywanej w dwudziestopigcio-

im wysilku badawczym, kazaly Marcelemu Handelsmanowi
potaczyé w jedng calodd dwie, tak rdine cipiarem gatunkowym,
prace o ksi¢ciu-wojewodzie. Tak powstale cztero-tomowe drielo
dawalo po raz pierwszy calodé fycia | dokonah ksiecia Adama.
Napisane zostalo w osiemdziesigt lat po jego zejsciu z tego
Swiata, a czekalo niemal jeszeze dalsze dziesied na ukazanie sig
drukiem. Nawet przy jego wydaniu los nie oszczedzil swej gore-
kiej pigutki: historyk, ktéry je opublikowal, musial tlumaczyé
dlaczego ukazuje sig w kraju ,socjalistycznym'' ksigzhka o arysto-
kracie; smutnym usmiechem na swej melancholijne] twarzy mu-
sial zapewne ksigie w zaswiatach pokwitowaé to dalsze
dowanie jego osoby ze strony rosyjskiej. Natomiast tak pdine
stosunkowo zajecie sig historiografii jego dzialalnodeia uchronilo
ja od sadzenia subiektywnego, wystepujacego tak wyradnie
w pracach o Aleksandrze Wielopolskim, a pokutujacego jeszcze
i dzisiaj.

Nierdwnodt daiela, a wiadciwie popularne ujgcie pierwszego
tomu, wywolaly odpowiedZ innego historyka przelomu XVIII
i XIX wicku, generala Mariana Kukiela. Wydana przez ,Kul-
turg" paryska w formie ksigiki, odpowiedi ta poddaje rewizji
caly dzinfalnosé Czartoryskiego po rok r846. Nie jest to zwykle
dopelnienie, ale zupelnie inna interpretacja osoby ksigcia; od-
rzucenie calej listy komplekséw, , matki”, ,,przyjaini rosyj-
skiej'", calego hamletyzowania, ktdrym Ha man thumaczyl
wiele w polityce i postgpowaniu ksigcia Adama. Nie doszlo nie-
stety do polemiki dwuch historykéw o osobg i charakterystyke
Czartoryskiego, nie powtdrzyla si¢ dysputa Kukiel-Skatkowslk
o ostatnie miesigce niepodlegiofci, dysputa juz klasyczna jako
lekcja metody dziejopisarskiej, 0 nicocenionej nauki dia
miodych historykdéw.

Autor zycioryséw rodziny Crzartoryskich z XI1X wicku
w Slowniku Biograficznym nie p-uprmta]',_ na sreredcie, na te]
odpowicdzi, ale z kolei opracowal sam Zyciorys ksigcia Adama,
wydajgc go w jezyku angielskim, jako PIEII":I!!! pozycj¢ w roz-
poczynajgce] si¢ serii, ieconej pracom historycznym o E
gajac Hkéﬁ«c: pierwszym tysigcleciu dziejéw pafistwa polskie-
go i.;

Ksinika ta jest wnie przeznaczona dla czytelnika anglo-
saskiego i to czytelnika oznajmionego juz z historiy omawiane)
ki. Autor z géry zaklada rodzaj czytelnika, kidry po nig
siggnie. Najcickawie] to zulozenie wysigpuje przy omawianiu
historii Polski. Trudnoscig, ktdra gncbila przez dwudziestolecie

(1) M. Kukiel, Czorforyski and European Unity, Princetcn New Jeney,
Princeton University Press, 1955, str. XVII-354,

L
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drugiej niepodieglodei historykéw polskich, oglaszajaeveh prace
o daejach rodzimych w jezykach obcych, bylo pytanie w jakim
stopniu naleiy przyjac zakres znajomodci, a raczej zakres jej
ignorancji u ewentualnego czytelnika. General Kukiel rozwigzuje
ztrudnuié przez przyvjecie, 12 fakty i rzenia opisane | po-

ne przez Cambridge History of f! s crytajjcemu znane,
wzglgdnie, ie w kazdej chwili moga byé¢ dopelnione. Uderza to
juz na pierwszych stronach, na przykiad gdy jest mowa o Colle-
gium Nobilium, czy stronnictwie patriotycznym Potockich (str.
4-5) bez wyjasnienia co znaczy te okredlenia, a przykladéw tego
rodzaju jest wicle,

»»Nigdy bym si¢ nie odwaiyl napisaé nowej pracy o Czarto-
E’;hm pe ksigice Handelsmana" — tymi stowy slgamtntuwn]

:dmund Oppman do piszacego te slowa wiadomodé o rozpocae-
clu nowego tematu przez autora ,,Wojny 1812 roku”. Sldw
E. Oppmana nie nalezy brad dostownie: gyly one jedynie pod-
krefleniem wielkich trudnodci, jakie nastreczala bi ia Adama
Czartoryskiego. Urodzony na dwa lata przed pierwszym rozbio-
rem — ale jui w rok po wejéciu do Rzeczypospolitej wojsk aus-
triackich — i dwa lata po rozpoczeciu konfederacji barskiej, tej
wielkiej szkoly patriotyzmu dla pokolenia upadajgcej Polski,
Czartoryski w ostatnich latach iZycia widzial pokolenie, ktére
mialo sig doczekaé wolnej ojczveny, a nawet w jednostkach
katastrofy drugiej wojny ﬁwiilb‘:’l:j. Polska, Rosja, An.i]in.
Francja, Wioachy a nawet Berlin i Wiederi byly miejscami, z kté-
rych kierowal dyplomacjy rosyjska, a péinicj polska, w ktdrych
dzialal i walczvl o prawo whasnego kraju do Zycia i rozwoju
narodowego. Wszedl na stale do historii rosyjskiei i polskiej,
okresami wspdlipracujgc 4cidle z dyplomacja francuska, sta
ze statystami angielskimi. Pracujge nad rozbudzeniem cia
narodowego ludéw balkadskich, opickujgc sie, i w miarg sil,
wspicrajac walke o zachowanie wolnodci szezepdw kaukaskich
i bedac jednoczednie teoretykiem i surowym krytykiem dyplo-
macy europejskiej prrelomu wojen napoleodskich i koszmaru
Swigtero Przymierza — ksiade nie jest latwym tematem dla
badad historycznych. Obejmuje swoijg drialalnodeia tak wiele,
tak wicle treeba znaf, rozumiel i przemydled 2z historii polskieg)
i eurosejskiej XVIII i XIX wiekn, i kaida prdba syntezy #rd-
dlowej nad jego Zyciem i polityks staje sie nie tylko pomnikiem
ksigcia ale i autora ksiazki.

Napisad tego rodzaju pracg na emigracji, podczas gdy archi-
wum Czartoryskich zajduje si¢ w kraju, byloby niemozliwe
bez wieloletniego obcowania 2e spudcizng llmil,w:ia‘ bez wglebienia
si¢ uprzedniego w poszezegdine jej tematy i zagadnienia. A samo
archiwum krakowskie nie wvstarczy, zostalo ono w tym wypad-
ku uruneinione prrez osobiste badania w zbiorach paryskich
i londviskich, nic méwiac iuf o znacenym wvsitku w opanowa-
niu irddel drukowanych. Chociaz wige wvdana na obczyinie,
biozrafia ta jest, praynajmniej w swym gléwnym zarysie badaf
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krajowych, wynikiem przedwojennych jeszeze dociekad, syntezg
wiedzy nabytej na stanowisku dyrektorn Muzeum Czartoryskich.

W przeciwichstwie do pracy pisanej po polsku, wydanie an-
gielskie nie zawiera akcentdw dyskusji, ale calodé ujgta jest oczy-
widcie w sposdb zrodny z wezedniejszymi wypowiedziami i zato-
Zeniami autora, Zajmuje sig ono zreszia tylko dwoma aspektami
dzialalnodci ksigcia. Przedstawia go z | nEf strony jako dyplo-
mate — z poczjtku rosyjskiego a péfniej polskiego — oraz jako
bystrego pisarza politycznego, z duzym zrozumieniem sytuacji
europejskiej, a wige zdolnego do dodé trafnego przewidywania
wynikdw zachodzacych przemian, Sam tytul pracy wskazuje juz
na ragadnienia jakie zostaly w ksigice szczegdlme uwypuklone.
$g nimi, obok narracyjneg6 wytku o dyplomacie, cale rozdzialy
podwigcone teoretycznym rorwazaniom ksiecia oraz jego prn'l_:-

reznvm  probom naklonienia Aleksandra 1 do przebudowania
uropy wediug planu nazwanego przez autora ,,wielkim', a
przez historykéw pruskich ,,morderczym’’. Zardwno teoretyczne
zalozenia Czartoryskiego w czasie trzeciej koalicji, jak i péd-
niejsze analizy sytuacji i krytyki dyplomatéw europejskich ozna-
czajg sig wiclky trafnoicia i slusznodcig, nieraz zaskakujy swym
mistrzowskim uchwyceniem rzeczy istotnych. Nie mozna bylo
lepicj opisa¢ krytyki polityki angielskiej w czasie kongresu wie-
defiskiego, nie mozna bylo lepiej podkredlié wiarolomstwa i cy-
nizmu dyplomacji londyhskiej: nie uprzedzony czvtelnik mégiby
uwagi fznﬂnrynkiego o roku 1813 zupelnie dobrze odniesé do
ju paryskiego z 1763, czy do ukladéw jaltanskich z 1945 ro-

u (str. 155).

O ile dla nas krytyka wspdlczesnodei jest zrozumiala u dy-
plomaty, bquncgu stale w mlrwwikhﬂ mi¢dzynarodowych,
o tyvle analiza przvsziodei i traf przepowiadama nadchodzy-
cych zmian jest u Czartoryskiego rzecza nicwatpliwie zaskaku-
jacy czytelnika zachodniego, a i nie zawsze zrozumiala v czytel-
nika polskicgo, bardziej cruiego na wszelkie ruchy wolnodciowe.
Niestety #rddlo wiedzy ksigcia o sprawach batkadskich, kaukas-
kich ezy tureckich, pozostaje dla nas nieznane. Nie wiemy skad
crerpal te wiadomodci ani w jaki sposéb zwrdcil uwage na
sprawy obce calemu niemal fwiatu dyplomacji curopejskiej. Nie-
watpliwie wydwietlenie t zagadnienia przekroczyloby zakre-
dlone ramy ksipZki. Rozdzial o drukowanym szkicu dyplomatyce-
nym Czartorvskiego jest najkrétszy, ale i najcickawszy ze wagle-
du na poruszone w nim, po raz pierwszy przez nauke historyczng
tematy.

W pracy przeznaczonej dla czytelnika anglosaskiego, autor
specjalnie kladzie nacisk na kontakty ksigcia z dyplomatami i d;;o»
litykami angielskimi, kilkakrotnie podkredla zb&ﬂzmﬂg?gh w
z pdénicjszym dentem Standw Zjednoczonyech Woodrow
Wilsonem. Wykazuje nawet, it Polak o wicle bardziej rozumial
nicbezpieczefistwo grozqce pokojowi europejskiemu wskutek po-
wstania mabvch stw, latwych zdobyczy dla silnieiszych sasia-
déw. Stad myél federacji tych paristw i jednoczednie rzucona kon-
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cepcja organu ﬂﬁﬁzrm_ rodowego, wyposazonego w sile zdolng
do zachowania pokoju. Oryginalnodd | aktualnosé tej nSyili jest
podkredlona wielokrotnie, bo tez i wielokrotnie ksigze Adam do
aiej powracal i o niej méwil swemu otoczeniu, by w koficu swéj
punkt widzenia osi¢ drukiem. Historiografia obca znala
w gléwnych zarysach plany i zalozenia Polaka, po raz pierwszy
jednak pojawila sig dostepna jej praca, wkazujgca w pelnym
swietle zardwno dyplomate jak | mysliciela polityeznego, wyka-
zujaca jak nabyte dofwiadczenie wplywalo na ksztaltowanie sig
pogladow na sytuacjg europejsky i jak pewne zalozenia teoret

ne i przewidywania przyszlych wypadkéw wplywaly na biczjce
rqslgpqwiamn kierownika polskiej polityki zagranicznej. W tym
ezy najwigksza zasluga autora i to szczegdlnie nalezy podkreslié
przy omawianiu tej lksigiki.

. Z innych zagadnied zwigzanych z Czartoryskim, poruszone
! ombwione szerzej s3 jeszcze dwie sprawy: jego powiklania
sentymentalne : Elibiety badedska, #ong Aleksandra I, oraz
dzialalnodé na stanowisku kuratora okregu wiletskiego. Zastugi
Czartoryskiego w tej dziedzinie sq wigcej niz olbrzymie, Jak
stusznic podkredla przedmowa, wzmoenit on palskodé na tych
terenach ,,na cale pokolenia™. W zwigzku z ta spraws uderza
w bibliografii brak pracy A. Zéltowskiego ,,Border of Europe”,
poswigconej wladnie historii ziem wschodnich w epoce porozbio-
rowe

]

W krétkim oméwieniu trudno jest poruszyé wszystkie szcze-
goty, at nowe pojecia czy interpretacje znanych juz faktdw,
ktérych, zwlaszcza w poréwnaniu do pracy Handelsmana, j
niemalo. Autor nie migl oczywidcie rozbudowaé swego dziela
! staral sig 0 wyczerpanie tematu. Niemnicj juz na sumym po-

ku zwraca uwage pominigcie zagadnienia rzeczywis o)
ksiecia Adama; lekka tylko aluzja objadnia, iz romans iezny
Im!::cih z Repninem nie odbyl si¢ ,,bez dramatycznych powik-
lad"™. Moze byloby lepiej, gdyby autor dokladniej swa mydl wy-
jasnil, gdyz czytelnik anglosaski nie zawsze bedzie wicdzial o ja-
kg sprawe tu chodzi.

Dla nauki zachodnie] niewatpliwie zie duza nowodc
wiadomod¢ o pochodzeniu Puwl:rqliz o Iw!:::tﬂedrkj Kﬁnrzgn;‘ﬁq:
autor nie dodaje natomiast zadnego komentarza do émierci Alek-
sandra I. Notuje ten fakt, bez wzmianki o zapiskach znalezio-
nych w Wilnie. Okolicznodci wstapienia na tron Aleksandra [
odbily si¢ kilkanadcie lat pééniej na losach Polski. Ksiazka opi-
suje dokladnie sprawe polsky na kongresie wiedefiskim, nieched
dyplomacji zachodniej do plandw Czartoryskiego i popierajackgo
go cara. Podkredla skutki tej opozvcji na dalsze ksztaltowanie
pogladéw Aleksandra I, na niedotrzymanie przyrzeczenia zlgeze-
nia z Krélestwem Kongresowym wszystkich ziem polskich, bedg-
Eych w reku rosyjskim. Analiza tych przemian jest o wiele wnik-
Wsiza niz czynig to na ogdl historvey rosyjscy, ktdrzy najeredciej
pokrywajy milczeniem polskie dazenia cara, a szczegdlniej
zamiary oddania Krélestwu prowineji, zdobytych w zaborach. ﬁf:
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ched dyplomacji zachodniej do projektdw cara wala z osobis-
tej antypatii Metternicha i Castlereagh do Aleksandra 1. Szlachet-
ni ci mezowie nie mieli nic przeciwko niszczeniu calych naroddw
ezy cymeznemu handlowi ludimi, o ile to przynosilo poiytek ich
panstwom, ale jednoczednic mieli niezrozumialy antypatie do
morderstw jednostkowyeh, | wwazali, iz m ja odczuwad do
cara za niewyjadnione szczegily jego wstgpienia na tron. Anty-
rtia ta byla tym bardziej szczera, iz dzigk: temu Anglia pozby-
si¢ koszmaru zjednoczenia Europy, a Austria sojuszu r kato-
licky Francjy i perspektywy odbudowy katolickiej Polski. Nie
przeszkodzilo to oczywidcie Habsburgom uwazal si¢ nadal za
cesarstwo, bronigce materialnych i duchowych wartosci Rzymu
papieskiego. v V4 g

W lksiasee, przeznacronej dia czvtelnika angiclskiego, za
malo mode podkreélone s polskic wplywy na nastroje | nawet
polityke brytyjska. Stanowisko Palmerstona w Lg:n: roku bylo
w znacznej mierze oparte na racortach generala Chrzanowskie-
go o sytuacji wojskowe] na Bliskim Wschodzie. Polak, obok
inneso, hanowerskicgo oficera, byl wiasciwie jedynym pewnym
#rédlem co do rzeczvwistezo poloienia wojskowego w tym rejo-
nie. Byioby ciekawe wiedzied, czy raporty tego rodzaju byly
wysylane do ksiecia Adama i czy ten komunikowal je dalej czyn-
nikom francuskim? Wplywy polskich tad na nastroje mas
angiclskich lgczytyby sig juz bardzo lufno z tematem. Jako cieka-
wosthke wirto moze zanotowad, iz Delane miat na imie¢ Tadeusz,
ku czei Kodciuszki, a Disraeli jeszcze w dojrzalym wieku pamig-
tal, i chetnie wspominal, o swoim miodzieficzym entuzjaimie
w czasie powstania listopadowego,

Ksigzke zdobig licene ilustracje i trzy mapy: rozbiordw, Pol-
ski lat i8o7-1831, oraz mapa Europy, taka, =k ja widzial
w swych planach Czartoryski. Natomiast nie jest podana ani razu
liczha ludnodci Polski. Autor nie dosé wyraznie zresata podkre-
dla slaboié Polski w stosunku do swoich rozhiorcdw. Polska
byla wtedy jeszcze jednym wielkim lasem (na poludniowo-wscho-
dzie stepem), z olbrzymim blotem poleskim podrodku; bex wigh-

miast, ber przemysihn rodzimego, bez wiasnvech fabryk
broni, slabo zaludniona, z nikivm handlem we wlasnych, polskich
rekach, bez godnvch tej nazwy bankdw, ze slabo roxwinigtym
gérnictwem, z nierozwigzanym problemem wiodciadskim, Na
tym tle s3 dokonania Polakdw w crasie insurekcji kodciuszkow-
:{iej. powstal ziem zachodnich w 1806 roku, czy wreszcie w cza-
sie powstania listopadowego tym bardziej godne podziwu. Po-
danie liczh ludnodci, a nastgpnie armii, jeszeze bardziej podkre-
éliloby wysilek spoleczedstwa w czasie tego powstania, ktdrego
r.mi'l:mz\rm moze wodrem bvlby — jak zavwaza aufor — wiadnie
Adam Czartoryski; stwierdrzenie warte rapamigtania, gdyi 1o
mdéwi nasz najznakomitszy historvk wojskowodci.

Z niedokladnodci reecrowveh rauwazvlidmy jedvnie dwa,
drobnej zresztn wartoéci. Konferencia w Wiednin nie zakod-
czyla kariery Drouyn de Lhuys (str. 294). Na jesilni 1862 objgl

|

SPLACONY DLUG 199

on z powrotem teke ministra spraw zagranicznych. Stal na
czele dyplomacji francuskiej w czasie powstania styczni

hEI jednym z tych, ktérzy cheieli pchnad Francje do wojny o

skg, za plecami cesarza robil co mégl, by sytuacje zaostrzyé,
W roku 1856 sprawa polska byla poruszona w Izbie Gmin (str.
jv2), Clarendon 11 lipca przypomnial Rosji przyrzeczenie dane
w stosunku do Polski w czasie kongresu paryskiego. Interwencja
ta byla sprowokowana przez my;ii: npoint de réveries''. Poza
tym zdziwilby si¢ chyba Michal Czaykowski, e jest pochodzenia
ukraifiskiego, tak juk slowa tego nie rozumialby i Adam Czarto-
ryskul ::i;}r stale méwi i pisze o Rusinach.

n os6b wykazuje pewne luki, jest na przyklad eytowan
A. Plutydski, G. Just, czy E. Wawrzkowicz, a pﬂmi.n{;iﬂu Vf,
Tokarza lub M. Turowicza.

W biografii pomini¢to szereg francuskich artykuléw Han-
delsmana; rzecz |. Feldmana o stosunkach polsko-angielskich
Eﬂ w wersji polskiej a nie francuskiej, brak francuskieso arty-

ulu Knapowskie] o roku 1848, nie wspomniano bibliografii J.
Lorentowicza.

Ostatnia ksigika Mariana Kuokiela zamyka na razie badania
nad zyciem i dzialalnodcia Adama Jerzego Czartoryskiego. Wiat-
pliwe, Zeby ktod w kraju przez ostatnie dziesieé lat nachylal
si¢ nad archiwami krakowskimi. Ksiaig byl na czarnej lifcie,
a nawet czytaliémy wypowied#, i w swej walce 2 Rosja byl on
zwyklym agentem angielskim. Nie ma zreszty ani w kraju, ani
mﬁnﬂtgra«y&dnfkugn_ k:: by n;d-z!' pfrc'tl:ndur:aé' ﬂ:’;naiumﬂd

ziewigtdriesieciu lat w takiej mierze jak S. en :
Handelsman, M. Kukiel, ; : R

Praca Mariana Kukiela spotkala sig =z chylng k
i zyczliwym podzigkowaniem calej hinnrfm%?nﬁn?!ni;}gﬁ
peiskiej. Jak po Cambridge History of Poland tak i po nig si
ni¢ kazdy historyk czaséw nowoiytnych, kazdy obey czytelnik,
zainteresowany w jaki sposéb nardd pozbawiony padstwa prrez
wiecej niz wiek, potrafil przetrwal niewole i wrdci¢ do niepodie-

bvtu., Na jeszcze jednym odcinku zostaly odrobione za-

ania rosyjskie i niemieckie, jeszcze jedna polska ksiazka
weszla na stale do obowigzkowe] lektury studentdw i pm.?;m-
réw obcych. Naleiy sie za to szczegdina wdzigcznodé autorowi
ze strony jego rodakéw. Ale jest to tylko teoria. Jak wykazuje
cigzki byt ,,Tek Historyczaych™ czy nikle wyniki niedawnej
zbiérki na nauke polskq na obezyinie, emigracji obojetny jest
los tej nauki, czy dorobek jej naukowcdw, a srcrzesdlnie histo-

Stanislaw BOBR-TYLINGO
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Przeklady z hiszpanskiego

(CZESC DRUGA: PRZELOM XIX I XX WIEKU)

W poprzedniej crzedci (,,Kultura® Nr 117/118) omdwitem
golskit preekiady klasykéw hiszpafiskich, ktdre ukazaly si¢ dru-
iem w ostatnich latach w Kraju i na Emigracji. Praca moja
ogranicza sig gléwnie do pordwnania tekstéw, chociai niekiedy
zmuszony jestem protestowad przeciwko nienaukowemu i ten-
dencyjnemu nadwietlaniu zjawisk literackich przez niektdrych
tlumaczy. Obecnie spribuje w podobny sposib przedstawié po-
zycje reprezentujgee literature hiszpanhskg schylku wicku dzie-
wigtnastego oraz tworczodd dwudziestego wicku. Skladajg sig
na nie: dziewieé powiedei, cztery sztuki teatralne oraz pipé tomdw
poezji (w tym dwie antologie). Ich autorzy, to Benito Pérez Gal-
dds, Vicente Blasco Ibafiez, Federico Garcia Lorca oraz inni
poeci hiszpardscy.
L

Benito Péres Galdds (1843-1920) jest przez krytyke uwazany
2a najgenialniejszego po Cervantesie powiedciopisarza hiszpad-
skicoro, Urodzony w stolicy Wysp Kanaryjskich Las Palmas
{a nic jak pisze Z. Szleyen w Palma na Majorce), osiedlil sig
na state w Madrycie stajge si¢ jednym 2z najwierniejszych jego
syndw. Bogata jc:gu spuscizne powiesciopisarska mozna podzelid
na powiesci historyczne, ideologiczne i ohyezajowe.

Nie dotarla, nicstety, do moich rqgk Domia Perfecta w pol-
skim przekladzie E. Martuszewskiego. Jest to bodaize najeios-
niejsza powies¢ Galddsa o tematyce wyznaniowej. Szlachetne
bojowania pisarza, wychowanego w duchu anglosaskim, o to-
lerancje i jego namigtna krytyka form katolicyzmu hiszpafsiie-
go rnalazlyv w tej ksiazce srczegdinie ostry wyrpz. W dals
powiedciach o pokrewnej tematvce autor sam stal si¢ bardziej
tolerancyjny 1 zarzucil stronniczodé, ktdra bardzo raz w. oma-
wianej ksiafce wraz z najwna wiara w inZyniera i nauki Acisle
majgce w niedalekiej preyszlofci wszystkie bolacrki ludzkodci
usungdé i tajemnice wyjasnié,

Dwa pokaine tomy, ktdre lezg prrede mna, zawieraja po-
wiedci historvezne nalezace do cyklu Episodios nacionales. Impo-
nujaca ta seria sklada sig z 46 toméw i obejmuje historie Hisz-
panii calego wicku dziewi¢tnastego. Cieszy si¢ ona ogromna po-
pularnodeia zardwno w szerckich reeszach czvtelniczych jak
wirdd smakoszy. Galdés ukazuje nam dzicje swej ojczveny wi-
dziane oczyma calego spoleczedistwa, historig, ktéry wspbltworzy
minister i chiop, ksiadz i przemytnik, hrabina, damulka i zkon-
nica, kupiec, mulnik i student. Jest to parodowa epopeja tchng-
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ca zyciem najprawdziwszym, gdzie zdrajca przechodzi obok boha-
tera i nikczemnik obok swictego. Na priZno usiluje polska thu-
maczka ,,zaangaowad’’ pisarza. Galdds jest kolosem jak Balzae
i zaszerepowanie go do biaf (j:g czerwonych jest pomyika.
Byt liberalem nienawidzyeym krzywdy i nie bat si¢ kruszyé kopii
z dogmatyzmami wszelkich tyranii.

Pierwszy tom przekladéw polskich nesi tytul Saragossa (1),
choé skiadaja sie nan powicsci:Marzec i maj (£. Szleyen), Bailen
(Z. Szleyen) i Saragossa (K. Wojciechowska); na drugi tom,
Bitwa pod Arapilami (2) — Kadyks (K. Wojciechowska), Juan
Martin el Empecinado (Z. Szleyen), oraz Bitwa pod Arapilami
K. Wojciechowska). Na fantastyeznie barwnej kanwie lat woj-
ay o niepodleglosd pisarz po mistrzowsku roztacza pelne dramatu
przejécia dwojga kochankdw, Gabriela, sympatycznego mio-
dziefica, ktéry mimo skromnego pochodzenia, dochodzi do zasz-
czytéw i zdobvwa milosd i ﬁh@ Ines, pieknej lecz nicszczedliwej,
nicflubnej corki hrabiny. Wokdl nich przesuwaja sie setki po-
staci, aktordw zacigtej wojny, przedstawionej bez oslonek ale
i bez falszu. Wirdd Francuzdw widzimy Zolnierzy szlachetnych
i ludzkich, Hiszpanie to nie tylko partyzanci gotowi umrzed dia
kraju, ale taksze zdrajey jak Candiola i bandyci jak Maneo,
zadni krwi desperaci jak ksiadz- Anton obok wodza oddziatlu
Martina el Empecinado, ktéry odmawia rézaniec. Galdds pisal
prawdziwic, a jewanz posiadal niepospolity  talent stworzyl
w swoich powiesciach historycanych obrazy rdwnorzedne plitnom
Goyi. Reprodukcje obrazdw i rvsunkdéw tego malarza zdobigce
oba tomy polskich przekladéw sg wigc jak najbardzie] na
migjscu.

Zofia Szleyen, znana nam ju: z sreregu innych cennych
przekiadéw, wyszia obronng reka z niclatwego zadania. Dala
tomy gladkie, dobrze czytelne. Rzadko zawodzi ja znajomosé
jezvka, acrkalwick zdarzaja sig figle. ,,Przed nami i za nami
stali krélewicze w otoczeniu kawalerzystdw i artylerzyvstdw spod
Austerlitz (S. 164)"" — pisze thumaczka. Skad nagle ci krdle-
wicze? Wszystkiemu winne slowo infantes, dwuznaczoe, kitdre
w cytowanym kontekicie i5cie znaczy piechota. Nie s
séb oddad w tlumaczeniv polskim odcienia jezvka protagonistow,
Ale dowiadujemy si¢ na przykiad, Ze¢ Martin el Empecinado
mdéwi jezykiem prostym. Z Szleven wklada w j usta takie
oto stowa: ,,... dosvé tych koszalek-opalek. Mam juf po uszy
fum niektdrych naszych kawalerdw (B, 265)". Bobilis bobilis ni
stad ni zowad tlumaczy ,,Pater Noster (S, 27)'" a por supuesto
— prawdopodobnie {S, 29)"". Slomkowy kapelusz ,.z Indii (B,
226)" to sombrero z Ameryki Poludniowej.

(1) Perer Caldés, Vicente. Soragosa. T1
Kalina Wojer W Zaki
s Wicote P9 0 oyl O

P Galdés, Vicente, Bi Arapilam®. Tlumaczyly: Zohia
o E.llum Woiciechowska #;d.’d(:qhhik Wumw.y?ﬁ?.

: Zobia 52
eyen. Wyd. Cay-
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W Kalinie Wojciechowskiej Z. Szleyen znalazla godng part-
nerke. Jej przeklad jest nader wierny, usterek niewicle. ,,...
fina estera de colores to mie ,tapety, subtelny dobér kolordw
(B, 4035)"" ale ,,gustowna kolorowa mata". , Amberes (5, 377)""
to Antwerpia, ,,Granico (S, 356)" — Granik. Nie wydaje mi sig,
2eby Wojciechowska utrafila w sedno przekladajac discreto —
ndyskretny (S, 356)"" ale na temat t stowa napisano wiele
uczonych wywoddw wiec trudno o odpowiednik zadawalajacy
kaidego. Z wyrazen ,.szuka swego Fulana (S, 529)'" oraz ,.cxy
jest Fulan wérdd nich (Ibid)'’, nie wynika Ze tlumaczka rozumie
slowo fulamo jak np. nasze ,,pan lksifski''. , Alpargaty (5,
q7gn)"" — nie skdrzane ale sznurkowe sandaty, Wyrazenie hom-
bre de Dios tlumaczy ,,I}a'l.ih% S, 371)"", natomiast Z. Szleyen
wezlowicky body (M, 237)". Naleialo uzgodni¢ pisowni¢ imion
wlasnych, Pierwsza pisze . Jimena (B, 461)"", a druga ,,Chimeng
(M, 307". Nazwy zakondéw na ogdl pisane sy z duzej litery ale
znalazl si¢ upodledzony ,,augustianin (B, 415)"".

Z .Seleven opatrzyla pierwszy tom wstgpem. Nie przekona
ona jednak nikogo, gdvi tekst Galdésa przeczy wielu jej wywo-
dom. Bo cdi z tego, ie tlumaczka perswaduje i uczy, #e pisarz
byl zacieklym republikaninem i lewicowym [liberalem, ki«;ﬂg
Hiszpan pod koniec powiesciow cyklu kaze jedne] z gldwn

postaci, dyszgcemu zemstsy re jonidcie
ze stowami:
Dugi oddychalem nienawiiciy i zematy, zbyt wielky wage
i‘l‘l‘}ﬂi;!'l q,; awiedliwolci zemskiej. Nie ulslem Opa-
Irznodci 3

., cheialem al gwaltem i sily, mocniej wierzylem w
zlo#, nik w dobred Iud:r, B_i.'uh}"]w_m':;muh:h_ 3. ly-
mmnﬁlﬁrwpqulnhﬁp, -
{em pokory, dumny bylem pk sratem 1 drw.lem sobie z raju, do
ktérego mie moglem sig dostaé. Krywdrilem, w glebt dusry zacho-

i niewytlumaczony afekt dla ker osoby, gonilem
za torkoszy zemsty, jak crlowiek pa pustym gomi za #ludnym obre-
zem wody, fylem z vczuciem wieczne) goryczy w sercu, sam je szar-
palem mmmu Dusza meja nie znala wytchmienia, do-
pbki nie zami w domu moim amol pokojn, kidry swojy slo-
s e
istnie e cooly pocieszyciclki: cerp 1 mi e,
(B, gg?-ﬁm.

Przytaczajac cvtaty z Zeromskiego Z. Szleyen probuje tak-
#e odbrazowié udzial Polakdw w szeregach armii Napoleona do-
patrujac sig w akcji ochotnikdw z brygady Jaroslawa Dabrow-
skiero z wojny domowej 1936-1939 nicomal symbolicznego za-
doftuczynienia. Mimo pozordw te dwie wojny weale tak bardzo
do sichie nie sa podobne. Bo czv moina powiedzied o tej drugiej,
#¢ byvla to wojna dwigta na miarg pierwszej, gdzie caly nardd bez
wypmthku: ,,Nie crekal zrwinzkdw, klubdw, oderw, nacrelnikdw,
pm:gélnvcmgé‘wpadkﬁw; porwal mmw na obro-
ng kraju; iczki przemienily si¢ w twierdze, nnicy wzieli
brofi. Przegrana jedna me rozprzegla rddnveh kias ludu,
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;adna z nich nie byla dostawa, ktdra dostarcza druga'. Rola
?nhkdw byla w ::qwnym sensie — o ironio — podobna. Na
przekér tradyeji narodu hiszpadskiego pomagali oni forsowad
nowy, obey jego duchowi porzgdek. Niemniej zdobywey Sara-

gossy czuli dotkliwie tragizm swojej sytuacji. Oto co mdwi jeden

z uczesinikéw pamietnych walk, general ], Mrozifski, w dzielku
zatytulowanym: Oblgsenic i obroma Saragossy w latach 1808 §

180qg:

ofiary, kibre wig czynig dla knaju

Giyby wolso bylo o e

swojego, rapewne sig Sara ;

+ ich liczbie, kibre dla Polaka dotkliwie byly. Nigdy nie miala
ﬁa&lmmiw 'ul:qbwerwiduhﬂnﬁa_h:tmm:
drmne) miqtrcﬁniomlﬁw.‘ thrzy walezyli ciggle z narodami
zupelnie i dla o kraju, bez nadziei prawie powrotu de
nim,ui!'tdnﬂlm lm..ﬁ"b?lﬂ#l_l*r :ﬁm_&tﬂ:

i # 'e. I Ll " . 2

EF-B{}:?-M ﬂmwaﬁﬂnm:mm

Powieét Blasco Ibafieza !:t bodega {';:} E-:n:r?m]a wrlgcls ro-
ku a wiec na wicle lat przed okresem , rozkwitu’” socrealistyczne)
I'ttmiuqu;. Kiedv w Polsce kazano literaturze wykonywac ,,za-
mdéwienie spoteczne’, kiad tej lichej powieici Ibafieza byl
szezepdlnie na crasie. Wiadciciele opisywanej wytwérni win Lo
nieludzcy bigoci i libertyni, robotnicy — ludzie prawi ale bez-
wolne narzgdzia wyzysks, agilator komunistyezny to EWHLY
laik"’,

Tekst polski jest krétszy o prawie jedng trzecig. Nie umiem

‘cdziaépl;ty odpowiedzialny za to jest tlumacz polski czy tez
jaki€ inny jeszcze thumacz. Dodé powiedzie, Ze o ile niektére

rtic blufniercze i obrazajgce uczucia wierzacych — a Blasco
bafiez sili sig na modne we wszystkich epokach, szczegdlnie za8
u poczatkujacych pisarzy, bluinierstwa — Miciwdj pominat,
natomiast zmienil inne wypowiedzi. Kiedy Hiszpan méwi o wy-
powiedzeniu wojny a la propiedad v a Dios, Polak pisze ,,wias-
nodei prywatnej i Kodciolowi {113)"". Pyszne opisy z reguly thi-
macz streszeza nadrabiajge przy okazji. Bo dwa hiszpanskie slo-
wa puntilla complicada to u Méciwoja ,,szal koronkowy, mister-
nie wyrobiony i podobny raczej do pajeczyny niz do dziela rak
ludzkich (53)''. Lubuje si¢ tez w wyrazeniach napuszonych:
amo — ,,wladza najwyisza (5)'" zamiast , szef”’, o pedir — ,,do
ztozenia wniosku®' {E}l", jues — , przedstawiciel sprawiedliwodci
fibid)'”. Jakimé dziwnym zbiegiem okolicznoéei , drogocenne
szable z Manilli” staly sie ,,okazalymi szalami z Chin (51)".
Szwankuja odnoéniki: ,,zupa 2 garbanso’ w tekécie ma notke
garbanso — ,,groch (72)", a co wyjadnia przypisek "PE'S:EIE e
srebrna moneta hiszpafska wartodel jednego franka (42)"'?

(3) Blasco Ibamez, Vicente. Bodega. Przeloiyl Jan Miciwéd), Wyd. Lu-
dowe, Warszaws, 1949,
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Niewinne wemianki o Anglii i podrdzach jednego z bohate-
row do Londynu (z listami polecajzcymi do Polakdw rewolucjo-
nistéw) zostaly w wigksze] czedei wyrugowane jak niewgtpliwie
ocenzurowano wypowiedi Fermina (nie Firmina jak chee polski
tlumacz), #e przyczyna gospodarczego kryzysu poludniowej Hisz-
panii jest brak handlu z Anglia.

Pieni trzcha, pienigdry. Niech ] ienigdze, niech
wrﬁcq.mg II dawnych lat, Ghu{g. wmﬂﬂﬂﬂﬁ . sig
strajki 1 kazania Salvatierry i jego partyjmikéw, ckscesy milicji 1 ug-
dra i hasba wszelka, jakie dmi uu,mlun! (25).

Whreszcie usunigto oryginalowi kofcowy ustep, dw wielki
akord, ktérym Blasco Ibafiez zamyka ,, Wytwdrnie win'’, Sadze,
#& warto go przyvtoczyd w calodci, 2eby pokazad zardwno absurd
rewolucjonisty jak i hipokryzje wydawedw. Salvatierra, idealny
komunista, oglada kleske buntu i patrzgc na spitych winem luda
r'm:m wizje przysziodci. Chlopi go zawiedli ale pozostali jeszcze
robotnicy.

Hen za polami byly miasta, wielkie zbiorowistka nowoczesnej
cywilzacii a w nich inne stada zrozpaczonych i smutnych, kibrzy
jodnak odmucali falszywy pociechg wina, rodzgcego sip ducha ky-
pali w jutrrence nowego dnia, ma swoje) i ezuli prerwsze pro-
mienie ca podczas gdy reszta fwiala wm W Cienit...
Oni bedy owymi wybanymi. | kiedy wieiniak z ocigialoiciy wols
trwal na ziemi, szaleniec z miasta budzil sig | powstawal, aby po-
d].i}'é za jedynym przyjacielem 1y i ych, za tym, co
snuje mig poprzer drieje wazy religii obrafany imieniem
tana, a ktbry teraz odmuciwszy groteskowe rekwizyty nadame mu
przez_ tradyere, oﬂnwlﬂdnyé | prreraza mnych najpysznie
z picknodei, pigknoiciy anlola iwiatlofci, co sig zwal Luqrm

mo na imie Rewolucja... Rewolucja Spolecana.

Jezeli bylo artystycznvm nieporozumieniem wvdanie produk-
cyjniaka typu Wytwdrni win, o tyle dwie inne ksiazki Blasco
Ibafieza sa nabytkiem cennym. Pisarz, nie cieszacy sie zreszty

lgdami powadine] krytvki mimo iz jego powicdé o picrwsze)
wojnie $wiatowej przyniosta mu rozglos migdzynarodowy (pol-
ski przeklad: 1925 rok), zardwno w Wesolej Walencii (4) (Arroz
y tartana) jak i Ziemi proehigtej (5) (La barraca) daje przepyszny,

Isujijcy zyciem obraz swoich rodzinnych stron. Wesofa Wa-
ia to ksigika o fredniozamoznym mieszczadstwie. Autor ma

o nim wyrobione zdanie: mezczy#ni, to kupcy wzbogaceni wyte-
zona pracy, ktérzy z kolei zaczynaja grad na gieldzie i bankru-
tujs padajac ofiara oszusta. Kobiety, a raczej kobieta, bo jedna
tylko kreacja powiedci jest kobieta 2 kewi i kodei, Manuela, nie

{4) Blasco [hanez, Vicente. Wesola Welencie. Tlumaser: Zofia
Seleyen. Wyd. Ksigika 1| Wiedza, Wanzawa, 1953, =

{5) Blasca Ibaner, Vicente. Ziemia . Preeklad | waep Zofii
Seleyen, Wyd. Kuigika i Wiedza, Warezawa, 1951,
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waha si¢ zaplaci¢ najwyiszej ceny i podwigci¢ wlasng czesé, Zeby
tylko méc prowadzié wystawny tryb Zycia odpowiadajacy jej
ssodnodci™. . ] p w0
Akcja Ziemi praeklgtej rozgrywa sig w wiosce polozonej nie-
daleko Walencji. Powiedd rozbudowana z kritkiego opowiada-
nia o zemécie Maura razi typowoscia charakterdw, posiada nato-
miast kompensatg we wspanialych i celnych opisach ivznej
ziemi walenckiej zwane]j huerta. Bezrolny chiop zjezdia z rodzing
na gospodarstwo, ktére od dziesigciu lat lezalo odlogiem. |
ostatni dzierzawca doprowadzony do rozpaczy przez wiasciciela-
wyzyskiwacza, zamordowal go i za czyn swodj zostal zestany na
dozywotnie cigzkie roboty. Jako wyraz solidarnofci z nieszcag-

nikiem gromada rvia klatwy gospodarstwo i grodbg a nawet
bronia poing pr zila smialkdw, ktdrzy usilowali ..prz:ddgll]e"

zagony uprawiad. Przybleda nie przelgk! si¢ pogrézek i us
pracy podnosi gospodarstwo z ruiny. Ale perspektywy lepsze)
doli zamaca émieré najmlodszego synka. Wied czujge sig winng
émierci driecka zarzuca czasowo nieprzyjad. Jednak niedlugo
em odivwa dawna nienawisé. Przybysz stacza walke na Smierd
1 Zycie z prowodyrem wsi nicponicm Pimento ranige go Smiertel-
nic. W odwet za to wies podpala chalupe, Wprawdzie cala ro-
dzina si¢ uratowala z plomieni ale przepadt caly dobytek. Nie
pozostalo nic innego jak porzucié te przekleta ziemig i pociagnad
dalej w poszukiwaniu chleba, .
Choé autorka obydwu przekdadéw Zofia Szleyen wybija sig
na czolo krajowych thumaczy z hiszpadskiego dajgc sobie na
doskonale rade z tckstem, czasem sprawia mdz:wmé?c:
niespodzianki. Wydawaloby sig, #¢ pochodzje 2z kraju katolic-
kiego jak Polska, tlumaczka powinna wiedzied, 2 toque de misa
primera to nie , muzyka pierwsze] mszy (11)" ale ,dzwon na
jutrznie” ; nie ,,Ave Maria” ale chyba ,,Zdrowas Maria", nie
nwSwigta Matko™ ale ,,Swigta Mario” i nie ,,Chwala Panu na
wysokodciach'' ale ,Chwala Ojeu'... Tiumaczka pomija, na
szcredcie nie zawsze, wyrazenia idiomatycmne czy trudne slowa.
Nickiedy nia gaffg. Tlumaczy Durante seis meses sdlo se
hablé en la huerta del tié Barrel jako , Dopiero w szeié mie-
siecy pddniej wies zaczeta mdwié (49)"" zamiast , Przez szedd mie-
sigey wicd mdwilta wyljcznie o kumie Barrecie”. Parra vetusia
wyszla jako ,,wiecrysta wicieklosd [22)" choé mowa © stirg)
winoroéli a galera argeling to nic ,okret galernikdw (29), ale
galera algierska. Sztucznie brzmi spolszczenie arriba peresosos.
A trabajar la tierra — , wstawal, nygusy! Obrabiajoe zie-
mi¢ {13)". Wprowadziwszy zupelnie nicpotrzebnie pojecie raso-
we tlumaczka tchérzy tam, gdzie Zada tego oryginal oddajqc
slowo judic jako ,sknera’ cholé mogha émialo zostawid | zyd".
Nie wiem, co bylo powodem. #¢ zwrot , strzelba... byla pielegno-
wana z tym sentymentem kabyla (214)"" ma oddaé con ése carifio
de moro. Czyiby wplyw innego tlumaczenia? W Wesolej Wa-
lencji znajdujemy ,urekawiczniong dlod (13)"", napdj horchata
zostal spolszczony jako ,,orszada ?r:,sj“i Przez przeoczenie ob-
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jaénia thumaczka: ,,mowa hiszpafiska' — ,,czyli walencka (65)"
zgamiast , kastylska'',

Zali sig tlumaczka w socrealistycenej przedmowie, ze , prze-
obrazenia spoleczne nic znajdujs w Wesolej Walencii zadnego
echa’’. Lukg te wypelnila sama cytujgc E i informujqc
o strasznym monarsze, ktéry nie cheial pozwolié na wolng prase,
o wyzysku , holoty” ... ktdra w ,,cyrku podczas walki bykdw,
gdy pocac sig na tanich miejscach w ‘slodcu’, wielkimi lykami
pocijga chlodne wino ze skérzanych bukiakéw", o Ludowej
Armii Republiki Hiszpadskiej i o wielu innych sprawach nie ma-
jacych Zadnego zwigzku z powieéciy.

*

Cho¢ antologia Smak winnic Tweick (6) obejmuje takie
zeklady z francuskiego i niemieckiego, tym niemniej czedé jej
iszpanska liczy ponad sto stron i wymaga oméwienia. Kto inny

niech si¢ zajmie pretensjonalnodcia tomu, ktéry ma uchodzié¢ za
wybér , liryki religijnej Zachodu'. Stwierdzi on, Ze wydawey
majy bardzo mgliste pojecie o tym co to jest liryka religijna
i co oznacza Zachdd.

Spodréd poetdw reprezentujgcych liryke hiszpadsks antologii
pierwszefistwo przypadio Lorce, ktérego wiersze stanowiq pxh-l
we stanu, jedng piatg ma Rafael Alberti a nastgpng co do wiel-
kodci pozycjg zajmuje Antonio Machado. Nie wiadomo dlac
wirdd kilku innych poetdw hiszpadskich znalazta sig Cuilij
Gabriela Mistral oraz Vicente Huidobro.

Mimo pionierskodci antologii Bieszczadowskiego (R, Alberti)
wykazuje on niewystarczajacy znajomosé jezvka, z kt prze-
kiada. Rezultatem jest fantastycena ilodé potknied i absurdal-
nych pomylek. | tak w przekladach z Rafaela Alberti znajdziemy
dziwne spolsrczenia w stylu:

deja tu que mi muerie se despida,
Ty pozostasi — ty od kiérego oddala mnie imieré (186)

albo tamze:

o 5 a aquella le dieson lz vida los ]
czy jemcre inme daly Zycie rwierciadlu (ibid.).

Stowo creen Bieszczadowski odczytal jako crean i przeloiyl
odpowiednio ,,tworza’, ,.Una carta del cielo bajé un dngel to
nie ,,Pod mapq niebios lezy aniol (194)"" ale cod w rodzaju ,,aniol
z nicha preynids! list’", un afo, ya dormido to takze nie ,,W ro-
ku, ktéry juz zasnal”, ale , P, roku, kiedy juz spalem''.
Konia z rzedem temu, kto zrozumie co znaczy ,,po splawnym

winnic Tewoich. Wybeal i praelo-

mﬂimtudnwﬁi. Mikolaj. Sma
ivl... Przedmowy opatrzyl Konrad . Wyd, Pax, Warszawa, 1956,
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brzasku dlugo ciekla jalowodé mieka (100)”". Otdz nie mieka.
Bo lecho to loie, loiysko. Nie myli¢ z leche! Barro to nie ,,mierz-
wa (201)"', nombre nie ,liczba (Hl}", poso tei nie ,,piwnica’’;
que son de un solo cuerpo znaczy .. ktdre majy jedne cialo'’ a nie
nilosy jednego ciala (202)". Nunce escribid su sombra/ la figura
de un hombre Bieszczadowski tlumaczy ,,I jego cienia nigdy nie
napisze profil czlowieka (203)" zamiast, moim zdaniem ,,1 j
cieh..."" Na str. 206 pdrate (stah!) nie znaczy ,,wigc sig 0 5
a Hobla znaczy ,,mdw’’ nie ,,méwig’’. Podobnie Ya ne se me
ven Jas alas — to nie ,,ni¢ wiem, czy dobrze mi ze skrzydia-
mi (205)" ale ,,jui moich skrzydel nie widac'.

Dwa liryki Jimeneza wypadly bardzo Zle: przeklad pierwsze-
go jest nieporozumieniem, drugi jest nieporadny. Sens mniej
wigcej taki: Daleka jested, ja daleko od ciebie, blizej mojego ja;
ty — na zewngjtrz, ku ziemi, ja do glgbi ducha — Bieszczadow-
ski widsi jak nastgpuje:

Dealeka jestei do c'ebie daleko

i jestem tylko blisko siebie

a ty od ziemi jui daleko

przez ziemig w nieskoficzonodé przeszlod (128).

Wirdd utwordw Lorki wyrdénié trzeba niezle wywigzanie
si¢ trudnego przekladu ,,Ody do Najéwigtszego Sakramentu™
chociaz i tu zdarzajg sig dmiwolagi. ,,Biedne serce iaby' to
u Bieszczadowskiego ,,serce malego Stworzenia (232)", el blan-
co — owszem znaczy ,,biel”" ale takie (i w tym wypadku) ,,tar-
cza, cel'’; catorce — nie ., ceterdriesty’’ ale | czternasty’”: Bares
sin gente — ,,juz opuszczono lasy (234)"" — zamiast ,,bary,
knajpy’": ,,wagi'® to chyba blad drukarski zamiast , wargi’.
Dalej kofi de larga cola to akurat kot ,,0 wysmuklej szyi (240)!
A alameda — ,,migdalowe krzewy (241)"? Musgo to nie ,,pia-
na’ ale ,,mech”, foisan — cietrzew? W , Gazeli o gorzkim ryzu'
slowo ,,ryi"" powtarza sig cztery razy. A w oryginale slowa tego
nie ma wecale gdyz rois znaczy . korzed" a nie ,,ryz”. Czasem
przeklad brzmi nad wyraz prozaicznie:

Idzie fmiert

do barczmy wchodzi —
polem imierd

z harczmy wychodsi (252)

La reja to krata nie ,,zarodla (253)", olivar — bez potrzeby stat
sig ,,Ogréjecem Oliwnym (241)", rejo del arado to nie ,,
brony'' ale ,)emiesz pluga'’. Nadie pudo asomarse o sus ojos/
abierios nie znacey , Nikt nie mdgl zamknad nna (244)" ale

ba ,.zagladnad’’ a zamiast ,,whos z v'' Bieszczadow-
mmn »M6j koft jest z gestej mely {563" mg:dbﬁﬂn - cabalio!ll
Z liczebnikami Zyje na bakier: Dia ventisiete de agosto — , Dnia
dwudizestego szdstego sierpnia (254)"'; Vo me cortard la mano
devecha — winno byé ,,utng sobie reke prawa'’ zamiast ,,Tra-
wy... Sciglemn je r¢ka prawa (261)".
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Z wierszami Antonia Machado Biesrczadowski poczyna so-
bie bardzo dowolnie: niektdre opuszeza, inne ljczy w jedng ca-
fosf. Se borra el camino tlumaczy ,.droga juz pijana (a76)1"
Mas luna que Herra rozumiem odmiennie: nie , ksi¢iyc wickszy
niz ziemia (277)"", ale ,,to raczej ksieive nik ziemia''. No sueng —
waie dpi (279)" — winno byé ,,nie wydaje odglosu’’. Tlumaczgc
te poezje Biesrcradowski nie tylko sie 4pieszyl ale czasem i
zdrzemnal. (Zdarzalo si¢ to nawet Porgbowicrowi, Przekladajgc
urywek Pieini o Cydsie ni stad ni zowad huknal: ,,Cydzie Cam-

orze''l) Entre tierra y luna — | miedzy dniem i ksigzycem®’,
zas del dspero Guadarrama (masyw gorski) to ponod po polsku
tyle co ,,szorstkiego Guadalkwiwiru (279)"".

Bieszczadowski widocznie uczy sie jervka przekiadajae.
Rzecz sama w sobie poiyteczna | dopuszczalna. Ale z chwily,
kiedy ma sig ambicje drukowania przekladdw, kryteria muszg
sig zmienié, Inaczej rezultat bedzie, jak w tym wypadku, Zenu-
jgcy nie tylko dia tlumacza, ale takze dla redaktoréw wydaw-
nictwa a nawet dla nowoczesnej poezji, ktdra, jak z wyiej przy-
toczonych przykladdw wynika, moina przekiadad jak sig chee,
bo i tak nikt Zadnej rdinicy nie zauwazy.

*

Lezy przede mna bardzo pigknie wydany tom: antologia
przekladéw Janusza Strasburgera (7).

Do mabey kugiki — maly watep.

p:tj‘;:lﬂplé tu wexciwy rozprawke o poesji hiszpadskiej, recz, kb
trz :ﬁhbgd:m zreszty napisal), poprzestang na kilky koniecznych
uwagach.

Poczatek przedmowy usposabia krytvka czy te: czytelnika
jak najprzychylniej. Mile skromne zastrzeienie, e nie o regular-
ng antologig chodzi ale o zbiorek utwordw dobranych za ,,glo-
sem serca’’ wnet jednak zostaje przekreslone. Powoli ale syste-
matycenie zaczyna do glosu dochodzié Strasburger partyjny.
Jego tendencyjnodé widoczna jest najjaskrawiej przy selekcji ma-
terialéw poetyckich, Odrzuca on cz¢éé pisarskiego dorobku za-
chowujgc poezic ludowa, niezlofony, demokratyczng, patriotyce-
no-kemunistyczng: slowem te wszystkie prawie pozycje o ktérych
milczy krytyka fachowa. Strasburger wie, 2¢ w swoich osydach
jest odosobniony ale z tupetem stwierdza, ie wiadnie on ma
racje. Oto jego kryterium estetyczne:

Biegunowo przeciwny sad, dere, wypowiadali, wypowia-
daja, :qpmr.-d-{ :h.l.p.t mm 1 faszystowcy Lm habs
histaryey litesatury. ¥ to sprawdzian dla nasze; oceny.

ﬁmgﬁh%?.ﬁmm.zwﬁ“&w e By rgrirent
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Przerazenie ogarnia na mysl o zapowiedzianej ,,uczciwej
rozprawce o poezji hiszpanskiej’’.

Skutki takiego podejécia do literatury nie dajy dlugo na
siebie czekadé. Moina na upartego utrzymywad, Ze najwiekszymi
lirycenymi poetami Hi ii s3 Gil Vicente, Lope de Vega,
Antonio Machado i Garcia Lorea. Ale jeieli ktod nie tylko zu-
pelnie ignoruje poezie sw. Jana od Krevia ale nawet ni¢ wymie-
nia poety wirdd kilkudziesigciu pisarzy hiszpadskich, ten oba-
wiam sie, zdradza zupelny brak kompetencji i lepiej by zrobil,
gdyby dal literaturze hiszpariskiej dwigty spokdj.

Do porytywdw antologii zaliczam przeklady wierszy Anto-
nia Machado oraz poetdw udniowej Ameryki. Nie znaczy to,
ze Strasburger dal nam calego poetg, Wybér lirykéw Antonia
Machado jest réwnie przypadkowy jak caia j antologia a
preeklad raczej przecietny. Czytajac go nikt by sie nie domyslil,
ze ma do czynienia z utworami pierwszorzednego poety. Jezeli
poszczegolne kritkie utwory zostaly bez fadu i skladu wyrwane
z ustalonych sekwencji z pominigciem pozycji wazkich, to jednak
przylegaja one dodé wiernie do oryginalnych tekstéw (tu i dw-
drie watowanie dla rymu). Natomiast wiersz ,,Giner de los Rios"'
zostal w sposdb haniebny sfalszowany. Nie mam zadnych skru-
puldw, feby po imieniu nazwaé to, co Strasburger zrobil z tym
utworem. ;rancism Giner de los Rios, $wiatly pedagog i zalto-
zyciel slynnej szkoly madryckiej w ktdrej uksztaltowal sie caly

wybitnych pisarzy i intelektualistéw, byl calowiekiem nie-
kowanego charakteru. Salvador de Madariaga mspisd

© nim, Ze ,,nikt nigdy nie byl godniejszym imiennikiem Swig-
o z Asyiu". Podobnego sentymentu nie wstydzil sig Antonio
achado. Ale Strasburger spreparowal nam i portret poety,
ze czul sie zgorszony niektdrymi slowami, ktérych ten uiywa md-
wiac 0 Ginerze. Wykredlit wiee niewygodne wiersze. W jednym
miejscu usungl metafizyke: ,, Badicie dobrzy, tyle tylko, badicie
tym, czym ja bylem: dusza™. Zlikwidowal wezmianke o stareun,
::'d‘m:y zyl Zyciem Swietym i ,,odszed! ku innej czystszej dwiatlo-

Osobny rozdrial zajmuja prreklady Crilijezvka Pabla Ne-
rudy, autora migdzy innymi ,.Piesni powszechnej' wydanej
w Polsce. Niezréwnany piewea dzikiej przyrody Ameryki, mi-
todci i dmierci zniia crgsto lot aby dpiewaé propagandowe ba-
naly w stylu:

14
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Strashurgerowy strach przed nictafizyka nie udziela sig Ne-
rudzie. Dtnwglfmt}'cmym ramienicm ubc}rmujn_x}lmku krafico-
we. Anioldw sic mie boi, ba, widzi ich na kazdym krokw, chod
nie mdéwi, czy preypadkiem nie chodzi o anioldw upadiych...
Puszkinie, ty byles anioclemj Komitetu Centrainego”, wola
w jednym ze swoich wierszy. Za upiornych czasdw Bieruta i Sta-
lina Pablo Neruda byl w Polsce. To co zobaczyi pml_:fu]?xa opie-
kg ,,aniola Wyki" (Angel Vyka) okredla ,,wielkoiciy'' i ,,ludz-
kim zwycigstwem™'.

Czeéd ,,Z poezji dawnej” (XV-XVII wick) obejmuje kilka
zaledwie pozycji. Jedna z nich jest urocza , gdéralka™ markiza de

Santillana. Arystokrata ten cieszy si¢ wyjatkowymi wezgledami
demokraty Strasburgera dlatego chyba, ze nie gardril kochan-
kami z ludu i spotkania z pasterkami uwiecznil w uroczych, pro-

lirykach., Dziwi¢ sie natomiast, = Strasburger nie posta-
wit dezvderatu, zeby frazy takie jak , ,Dziewcre, ktdre milodf
znn,/ samo jalcne zie spad'' w drugiej czgic rmienid na
ssjak ma w;n:fa}nic pracowad”’. Wspaniate , Strofy"" Jorge Man-
rique nie mogly w Strasburgerze znalef¢ kompetentnego th-
macza, gdyi nie rozumie on weale ich ducha. Przytacza mewiele
znaczace urywki i mdwi, ¢ owiewa je , berlitosny pesymizm
schylku dredniowiecza i stoicyzm"’, jedyna tarcza stabosci dwezes-

celowieka”. W rzeczywistodci poemnt opiewa przykiadna
émiert chrzedcijadskiego rycerza ktdry umiera z wielks ufnnéclq
w gronie rodriny ,,powicrzajac duszg Temu, co mu jg dal™, Gi
Vicente i Lope de Vega na wsigpie uznani za najwickszych
lirykéw Hiszpanii sy reprezentowani okruchami ber rnacreniz,
ten ostatni czieroma czierowierszami ,, wyluskanymi' z caterech
rdinych srtuk! Przytoczywszy sonet Sor Juany de Ia Cruz, Stras-
burger z t¢ga ming wykreykuje: |, Juana Inés de Asbaje — pierw-
szy chyba waie sie ja nazwaé dwieckim imieniem!"" No, rzeczy-
widcie, jaki zuch!

Hiszpanski romantyzm to urywek ,,FPiedni E‘irau" Espron-
cedy (w przypisach glucha cisza o siostrzanej ,,Piesni kozaka'',
gdzie poeta méwi o Polsce, tarczy Europy na wschodze, w nie-
woli i poniZeniu i kodczy kaidy ustgp wykrzyknikiem: Huwrra,
casacos del desierto...) oraz jeden wiersz uera. Ruben Da-
rio, Amado Nervo, Gonzilez Martinez | Ramén Juan Jiménez ilu-
struja modernizm, zressty, z wyjatkiem Jiméneza, udanie. (W
doéé obszernej nocie biograficzne] tego poety, przygotowane) jui
po zdobyciu przez Jiméneza Nagrody Nobla, przeoczono najcel-
niejszy jego utwor: Srebrodl i fa).

Pozostale rozdzialy podwigcone nowszej poezji amerykad-
skiej i hiszparskiej, choé nie bez zdawkowych uklonéw w strong
prawdziwych poetow (jeéli nie s oni zsangazowani lub zaanga-
Zowani po innej stronie wéwczas najdriemy prrytyk w rodzaju:
y3+-+ pod rzadami generala Franco sigga czgsto do mile widziane]
tematyki religijnej’’), przewainie méwia o rewolucjonistach i lu-
dziach partyjnych, ktérzy zamiast laurdw Kaliopy moga po-

|

szczycié sig nagrodami Stalina Lenina za produkeyjniaki na
zlecane tematy jak Apel Snﬂkhncfgmki, Rm,ppukﬁi ifji.

. Drzeworyty Marii Hiszpasiskiej-Neuman niekiedy subtelne
t urocze potrafiy tez by¢ cigikie a nawet odpychajjce, jak wi-
dzimy na przykiadzie tych, ktdrzy zdobig doskonale sie prezen-
tujgey graficznie tom.
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*

Kiedy w dwudziestolecie icznej dmierei F. Garcia Lorc
odwicdzilem w sierpniu 1956 roku jego wicd rodzinna Fuente-
vaqueros, rozmawialem ze stryjeczoymi siostrami poety o
pularnosci jakq sig cieszy poezja Federica wérdd Pulal-:gw. .\-];z
wilem, Z¢ w nocy najciemniejszego socrealizmu i porzadko-
wania literatury, Lorca, ktdrego poezja nie t;-Ilm nie byla zabro-
niona, ale nawet mile widziana przez partyjnych strézdw czys-
tosei literatury, stal si¢ wydarzeniem przede wszystkim artys-
tycznyin a nie — jak sobie wyobrazano — ndowym. Jego
dzicio weale nie uczylo nienawifei klasowej n samq swoja istotg
oskarialp przex kontrast szarzyzne | miernotg przez o
hodowanej twirczosci. Thimaczylem, Ze przekladanc go w Pol-
sce wladme w przedwiadczeniu, ze jego sztuka jest jak najbar-
dziej niezaangazowana. Bronil Cygandw praed policjg? Owszem,
ale jakim gniewem zapalalby, pdyby doiyl prresladowania i re-
gimentacji jakich doczekali si¢ Cyganie w Demokracjach Ludo-
w)rc.'r!. Przyznam, e sam nie bardzo wierze by tak wzniosle cele
przyswiecaly naszym tlumaczom w ich pracy. Niemniej p
stwierdzid fakt, 2¢ ich trud obrodzil obficie § przyczynil :i.::m
ciazby do czgéciowego rozproszénia mrokdw beznadsici, ktdre
do niedawna zalegaly w poezji polskiej.

Trzech poetéw oglosilo dotad osobne zbiorki przekiaddw
andaluzyjskiego poety: Jerzy Ficowski i Wiodzimierz Siobodnik
w Kraju oraz Jan Winczakiewicz na Emigracji. (Obszernie o Lor-
ce i polskich przekiadach pisalem w ,,Zveiu" nr 5 (203) w lutym
1953 roku. Do tego artykulu oraz do drugtego, 47 (430) = listo-
pada 19353 roku, odsylam po szczegdly biograficzne oraz charak-
terystyke twdrczodcei). Zofin Szleven wydala przeklady trzech
srtuk Lorci: Maria Pineds, Yerma oraz Panna Rosita, J6ézef
tobodowski opublikowal partic Krwawego wesela n Tadeusz
Jakubowicz i Alicja Leonhard Midoéé Don Perlimplina. Kilka in-
nych przekladéw spoczywa w rekopisach,

Odnosze wraienie, fe wszvscy trzej tlumacre poezji jeszese
za malo obcowali z niclatwa mimo zapewniefi politykujacych lite-
ratéw lirvka Lorei. Najbardzie] grzeszy w tym wagledzie Slobod-
nik (8). Jego wybdr wierszy jest rymowany co w praktyce ozna-
cza, ze trzeba bylo podwiecid precyzig oryginatu dla polskiej for-
my. Dalsze odchylenia tekstéw pochodza 2z iwania si¢ nie

Gasrcia . wierszy. Spolszcryl Wlodrimierz Slobodnik
W ﬁmmm =
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oryginalami ale przekladami. Niemnicj Slobodnik unikngl kilku
potknigé Ficowskiego | Winczakicwicza. Ficowski przetozyl caly
najwaznicjszy tom poezji Lorei, Romance cygatiskie (g), o blis-
kiej sobie tematyce cyganskiej, Przekiad miejscami bardzo uda-
ny czasem, nie zyskujge wigkszej dokladnosal, staje si¢ szorstki
i nierytmiczny. Subtelne zwykle wyczucie tekstu zawodzi niekie-
dy przykro:
Jui m tolia zlamana
jak walek kukurydzy (40).
Winczakiewicz (10) tlumaczac wybrane wiersze zrezygnowal
z rymu podwigcajae jednoczednie duzo uwagi rytmice. Przyjem-
na prostota cechuje jego przekiad. Mniej tez u niego usterek
rzeczowych niz u Slobodnika czy Ficowskiego.
Dila zilustrowania warsztatu trzech tlumaczy przytoczg uryw-
ki dwu romanc w ich przekladzie:

—

A teraz Winczakicwice:

i ke st
R et o,

Guarcia Losca, F. Romance cygatskie. Praeklad Jerzego Ficowskie-
wo. Wyd Eoaitn Wisdza: Wanzmws, 108 i
B i + Rl oo Faisymch v Asigi, ™
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Léd¢ na cichej fali mosza,
ona, m‘m,

k
!
i
§

& ong Mnm;:t?m (W, 55).

_ Wpydaje mi sig, z¢ Winczakiewicz najtrafnicj uchwycit to
l:}:wm!m poindanie rieleni poetv, kidry patrzyl na rodzinng
wied Fuentevaqueros juk na oaze zielong réd  spalonych
wezgdrz i nicuzythdw. Drugi wyjgtek zilustruje trudnodci zwig-
zane ze slowem ksigiyc, kitdre w hiszpadskim jest mdzajur;z-
skiego.

Oddaniajge zizng
Plersi moych olowionych (S, 21).

I trzecia wersja:

i
%?; ;

ksigiye
pokezuje piersi :‘m.?li].

Ficowski tlumaczy suefla — . Spi (18)", noche de Santiago —
snoc nad miastem Santiago (24)"" chol o noc fw. Jakuba cho-
dzi; z imienia Anunciacidn de los Reyes robi |, Zwinstowanie
moznych krdléw (35)", con las ramas — , .z zabami (51)", rama
— rana; casco — ,,ceaszka (61)"" zamiast , kopyto' ; tibio usta-
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wicgnie przeklada ,,chlodne, ozigble”. Violador efurecido —
., Uwodziciel zagniewany (61)"" jest blade. Ponadto ma trudnodci
z zaimkiem su. Winczakiewicz wraz ze Slobodnikiem tlhumaczy
Brio — ,lilia®', pez de sombra — ,,ryba [(55)"" zamiast, w tym
wypadku, ,,smola’’; hiel — ,,midd (57)" przez pomylke ze
stowem miel. Nie dostrzega tez metafory poety piszac: ,,0d sa-
mego $witu/ pekajy kielichy (9)''. Chodzi tu o kielichy jutrzen-
ki pekajgce od wysokich tondw tkajqeej gitary.

Uwazam, e nadsred] cras, zeby wydad duig, reprezentatyw-
ng antologie poezji Lorci. Spodréd thumaczy godnie sie kwalifi-
kujacych do wspdlpracy nad takim zamierzeniem gorgco pole-
eam zaréwno Ficowskiego jak i Winczakiewicza. Podobnie na-
leiatoby wydad jego twérczodé dramatyczng w najlepszym thu-
maczeniu. A przeloiono jui bodajie wszystkie sztuki, szereg
z nich kilkakrotnie.

Nie widzialem przekladu Mariany Pineda wige tylko o Yer-
mie | Pannmie Rosicie kilka sldw (11). Yerma cayli Bespilodna to
dramat kobiety, ktdra na prézno oczekuje potomstwa. W walce
mzy poteznym instynktem macierzyfiskim a prawami moral-

i i czeia, ta ostatnio wychodzi zwycigska. Yerma odrzuca
takie namowy Niewiasty Pogardskiej namawiajgcej ja do porzuce-
nia jalowego i egoistveznego meza. Egzaltowane zachowanie sig
#ony doprowadza meza do wécicklodci. Szydzi z niej i naigrawa
cynicznie, ofwiadczajac, z¢ woli Zycie bez potomstwa. Yerma
oszalala z rozpaczy dusi go wlasnymi rekami.

Panna Rosita csyli mowa kwiatdw to rzecz o kobiecie cze-
kajacej przez dwadziescia lat na powrdt narzeczonego. Kiedy do-
wiaduje sig, ze wybrany ja zwodzil i 2e jui nigdy do Granady
zza Oceanu nie wrdci, nie jest jui zdolna zaczad zycie od nowa
i zamyka sig w kokonie melancholijnych wspomnies.

Tlumaczka doskonale si¢ czuje w sentymentalnym domu ko-
biet utrzymywanym przy Zyciu l;m:z trzefws i rubaszng gospo-
dynig. W partiach poetyckich Yermy natomiast widal gorszg
robote.

Cuando, mi nino, e @ venir?
Cuando la carne huela a jazmin.
Kiedy jdziesz, daieci je?
P T e el
jkminowym cialkiem tweim?

Z pytania i odpowiedzi oryginatu mamy polgczone nijakie
pytanie. Proste, rzeczowe: La casa que mos parece mas inofen-
siva pucde acabar con ¢ stalo sig ciggkim: , Najniewinniejsza
rzecz moie by¢ dla niego przyeryng Smiertelnego niebezpieczed-
stwa (50)”. Zauwaivlem ponadio szereg drobnych opuszezeft
oraz rozmyéine oslabianie wyraiei mocnych. W Pannie Rosicie

(11) Carcia Loves F, Wiersze i d . (Yerma, Parna Rosita). Prre-
kad Z. Srleyen, Doeworyty M. Hi iej. Wyd, Ksigika i Wiedza.
Warszawa, 1951,
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has visto mylnie prrelozono jako ,,mic widzialem *. Po

ania al suspiro — |, Twe westchnienia sa jak mi:!d{?iugi". I:l;
wiem w jaki sposdb skromne borques de toromjas urosly i staly
si¢ ,.lasami cedrowymi (ro2)”. Ballada Rosity w [ akcie prze-
lozona zostala nicudolnic. Najgorzej chyba wypadl czterowiersz:

La catedral ha dejado
hmccwhbﬂ‘swhm.
El il duerme @ s bucyes
¥ of Dawro a sus mariposas.

Z. Szleyen przekiada zupeinie fantastycznie:
Seot posgg przy katedme,

wiatr go iciska za kolana.
Rzeka Genil kocha waly,
Dawe — w ptaskach zakochana (105).

mch;dn tutaj n:;-yrtanej o odglosy dzwondw, kibre wiatr
qu ie. mur!p?ms to ,,motyle’. Ale najwieksza gaffy jest chy-
rompes las cuerdos de mi laud
fcinasr semury moje] trumny (107).
Laidd — lutnia, ateid — trumna! Bezkrytycznodé wobec
hghi metafory srn&-n sig zemécila. ) s
- Szleyen ma wybitny antytalent do pisania przedmiw. Jej
przekiady trzeba mimo poprzedzajicej je dretwej mowy
1 sloganéw partyjoych. Niekidre wypowiedzi pod adresem fran-
hu-tw:shlg Hiszpanii drukowane w tragicznych czasach stali-
nizmu w Polsce hrzmig wreez cynicznie:

tym okresie zdolal F
n:;:h e el rhn:mmdnwﬁ nie t:li:hﬂu:u . i z
hihulhr:. ﬁfi We Ermi:owlhq Hiszpani: nie ani
; h el w . m L}
-»

. Jézef Lobodowski ma idealne roat dla thumacza poezji
hiszpadiskiej warunki: przebywa od :1Pclu lat w Hiszpanii i ;utp
dwietnym poety. Diatego jego Krwawe wesele (1 2) drukowane

czgiciowo w , Kulturze' spoczywa w szufladzie wielce ni

wiedliwie. Co mu moina zarzucic to pewna niechgé do imudn
nieraz i jalowych szperan i poszukiwan leksykalnych. Jest ilﬁ

(12) Garcia Lowca F. Kroowe wesele. Prekiad Jézefa Lobodowskicgo
Fragmenty w . Kulturze™ 12/1948, Paryi. 3
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#e jezeli przeb si¢ ciggle wirdd Hiszpandw moina wstrel
do filologii jakoé obejié. Ale praktyka i oko czasem zawodzy.
W Krwawym weselu Panna Mloda ucieka w dzied flubu ze swo-
im Kochankiem. Nastgpuje puﬁmE‘:W walce na nole ktdra sig
wywiazuje ging nhng"!mqﬁ:;yhi. nna Miloda wraca do domu.
Tam lzy jg Matka Meza. Panna Mioda wyzywa j§ na osobliwy
pojedynek.

Enciende lo lumbre. Vamos o meler las manos; tw, por ta hijo; po,
por mi coerpo, La relirards onles fu.

Lobodowski thumaczy tak:

| iwiatle, Sprébuj i sobg. 1t twego syna, & moje
ﬂlhzaﬂltﬂl sig wndn:t?:i;lfi Iitiﬁ, e .

Ja tekst rozumiem:

Rozpal ogieh, Wloiymy wed rgce: ty za swojego syna, ja za moje cialo.
Ty ja cofniesz pierwsza.

W kilku miejscach czué uformowang rgke poety, ktdra na
przekiadzie pozostawia swoje gm Widzg je w pewnym prze-
rysowaniu oryginatlu. Hiszpanskie: Que la sangre/ me ponga
entre los dedos el delicado silbo polski thumacz wrmacnia nad-
miernie méwige: ,,Niech krew/ przeplywa z szumem przez me
zimne palce (49)"" i drugi raz el murmullo de tus vemas — ten
szum, ﬁd w nich bije (ibid)". Ostatnia sceng Lobodowski
npi{.ksz]rl,r{)ia rymu dudag:kprzymimniki. wykrzykniki ,ach",
zgamiast prozaicznego ale ladnego entre las dos y las res —
mamy poetyckie , kiedy wstawat dwit (55)"". Wyrazenie ,,Niech
krzyz ochrania Zywe i umarle (ibid.)"" traci stylizacja. Niezgrab-
ne Jest: ,,Zwiedzal wrzawne jarmarki/ i kobiece ramiona (54)"".

Oby czytelnik polski mégt niezadlugo doczekaé si¢ nie tyl-
ko calodci Krwawego wesela ale réwniez Yermy i Domu Ber-
nardy Alba, ktére Lobodowski ma od dawna gotowe do druku.

*

Alleluja erotyczns’ nazwal Lorea swoja sziuke Milof¢ don
Perlimplina do Belisy w jego ogrodsie (13). Nazwa tego rodzaju
kompozycji wywodzi sie od rozdawanych podczas kodeielnych
uroczystosci obrazkdw z objaénieniami rymowanymi. Rzecz ta,
skiadajgca si¢ z prologu i czterech obrazow, ukazuje desperacki
czyn starszego mezczyzny, kiéry poflubil middke. Rozkochawszy
ja w pozorowanym przez siebie miodziefcu w czerwonym plasz-
czu, umawia si¢ z nig na spotkanie. Belisa skwapliwie wybiega
do tajemniczego kochanka, ale ten stania si¢ cigzko ranny i umie-
ra w jej ramionach. Byl to Perlimpllin. Zyciem przyplacil wzbu-
dzenie w Zonie uczucia, ktdre jj bgdzie odtad trawilo.

13) Garcia Lorca F. Miloié don Perlimpling do Belisy w §
Prickiodsh Todean Sakubowicx 1 Alicis Lasubard, e ego

i
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Przeklad jest poprawny i ma biahe tylko usterki. Do nich
zaliczg niezgrabne i niejasne spolszczenie wypowiedzi don Per-
limplina, kiedy tlumaczy dlaczego nie chee si¢ Zenié: Yo con mis
libros temgo bastante — ,,Dodé jui mam ze swymi ksigzka-
mi (76)"". Sugeruje: ,,Moje ksigiki w zupelnodei mi wystarczajy’".
Lo sentivia — to nie tyle ,cierpiatbym (77)"" ile ,,byloby mi

rzykro'® a y usted sin enterarse nie znaczy ,,A pan si¢ tym nie
interesuje (82)" raczej ,,A pan nic o tym nie wie''. Omylka jest
oddanie wiersza:

Galls, que se va la nochel
no sc vaye, nol

Meiu, co odchodzisz mocy !
Nie odchodf, nie ([77)!

jako

Gallo — to kogut, domyslne tiumaczenie chyba jednak po-
szlo za daleko. No | se va odnosi sig do nocy!

*

Na tym bynajmniej nie wyczerpalem listy nowych przekia-
déw z hiszpafiskiego. Na szczgicie jest ich wiele wigcej chod
najwaznicjsze — mam nadziej¢ — odnotowalem. Niektérych
pozycji nie moglem 2dobyé nawet u wydawedw, inne jakimé cu-
dem nie dotarty do moje] éwiadomoéci do czasu napisania arty-
kulu (np. przekiad Oriculo manual Stanistawa Losia, K.U.L.,
1949). Do tego doda¢ naleiy smrcﬁ:tworéw najnowszych —
o ktérych tekst hiszpafiski nawet w ndynie nie jest latwo (R.
Alberti Noc = Prado) — ksiazek mniej znanych czy wregcz curio-
séw jak tlumaczona dla Ministerstwa Obrony Narodowej bro-
szurka pod znamiennym tytulem: Zbrodnicea dsiclalnodé Lmdy
Tito w Jugoslawii podcsas wojmy. Ponadto naleZaloby zrobié
przeglad wazniejszych przekladéw rozprosronych po pismach.
Zmudna i niewdzigezna na pozdr praca taka wydobylaby z pew-
nosciz wiele cennych utwordw, ktére spoczywajy w zakurzo-
nych stertach periodykéw.

Pragng przy te) okazji ‘)odzie;kuwax} tym wsaystkim, ktd-
rzy w odpowiedzi na mdj apel zechcieli przestad mi swoje uwagi
odnoénie loséw literatury hiszpadskiej w Polsce. Ich cenne in-
formacje whyczg do danych ktére posiadam.

Chcialbym na koniec sprostowad niefcistodé, ktbra zakradia
si¢ do mojego pierwszego szkicu, Napisalem tam (str. 197), ze
Don Kichote musial bez mala trzysta lat czekal na pierwszy
polski przektad. Przez przeoczenie opudcilem dwa wazne slowa:
»Z orvginalu’’, bez ktdrych zdanie nie ma sensu, gdyz wiadomo
rowszﬂrhrlit. ie pierwszy polski przekiad tego dziela z jezyka
ranucskiego dokonany, ukazal sie jui w 1781 roku.

Florian SMIE]A



Rronika zpgdowska

wKalura iydowska nie powinna zgingt™, takie bylo haslo miedawney
djrd.mp migdzy pozostalymi przy tyciu pisarzami zrdbwﬁm w Sowietach
a pisarzami dydowskimi z innych krajéw. O dyskusii tej, pc.'l.rytt.-j - -q:hnE
u.ilh miejsce w Moskwie — calkowitym milezeniem przez vadic Maskwa
i przez prasg sowiecky, dwist zewngtrzny dowiedzial sig dopiero drigki
komplememy sprawozdaniu, ogloszonemuy w organie zwigzku pisarzy iydaw-
skich w Polsce Foi'.i_u:i'ynu. a przedrukowsnemu crefciowo praez londydakie
News and Features, psmo Jewish World Congress.

Przeméwienie programows wyglosil profesor Nachum Ojslander, infor-
mujyc zebranych o treici memorandum :m&lmuuin- przez siobie, na proibg
awigzku puary sowieckich w sprawie dbecne; sytuacp literatory iydui
skiej w Sowietach, Jui ten sam fakt dowodzi, jak wielky wage przywigruje
aw.qzek pisarzy sewieckich, pod kierownictwem Sukowa i Polewoja, do
prac literatbw tydowskich, pudhdll! D]lll:ndn

Wmmumdmm wyraia zdanie, ie ,syluscia
zﬁ-n{:jﬂmmﬂilmﬂhh

zoajdujy sig wedlg Ojslandera w fakcio, fe ,.speinilo si¢ nareszcie marze-
Hmh.hdﬂ.upnhdhtwmndnwmm
ksigick plun-_r tnlnwlimh w kzyku iydowskim, bex czego . literatumm po
Spn't::dm F:fﬂﬂldmwmhhbmvﬁﬁﬁmﬂhﬂr
ie
kowali jo me tylko | postepowi drieanikarre @ Pobln™ (jak ich
Folksztyme), ale nawet ydowscy pisarze sowiecey, hhyme:gim
ocrywiicie obiekeji przeciw oglaszaniu uiweréw puarzy iydowskich po
mkﬂ.p&dhnm}hmm,hﬁmﬁmrmm
W jezyvku, w kideym zostaly napisane™, to jest po iydowsku.
Smnqﬁhcﬂd#mwnwnwmmw ktéra
oiwiadezyls, ie Itukl nie wyobraia ;_nbm, aby moina byle rorwigzsd

wiosypkiego morza” (aluzja do rnasego woemsza Puszkina o Polsce 1 o
slowindskich rzekach, kifee ,splyng w ruskie morze”). ., Aby mekn mogla
rpdﬁdnmu.mﬂmummpiruﬁwﬂwhnwhm'.d—
Huﬁ!hﬂlﬂdlﬂum,tﬂmmlﬂfh literatury  rosypkie; nie

Nasze utwory lhh- g
silniejsze | bardziej wymowne. Stalifmy sig nqdnqu plodniejsi i cie-

h"ﬂ .
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Warto podkreslié r&wmez e ta i;l'l:l-l pl;.ri;[- ﬁ'kmnlu — jak_pisze
Fd&u.!ym: = Hgdnq. terg’’, wedleg ktdrej Zydn IEWsCY nie inleres
sujg sie literatury i1 kulurg #ydowsky. Jak wiadome, poderas festiwalu
mhem-i:m Zvdsi moskiewsey interesowali sig tak gorgco delegaciy
luraela, e wladze sowieckie wnaly za konieczne szykanowaé tg delegacie
na wazelkie motliwe sposoby. Mimo i@ zapowiedziane wystepy teatralne
delegacii byly zawsze w ostatniej chwili przesuwane na inny termin lub
w inne miejsce, Zydei moskiewsey dowiadywali sig¢ o nich mie wiadame
jak i stawiali g tlumnie na przedstawienia,

Zwigzek pisarzy sowicckich przygotowal jakoby, pod przewodnictwem
Surkowa i Polewcja, memorandum w sprawie kultury tydowskie; dla cem-
tralnego komitetu Partii. Jak dotychczas, mimo oficjaloyeh obietnic wlade
sowieckich, ani kvigiki ani gazety nie ukazujy sig po tydowsku, a o tealrze
#ydowskim mfmlue nie ma MOWY.

W kaidym razie, aluzja pisarki Zydowskiej przypomina slowa Chrusz-
crowa, ktbry w odpowiedzi na zapytania delegachi socjalistbw h.lm
kich dwndc:rl ie Zydri wsyjicy pragos tylko jednege — aby jak naj-
predzej prayiaé jgzyk rosyjski 1 staf sig Rosjanami.

And.

Nadeslane nowosci
wydawnicze

WYDAWNICTWA EMIGRACYINE | ZACHODNIE
PACZ{EKA (Irena). Lﬁ‘d Mﬁ:

1 muu-nwm

ot slas). Socinignism
Knd:.‘:dwi:ﬁ;: Lﬁlllhﬁhumm-
ish {w an'En autocki, L.undrl.
mnl T'-HMEW&:I.I{? Pal nl;.r (o ekl

y Instytui H:..n.-.r fmienia Gene-
ﬁ'l"ll’d — Fmﬂn o wiﬂﬁ-lﬁ? Sir.
drich, 1957, cens dol. 5.—

“S’E

rala S

55. (Wyd. Ins. Hist. m. Gen.
ngllm:lau Londyn, 1957).
SPEEDBY-SZPIDBAUM (Hen- ONO
rykdrj'xxu!ti'mje Fire. Suw. 221-230,

da_paciestin i ich . 3 toma XVIIL G 1957) 'n:
mﬂ.n.l.l. 5&. i (Wyd. Oh- ¥ u?ﬂ'fdr a IMLH-—

Postée | Malarzy, Culture, Adlanta
ﬂ;m_ mtr )

E
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Szanowny Panie Redskiorze,

Artykul CGusawa Haslin W oczach Conrada™, w pai-
driemikowym numerze , Kultury™ jest nap.sany tak doskonale, analiza , W
ocrach jest w pim tak pomyslowa | wielostronna, ie z poczytkn
mie sposih miemal zorientowad sig. czego tam niedostaje. Przer caly czas
ﬂrllml cruje jednak, ze mutor jest w jakii subtelny spossh w stosunkn

Iﬁﬁwldﬂ ada niesprawiedliwy.
zecz lﬂ'jl.i-mll mi sg z chwilg, ;anu:tuh.lm na zdanie: ,.MNaj-
rucqtl'ﬂ:i’f sig 2 drugim D'[.-uwn roeprawid
to przecie: ulubiony pisarz Gruds Nie mpnmﬂr
z dubmrm pisarzem. Rzecz w i :e

“hi:]' te] .rosyjskie)” powiedci nie lubi,

it jest to na pew iedd Hwh Al

im", jest h{bdm. z m:?l'.gwpmn Cmr:il. 0 Wfl?mmmﬂi ych.
atomiast wn Imy artykul Gmd:uﬂhm wydaje sig rejestrem samych nie-

mal potknieé !j‘ istotnie kmigd?
E ukh* jak to sam oﬁdh m:pnwu sig w swoim studium 2 . pig-
cioma Conradami *, jacy wystepuja w iej powitici: adem F‘ﬁhhen
Z an uhh.n Lberalem, z konserwatysty, pesymisty i moralisty. O Conradzie
olaks pisze: ,.Ca uderza od nary w pierwszym Cooradzie, to i jego
obeaz Ru-ljl jest ai banalny w swojej tadycyjnoici”. Wazystkie micmal
rysy lego obrarn crerpane sy 2 polskiej tradyeji, albe — skiega
Muic uderzs co innego: trafnoid obrazu, Conrad ml oachibcie Hmﬂ
ko z czaséw weresn dziecifistwa, u:rl: ne znal je pume weale.
e nie stworzyl Rosji b |, wojonej 1 nie popelnil gaff, o jakie bylo
latwo, gdy sig n:!el p:ifrz - nﬁhﬁ na nmk?lm —_ 1o
JpowWmne ZAOUIWIC | dwiadczy o wspaniale) intuich twéreze],
samej wmtwcji, ktdra potrafila z kilkudniowej wizyty na brzegn T
skim wysnué wizjg cale) republiki poludniowo-amerykasskie; w ,,Nostro-
“

mTrldﬂlﬂuﬂ vti&w?f&t:luuhéu? Driels stuki me-uupqlr
rewe ||—]'Eul:l.u prmkquiw'lﬂ'ﬁn:h':m

Connad tiewppivie csvmsl.'c Mnhumfm.u.a.ﬂumq
mierze z 1y adyeje i literature; nie zapo-
minajmy zreszty, e l&wn-dycm &I:nu ect mie dla dwiata, kibrems
pisarr obtaz swé) pokarywal, am pricocrmy iwicns obribke tmdrcp Zai
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jdlldtnd:qunﬁbgpuwdyahuu.wmdmulmnku oh&qp

SAIT WIPOMING W ie ;polhl; e
nym wnaniem w ;1. \ryJ:: now u.H-d.uc.I:
Poza tym w obrazie .l.uy!tycmpm nie pnchodum: elementéw jest waine,
lecz wybér ich i ustawienie. Nkt chyba nie zaprzeczy. ie Coorad umial
w'bmf i wiednio minzrf. a.l'.u:ty Dodam, ie poloienie gl
mah: na aspolecznoié  Razumowa, 1ako
-d:od lkr.rrdh. autckracji uwaiam mimo wazystke za w‘h.lu.-
sprawdzone w dziesigtki lat péiniej przez bolszewicki

Du:l wu.hc-p:o?Zlm jeszcze inacze], nii z po-

ml." 1 ﬂll ndzifeki nazywa ]::h qnlnlngq. Dmltﬂkz
|¢u w uhv:le kontrasiowym rozwinigciem fematn ,,Lbr

ewski bez magi 1 kotuméw, Duchwlh tgrowiony.

Tnd.luf ﬂl:- lub nie if 7 takim phepuiyhnl
okredlenie ani ,,a o am

Cmud przeciw ktdremu Grodziski w_ﬂla.t we dm.in, o
,mellh ||b¢|!l.i“ ,.Conrad najmnie] przckonywajpcy, przesadnie
i iwiadomy luksusu wlasme) przynaleinoici narodowej z wyboru, rzec by
moins (bex zjadliwego n-clnmu tego slowa) — pnwm nuworisz spoglyda-
mm :;'ncdl up-el braé pod namatorem
e sig T nie mie uw po-
md-n jest tym razem nie Mu.ow — mtnm -wmﬁu—m& perte-parole
stu;r unczjrc.l : exghl pr:}nlj-m angiel-
ﬁsq III.I ety pﬂrplué asne] oso mh:u.
m iwiadomy artysta, musial uhd-nyﬁ rysami charakie-
lyuy:u |od|-¢m|f.nd wehie, chuéhrd] mt*;npw'ldu
Nie mreszty odnaledd w . nu.-udn

cone :ﬁulkmﬂyte tej mz_y umyslowoici pnmlnn ]_-& nu

Bawel, qhﬂlnn 2& n]i-

“dnlﬂ .ﬁ&, It-l-!J-lHlHﬂaﬁﬂ'l_ |lu|q

pan do narodu zawarl uklad 2 llb;-uunu-lnd

memphmwlwﬂkl.hmm;ummmauww
opowiadacra.

Po wibre i jeszcze stosunek Conrads do rosyjks
4 wmmmw:emmﬁ

i, POWorsza’ ze wwego Za-
dmdnhmmmr;mrm:ldﬂmluny:dmhwpw iewnych, tronicz-
nych bl . chwilami miemal na réwni ze Tmienaw Wichodem
fobraz ). Conrad widzi Wﬂ' cbu stron, i od insular-
nego zac einiena. A 2e wybnl |umuunwuhmm:pnw-

nie stangl, to nie wydaje mi wig jeszcze ami , " ani , wrnicsientem sig
w nmishotyerne rejony wyhzoel, wedlug m‘

Wreszeie Conrad — lnuen_rnygu y jaskrawym anderstate.
menf — puze Grodnidski — ﬂhﬂ!h ad odmalowal mn:kn-
uolurillhv w kolorach niecheinej ironii... w gruncie rrecry ubywal jako
farb do swego obrazu przewainie #flci i jadu, i dodaje .. uql-
nowsé wcrucis fals do Conrada za jego mesprawiedliwadl ™.
mawidracy & moke prrede mpﬂsm lekajpcy mg rewalucii i -:u:'hn tpmg-
wai rostawiajy fwiat nwlt}'mzu:uu!ﬂ-—hu uqlw
dnq Gmdnﬁhqn jemu to zarzuca najgrubszg mi

wndhwﬁi“d&w|hzkm?“?mmu&ud
Eﬂmaltm mmhstuhulvpudmwudnmﬂu wrnidal
l-u; +ponsd mam gtnoici, prresgdy | mawet wipamnienia ,-h

esabiste
sam przyznaje y;enmmmyuhmm:mginm
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Szale sprawiedliwych i lotréw m]un bodajie réwnowaiy sic w
Jedynie dla_autokracii ml:mhq Conrad nie ma duhmn " &j@ua
cieli m.ena il is w czambul — nie
Wydaje mi mig, ie Gund nie tylko 'ndn'b;il na tpnwudhuuié
zrobil wiscey. Mach ;L. ie nad tragedig rewolucjonistdw rosy,
—adkf-rﬂh?ﬁt sig pﬂﬂl:tnul!ﬂdﬂﬁ:lf. chuégydlnnp hwh
Janami, €0 niego rnace imiertelns wrogowie. Jezeli postaci
tora Haldna viostry | matki, Tekli, Zofi Antondwny, jej na-
recronego licza, starszego pana, ktéry cheal nmué umowa
B rebraniu rwolncpmmﬁw a nawet ﬂuﬂmh I Crerwomym nosem 1
picgo H,rullu nm fwiadezy o lodzkim i wspblezujgcym podejicin Conrada

] kéiw — to widoczni boau
dﬂﬁlhm tnp-tl‘nn: n::z-mlp;y ; i

Gmd::nhhq;n mikra ﬂmlpllll Conrada zadowala. Stwi en:liu
llh te W Oczach Zachodu"' pisal l:ln m hlhetﬂ‘nnzy:lu
. g0

jest od Roaji o pél Eumpy lecz G:umd h& ja porbawila za-
rbwno rodzicéw —
=il ff”'" ufiam;.- ek ’?’""’ i e i
A e ad idainie éles, malowal | z rewolucyjne)
rn-sz czyi takich nie bylo? i.c&: INREgo try:u] Jostojewski}

u‘u.l:t :qunrt.- mkuup na  Biesy™. :g:m Biesy”” byly dia Con-
, Ba pEWDO z dokumentéw,
z il.érep nﬂpll |t|_-r stara :ug n\m‘& o) o~ mﬁ“mﬁ#
Grudzidaki zaluje, de Conr w sprawach ::l’]_r[uh:ﬁ
wlest jedynie jego wing, e u:hnc rmo-'ln:p ummﬂmn twary
rosyiskiego. .. _osiggngl zaledwie polowicany skutek w przckazanim pam su-
g:yd:nu&m i preemikliwodci wwoich p-uglid&w na mqinr.n Tego, co
ifiski dor — ukazanie rewolucy w aspekeie bardzie mwﬂu!u
— dokonal Cnuu& w imne) swojej powiekci, w ,,Tajoym agencie”, nie
'In]'dl e mi sig zreazty, by w ystnicjsrych dla rewolucii barwach, W swej
jakie] powieici postawil sobie matominst jako wyrainy cel ukazanie ,me-
i uczuciowych reake)i rosyjskiego temperamentu na veisk tyrafiskie-
p wia" i cel ten przeprowadzil. Co w.gcej, jak sam Grudrifski za-
Znacia, glqlmy seon powiedel ‘I'I"j'l.‘]’md!l daleko poza ten ograniczony cel,
niestely et W tej rnwml;u glebokie 1 nieprremijajpce a ug
:.l a-:ncl; Cmn tz:I na mq:mtr:umw dla ocru er..gocl ﬁr
&;rxhn:u utrzymana ami mie stanowi jednej =
wzekajacych cech wtworbw Cu:mh !
Omteun;r wniosek zdaje wig byé niemal adw:ﬂ-tny od tego, jaki wy-
R ashls . et 1 o et Cawsc wleiie mﬂ
; pny ita sig najbasdeiej pnm
nim 7 caly pasjy swej niecheci czy wapblezuc wlgadz:
nhrm najmocnie] sugestywne i o w v mnld
ted jej zaiste genialne ‘Im’ﬁ Jest 1o buwml#:n !?Fﬂlﬂm' 'CIJ"

BiTw Wy
tycznego i najwigksr triwemi; konywat le inhwcyjny
wizjy nii chrazami snanymi z M lﬂ‘H o i

Zechee Pan prryigf, Szanowny Panie Redakiorze, wyrazy prawdsi-
“wego szacunku,

Chepstow, listopad 1957,
Wit TARNAWSKI
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Chicago, w grudniu 1957
Wiemoiny Panie Redaktorze,

Proszg b. uprzejmie nie odmébwil eszczenia tléw za i
ﬂbms hlﬁnwﬂ-m'llﬂ]l K : pani M i pa-
na y

Ruuiﬁbh‘quuhm'ndrlhriunfﬂﬂup—
- -"w Ih T " * R

'rylh z
wemianki, ie te ziemie nie 33 pk p-fy::u:} i fe
bardze dawnych, zamieszkalym nr.-um pﬂu | ktrs 2
Illyﬂ_npch wargledéw pr:rlwlll teraz nazwg ,,Ukmaidedw™. .n'l kideg

Per noR ER

U I i s
me E:nhmabpmgd:pnuuht'ﬁkiu:&dq'-mh
Cx;:mn;umuhw..dném-&q liezyé?

L wywkm powaianiem

Dr S DMOCHOWSKI (Ukusisiec)
*

Chartum, 29.11.1957
Szanowny Panie Redakiorze,

W ul.llﬂ'n mul " ukazal nl; ‘ll!cyclehwr artvkul dra Hen-

'II' 'i
i lr:rmadoén g Jest pd‘u ngespuwd: h'y«rh uug&!n;d j-li.‘:.;ﬂtt‘:lg
umu . e w goku osbb mmrze 3 tyiiges oséb
iypereh. C a.&:m :ﬁzqrﬂwmﬂr:hhu i nie moina

N “““*ﬁmm “.:;*”m‘“"_:a ‘2"(.:.,..&‘" m""‘"z i i
podase tylko mazw uh.:ummuhlm
lﬁq@@rwmﬂummwﬂqmﬁ

opinia na srosie 35, de Miloci (powiano
D e b 1957wl o e

duiy i @ duni dloked : do majwigksrych malefs: Diaks, N
1 s g peven i S ol o o v D

Nie dla praeciwwag: wdzisernodei cheiafbym na zakodereni
podrichowaé sutorowi 2a .m_ lr_erNmmnl;T:d!nm::
Pierwszego "'m S:d-u 1 5»’5&“ nhh::; .:-:h:nw
2 i . 28

Z powataniem

K. ]. KROTK]
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Berkeley, Califomia, 28 listopads 1957
Szanowny Panie Redakiorze,

Od szeregu lat — 1 z uporem godn upcwnewumein!imﬂ‘-
w.lluq p:ﬂ:llﬂmn T wyrarem ., — ramiast
gAnka". To tei pragng raznaczyé, ie 1n' hkll: moim dnrﬁdﬁqll} k‘l-l'-
tura” mr 11/121) napisalem ,, ka™ i #e przeto ,.nagOnka
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Indeks autoré6w i tematow
rocznika «Kultury» za rok 1957

Spis autoréw

a. n., A. N., A. §,, A. V., (av). — B. N., BERLIRCZYK,
BRAUN Kazimierz, BRONCEL Zdzislaw, BRZEZINSKI Ta-
deusz, BRZEZINSKI Zbigniew, BRZEKOWSKI Jan, BUYNO
Ludwik F. — CHACINSKI Stanistaw, CHCIUK Andrzej,
CUNNINGHAM Zofia, CZAPSKA Maria, CZAPSK] Jézef. —
DOBEK Czeslaw, DOBROWOLSKI! Julian, DZIEWANOW-
SKI M. K. — FEJTO Frangois, FELSZTYN Tadeusz, FOLE-

EWSKI Zbigniew. — GIERATOWA Ewa, GOMBROWICZ
itold, GOODMAN Mac, GRABOWSKI Zbigniew, GRUODIS
Eugenijus. — HARASYMOWICZ Jerzy, HARICH Walfang,
HERLING-GRUDZINSKI Gustaw, HERTZ Aleksander,
HERTZ Zofia, HEYDENKORN Benedykt, HINTERHOFF
Eugeniusz, HOLCMAN Jan, HORZELSKI Jerzy, HOSTO-
WIEC Pawel. — IHNATOWICZ Janusz. — ]. Cz., }.j., JAN-
KOWSKI Jerzy, JASIENCZYK Janusz, JASINSKI Fhigniew,
JAWORSKI Adam, Jaz., JELENSKI K. A., JEDRUCH Jacek,
ORDAN Zbigniew, — KAJ, KAWALKOWSKI Aleksander,
EKSTAS Juozas, KENETH Adam-Dominique, KONDRACKI
Michal, KORNACKI! Jerzv, KOSCIALKOWSKI Stanislaw,
KOZIK Edward, KOZLOWSKI Leon, KREPSKI K. M,
KRYTYK i ZASTEPCA, KWAPISZ Jerzy, — LONDYN-
CZYK. — MACKIEWICZ Jézef, MAREK Zdzislaw, MATIA-
SIAK Janusz, MEYNAUD Jean, MIEDZINSKA Janina, MIE-
ROSZEWSKI Juliusz, MILOSZ Cresltaw, MORAWSKI] Ka-
jetan. — NOWAKOWSKI Tadeusz, NUCKOWSKI Tadeusz. —
OSADCZUK Bohdan, OSTROWSKI Wiktor. — PANEOW-
SKI Marian, PONIATOWSKI Juliusz. — RADZYMINSEKA
dzefa, RETINGER Jézef H., ROMANOWICZOWA Zofia. —
ANDAUER Artur, SCHMUCKOWNA Wiestawa, SCHOEN-
FELD Henrvk, SITO Jerzy S., SLAWOJ-SKLADKOWSKI
Felicjan, SOKOLNICKI Michal, SPEEDBY-SZPIDBAUM
Henryk, SROKOWSKI W., STRASZEWICZ Czeslaw, SU-
KIENNICK]I Wiktor, SZPAKOWSKA Klara, SZYSZMAN
mon. — SMIEJA Florian. — TABORSKI! Bolestaw, TAR-
NAWSK! Wit, TOROSIEWICZ Jan, TUREK Wiktor. —

b
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URBANOWICZ Bohdan, URSYN j,. UVZIEMBLO Adam. —
I;r_.}. VINCENZE Andrzej, VINCENZ Stanistaw. — WANDYCZ
jotr, WEIL Simone, WEINTRAUB Wiktor, WESTFAL
Stanistaw, WOHNOUT Wieslaw, W. 5. — ZAGORSKI %ﬂ-
EI{‘I %nREMBﬁ Pawel, ZAREMBA Zygmunt, ZAWADOW-

Artykuly polityczne, spolecine i gospodarcze
BERLIRCZYK: List s Berlina ; Antypolska ofensywa stalinizmu
3/113).
&iﬂ & Berlina : Sprawa Wolfganga Haricha (4/114).
Ni -Polska jesienig 1956 [1/111-2/112).

BRONCEL Zdzistaw : Moskwa, Pekin i Europa (10/120).
FELSZTYN Tadeusz: Zaslosowanie isolopdw 1w proemysle

(4/114).
HERTZ*LEcknndcf: Czarna Ameryka (5/t15).
HINTERHOFF Eugeniusz: Armia niemiecka (5/115).
— Strefa newiralng w Ewropie (1/111-2/112).
JORDAN Zhigniew : Ideologia lewicy marksistowskiej (1/111-
a/11z).
- war]rﬂ od pasdsiernika (13/122).
LONDYRCZYK : Kronika angielska (1/ri1-2/112, 3/113, §/114,
s/11s, 6116, 9/117-8/118, 9119, 1of120, 11/121).
MIEROSZEWSKI Juliusz : ABC polskiej sytuacyi (11/121).
— Analiza widma {3/113).
— Csy honiec ,dwigtego amerykadskiego cesarstwa mnie-
mieckiego’’ (4/114).
— Ezcolucjonifci i seyswoledicy (1/1rr-2/112).
— Niemiecki cul-de-sac (10/120).
— Nurty i perspekilywy }6.:"116}.
— Polska lety mipdsy Rosjg a Amerykq (7/117-8/118).
OSADCZUK Bohdan : Prserwana struna ‘yﬂs}.;
Problem antvsemityemu (ankieta , Kultury'') — (1/111-2/xr2).
SUKIENNICKI Wiktor : ,, Komunism"* sowiecki (4/114).
— O Leninié (7/117-8/118).
— Rewolucja sawcsasu sapowiedsiana (12/123).
(V.) : Mniejssodci w Polsce (10/120). '

Artykuly i essaye z driedziny literatury, sztuki i inne

?‘I“HBRD“'ICZ Witold : Fragmenty s dsiennika (3/113).
ERLING-GRUDZINSKI Gustaw : Sgd Ostatecsny (5/115).
— W oczach Comrada (10/120).
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HOSTOWIEC Pawel : Ceytajgc Tukididesa (5/113).
— Klimat éycia i klimat bteralury (10/120).
— Notatnik niespiesznego prsechodnio (1/111-2/112, 6/116
=/ 117-8/118). :
JELENSKI K.A.,: Bohaterskie niebohaterstwe Gombrowicea
g/11g).
KORNACKI Jerzy : Préba dialektyhi (3/113).
KOSCIALKOWSK] Stanisiaw : Spostrsesema § wwagi (7/117-
8/118, 9/11qg).
MILOSZ Czeslaw : Nad polskg prasa (6/116),
— (thumacz) ob. Weil S. (1/v11-2/112).
SANDAUER Artur : Bes laryfy ulgowej (7/117-8/118).
TARNAWSKI] Wit : Conrad a... (1/111-2/112).
— VINCENZ Stanistaw : Csy Comrad byl antyrosyjski?
114).
WEIL ‘gim:jm Medytacje o posiusseistwie | wolnofei (1/111-
al112), przel. Czeslaw Milosz,
WAINTRAUB : Z sagadek mickiewicsowskich (11/121).
WOHNOUT Wieslaw : Caytajgc Dgbrowskg i Manna (9/119).

Powieié s . ceni

GRABOWSKI Zbigniew : Oblicze Szwecpi (12/122).
HORZELSKI Jerzy : O proekornej ewolucji (7/117-8/118).
KOZIK Edward : Ali Djosadar (11/121).
MILOSZ Czestaw : Rodsinna Ewropa (7/1157-8/118),
SPEEDBY.SZPIDBAUM Henrvk: XX awick i twoje serce
STRASZE]WICZ Czeslaw : Klips (1/111-2/112).

(11/121).

Utwory poetyckie

BUYNO Ludwik F.: Wiersze (7/117-8/118).
CHACINSKI Stanislaw: Ballada o sardsewiolej krwi (5/115).
DOBEK Cazeslaw : Granica (6/116).
GOODMAN Mac : Ogier { Pieddi., Olaieraly sig drewni na ofcied
{4/114), przel. Czeslaw Milosz.
GRUODIS Eugenijus: Wiersse (4/114), prael. Juozas Kekstas.
HARASYMOWICZ Jerzy: Kat (11/121).
IHNATOWICZ Janusz: Lesge na wonak nad breegiem Lake
Mephremmagog (6/116).
ANKOWSKI Jerzy : Ludsie XX wicku (5/115).
EKSTAS Juozas (tlumacz) ob. Gruodis E. qunq].
EWAPISZ Jerzy : Mdj czas. Prodba (5/115).
MAREK Zdzistaw : Portret cslowieka (7/117-8/118).
MILOSZ Czestaw : Wiersse (10/120).
Traktat poefycki II (1/111-2/112).
— {tlumacz) ob. Goodman Mac (4/114).

INDEKS AUTOROW | TEMATOW , KULTURY™ ZA 1957 289

MLODZI POECI WROCLAWSCY : ob. Chacifski St., Jan-
kowski |., Kwapisz ]., Nuckowski T., Schmuckdéwna W.
(5/115).

NUCKOWSKI Tadeusz : Wiersse (3/115).

PANKOWSKI Marian : Na powrdt Polakdw = Rosji Sowieckie]
(4/114).

RADZYMINSKA ]dzefa : Bl (6/116).

SCHMUCKOWNA Wiestawa : Schersa na temat 1956 (5/115).

SITO Jerzy S. : Etyka pobieinego spojrsenia. Studium o
migch brunainych (6/116).

SMIEJA Florian: Poesja arabsko-andalusyjska (przeklady),
{12/123).

TABORSKI Bolestaw : Evolyk (6/116).

ZAE?RS}K[ Jerzy : Qlimp i siemio, moralitet z pantominami

11g).

Namowsza historia Polski
HEYDENKORN Benedykt : O rehabilitacje Leona Koslowskiego
KA%:E%ED“‘SKI Aleksander :  Hisloria  Derudsiestolecia
KO{'Z}%%%;SKI Leon: Wigsienie sowieckie (10/120, 11/121,

12E22).

SEAWOJ-SKLADEOWSKI Felicjan: Wspommienia s okress
majowego (6116, 7/117-8/118).

SOKOLNICEI Michal : Na rosdroiu ccasdéw (marsec-sierpied
1939) (t/111-2/112).

SROKOWSKI W.: Obrona Belwedern (5/115).

Sprawy krajowe

BRONCEL Zdzistaw : Paddziernik i dolary {6/116).
BRZEZINSKI Zbigniew : Wrasenia s Palshi (11/121). L
CZ?EI:SR? Maria: W odpowiedsi redaktorowi Turowiccowi
116}).
HERLING-GRUDZINSKI Gustaw : Spowieds dsiecigcia stali-
nismu (g/-11g).
HERTZ Zofia (thumaczka) ob. Mevnaud Jean (1/111-2/112).
JORDAN Zbigniew : Filosofia a $wiatopoglad (9/119).
— Kluby miodej inteligencii w Polsce (4/114).
— Socjologicene diagnosy (5/113).
KA]J : O potrechie . slytoptakiw’ {sg-*’ug'_l.
MATIASIAK Janusz: Newrosa na Slgsku (11/121).
HEljmﬂun Jean : Paryskie spothania (1/111-2/112), przel. Zo-
ia Hertz,
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MIEDZINSKA  Janina: Kryeys samorsgdu robolmicsego
(ra/120).

— Trmh]m pocsgtki samorsqdu robotniceego (3/113).
MILOSZ Czrestaw : ,, Pax™ odslonigly [3!1132.
PONIATOWSKI Juliusz: Krwig csy myélg (5/115)-

— Pavsiwomwe Gospodarsiwa Rolme (11/121).

— Statystycane mancrwoce (3/113).

Rosmowa se Stefanem Kisielewskim (6/116).
UZIEMBLO Adam: Sswecjo a Polska (7/117-8/118).
WANDYCZ Piotr : Drgtwa mowa (5/115).
ZAREMBA Zygmunt : Spér o diug i sharb (6/116).

Recenzje, sprawozdania, nowosci wydawnicze

A.S. Cszerwony organista (T. Rek., Pierwsse lata dyktatury Pil-
sudskiego), (;.r‘: 17-8/118).
A.V. Dwa nowe periodyki ukraidskie (10/120).
— Kronika bialoruska (1/111-2/112). S
— Ksigiki ukraiiskie (R. Jendyk, Slowo do bratiw; Zbirka
ukrajiniikyj nowel; Wira Wowk, Zorja prowidna), (1/111-
zf112).
— Petrarka — patron emigraniéw (Jan Parankowski, Pe-
trarka), {Iflllf"ﬂll;&. 4 :
B.N.: Listy & Bliskiego Wschodu (R. Szydlowski, Listy = Bli-
skiego Wisehodu), (3/113). 4
BRZEKOWSKI Jan: Poesja prosta (M, Bialoszewski, Obroty
reccsy; . HARASYMOWICZ, Powrdt do kraju lagodno-
dei; M. JACHIMOWICZ, Scieskq konie : T. KARPO-
WICZ, Gorskie érédla: B, DROZDOWSKI, Jest takie
dreewo ; A. CZERNIAWSKI, Polowanie na jednorodca;
B. CZAYKOWSKI, Treciny cscionek; B. TABORSKI,
Czasy mijania), {?fr:;r-BfuB{ ! _
CZAPSKA Maria: Aktuwalng ksigika o O. Lamennais (Michel
Moure, Lamennais ou Uhérésie des temps modernes),
(r/111-2/112). :
— Historia  Joela Branda (A. Weissberg-Cybulski, [he
Geschichte von Joel Brand), (7/117-8/118).
— O Janussu Korczaku (Hanna Mortkowicz-Olczakowa, Ja-
nuse Korezak), (12/122).
— Sumienie sig budsi (Das Gewissen steht auf), (o/119).
DZIEWANOWSKI M.K. : Bibliografia i chronologia ruchu ro-
botmiccego w Rosji (S. Zaleski, Mowvements ouvriers eof
socialistes, chronologie et bibliographie), (s/115).
— Likwidacja K. P. P. (A. Tvominen, Kremlin Kellot),
{1r/rz21). .
F{)LE]EWS:'KI Zbigniew : Pollosie roku mickiewiceowskiego
(Adom Mickiewics in World Literadure, ed. by W. Led-
nicki), (4/114).
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HERLING-GRUDZIRSKI Gustaw : Ucserdt Balsaca (W. Du-
dincew, Nie chljebom jedinym), [9/119).

HOSTOWIEC Pawel : Odvsefa o nowym Humacceniem Witthi-

HINTERHOFF Eugeniusz : Armia sowizcka (Liddell Hart, The
Soviet Army), (4/114).
na (11/121).

jojo : Stregpy bespodrednich kontaktdw (C.H. Dewhurst, Kontakt
bespofredni), (3/113).

JASIENCZYK Janusz: . Najkritszsg droga’ (5t. Sosabowski,
Najkrétsza droga), (10/120).

Jaz : ,Torricola’ ]. M. Ursyna (4/114).

JELENSKI K.A.: O realismie na tle Messogiorna (R. Vail-
land, La Lei: E. Morante, L’Isola di Arturo), (1o/120).

JORDAN Zbigniew ; Biblioteczka ,,Po Prostu” (T. Kotarbinski,
Sprawy sumienmia; S. Ossowski, Ku nowym formom Sycia
mﬁxmga; K. Biskupski, Wiladsa i Lud; S. Ehrlich,

00 odd — Sejm; E. Kuszko, Wolnofd w systemie

dyktatury fmlzlnrfa!u), (3/x13)-

— () socjologn i socjologicenych csasopismach (Prseglgd so-
cjalny, Kultura i Spoleczedsiwo), (5/113).

— Saocjologia inteligencyi (H. Katz, ﬂdilanmf marksizsm ;
J. Kuczynski, Urok wiary; Jan Szczepafski, I'ntelipencin
t_spolecseistwo), (9/119).

— Socjologicene diagnocy (M. Ossowska, O pewnych prse-
mignach elyki walki; St. Ossowski, Marksism i twdrczodd
naukowa w spolecseristwie socjalistycenym), (5/1135).

— Well dome (W1 Bietkowski, Rewolucii cigg dalssy;
S.]. Kurowski, Sskice oplymistycsne), [10/120).

— E‘fﬁfblq,k&;nj idealista (lgnacy Fik, O sywg tredé demokrocj),

116).
EAWALKOWSKI Aleksander : Historia Dwndsiestolecia (W
Pobdg-Malinowski, Najnowssa Historia Politycena Polski),

(3/173).

KOSCIALKOWSKI Stanislaw : Spostroesenia i wwagi krytycene
[.,Makieta’™ Historii Polski), (7/117-8/118, ¢/11a).
KREPSKI K. M. : Sladami Tito (C. Bobrowski, La Yougosla-

vie zocialiste), (1/111-2/113),
MILOSZ Czeslaw : Biedny kamerjunker (W, Lednicki, Pushkin’s
ffrm:}r Horseman, the Story of a Masterpiece), (1/111-
riz).
— Nu casadsie martwej dosy (Jan Szczawiej, Antologia pol-
skie] poesfi podaiumnef},?’lnh 22).
MORAWSK]I Kajetan : Rehirth of the Polish Republic (T. Ko-
marnickiego), [10/120).
Nadestane nowoici wydawnicse (1/111-2/112, 3113, $/114, 5115,
&/116, s/1r7-8/118, o/119, 10/120, 12/122).
PANKOWSK]1 Marian : Dwaj krakowscy poeci (L. Elektrowicz,
S:ft‘u-t i'liestwmny: M. Jachimowicz, Scieckg koniecsng),
ra/130).
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— Nowosc poetyckie (Cz. Bednarczyk, Obrgcze; A. Czer-
niawski, Polowanie na jednorosca; ]J. Niemojowski, Zreni-
ce; ]. de Nisau, Romantyka), (1/111-2/112).
— Nowodei poetyckie (T. Karpowicz, Gorskie érédla; S. Rey,
Piedni mawione ; ]. Zulawski, Wiersee s notatnika), (5/115).
— ?‘d; .ri-‘;gnnu do brsosy (W. Broniewski, Wiersse sebrane),
3/113).
— Wigsien blawatkéw (].B. Oidg, Wiersse wybrane), (12/122)
— Wolny od ey (L. Lipski, Dsiedi i noc), (7/117-8/118).
SCHOENFELD Henryk : Druga strona ksigévea (,.Problemy”,
Warszawa), (3/113).

SOKOLNICKI Michal : Preedwojenna polityka w ofwietleniu
miemieckim (H. Roos, Polen und Euroga), (5/115).

SZPAKOWSKA Klara: O klamstwie podreconikowym (R. Ma-
tuszewski, Historia Literatury Polskiej dla kl. XI) (4/114).

SMIEJA Florian: Nowe preeklady = hisspaiskiego (Anonim
XVI w., Zywot lasika s Tormesu ; Calderon P., Alkad = Za-
lamei, Zycie smem; M. Cervantes, Don Kichote, Nowele
praykladne ; B. Gracjan, Brewiars dyplomatyceny; Lope
de Vega,Dsiewcsyna = dsbankiem, Miyn, Owcee Zridlo,
Pies Ogrodnika, Wedka Feniksany), (7/117-8/118).

TABORSKI Bolestaw : Kolumboswie 1 ich Ameryki (R. Bratny,
Kolumbowie — rocsmik 20), (12/122).

TOROSIEWICZ Jan: Z ksigiek krajowych (M. Boniecka,
Justyna; J. lwaszkiewicz, Slawa i chwala; W. Rogowicz,
Warssowa wydarta niepamigei?; Jalu Kurek, Janosik),

{s/115).

URBANOWICZ Bohdan: Dsicla czy obraz  archileklury
(Z. Il::nmchuwski, Dgiela architektury w Polsce), (1/111-
a/113).

URSYN J.: ..Buty’" (].]. Szczeparski: Buty), (5/115).

UZIEMBLO Adam : Istoine uspoleconienie (Jan Wolski, Spdl-
dsielcsy samorsqd pracy), (6/116).

{v.) : Odklamanie marksismu (Contrat social, Paryz), (6/116)

WANDYCZ Piotr : ,,Drgtia mowa" (uwagi na marginesie ,,Ma-
kiety'' Historii Polski), (5/t15).

WOHNOUT Wieslaw : Zagdrski conira Kolarbiriski (Zagérski
W., Wicher m!nn!ci},“jﬁh 16).

W. S. : Konfederacja (P.S. Wandycz, Ceechoslovak-Polish Con-
Jederation), (5/113).

ZAWADOWSKI Z.: Bliski i Srodkowy Wschdd (M. Gdanskie-
go), {10/120).

Kronika kulturalna

a.n. : Evenburg i poeci sydowscy (3/113).
A.N.: Prasa francuska o Polsce [4/114).
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Ankicta ,,Kultury'" : Literatura emigracyjna a leraj. Wypowie-
cd‘;i: HREEE{}“’SKI Jan, CHCIUK Andrzej, JASINSKI
Zbigniew, MACKIEWICZ ]ézef, OSTROWSKI Wiktor,
RDE‘I:\ND“‘]CZO\VA Zofia (v/111-3/113),
BRAUN Kazimierz: Bim-Bom i STS (11/121).
BRONCEL Zdzistaw: O Teatrse (9/119).
— Ostatni teatr Sydowshki (5/115).
BRZEKOWSKI Jan ob. Ankieta  Kultury™ (t/111-2/112).
CHCIUK A. ob. Ankicta , Kultury™ (1/rr1-2l112).
CZAPSKI Jézef : O dwéch napaiciach (r1/ra1).
— O wyborze pism Rosanowa (12/1 23).
— Sciciki malarskie (4/114).
DOBROWOLSKI Julian: Teatralna praygoda (s/115).
HOLCMAN Jan : Paderewski na L.P. (1/111-2/1 12).
— Posegnanie o Giesekingiem (4/114).
HORZELSKI Jerzy : Literatura emigracyjna (4/ 114).
— Parapsychologia {ri/121).
J. Cz.: O Z. Turkiewicsu (4/114). -«
JASINSKI Zbigniew ob. Ankicta s Kultury'' (1/rr1-2/1 |z].' _
JELERSKI K.A. : Ostatni polski encyklopedysta (wspomnienie
o Jézefie Michalowskim), {3/113)-
JORDAN Zbigniew : Nad warssawskim ,,Proeglgdem Kultural-
nym’* (4/114). 1 ] I}
KENETH Adam-Dominique: Nieboska Komedia 1w Anglia
f115).
KDH{[;';RM';EI Michat : Zgon Tadeussa Kasserna (9/119).
Konkurs im. Wiadyslawa Pancsaka (6/116).
KRYTYK i ZASTEPCA : Refleksje teatralne (7/117-8/118).
MACKIEWICZ Jézef ob. Ankieta ,,Kultury™ (1/1 11-2/112),
Moskwa — sierpieri 1957 (11/121). ! ;
MIEROSZEWSKI Juliusz : Podsumowanie ankiety s Literatura
emigracyjna a kraj’” (r/111-2f112).
MILOSZ Czestaw : Hnn(]n-d Kridl {3/113).
— Po imierci Staffa (7/1v7-8/118).
— Zdersemia literackie (10/120).
OSTROWSKI Wiktor ob. Ankieta , Kultury" (#/111-2/112).
Preehsetalcamy nagrodg literackg Kultury' (3/113).
RETINGER Jézef H. : Z notatek o Conradsie (7/1 17-8/118).
ROMANOWICZOWA Zofia ob. Ankieta ,Kultury” (/111
2/i12).
SZPAKD\'LSKA Klara : Preeciw éwiersscsom... (1/111-2/112).
SZYSZMAN Szymon: Nauka i sensacja (s/115).
V.: Proeglad csasopism ukraiiskich (1/111-2/112).
VINCENZ Andrzej : Mykola Hiobenko (10/120).
— Reece o polsscayinie (12/122). )
WESTFAL Stanislaw : Poprawiam i usupelniam (10/120).
Wyréiniony obras Z. Turkiewicsa (3/113).
ZAREMBA Pawel : Interpretacja nie tworsy faktéw (6/116).
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Sprawy i troski

BRZEZINSEI Tadeusz: Syl

] ' : Sylwester Grussk -

EFENNINGHAM Zofia : Nec Hcrcujas..:“[lnf:::‘:l-;;::;?ll:ﬂ
ERATOWA Ewa : Nowizna (4/114). :

HEYDENKORN Benedylkt : ; i
Tyahich iy edykt : Polonica na uniwersyletach kana-

AWORSK : janie si,
J {&[Frs:%}l. Adam : Wynaradawianie sip Polakdéw w Kanadsie

EDRUCH Jacek : O intynierii '
= qufmf 'n-l'r "
TS?;KK%E?SKI Tadeusz : ,*Markuﬂriig:’ [;’T}w-ﬂh 18)
iktor : Jesscze o Polonii kanadyjskiej (12/ u:]..

Tiumaczenia
Z jezyka angielskiego
GOODMAN Mac: Ogiert ¢ Pi i ig drowi
: Ogiesi 1« Piedi. Of 1 1
(4/114), przel. Czestaw Milosz. ooy s R AT

Z jezyka arabskiego
Poesja arabsko-andalusyjska (12/122), przel. Florian Smieja.

Z jezyka francuskiego
M . : ¢
E?‘!E;&UHIL{:TL Paryskie spotkamia (1/111-2/512), przel. Zo-

WEIL Simone : Medytacj e i 1
< yieetii _mu:;:o ?ﬂﬂl:l'ﬂﬂﬂw i wolnoda (1/111-

Z jezyka litewskiego

GRUODIS Eugenijus : Wiersce (4/114), przel. Juozas Kekstas

Bibliografie

Indeks antordw i i ]
l-"ltl-ﬂll!}f ematdw rocomika , Kullury’”” sa rok 1956

A 4
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Listy do Redakeji

ANCEVICZ Fr. Dr. (6/116), ,,B” (3/113), BERAN Jézef (1/r11-
2/112), BOCHENSKI Aleksander (11/121), BOCHENSKI J. ML,
O.P. (g/119), BREGMAN Aleksander {3/113), BROMKE Adam
{4/114), BRONCEL Zdzistaw (5/115), BUDYN Zdzsiaw (1/rrn=
2/112), CYWINSKI Rafat {9/119), CZAPSKA Wanda (3/113),
CZAPSKI Jézef (1/111-2/113), (4/114), DOBRZANSK] Jerzy
ob. KRZESZOWSKI L., (12/122), FELSZTYN Tadeusz (3/113),
(10/120), GODLEWSKI ]. (o/t1g), GOMBROWICZ Witold
(1/113, 5/115), GRABOWSKI Zbigniew (10/120), HEYDEN-
KORN B. %5;..5. t1/121), HINTERHOFF E. (g/119), HOFF-
MAN J. (r-111-2/112), (7/117-8/118), TWANIUK Wackaw
(4/114), JARUBSKI Zbigniew (o/119), JELERSKI K, A. (4/114,
1o/120), JENNE Jézef Ifinzh.uj, JOZWIAK M. {?fn?-&‘nﬂl
KACZANOWSK!I G. (ro/120), KLEPACZ  Stanislaw
=/117-8/118), KOPROWSK! Jan (11/121), KORBON-
SK1 = Stefan (1/rii-2fniz, 3/ns, »/117-8/118), KOSICKI
Witold W. (5/115), KOWALIK Jan {(3/113, 9/119), KRUPIN-
SKI T. (3/113), KRZECZUNO ICZ Jerzy (3/113, #4114
KRZESZOWSKI Lubostaw i DOBRZANSKI Je (r2/122
KUKIEL M. (3/113), LEPECKI M.B. (s/115), LEWICKI S.L.
(s/114), MACKIEWICZ Jozef (7/117-8/118), MALEWSKA

anna (4/114), MANTEUFFEL Andrzej (3/113), MAREK
Krystyna (11/121), MERLO Stanistaw (1/111-2/112), MICHA-
LOWSKI Z. (12/122), MICHNIEWICZ Wiadyslaw lsflls.l.
MORAWSKI Maciej }qh 14), MYCIELSK] Kazimierz (ra/r20),
NAHALEWICZ F. (¢/114), NOWAK Jan (12/122), PAN-
KOWSKI] Marian (9/119), PARIENTES Mozes {g/119), PAW-
LIKOWSK! Michat P.(11/121), PAWLOWSKA Jadwiga (o/119),
POMIAN Je {o/117-8/118), POPLAWSKI Wiodzimierz V.
(6/116), ROMER Tadeusz {g-119), RUDNYCKY] ].B. (3/113
SITO Jerzy S. (3/113), SKORUPSKI W. (9/119), STUDZIN-
SK1 Franciszek (10/120), SUKIENNICKI Wiktor (11/121),
SZABLOWSKI Stanistaw (4/114), SZAKIEWICE Zdzislaw
i‘f}"tlg}, SZPAKOWSKA Klara (11/121), TABORSKI Bolesiaw
a/rr3), (4/114), VINCENZ Andrzej (7/117-8/118), VOGLER
Henrvk (3/113), WALEWICZ R. (1/111-2/313), 7/117-8/118),
W. K. (g/1135), WASOWSKI Stanistaw (r2/221), WELLISZ
Leopold T. (o/119), WERYRXSK] Henrvk (o/119), WESTFAL
Stanistaw (s/115), ZAWADOWSKI Z. (o/119), ZIELICKI
Antoni (5/115).

Dokumenty

FEJTO Frangois: Prsycsyny rewolucji jerskiej (s/115).
HARICH Wolfgang: Testament bumﬁmwﬂi %;: 15}.
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Rés

Dalsse awplaty na dom , Kultury” (1/111-2/112, 3113, 4114,
s/i1s, 6/116, 7/117-8/118, 9/11g, 11/121, 12/122).

Do prenumeratordw , Kultury™ (12/122).

Fotografia obrasu Z. Turkiewicea (3/1135).

Historia U.5.4. (zapowied#), g4/114).

Kultura'' dla plastykéw (1/1101-2/112),

Na nagrobek dla Jana Olechowskiego (1/111-2/112, 3/113, /114).

lagrody i konkursy (g/119).

Obietnice i... rsecsywistodé (4/114).

Od prayjaciela Amerykanina (o/119).

Pomédsmy ,,Bibliotece Narodowei' (apel), (3/113).

Sprostowanie (3/117).

Wplaty na Bibliotekg Narodowqg (g/114, 5/115, 6/116, Ty
8/118, 9/119, 10/120, 11/121).

Wyjadnienie (5/115).

Noty biograficzne aotoréw

KORNACKI Jerzy (3/113).

KOZIK Edward (11/121).

MATIASIAK Janusz {(11/121).
SPEEDBY-SZPIDBAUM Henryk (r1/121).
ZAGORSKI Jerzy (g/r11g).

Biblioteka , Kultury"

Tom XVI: Leon Lipski, Dsiesi i noc (str. 56). Nagroda literac-
ka ,,Kultury’ za r. 1956.

Tom XVII : Andrzej Cheiuk, Smutny uémiech (str. 72). Nagroda
literacka ,,Kultury™ za r. 1956,

Tom XVIII : Jeanne Hersch, Polityka i rsecsywistosé, Przektad
Czeslawa Milosza (str, 253).

Tom XIX : Czestaw Milosz, Traktat poetycki (str. ga).

Tom XX : Jézef Mackiewicz, Kontra (str. 272).
Tom XXI : Witold Gombrowicz, Deiennik (1953-1956), (str. 338).
Tom XXII: Andrzej Bobkowski, Sskice pidrkiem (Francia 1940-
1644). (Credé I. — str. 302, czedt II. — str. 440).
Tom {KKITI: Pawel Zaremba, Historia Standw Zjednocsonych
str. 61a),

Tom XXIV: Aleksander Hertz, Amerykaiiskie stronnictwa poli-
tycone. Mechanizm demokracji (str. 320).

Tom XXV : Daniel Bell, Praca i jej gorycze. Kult wydajnosci
w Ameryce. Przeklad Crestawa Milosza (str. 68).

Tom XXVI11: Milovan Diilas, Nowa klasa wysyskiwacsy. Spal-
szczyl Juliusz Mieroszewski (str. 224).

BIBLIOTEKA ‘‘KULTURY™

Tom 1 Witold COMBROWICZ

TRANS-ATLANTYK i SLUB
Cena 600 I {12 oh.. & 2.00)

Tom 11 George ORWELL
ROK 1984
Cena 500 bs. (10 sh., ® 1,75)
Tom 1 Czestaw MILOSZ

ZNIEWOLONY UMYSL
[wyczerpanc) Cena 500 frs. (10 sh., § 1,75)

Tom [V James BURNHAM

BIERNY OPOR CZY WYZWOLENIE ?
Cena 600 fa, (12 sh., 8 2.00)

Tom V Czeslaw MILOSZ

SWIATLO DZIENNE (Poezje)
Cena 350 frs. (7 sh., % 1,00)

Tom VI Czestaw STRASZEWICZ
TURYSCI Z BOCIANICH GNIAZD
Cena 650 Fs. (13 oh., 3 2,00
Tom VI Stefan KORBONSKI
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ
fwyezerpane) Cena 1.250 Frs. (25 sh., § 3.50)
Tom VII Jézef LOBODOWSKI

ZLOTA HRAMOTA (Poezje)
Cana 700 frs. (14 sh.. $ 2,00)

Tom IX Czestaw MILOSZ
ZDOBYCIE WLADZY
fapusiiguns) Cena 650 frs (13 sh., § 2.00)

Tom X Czeslaw MILOSZ

DOLINA ISSY
Cena 700 frs (14 sh., § 2.00)




BIBLIOTEKA ‘‘ KULTURY ”

Tom XI Marian PANKOWSKI
SMAGLA SWOBODA
Cena 350 Fra (7 sh., & 1.00)
Tom XII Teodor PARNICKI
KONIEC ,,ZGODY NARODOW™
Cena 1,500 (30 sh., $ 4.50)
Tom XII Stefan KORBONSKI
W IMIENIU KREMLA
[Cena 1.000 Frs. (20 sh., & 3,00)
Tom XIV Raymond ARON
KONIEC WIEKU IDEOLOGII
{Cena 750 frs. (15 oh., 8 2,25
Tom XV Graham GREENE
MOC 1 CHWALA
(Cena 650 frs. (13 sh., 2 dol)
Tom XVI Leo LIPSKI
DZIEN 1 NOC
Cena : 350 [r. 7 sh., 1,00 dol.)
Tom XVII Andrzej CHCIUK
SMUTNY  USMIECH
Cenx 350 fr. (7 sh., 1.00 dol)
Tom XVII Jeanne HERSCH
POLITYKA 1 RZECZYWISTOS¢
Cena 700 Fr. (14 sh., 2.00 dol)

Tom XIX Czeslaw MILOSZ
TRAKTAT POETYCKI
[wyczempane) Cena 350 Fr, (7 sh., 1.00 dal.)
Tom XX Jézef MACKIEWICZ
KONTRA

Cena 700 Fr, (14 sh., 2.00 dol.)

Tom XXI Witold COMBROWICZ
DZIENNIK (1953-1956)
Cena 850 Fr. (17 sh., 2.50 dol.)

BIBLIOTEKA “KULTURY ™

Tom XXII Andrzej BOBKOWSKI

SZKICE PIORKIEM
(Francja 1940-1955)
Cena za caloié w 2-ch czeiciach 1.800 frs (35 sh.. 5.00 dol.)

Tom XXIII Pawel ZAREMBA
HISTORIA STANOW ZJEDNOCZONYCH
Cena 1.800 frs (35 sh., 5.00 dol.)

Tom XXIV Aleksander HERTZ
AMERYKARNSKIE STRONNICTWA POLITYCZNE
(Mechanizm demokraciji)

Cena 800 frs (15 sh., 2,00 dol.)

Tom XXV Daniel BELL
PRACA [ JE) GORYCZE
(Kult wydajnoéci w Ameryce)
Cena 400 fra (7 sh., 1,00 daol.)

Tom XXVI Jan WINCZAKIEWICZ

IZRAEL W POEZJI POLSKIEJ
( Antologia)
Cena 2.000 frs (37 sh.. 5,50 dol.)

Tom XXV Milovan DZILAS
NOWA KLASA WYZYSKIWACZY
Cena 750 s (14 sh., 2,00 dol.)




Nowosei

Biblioteka “ KULTURY ¢

TOM XXIin
PAWEL ZAREMBA

Historia
Stanéw Zjednoczonych

Cena frs 1.800 (35 sh., $§ 5,00).

TOM XXIV
ALEKSANDER HERTZ

Amerykaiskie Stronnictwa
Polityczne

(Mechanizm demokrac]i)
Cena frs. Boo (15 sh., dol. 2,00)

Londyfsks knrwmden‘l Kl Juli MIEROSZEWSKI.
11 Gainsborough Road, m n{'ﬁri —uﬁldnn CHIswick 1860,

Cena ogloszed : cala strona 20,000 ks., 1/2 strony 10.000 frs.
fw tekicie +m50%- okladke + 100%), g

Wﬂm Edrhm ot Librairie ..L]HELLJ‘L
12, rue St-Louis-en-'lle, Fars (#)

Diirecteur-géront : Mme Chrstiane Karasiewicz.
Dépit légal: 1™ Trimestre 1958,

KULTURA , oo msd

91, Av. da

Teleton : Maisons-Loffithe (5.-e1-0.)

——

JERZY GIIDROYC

(5.-at-00.).
15-04

PRIEDSTAWICIELSTWA,

——

Egz. pol.

1/2-rocena

AFRYKA POLUDNIOWA : Jonwsz Krmzymkd, 54, 15
™ S, Parkhurst, JONONPEIDUNG .. cccoocaecassansns

ARGEMTYMA : Todewsz Dobrowthl, «Librerio Pnlmm
Sarrong 2076, Buencs Aites . .........

AUSTRALIA : «Vistwlas [Austrolia) m l.ﬂlu mm
Hﬂ.l',, Rowson Plote, SYdneyY ...cecccrs-ccacassnss

BELGIA | KONGOD BELG. : Jenina Morab Brrozowiko-
. 19, Sguare Sainctelette, opp. 2, Brumelles, Nr
Monte pocrlowegt TI15-20 ... oenvsioensannarinasns
BRAZYLIA : Prenumeroty preyimauja : Julis Barcinska,
L. Itgipowa 107 {). Botonico), Ric de Joneiro; Zefia
&Hhh. Av. Batel 1514, Curitibc Porona; Hanma
kixyeka, r. Guiora 13%, vilo Pompeio, Soo Poulo ..
i.“'" AFRYKA WSCHOD. (Kenye, Tangonyks, Ugoen-
l: Romen Krolikowski, POBOX S5S97%, Moirobi, Kenya

FRANCIA : slibsllas, 12, rue St-Loum-en-lle, Pors-4

HOLAMDIA : T. Supile Stadhoudenkode S0 A,

terdam-Z, Tal.: TIMD Hr konta pocz. 13500 —
e s N

Y KAMADA : M. Jaxa- o.u;lu 230 Howard Park Awve,
wﬁmm 3, Ont. b c/o Polish Vobce, 1089 Queen 5t
b?umﬂfn Ont.; K. Krokowska, 3445 Mariowe Ave.,
MO de G, Montrecl/Qus., Tel: HU B-5224; H.R. Re-
b 107, Ross Pork Drive, Toronto/Ont. Tel: HY-
29, Watra Trede, 277 Selkirk Ave., Winnipeg 4, Marn.;
.h-h:h'f"l'g 1475 Qultn 5t w. Tarur'ta 3. ont.|

MENSYR \"ki‘ﬂ mm .I‘L le-iﬂ-mj tiw.
dep. g, DRI MOk o s v i wins v hw e e e

HIEMCY : « Oitoimle Wiedamaicl =, Mannheim-
’ﬂ\ﬂ!m. Lillenthodsty, 301; St Mikiclek, (13b) Min-
CEMR A8 CablORErEts, T/ T s asstossrassianssninnsns

“ﬂtwmm Br. Lubinskl, Moss. Kongesgl, 2

*muu:mw:-—..ﬁ -
Conbve. i 33 34 200 Nr kons paczt 114431 -

miﬂjﬁ Red. Morbert Zabe, Kollakdngaton iﬂ"l"

M“M: W, ln-h--lu.. «Gryf Publs, 206 Sﬁlrbd-uﬂ
b1y 5. Dobczynshl, Alma Ihlppd“ €=,
Mnrk: PI MNew York ¥, MN.Y.; Dudarqgw
E"‘"'r-ﬁl 28471 Ventura Shd. Awis, Coltfomia;
Comtiotexykowski, 4009 W., 23rd 5t., Los Angeles 18,
""eru, MK Dlawonowikl, 51 Reservoir 51, Com-
£fidon 38, Maw.; Y. Kemepecki, 1471 Lakelond Ave.,
2inaiend 7, Ohlo. Tel. LA-1.2305; Ch. M. Kmtowiex,
We! Robinwood Ave, Toledo 2. Grio; V.B. Kwast, 376
Mm"'lﬂ*‘bld Terrace, Union, M.J.: A. PMessczynshl, 2025
€ 5t. Sonta Borbara, thl " Polish Amer. Book
Hﬁ Milwoulkes Ave, Chicogo 22, liL; The Polish
¥ mparting C0, Imc, 38 Union 5, New York 3,
. 1 Trojonowskl, 17932 Van Dyke, Datroit 34 Mich,
BRYTAMIA : «Giyfs Mlmtnun Lk, 189171,
Hersa Church Rood, London, SW.1

!

M

f

iy y3 Y : Alelsander J. Mikwcki, '-"ldtq Fanuh IZ*
.,______Rnl'fln. TH. I BT=10=dT cuissisrnssinaninani |

Asn5d
22,50 pmso

Ssh, {a)

30 frb

3ah.94d
220 fr.

2 fl. heot

13 cent.

75 cant.

2,50 DM
Ish9d

250 fr. &
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£ALTE

145 fr
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1.100 #r.

12 1L el

4 dol
4 dol.

13,50 DM
21 sh.

13,50 fr. 0
18 e,

4 dol
21 sh

1750 lir

42 ah.

270 peso
£.A2128

260 frb.
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2200 .

24 fl. hel.

6 dol.

6 dol.

15 DM

42 wh.
2500 fr. 0
33 her.

6 deol.
42 sh.
3.000 e

W ks i ata F , plus kosz
s S B e e

180 frs pélrocmie
Naleinoici

258 fs.

we Franci wplacal moina prrekarem pocriowym na mdres:
Jerzy GIEDROYC, 91, Avenwe de Polavy, Malsomi-Latfitte (S.-et-0.]



Zapowiedzi wydawniczae

BIBLIOTEKA “KULTURY”

Tom XXVI
JAN WINCZAKIEWICZ

IZRAEL W POEZJI POLSKIEJ
{ Antologia)

*

CZESLAW MILOSZ
KONTYNENTY

(ZBIOR ARTYKULOW
O PISARZACH ROZNYCH KRAJOW,
NOTY, WIERSZE, PRZEKEADY POETYCKIE)

*

JAN KOWALIK

KULTURA . -
(BIBLIOGRAFICZNA ANALIZA 10 LAT 1947-1957)

*

PAWEL ZAREMBA

HISTORIA POLSKI
(DO ROKU 19s57)

o e e oo, Cena 400 frs.
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